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Modern Arap Siirinde II. Abdiilhamid: Suriye Siiri ijegi

ABSTRACT

When we look at the world history, it is seen that people at all levels of societies are in communication and
relationship with each other in some way, and there is a two-way relationship between praise and satire,
especially between poets and thinkers and administrators and administrators. Ottoman Sultan Abdul
Hamid II. It is known that Abdul Hamid (1842-1918) also found a place for himself in the works of poets
and writers of his period, aside from his administration in the last periods of the Empire and his importance
in terms of Turkish and world history. The aim of the research, in which the qualitative research method
is used in general and supported by the literature review and sampling techniques, is to reveal of Syrian
Arab poets’ perspective of on Abdul Hamid II and therefore on the Ottoman Empire in his eyes. As a result
of the study, it was seen that while he was appreciated by some Syrian poets, he was vilified at a level that
was overdone by others. Admirable Syrian poets, generally influenced by the caliphate bond, Abdul
Hamid II. He clearly expressed the influence and praise of Abdul Hamid on Syria, and therefore the
Ottoman Empire, through his poems. One of these poets and the Christian Mariana al-Marrash (1848-1919)
took part in the first group, the Islamic unity against Western imperialism and colonialism and the
caliphate represented by the Ottoman Empire in their poems, and in this context, Abdul Hamid II. It was
seen that he was defending Abdul Hamid Khan. The opposing group, which included another Christian
Syrian poet, Michael al-Saqqal (1852-1937), criticized the Ottoman state and therefore Abdul Hamid Khan
with the motives of freedom and reaction, and even preferred to act with those who tried to dethrone him.
In the aforementioned period, from the eyes of Syrian poets, Abdul Hamid I It turns out that Abdul
Hamid followed the political and social relations between Syria and the Ottoman administration within
the framework of the concept of the Caliphate during his 33-year reign, and in fact, they shed light on the
Syrian mentality of their period.

Keywords
Modern Arabic Poetry, Abdul Hamid II, Syria, Structure of Thought.

INTRODUCTION

The Turks lived together with the Arabs in the majority of their history and in the Middle East
in general, after they accepted Islam, and they often shared their happiness and sadness with
them, apart from sharing their lands. So much so that the Turks saved both Islam and the Arab
world from disintegration and acted as the flag bearer and protector of Islam for nearly a
thousand years. Moreover, history recorded that the Seljuk Turks patronized the Abbasid
caliphs (Savrun, 2018, p. 241).

Since the language of the Qur'an and the prophet, and therefore the language of their first
interlocutors, was Arabic -at least in terms of the verse - while the Turks accepted the Arabs as
the source of the religion of Islam, the Arabs, according to a general opinion, saw the Turks as
the benefactors of Islam and the Sunnah. This mutual tolerance continued until the beginning of
the nineteenth century with the French Revolution, except for some historical struggles. From
this date on, the seeds of sedition began to be planted between the two peoples with the "divide
and rule" policy of the western states led by England (Sarikoyuncu, 2008, p. 7; Alpaslan &
Kastan, 2020, p. 428). After the Ottoman Empire entered the First World War, the British resorted
to military and political initiatives that would cover the entire Arabian Peninsula. The first step
of these attempts was the occupation of Basra. In order to contribute to these initiatives, he
cooperated with prominent leaders of the region such as Ibn Rashid (1839-1918), Imam Yahya
(1869-1948), Ibn Saud (1876-1953) and Muhammad Ali al-Idrisi (1876-1923). (Polat, 2019, p. 73).

As a result of the spread of concepts such as nationalism, freedom and colonialism from the
West, the mentality of the Arab peoples and their perspectives towards the Turks were
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negatively affected. Orientalists and Arab thinkers and men of letters who completed their
education in the West also played a major role in this. With the decision taken at the end of the
"Paris Arab Congress" in 1913, which lasted for six days, that the decentralization system should
be followed, Arab nationalism and separatist ideas came to the fore (Kursun, 1992, pp. 132-136).
Many Arab thinkers and writers tried to revolt the people with slogans such as “The invading
and colonialist Turks!”, “The Arabs are being Turkified!” and they achieved considerable
success in these efforts. In fact, in his work called Tabai al-Istibdat, written by Abdurrahman al-
Kevakibi, one of the writers from Aleppo who made great efforts in this direction, targeted the
Abdul Hamid regime and therefore the Ottoman state (Baktiaya, 2017, p. 343). Names such as
Shibli Shmil, who were called democracy defenders of their time, wrote articles in this direction
in various Arab journals (Sirma, 1985, p. 25). In fact, the opposition to the Ottoman
administration and therefore to Abdul Hamid II, who was at the center of the research, did not
come only from non-Turkish elements. Particularly, the core staff of the Committee of Union
and Progress, which was the nationalist representative of the internal group that joined the
administration relatively after the Constitutional Monarchy I, saw Abdul Hamid II as the only
responsible for the bad situation the state was in (Tasgioglu, 1996, p. 80). Some personalities in
the external group, which started with Cemaleddin Afghani (1838-1897), to whom Abdul Hamid
Khan also supported, continued with Muhammed Abduh (1849-1905), and thought that
nationalist movements were not the solution, and took Islam and ummahism to the center
(Baktiaya, 2017, pp. 315-336). Some writers who followed this trend thought that separatist
thoughts were a trap of the West and Zionism and tried to warn the public against these traps
with their poems and writings.

In the light of the above, it is very important to evaluate Abdul Hamid II from the point of view
of the Syrian poets of his period. Until today, apart from the general history of the Ottoman state,
including the period of Abdul Hamid II, especially the period of decline and collapse, military,
economig, religious, social, etc. Of course, there have been many studies dealing with different
aspects, causes and consequences. However, it is striking that there is no focus on a study that
deals with the subject in terms of poetry and the geography of Syria, and there is a need in this
regard. The main purpose of this research, in which qualitative research method and ample
sampling technique is used through literature review, is to examine the approaches of Syrian
poets to Sultan Abdul Hamid through their poems. Because, in addition to history and politics,
Abdul Hamid II became the focus of literature both in his period and in the following periods.
Abdul Hamid II, who is the subject of many novels of writers or poems of poets, is shown as the
Sultan who defended the Ummah and preserved its unity in some novels and poems, while in
some poems and novels, it has been seen that she is introduced with qualities such as "Red
Sultan", "Anti-Constitutional Enemy", "Leaving the nation ignorant", "Governing with tyranny".
Poets and writers who introduced Abdul Hamid II with his positive features are generally those
who are devoted to their own nation and values and deal with the problems of the society. The
general feature of those who introduce them with negative features is that they are non-Muslims
and act as agents of Western states and colonial powers. However, there were also those who
were non-Muslims and admirers of Abdul Hamid. Because the geography of Syria, as in most
of the other Ottoman lands, contains different ethnic groups such as Arabs, Turks, Kurds,
Armenians and Circassians, different religions and sects such as Muslims, Nusayri, Druze,
Christian, Jewish and Yezidi. It was also suitable for the emergence of different combinations in
terms of its mentality (Ishakoglu, 2012, pp. 41-49). For example, the poet Mariana Marrash could
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not hide her admiration to Abdul Hamid and talked about himself with very good qualities and
legends in her divan Bintu Figr.

Apart from the divans of the poets that are the subject of the study, works such as al-A’ldm
belongs to Khayr al-Din Zirikli's published in 2002-Beirut, al-Adab al-’Arabi fi al-karni al-tdsi’i
‘ashar belongs Louis Cheikho published in 1910-Beirut, al-Iddretu al-‘Usmdniye fi vildyet Syria
1864-1914 belongs to Muhammad Abdul Azeez Awad published in 1696-Cairo, Muhddarit ‘an
al-harekeh al-edebiyye fi Haleb: 1800-1950 belongs to Sami al-Kyali published in 1957-Beirut and
Mu'jem al-shu’ard’ min al-"asr al-jahili hattd seneh 2002 belongs to Kamil Salman al-Juburi
published in 2003-Beirut have been the most used source by us. It is known that there are many
works written by historians, men of letters and politicians who took a stance in favor of or
against Abdul Hamid II and therefore the Ottoman administration. Due to its periodic and
spatial limitations, as well as its scope at the poetry level, only the poets and their poems in the
titles of the study could be reached.

1. THE CULTURAL AND LITERARY STRUCTURE OF SYRIA IN THE PERIOD OF
ABDUL HAMID

Throughout the Ottoman period, the Syrian geography had rich libraries in Damascus, Aleppo
and Homs, most of which were in manuscript form. On the other hand, after the re-declaration
of the Second Constitutional Monarchy (1908), with the Unionists having a say in the
administration, the Association Law was enacted in 1909 in order to appease the Arabs' demands
for reform against their decentralized ideas, and parties and societies were established some of
them are official and the others secret for Arab independence, including the "Syrian Union
Association" (Ishakoglu, 2012, pp. 78-79). Cem'iyyetu al-Adab ve al-‘Ilm, the first literary society
of the Arab world, founded by Boutros al-Bustani and Nasif al-Yazici with the help of American
missionaries, was among such societies (Baktiaya, 2017, p. 25). ; Y. K. Huri, 1994, pp. 23-25).

During the reign of Abdul Hamid II, educational activities in the province of Syria developed
considerably compared to before, and thanks to primary, junior high school, secondary and
sultaniye schools, as well as higher schools, there was a cultural and intellectual development
and the number of cultured people increased (Awad, 1969, pp. 252-269; Kyali, 1968, p. 9; Kurd
Ali, 2008, pp. 164-165; 193-197; Ahmed, 2011, p. 320). The culture of books, press and publications
was enriched with the Provincial Printing House, which was first established in 1864, and then
other printing houses, increasing to tens of numbers during the reign of Abdul Hamid
(Ishakoglu, 2012, pp. 83-90), and positive developments were experienced in the field of
journalism (Cheikho, 1910, p. 1/10; Isteyf et al., 2008, pp. 2/632-633). In this context, newspapers
such as Furat, Itidal, Syria, Mir'at al-ahlak and Damascus, as well as magazines such as al-
Muktabes, were published, especially in Aleppo and Damascus (Isteyf et al., 2008, p. 2/632-634;
Kurd Alj, 2008, p. 167).

Apart from the number of educational institutions opened for non-Muslims, the number of
traditional education institutions such as primary schools and madrasahs, as well as modern
schools, such as ibtidaiyye, rushtiye, i'dadiyye and mekatib-i aliye, which are affiliated with the
Ministry of the General Education, contributed to education (Ishakoglu, 2012, pp. 93-108). In
addition to schools, colleges, newspapers and magazines, associations and societies with various
cultural aims were established in different cities of Syria to operate in literary, cultural and social
fields as al-Cemiyyet al-ilmiyye al-Sariyye, Zer'u al-adab and Rabita al-Mahabbe gibi (Kyali,
1968, p. 9; Isteyf et al., 2008, p. 639). In addition to these associations and societies, many writers
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and thinkers who were said to deal with the problems of the people and tried to awaken the
people, actually had connections with Western states like as Abd al-Rahman al-Kawakibi (1855-
1902), Edib Ishaq (1856-1885), Abdul Hamid al-Zehrawi (1855-1898) and Muhammed Kurd Ali
(Isteyf et al., 2008, pp. 2/405-421).

2. POSITIVE LOOK ON ABDUL HAMID II IN SYRIAN ARAB POETRY

Abdul Hamid Khan has been the center of attention of literature as well as history and politics.
It is seen that the Syrian poets Mariana al-Marrash and Jamil al-Azm displayed a pro-Abdul
Hamid stance. Politically, they described him as the Caliph of Muslims, the hope of the ummah
and the just leader, and personally as a dignified and wise person.

2.1. MARIANA AL-MARRASH (1848-1919)

She is the child of a wealthy Christian family, famous for its trade, science and glory, and who
made great contributions to the scientific life of the period in which they lived (Ishakoglu, 2012,
p. 158). She was born in Aleppo and grew up in an exceptional scientific and literary
environment with the advantage he gained from her family. Because her father, Fethullah al-
Marrash, who was a man of letters, was one of the intellectuals of the Francis region (Zirikli,
2002, p. 7/210; Kyali, 1957, pp. 138-139). Her mother was an intelligent and foresighted woman
from the Antaki family, her older brother Francis was a developmentalist and leading man of
letters, and her brother Abdullah was a journalist. At the age of five, she attended Maronite and
later Anglican schools. When she was fifteen years old, her father taught her the sciences of
syntax and aruz prosody (Kahhala, 1959, p. 5/9; Sarkis, 2008, p. 2/297). It is seen that Marrsh,
who studied the art of music without a teacher, started to write poems and articles at a young
age. Her first article, Shamet al-Jindn, was published in the fifteenth issue of al-Jindn magazine in
1870. Marrash, who also has poems in the genres of ghazal, n’at, and lament, also has a divan
called Bintu Fiqr/Thought Woman, which was published in 1893 (Daghir, 1972, p. 2/671; Juburi,
2003, p. 5/372). She turned her house into a gathering place for honorable and respected people
with whom she traveled in the field of science and literature. So much so that Aleppo, which is
called the grandfather of Arab journalists, is frequented by respected poets, thinkers and men of
letters such as Rizik Allah Hassun (1825-1880), critic and man of letters Kostaki al-Himsi (1858-
1941), and poet Gabriel al-Dallal (1836-1892). The culture hall in the Aziziye district of Istanbul
is considered to be the first women's cultural hall to be embraced and directed by an Arab
woman in the modern age (Himsi, 1925, p. 42; Alu Jundi, 1958, p. 1/309). Marrash, traveling to
Europe, finds the opportunity to meet the morals, customs, traditions and customs of that place.
Amazed by the wide gap between the east and the west, Marrash interprets this as an
experiment and meets the development leaders in Egypt, Syria and Lebanon, and exchanges
views with them in terms of science and literature (Kahhala, 1957, p. 3/8).

Although she is a Christian, Mariana Marrash is a fan of Abdul Hamid II (Zirikli, 2002, p. 7/210;
Sarkis, 2008, p. 2/297; Kahhala, 1957, p. 12/221-222). There are separate poems about him with
laudatory expressions. She dedicates her first poem, titled "¢l 5 &by Light of Guidance
Born" in her divan called Bintu figr, to the mother of Abdul Hamid II. Like Abdul Hamid Khan,
who enlightens the world with his justice and is the source of many advantages, she expresses
her gratitude to Abdul Hamid Khan's mother for giving birth a Sultan to people and expresses
her feelings as follows (Marrash, 1893, pp. 3-4):

i Al 155 el s lall 3 Gl (534 5 ’3},@
el Hiian lia dBa 15 2 38 G ¥ el WA
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FRNIRY- ELTR P S JER TR G @l Jhdl g Lidad

Illuminating the darkness of cruelty with your justice,
You were born upon us like a light.
Thank you for giving birth to us (like Abdul Hamid Khan) sultan.
We owe you a debt of gratitude,
You are the source of blessings.
With the feelings born from inside of the Bintu figr,
Would you accept this celebration with pity and compassion?

In another of her poems, Marrash makes a connection between Abdul Hamid Khan's accession
to the throne and the relief of the ummah, and this time she speaks highly of her personal life.
Because the Zionists, who engage Western states with Middle Eastern ambitions, are trying to
seize land from Palestine, which is a part of the Ottoman state, even with money, and they take
exceptional measures and limit these initiatives, relieving the concerns of the people (Oke, 1996,
p- 220). The lines of the poet are as follows (Marrash, 1893, pp. 4-5):

i a el iy &l e 1A Lezandd o290 S (el s
laal g & ga el Lo o slada b uaVL (5530 G s EiS
izl S 5 G W ol T Rl T s e o5 ad

Our sultan, famous for his seriousness.
Feeling the environment of trust when ascending the throne,
The eyes of the people were enlightened.
Just yesterday, when people were hopeless, unhappy and restless,
Now they live a peaceful and hopeful life.
After you become a source of hope and peace,
How can they not continue?
From Almighty Allah, as the world turns and life goes on,
I wish you the continuation of your property in glory and happiness.

In another poem, Mariana Marrash, after giving thanks to the Almighty God, who bestowed a
Sultan like Abdul Hamid Khan, emphasizes his political genius and unifying aspect, this time
mentions his name and expresses her feelings as follows (Marrash, 1893, p. 5):

Ao alA e ln 214 &a 1 it fadi&s, ia
St el el 2 3 4dlas b O30 U5 Ela
PO SERTA PIRPLE ey e AL 53
SV (5% A Al Uloe Sl ) e 23
3 i 29l (5 panllne ESPEENE LI AR P

Who was not given to anyone before,
We thank you for forgiving us the sultan,
With his valuable and wise features.
While people were astonished by the fact that he was human,
I added the following saying: Very rare traits were collected in his person.
Politics was exalted with its wisdom.
Because he was the leader of politics.
All politicians believed it too.
When the banner of peace among the people was raised,
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There was no problem of hatred or enmity between them.
History, the reign and glory of Abdul Hamid,
Wrote in gold letters as the only sultan of the world.

In another poem, the poet wrote a congratulatory poem titled "2 b & 353 / Good news to you,
Fate" in which Abdul Hamid Khan expressed his joy and happiness about his ascension to the
throne of the state in 1876 (Marrash, 1893, pp. 4-5):

o el Adll el g Shslas 558 e a3 L&,
ecil adall gy il e el Lezaadl a0 LAl (e
Sidalls Badly aais Al a2 Jaally Ladga Jacalld
DAY Bea Vs aead Vs QYSY G Y e Qi
laally &l el Lok e slala b iYL 53l G s S
aall g AN 5 G Vs e T & e T an Gode iad

Good news for us, which we have been waiting for a long time,
We proudly achieved our victory and our needs.
When our sultan, who was famous for his heavy headgear, ascended the throne.
Feeling the atmosphere of trust, the eyes of the people lit up.
Growing up in an environment of justice and managing with intelligence,
Our great sultan rose with glory and honor.
After that, in the Ottoman peoples,
There is neither poverty, distress, grief, nor anxiety and worry. 7
O people! Our Sultan, with his mercy and determination,
He is the best of the sultan and kings.
Just yesterday, when people were hopeless, unhappy and restless,
Now they lead a peaceful and hopeful life.
After you become a source of hope and peace,
How can they not continue?
As the world turns from Almighty Allah and life continues,
I 'wish you the continuation of your property in glory and happiness.

Mariana Marrash, who expressed the spread of the fame, talent and legends of the Second Abdul
Hamid Khan in the horizon in her poem titled “uaiudll ¢la Coag (e 1 / O Almighty God Who
Answers People's Prayers”, speaks of him with praise and honor (Marrash, 1893, p. 5):

308 G et 4o Gy A Cailiall 2o Gl B L
Ao AT A1 el a1 A& 13 Ll tndf e 15805 Tacea
825 Uglall 84 53] e G e g il (35 Ailin Coals
CNEEE PPN PYEIELICK < 1 ddla s 6 s 03l Jsie &jla
Ao i calia YU el A RPN W F S SPEF PSR
J AR A REPLH ey & AL
BVl Al Ll Ulee Sl Gl e & W
sl 4 L s sk SRS A W]
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O, in whom all people trust,
Almighty Allah, in whose presence the prayers are accepted!
Who was not given to anyone before him,
The sultan with his valuable and wise features,
We thank you for forgiving us.
Legends of the Sultan Suha star
And it shone like a gazelle standing high.
While people were astonished by the fact that he was human,

I added the following saying: Many rare traits were collected in his person.
He was unique in his time with his steadfast vision, exalted glory and qualifications.
Politics was exalted with his wisdom, because he was the leader of politics.
All politicians believed it too.

When the banner of peace is raised among the people,

There was no grudge or enmity between them.

After the caliphate became his property,

Every seeker of justice took refuge in his views.

History, the reign and glory of Abdul Hamid Khan,

He wrote in gold letters as the only sultan of the world.

When Mariana Marrash's poems about Abdul Hamid Khan are evaluated, it is seen that
although she is a Christian, she is not affected by external factors and factors, and she mentions
her with pride and pride in her poems without any purpose or expectation.

2.2. JAMIL AL-AZM (1873-1933)

Jamil al-Azm, who was born in Istanbul and continued his life in Damascus after the death of
his father, wrote articles and poems in various magazines and newspapers, and made biography
and monograph studies. The poet, who was elected a member of the Damascus Arab Science
Academy, which was an important institution in his time, passed away in Damascus (Kahhala,
1957, p. 271; Babtain, 2008b; Yiiksel, 1993, pp. 325-326). While expressing his admiration for
Abdul Hamid Khan in his poem titled skl 245 8l / The Sultan Envy of the Sultans, he also
mentions that Abdul Hamid Khan made even the legends and other sultans jealous, and that he
filled the gaps in politics with his accurate and correct view. He also states that he showed people
the right way with his foresight, right view and wisdom, and carried the people from an
environment of insecurity to an environment of trust and happiness (Babtain, 2008c):

33k e i A5 0a sy Sl 8L A AL
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Even my soul, which is my only existence,
May it be sacrificed to Abdul Hamid, the king of kings.
Even the legends of those other sultans,
He is a sultan they envy and envy.
Shouldn’t people like him be envied as well?

EDE Egitim Dil ve Edebiyat Dergisi EDE Education Language and Literature Journal

2023




Modern Arap Siirinde II. Abdiilhamid: Suriye Siiri Omegi

In politics with his accurate and correct view,
What wide gaps and gaps he filled!
With his compassion and justice, he will protect the people from the environment of insecurity,
He carried it to an environment of trust and happiness.
He is truly the best king.
He will bring the religion of Islam to its rise again,
He tied it to real and solid foundations.

In this period, in the poems of poets such as Mariana Marrash and Jamil al-Azm, it is seen that
the western countries were not subject to the separatist politics within the borders of the
Ottoman Empire. In addition, it is seen that they maintained their view of the Ottoman sultans
and administrators who ruled them, especially that Abdul Hamid Khan II maintained the
unity and integrity of the state and tried to provide justice and order in the Ottoman

geography.
3. NEGATIVE LOK ON ABDUL HAMID II IN SYRIAN ARAB POETRY

Although Abdul Hamid II was praised by the poets who grew up among the state subjects of
his time, he was criticized by some poets with such heavy accusations as to describe him as "Red
Sultan". Many poets, writers and thinkers who criticize are either non-Muslim or associated with
Western powers led by England and France. Among this group, besides Turkish poets and
politicians such as Riza Tevfik (1869-1949), who was initially against the sultan but later
regretted saying “Where are you, dear Abdul Hamid Khan?”, there are also Arab poets such as
Fares al- Khoury (1877-1962).

3.1. MICHAEL AL-SAQQAL (1852-1937)

Michael, the son of poet and scholar Anton al-Saqqal, was born in Malta, where his father went
for business, and after a while he returned to Aleppo with his family and settled there (as-Sakkal,
2006, p. 63). al-Saqqal, who received basic knowledge, especially Arabic, from his father, took
great interest in literary sciences (ishakoglu, 2012, p. 167). The poet, who learned how to read
and write in Turkish, started writing poetry when he was sixteen. He was engaged in the
profession of lawyer for a while, but later turned to literature and published the first
photographed Arab magazine in Egypt, al-Ejydl, in 1897. He returned to Aleppo from there and
wrote his book Letdif al-semer fi sukkin al-zuhrah we al-kamar, which has a literary and cultural
content. Apart from this, there is also a great divan of poetry written in syllabic meter but not
published (Kyali, 1957, p. 187; Zirikli, 2002, p. 236). In addition to these, there is also a great
history book consisting of two parts, the first part of which is called Tardif al-nedim fi tarihi Halab
al-Kadim, and the second part is called Letdif al-Hadis fi tdrihi Halab al-Hadith. Al-Saqqal was a
member of the commercial court, which was responsible for dealing with foreign cases for about
forty years by the British consulate, and later he was selected as a correspondent member of the
Arab science institute in Damascus (Juburi, 2003, p. 5/482; Himsi, 1925, p. 111).

Al-Saqqal, whose poems were criticized by the writers of his time, such as Khayr al-Din Zirikli,
may be the reason why he published only the first volume in 1925, although it consisted of four
volumes. It is seen that he reflects his grudge and hatred towards Abdul Hamid Khan (fshakoglu,
2012, ss. 168-169). Contrary to Mariana Marrash, in her poem titled 4SUails o & 33\ / Shame on that
Nation Coming from Antakya! she was happy with the dethronement of Abdul Hamid II and
expressed that there was good news in the background of this important event. Al-Saqqal, who
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claims that Abdul Hamid Khan committed all kinds of murders against the people by disguising
himself as religion, expresses his thoughts as follows (Yafi & Munejjid, 1995, pp. 188-189):

Elal il 2 5 e aa g —edy Sl a8 0L
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Deceiving them by claiming to be the leaders of the people,
And woe to that nation that came from the direction of Antioch.
O people, all this is against the religion.

And it is Abdul Hamid's policy that leads to defeatism.
These persecution and suffering, Abdul Hamid's staff,

It is done by lying and flattening reports.

Abdul Hamid was also deceived by them.

And he himself took many lives unjustly by using religion.
Now all those souls are cursing him.

Al-Saqqal, who welcomed the news of the abdication of Abdul Hamid Khan with joy and
surprise, claims that this was an important event and that there would be good news for the

people behind it, and that all problems would be solved after Abdul Hamid Khan (Saqqal, 1925,
p. 41):

G 3,0 Il e G Sy helainy £ 5 1) A (555 a4
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We heard the news that you were dethroned,
Is this good news, O Lord?
There are many glad tidings in its revelation,
So much so that there is good news in every letter of the revelation.
O Abdul Hamid! Life after you
It is sweet as if there was no bitterness and no suffering.
O Abdul Hamid! Don’t curse time,
Because you have committed such crimes that
Even those crimes complained about you.

In another corner of his divan, al- Saqqal expresses his thoughts in the following lines, stating
that Abdul Hamid Khan ruled the state with cruelty and tyranny, impoverished the people
and paid for it by being overthrown (Yafi & Munejjid, 1995, pp. 191-192):

G 5 gl Saly el (e PSR PERELNRIERT
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When your edict came out of the star palace,
Even the provinces trembled with fear.
If you are in detention today,
Don't be surprised, because you find what you're doing.
If you were just and fair, he would live with dignity.
And happiness surrounded him.
O Abdul Hamid, where are the treasures you have accumulated for these days?
Did they protect you?
But the person I know will finally face his deeds,
And he will testify against you in those works.

It is seen that al-Saqqal continues his criticisms in the verses below, this time over the so-called
Armenian genocide that took place during the reign of Abdul Hamid II and tries to present the
related events as brutality and massacre, as if the Armenian lobbies are overflowing with water.
He even went so far in his claims that it is seen that he pushed the limits to the point that the
Turks under the rule of Abdul Hamid II committed all kinds of inhumane crimes against
Armenians, that the elderly and children were brutally killed, that their corpses were fed to wolfs
and that women were raped (es- Saqqal, 1925, pp. 41-42):

N P A PN (PN Al desnlall Ll O
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Friends who see my hair turn gray,

The reason for this is “Is it your ordeals?” they asked.
This is what appears to be a little but then comes before you,
It is a disaster like a dragging flood.

On the one hand, torn by wild animals,

With the ominous cawing of the crows,

The corpses he swirled around.

Virgins weeping with fear of honor and chastity,
Yet the oppressors get what they want.
Because then they had the upper hand.
Elderly people whose corpses are ashes elsewhere,
Maids and virgin girls having fun on the other side.
To their children who froze to death,

You should take a look at the wailing women.
From west to east to them,

The weeping earth would be too narrow for you.

al-Saqqal, while working at the British consulate for nearly forty years, and while he was a
member of the Arab science institute in Damascus, not only rejoiced in his dethronement by
knowing his grudge and hatred towards Abdul Hamid Khan, but also accused him of lying and
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despotism, and described him as a person who was fond of goods ( Kyali, 1957, p. 57; Zirikli,
2002, p. 236):

& ey 452l paallae SVl s e & Y s
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These persecution and suffering, Abdul Hamid's staff,

It is done with lying and flattening reports,
Abdul Hamid was also deceived by them.
There are many gospels in its download.

So much so that there is good news in every letter of the revelation.
O Abdul Hamid! life after you
It is sweet as if there was no bitterness and no suffering.
When your edict came out of the star palace,
Even the provinces trembled with fear.
O Abdul Hamid! Where are the treasures you have accumulated for these days?
Did they protect you?

When we examine Michael al-Saqqal's poems, we see that he put forward all kinds of negative
aspects about Turks in general and especially Sultan Abdul Hamid Khan.

3.2. OTHER POETS

Gabriel al-Dallal (1836-1892) is another poet who, influenced by Western thought and
propaganda, wrote critical poems about the Ottoman Administration and the Abdul Hamid II.
Al-Dallal, who completed his education in Lebanon and continued his later life in a scientific
and literary environment, started to write poetry in Istanbul in 1868. Later, he went on a
European tour and visited many famous cities and obtained financial and moral support. He is
tasked with publishing the newspaper al-Sada, which is published in Arabic in Paris, and
publishes the newspaper al-Salam in Istanbul. Later, al-Dallal went to Austria and
communicated with various newspapers such as al-Jevaib, al-Jinan, al-Ahram and Mir'dtu al-ahval
(Babtain, 2008a; Kyali, 1957, pp. 55). -58).

In his poem al-"Arsh we al-Heykel, which is clearly seen that he was influenced by Western
thought and propaganda, he accuses Abdul Hamid Khan of oppression and tyranny, and tries
to provoke the people to revolt (Alu Jundi, 1958, p. 2/25; Kyali , 1957, pp. 85-86; Kahhala, 1957,
pp. 13/114-115). He was even arrested for this reason and put in prison for two years (Kyali,
1968, p. 58; Zirikli, 2002, p. 2/109). In his poem, he accuses Abdul Hamid Khan II of tyranny and
cruelty and expresses his criticism as follows (Kyali, 1968, p. 63; Sarkis, 2008, p. 1/441):
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While devastating the people with his cruelty,
He quietly took away their labor.
Who walks in you with his glory and honor,
Why did you give in to this degenerate?
As our children fight to protect the border and its reign,
It is used in our goods and wealth to cover its faults.

The enemy who burned and destroyed your homeland together,
Try to pull it out with determination and seriousness.
And you are the best among you, knowledgeable, experienced,
And let the respected people rule.

In this situation, an environment of trust is provided on earth,
Let it continue until the wolf and the sheep roam together.

Abd al-Qadir Maghribi (1867-1956) is another poet who was influenced by the views, thinkers
and organizations against the Abdul Hamid Khan and joined this group. Born in Latakia and
raised in Tripoli, Damascus, he received his education first from his father and then from the
scholars of Damascus and Istanbul of his time. Jamal al-Din al-Afghani and Mohammed Abduh
are among the scholars that Maghribi, who is active and active, met with, and it is known that
they encouraged him to go to Egypt (Kyali, 1968, p. 137; Zirikli, 2002, p. p. 4/474). Focusing on
journalism, Maghribi has many articles in important newspapers. In 1908, with the re-enactment
of the Constitution of the Ottoman Empire, he returned to Tripoli and published the newspaper
al-Burhan. He wrote al-Istikak we al-t'arib, al-Ahldk we al-wdcibdt, "Ashdrat al-lisin fi al-lugha we al-
‘ald hdmishi al-tafsir (Babtain, 2008c; Alu Jundi, 1958, p. 2/120).

In one of his poems, al- Maghribi claims that Abdul Hamid Khan II humiliated and
impoverished the people and turned the country into ruins, and criticizes his policy with a harsh
language (Babtain, 2008c):
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Without expecting anything in return for the command of the believers,
I urge you to pass on this advice.
While burning and destroying residential areas,
Why do you decorate cemeteries with gold ornaments?
To make the super-rich even richer
Why do you collect taxes from the poor poor?
By accusing many righteous and innocent people,
You have sinned through false spies.
Why do you wear crowns and nicknames?
After losing the property and the throne and humiliating the people.

The politician and poet Fares al-Khoury (1877-1962), who served as prime minister for a term
and represented Syria at the United Nations, also joined the caravan against Abdul Hamid Khan.
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Born in Lebanon, Fares al-Khoury was educated at the Syrian Protestant Faculty, which later
became the American University. He worked as a translator at the British Consulate in
Damascus and was later elected as a member of the Ottoman House of Representatives
representing Damascus. Al-Khoury, who earns his living as a lawyer, was elected as a member
of the "Arab Science Board" in Damascus, where he is also counted as one of the founders. He
served as finance minister in the government of Aladdin Al-Droubi (1870-1920) until the French
occupation of Damascus. The poet, who was exiled to the island of Erwad by the French in 1925,
came from exile and was appointed as the Minister of Education a year later. He was elected as
the chairman of the national assembly during the President of the State, Sukru Kuvvetli, and
then as the prime minister in 1944-1945 (Babtain, 2008d; Zirikli, 2002, p. 5/128).

al-Khoury criticizes Abdul Hamid Khan II, and therefore his politics and administration, with
his poem titled Wada’ we al-"Itdb (Khoury, 1988, ss. 405-412), with claims that he humiliated and
impoverished the people and turned the country into ruins (Khoury, 1988, p. 405):
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Today, as the monument of oppression vanishes and its foundations collapse,
The people took over the government.

Abdul Hamid, listen to the voice of the people!
Because they endured all kinds of suffering and torture.
With sultans like you,

While Nero and Pharaoh were forgiven,

Persian shahs also began to be loved.

Although you are the caliph of the believers,

You have done whatever the book and religion have forbidden.
Reluctantly, they have removed you from your lofty throne.
Because they had to.

As the state rises with your downfall,

The entire population was also relieved.

In his other poem about Turks, which was published in al-Muktebes magazine in 1909, Fares al-
Khoury again criticizes and defames Abdul Hamid Khan. Later, when he realized that Abdul
Hamid II's stance in the Palestinian cause and that he was a victim of the Zionists, he regretted
the criticisms that some of the opposition politicians of his time made (Musa, 2020).

CONCLUSION

It is possible to come across poems about Abdul Hamid II in modern Arabic poetry, especially
in Syrian Arabic poetry. Abdul Hamid II, who ascended the throne in a turbulent period of the
Ottoman state, found himself a wide place in the world of poetry and literature, as well as in the
world of politics and history.
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In this respect, the presence of Syrian poets who stand out with their pro-Abdul Hamid attitude
in their poems such as Mariana al-Marrash and Jamil al-Azm, although their numbers are few,
draws attention. Mariana al-Marrash, who is a Christian citizen and grew up in a cultured
environment and environment that improves and enriches herself in literary terms, is the ruler
who illuminated the darkness of oppression with her justice, the second Abdul Hamid, the hope
of the people and the ummah, the source of peace and abundance, the wise, the wise He
described the leader as a symbol of peace. Thus, while he was expressing the events around him,
he was not under the influence of the ideas and thoughts of foreign schools and thinkers and
approached them with the eye of reason and logic. Another poet, Jamil al-Azm, described Abdul
Hamid II as the king of kings, the sultan who filled the gaps in politics with his accurate and
correct view, carried the people from an environment of insecurity to an environment of trust
with his compassion and justice, brought the religion of Islam back to its former glory and
connected it to solid foundations. In addition, it is seen that these poets emphasized in their
poems that Syria and other Arab geography should not be separated from the Ottoman Empire
and the administration of Abdul Hamid II, otherwise the Syrian geography would become
fodder for European colonialists, especially England and France.

In addition to this positive approach, it is also possible to see that some Syrian Arab poets
criticize Abdul Hamid II in their poems and try to attribute almost all the ugly features to his
personality. At the head of this group is Michael al-Saqqal, a Christian like Mariana al-Marrash,
who, like her, grew up in a wealthy and cultured family and environment in and around Aleppo.
Heis followed by Gabriel al-Dallal, Abd al-Qadir Maghribi and Fares al-Khoury, and these poets
seem to have a common profile. It is also because they received most of their education in the
West and were influenced by nationalism, freedom, thought and concepts there, or they were
poets and thinkers belonging to non-Muslim groups working for Western states. It is striking
that these poets denounced Abdul Hamid Khan the second with the most disgusting adjectives
and the lowest expressions, and on the other hand, they provoked the people to revolt.

Considering the poems of the poets in question, their hometowns and their faith, it is noteworthy
that the reason for their differing opinions about Sultan Abdul Hamid II is not only due to
religion and sect or the place where they were born, but rather the environments in which they
grew up, completed their education and practiced their profession. For example, Michael al-
Saqqal was influenced by the ideas of anti-Abdul Hamid circles, foreign schools and thinkers,
worked at the British Consulate for nearly forty years, kept in touch with missionaries, and was
later elected as a correspondent member of the Arab Science Institute in Damascus. Mariana al-
Marrash, on the other hand, spent most of her life in Aleppo and tried to improve herself there.
Therefore, she was not influenced much by western or foreign schools and thinkers. It is useful
to see this situation as one of the main factors of the differences of opinion between the two
poets.

The fact that the poets who criticize Abdul Hamid II are more than those who praise him in
terms of number, is important in terms of reflecting the perspectives of poets and thinkers who
grew up with Ottoman subjects at that time, both to himself and to the Ottoman Empire.
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(0)4

Diinya tarihine bakildiginda toplumlarin her kademesindeki insanlarin birbirleriyle bir sekilde iletisim ve
iligki icinde oldugu, 6zellikle sair ve diisiiniirler ile yonetici ve idareciler arasinda 6vgii ile yergi arasinda
iki tiirlii bir iliskinin siire geldigi goriiliir. Osmanl padisahlarindan II. Abdiilhamid’in (1842-1918) de
Imparatorlugun son dénemlerindeki yonetimi ile Tiirk ve diinya tarihi acisindan &nemi bir yana,
déneminin sair ve ediplerinin calismalarinda kendine yer buldugu bilinmektedir. Genel olarak nitel
arastirma yonteminin kullamildigi, kaynak tarama ve orneklendirme teknikleri ile de desteklenen
aragtirmanin amaci, dénemindeki Suriyeli Arap sairlerin II. Abdiilhamid’e ve dolayisiyla onun nezdinde
Osmanliya bakiglarini ortaya koymaktir. Calisma sonucunda kendisinin, bazi Suriyeli sairleri tarafindan
takdir edilirken bazilar1 tarafindan da dozu kacgacak bir seviyede yerildigi goriilmiistiir. Takdire sayan
goren Suriyeli sairler genelde hilafet baginin da etkisiyle II. Abdiilhamid’in, dolayisiyla da Osmanlinin
Suriye tizerindeki etkisini ve dvgtilerini siirleri tizerinden agik bir sekilde dile getirmistir. Bu sairlerden biri
ve Hristiyan olan Mariana el-Marras'in (1848-1919) yer aldig: ilk grubun, siirlerinde Bati emperyalizmine
ve somiirgeciligine karsi Islam birligini ve Osmanlimin temsil ettigi hilafeti ve bu baglamda II. Abdiilhamid
Han’t savundugu goriilmiistiir. Yine Hristiyan olan bir bagka Suriyeli sair Mihail es-Sakkal'in (1852-1937)
yer aldig1 kars1 grup ise 6zgiirliik ve gericilik tiirii saiklerle Osmanl devletini ve dolayisiyla Abdiilhamid
Han'1 tenkit etmis hatta onu tahttan indirmek icin ugrasan kesimlerle hareket etmeyi tercih ettikleri
goriilmiistiir. Ad1 gegen dénemde Suriyeli sairlerin II. Abdiilhamid’in 33 yillik saltanat: boyunca Hilafet
kavrami gercevesinde Suriye ile Osmanli yonetimi arasinda olusan siyasi ve sosyal iliskileri takip ettigi ve
aslinda bu yoniiyle donemlerinin Suriye diisiince yapisina da 1sik tuttuklari ortaya ¢tkmaktadar.

Anahtar kelimeler
Modern Arap Siiri, II. Abdiilhamid, Suriye, Diislince Yapisi.

GIRIS
Tiirkler, Islam’1 kabul etmelerinden sonraki tarihlerinin biiyiik cogunlugunda ve genel olarak
Ortadogu cografyasinda Araplarla i¢ ige yasamis hatta toprak disinda ¢ogu zaman mutluluk
ve {iziintiilerini de onlarla paylagmistir. Oyle ki Tiirkler hem Islam’t hem de Arap diinyasin
dagilmaktan kurtarmis, bin yila yakin bir siirede Islamiyet'in bayraktarhgm ve

koruyuculugunu yapmustir. Ustelik Selcuklu Tiirklerinin Abbasi halifelerini himaye ettigini
de tarih kaydetmistir (Savrun, 2018, s. 241).

Kur’an ile peygamberin ve dolayisiyla buna paralel olarak ilk muhataplariin dilinin Arapga
olmasi miinasebetiyle en azindan nassa bakan yonii itibariyla Tiirkler Araplari Islam dininin
kaynag1 olarak kabul ederken, Araplar da genel bir kaniya gore Tiirkleri Islam’in ve Siinnet-i
Seniyye’nin hamileri olarak gormiistiir. Bu karsilikli hoggorii bazi tarihi miicadeleler disinda
Fransiz ihtilali ile on dokuzuncu yiiz yil baslarina kadar devam etmistir. Bu tarihten itibaren
ozellikle Ingiltere'nin bagim gektigi batili devletlerin “parcala yonet” politikasi ile iki halk
arasina fitne tohumlar1 ekilmeye baslanmistir (Sarikoyuncu, 2008, s. 7; Alpaslan & Kastan, 2020,
s. 428). Osmanli Imparatorlugu'nun Birinci Diinya Harbi'ne girmesinden sonra Ingilizler, Arap
Yarimmadasi'min tiimiin kapsayacak diizeyde askeri ve siyasi girisimlere basvurmustur. Bu
girisimlerin ilk adimini da Basra'nin isgali olusturmustur. Bu girisimlerine katki saglamas igin
ise Ibn Resid (1839-1918), imam Yahya (1869-1948), Ibn Suud (1876-1953) ve Muhammed Ali el-
Idrisi (1876-1923) gibi bolgenin dnde gelen liderleri ile is birligi yapmustr. (Polat, 2019, s. 73).

Batidan gelen milliyetgilik, 6zgiirliik ve somiirgecilik gibi kavramlarin yayilmasi sonucunda
Arap halklarinin diisiince yapisi ve Tiirklere bakis acilar1 olumsuz yonde etkilenmistir. Bunda,
miistesrikler ve egitimini batida tamamlayan Arap diisiiniir ve edebiyatgilar da biiyiik bir rol
oynamustir. 1913 yilinda yapilan ve alt1 giin siiren “Paris Arap Kongresi” sonunda alinan adem-
i merkeziyet sisteminin izlenmesi gerektigi hususundaki karar ile Arap milliyetciligi ve ayrilikc
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tikirler iyice ayyuka ¢ikmustir (Kursun, 1992, ss. 132-136). Bir¢ok Arap diisiiniir ve edebiyatgi
“Isgalci ve sdmiirgeci Tiirkler!”, “Araplar Tiirklestiriliyor!” gibi sloganlar ile halki
ayaklandirmaya calismis ve bu ¢abalarinda azimsanmayacak derecede basariya ulagsmislardir.
Hatta bu dogrultuda bir hayli gayret sarf eden Halepli kalemlerden Abdurrahman el-
Kevakibi'nin yazmus oldugu Tabai el-Istibdit adli eserinde Abdiilhamid rejimini, dolayisiyla
Osmanli devletini hedef almis (Baktiaya, 2017, s. 343), donemlerinin demokrasi savunuculari
olarak adlandirilan Sibli Smil gibi isimler gesitli Arap dergilerinde bu yonlii makaleler yazmigtir
(Sirma, 1985, s. 25). Aslinda Osmanli yonetimine ve dolayisiyla aragtirmanin merkezinde yer
alan II. Abdulhamit’e karst muhalif tutum sadece Tiirk olmayan unsurlardan gelmiyordu.
Ozellikle I. Mesrutiyet ten sonra nispeten yonetime katilmis olan beri cenahin ulusalci temsilcisi
durumundaki Ittihad ve Terakki Cemiyeti'nin cekirdek kadrosu, devletin icine diistiigii kotii
durumun tek sorumlusu olarak II. Abdiilhamit’i goriiyordu (Tascioglu, 1996, s. 80). Abdiilhamit
Han'in da destek verdigi Cemaleddin Afgani (1838-1897) ile baslayrp Muhammed Abduh (1849-
1905) ile devam eden diger cenahtaki bazi sahsiyetler ise milliyetgilik akimlarmin ¢éziim
olmadigini diisiinerek Islam’1 ve timmetciligi merkeze almistir (Baktiaya, 2017, ss. 315-336). Bu
yonelisi takip eden kimi yazarlar da ayrilikqi diisiincelerin batinin ve Siyonizm’in bir tuzag:
oldugunu diislinerek siir ve yazilar1 ile bu tuzaklara kars: halki uyarmaya ¢alismustir.

Yukarida belirtilenler 1s1ginda sdylenecek olursa II. Abdiilhamid’in, devrindeki Suriyeli
sairlerinin bakis agisiyla degerlendirilmesi oldukc¢a 6nem arz etmektedir. Bugiine kadar IL
Abdiilhamit donemi dahil Osmanli devletinin genel tarihi disinda 6zellikle de gerileme ve yikilis
donemini askeri, ekonomik, dini, sosyal vb. agilardan, sebep ve sonuglari ile ele alan ¢ok sayida
calisma yapilmustir elbette. Ne var ki konuyu siir boyutuyla ve Suriye cografyas: 6zelinde ele
alan bir calismaya yogunlasilmadigi ve bu hususta bir ihtiyacin varligi géze carpmaktadir. Nitel
arastirma yontemi, kaynak taramasi iizerinden bolca 6rneklendirme tekniginin kullanildig: bu
arastirmanin temel amaci Suriyeli sairlerin siirleri {izerinden Sultan Abdiilhamid’e olan
yaklagimlarimi incelmektir. Zira II. Abdiilhamid, tarih ve siyasetin yani sira hem déneminde
hem de sonraki donemlerde edebiyatin da ilgi odag1 olmustur. Bir¢ok edebiyat¢inin romanina
veya gairin siirine konu olan II. Abdiilhamid, bazi roman ve siirlerde Ummeti savunan ve
birligini koruyan Padisah olarak gosterilirken, bazi siir ve romanlarda ise onun “Kizil Sultan”,
“Mesrutiyet diisman1”, “Milleti cahil birakan”, “Istibdatla yoneten” gibi vasiflarla tanitildig
goriilmiistiir. II. Abdiilhamid Han’t olumlu 6zelliklerle tanitan sair ve edebiyatcilar genelde
kendi milletine ve degerlerine bagh olan ve toplumun sorunlariyla ugrasanlardir. Olumsuz
ozelliklerle tanitanlarin genel 6zelligi ise gayr1 miislim olmalari, Batili devletlerin ve somiirgeci
giiglerin ajanliklarimi yapmalaridir. Ancak gayri miislim olup da Abdiilhamid hayrani olanlar
da elbette mevcut idi. Ciinkii Suriye cografyas: diger Osmanl topraklarin ¢ogunda oldugu
gibi biinyesinde Arap, Tiirk, Kiirt, Ermeni ve Cerkez olmak iizere farkli etnik gruplari,
Miisliiman, Nusayri, Diirzi, Hristiyan, Yahudi ve Yezidi olmak {izere farkli din ve mezhep
unsurlar1 barmdirmakta olup diisiince yapis1 bakimindan da farkli kombinasyonlarin ortaya
cikmasina miisait idi (Ishakoglu, 2012, ss. 41-49). Ornegin sair Mariana Marras Abdiilhamid’e
olan hayranhgm gizleyememis ve Bintii Fikr divaninda kendisinden cok giizel vasif ve
menkibelerle bahsetmistir.

Calismaya konu olan sairlerin divanlar1 disinda Hayreddin Zirikli'ye ait 2002 Beyrut basimli el-
A’ldm, Luvis Seyho’ya ait 1910 Beyrut basimli el-Edebii’l-’ Arabi fi'l-karni’t-tdsi’i ‘asar, Muhammed
Abdiilaziz Avad’a ait 1696 Kahire basiml el-Iddretii’l- Usméaniyye fi vildyeti Siiriye 1864-1914, Sami
el-Keyyali'ye ait 1957 Beyrut basimli Muhddarit ‘ani’l-hareketi’l-edebiyye fi Haleb: 1800-1950 ile
Kamil Selman el-Ciib{iri'ye ait 2003 Beyrut basimli Mu’cemii’s-su’ara’ mine’l-‘asri’l-cahili hatta
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seneti 2002 adl1 eserleri en ¢ok istifade edilen kaynaklar olmustur. II. Abdiilhamit ve dolayisiyla
da Osmanl1 yonetimi lehine veya aleyhine durus sergileyen tarihci, edebiyatci ve siyasetci ile ve
bu minvalde kaleme almmis ¢ok sayida eser oldugu bilinmektedir. Donemsel ve mekansal
sturliligl yaninda siir diizeyindeki kapsami nedeniyle sadece calismanin bagliklarinda yer alan
sair ve siirlerine ulasilabilmistir.

1. ABDULHAMID DONEMI SURIYE’SININ KULTUREL VE EDEBI YAPISI

Suriye cografyast Osmanli donemi boyunca Sam, Halep ve Humus ’ta yer alan, ¢ogu yazma
halindeki kitaplar iceren zengin kiitiiphanelere sahip olmustur. Diger taraftan II. Mesrutiyet'in
yeniden ilanindan (1908) sonra Ittihatcilarin ydnetimde sdz sahibi olmasi ile, adem-i
merkeziyetci fikirlerine kars1 Araplarin 1slahat isteklerini yatisirmak adma 1909'da Cemiyet
Kanunu ¢ikarilmis ve aralarinda “Suriyeliler Birligi Cemiyeti"nin de yer aldigy Arap
bagimsizlig1 icin resmi ve gizli olmak {izere parti ve cemiyetler kurulmustu (Ishakoglu, 2012, ss.
78-79). Amerikan misyonerlerinin yardimiyla Butros el-Biistani ile Nasif el-Yazici'nin kurdugu
ve Arap diinyasinin ilk edebiyat cemiyeti olan “Cem’iyyetii'l-Edeb ve’l-llm” bu tiirden
cemiyetler arasinda yer aliyordu (Baktiaya, 2017, s. 25; Y. K. Htiri, 1994, ss. 23-25).

II. Abdiilhamid Han doneminde Suriye vilayetinde egitim faaliyetleri, oncesine nispetle bir hayli
gelismis, ilk, riistiye, orta ve sultaniye okullarmin yar sira yiiksekokullar sayesinde kiiltiirel ve
tikirsel diizlemde gelisim yasanmus ve kiiltiirlii insanlarin sayis1 artmistir (Avad, 1969, ss. 252-
269; Keyyali, 1968, s. 9; Kiird Ali, 2008, ss. 164-165; 193-197; Ahmed, 2011, s. 320).

Kitap, basin ve yayin kiiltiirii, 1864 yilinda ilk kurulan Vilayet Matbaas: ve akabinde diger
matbaalarla Abdiilhamit déneminde onlarca sayiya gikarak daha da zenginlesmis (Ishakoglu,
2012, ss. 83-90), gazetecilik alaninda da pozitif yonde gelismeler yasanmistir (Seyho, 1910, s. 1/10;
Isteyf vd., 2008, s. 2/632-633). Bu kapsamda Halep ve Sam basta olmak iizere Furat, [tidal, Suriye,
Dimegk, Mir’atiil-ahlik ve Sam gibi gazetelerin yani sira el-Muktabes gibi dergiler yaym hayatina
girmistir (Isteyf vd., 2008, s. 2/632-634; Kiird Ali, 2008, s. 167).

Gayr1 Miislimlere yonelik agilan egitim kurumu sayisi bir yana sibyan okullar1 ve medreseler
gibi hem geleneksel egitim kurumlar1 hem de Mekatib-i Umiimiyye bakanligina baglanan
ibtidaiyye, riistiye, i’dadiyye ve mekatib-i aliye olmak tizere modern okullarin sayisi artirilarak
egitime katki saglanmistir (Ishakoglu, 2012, ss. 93-108). Okul, yiiksekokul, gazete ve dergilerin
yani sira Suriye’'nin degisik sehirlerinde, edebi, kiiltiirel ve sosyal alanlarda faaliyet gostermeye
yonelik cesitli kiiltiirel amaglar1 olan el-Cemiyyetii'l-ilmiyyetii’s-Sariyye, Zer'iil-adab ve
Rabitatii’l-Mahabbe gibi dernek ve cemiyetler kurulmustur (Keyyali, 1968, s. 9; Isteyf vd., 2008,
s. 639). Bu dernek ve cemiyetlerin yani sira halkin sorunlariyla ugrasti§1 sdylenen ve halki
uyandirmaya ¢alisan, aslinda Batili devletlerle baglantilar1 olan Abdurrahman el-Kevakibi
(1855-1902), Edib Ishak (1856-1885), Abdiilhamit ez-Zehravi (1855-1898) ve Muhammed Kiird
Ali gibi birgok edebiyatci ve diisiiniir yetismistir (Isteyf vd., 2008, s. 2/405-421).

2. SURIYE ARAP SIiRINDE II. ABDULHAMID’E OLUMLU BAKIS

Abdulhamid Han tarih ve siyasette oldugu gibi edebiyatin da ilgi odagt olmustur. Suriyeli sairlerden
Mariana el-Marras ve Cemil el-Azm’in II. Abdiilhamid yanlist tutum sergiledigi gorilmektedir. Siyasi
yoniiyle onu, Musltimanlarin Halifesi, immetin timidi ve adaletli lider sifatlariyla, kisisel olarak da agir
baslt ve hikmet sahibi kisi olarak nitelemislerdir.
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2.1. MARIANA EL-MARRAS (1848-1919)

Ticaret, ilim ve sani ile tinlii olan, yasadiklar1 donemin ilmi hayatin biiyiik katkilar saglayan
(Ishakoglu, 2012, s. 158) zengin bir Hiristiyan ailenin ¢ocugudur. Halep’te diinyaya gelmis ve
ailesinden elde ettigi avantajla miistesna bir ilmi ve edebi gevrede yetismistir. Zira edebiyatgi
olan babas1 Fethullah el-Marras Fransis bolgesinin aydin kisilerindendi (Zirikli, 2002, s. 7/210;
Keyyali, 1957, ss. 138-139). Annesi, Antaki ailesinden olan zeki ve dngoriilii bir kadin, agabeyi
Fransis ise kalkinmaci ve dnder bir edebiyatci, kardesi Abdullah de bir gazeteci idi. Bes
yasindayken Maruni, sonra da Anglikan okullarinda okumustur. On bes yasina gelince babasi
ona sarf, nahiv ve aruz ilimlerini 6gretmistir (Kehhale, 1959, s. 5/9; Serkis, 2008, s. 2/297). Miizik
sanatin1 Ogretmensiz calisgan Marrds'in geng yasta siir ve makale yazmaya bagsladig:
goriilmektedir. Samet'ul-cindn adh ilk makalesi de 1870 de el-Cindn dergisinin on beginci
sayisinda yaymlanmistir. Ayrica gazel, nat, agit tiirlerinde de siirleri bulunan Marrasmn 1893'te
basilan Bintii Fikr/Diisiince kadini adinda bir divan1 da bulunmaktadir (Dagir, 1972, s. 2/671;
Ciibari, 2003, s. 5/372). Evini ilim ve edebiyat alaninda beraber dolastiklar1 onurlu ve saygin
kisiler igin toplanma alanina gevirmistir. Oyle ki Arap gazetecilerin dedesi diye adlandirilan
Rizik Allah Hassun (1825-1880), elestirmen ve edebiyatgi Kostaki el-Himsi (1858-1941) ile sair
Cebrail ed-Dellal (1836-1892) gibi saygin sair, diisiiniir ve edebiyatcilarin sik ugradigi Halep’in
Aziziye mahallesindeki kiiltiir salonu da yeni¢agda bir Arap kadininin kucaklayip yonettigi ilk
kadin kiiltiir salonu olarak degerlendirilir (Himsi, 1925, s. 42; Alu Cundi, 1958, s. 1/309).
Avrupa’ya seyahat eden Marras, oranin ahlak, adet, gelenek ve gorenekleri ile tanisma imkani
bulur. Dogu ile bat1 arasindaki genis ugurum karsisinda hayrete diisen Marras, bunu bir deney
olarak yorumlar ve Misir, Suriye ve Liibnan’daki kalkinma 6nderleri ile tarusir, onlarla ilmi ve
edebi yonden de goriis alisverisinde bulunur (Kehhale, 1957, s. 3/8).

Hristiyan olmasina ragmen Mariana Marras II. Abdiilhamid Han hayranidir (Zirikli, 2002, s.
7/210; Serkis, 2008, s. 2/297; Kehhale, 1957, s. 12/221-222). Onunla ilgili 6vgii dolu ifadelerin yer
aldig1 miistakil siirleri bulunmaktadir. Bintii fikr adh divaninda yer alan “s) 5 &alhi/Hidayet
Nuru Dogdu” baglikli birinci siirini II. Abdiilhamid Han'in annesine ayirmaktadir. Siirde
adaletiyle diinyay1 aydinlatan ve bir¢ok avantajin kaynagi olan Abdiilhamid Han gibi, halka bir
Padisah diinyaya getirmesi ve onu yetistirmesi vesilesiyle Abdiilhamid Han'in annesine
stikranlarmni sunmakta ve duygularin soyle dile getirmektedir (Marras, 1893, ss. 3-4):

0 Aty 185 (o) s Al & G o3 5 sl
wadl) H3tan G ela 154 3 04 Y1 ey L
R LR P Y A s i i

Adaletinle zuliim karanliklarin: aydinlatan,
Bir nur gibi iizerimize dogdun.
Bizlere (Abdiilhamid Han gibi) padisah dogurdugun icin,
Sizlere tesekkiir borcumuz vardir,
Sizler nimetlerin kaynagisiniz.
Icinden dogan duygularla Bintii fikr'inden,
Acwyarak ve sefkatle bu kutlamay: kabul eder misiniz?

Marras, diger bir siirinde Abdiilhamid Han"in tahta ¢tkmasiyla timmetin rahatlamasi arasinda
bag kurarak bu defa zat-1 alisinden 6vgiiyle bahsetmektedir. Zira Ortadogu emelleri olan Batili
devletleri angaje eden Siyonistler, Osmanl devletinin pargas1 olan Filistin’den parayla da olsa

EDE Egitim Dil ve Edebiyat Dergisi EDE Education Language and Literature Journal

2023

22




Modern Arap Siirinde II. Abdiilhamid: Suriye Siiri (jmegi

toprak koparmaya calismakta, o ise istisnai tedbirler aldirip bu girisimleri kisitlayarak halkin
endiselerini gidermektedir (Oke, 1996, s. 220). Sairin dizeleri sOyledir (Marras, 1893, ss. 4-5):

Sl 5 ‘fﬂﬁz\lb L’)'é‘)‘\ﬂ Gl la Al 15_“_‘ 13“ -1z e <

Agr bashilhig ile dinlii olan padisahimiz.
Tahta gikinca giiven ortamini hisseden,
Halkin gozleri aydinland.

Daha diin insanlar iimitsiz, mutsuz ve huzursuzken,
Simdi ise huzur ve umut dulu bir hayat siirdiirmekte.
Siz iimit ve huzur kaynag olduktan sonra,

Nasil siirdiirmesinler ki?

Yiice Allahtan, diinya dondiikce ve hayat devam ettikge,
Sanli ve mutluluk icinde miilkiiniin devamini dilerim.

Mariana Marras bagka bir siirinde ise II. Abdiilhamid Han gibi bir Sultan1 kendilerine bahseden
Yiice Mevla'ya siikrettikten sonra, onun siyasi dehasina ve birlestirici yoniine vurgu yaparak bu
defa adini zikretmekte ve duygularmi soyle dile getirmektedir (Marras, 1893, s. 5):

Ao ald el ali&s (ERRSPRTE A AR ISP O
Il Ll % dilas 3 o3 O Sl
I - ) AL 5 S 436 a &y e 384N g
S Vs Gl Al lloe Sl el e &y
3y ciih aaadll (i) weall 2 Gy s & s, s

Kendisinden once kimseye nasip olmayan,
Degerli ve hikmetli 6zellikleri ile padisahi,

Bizlere bagisladigin icin sana hamdiisenalar ederiz.
Insanlar onun insan olmasmdan dolay: hayrete diiserken,
Ben de su sozii ekledim: Cok nadir ozellikler onun sahsinda toplandi.
Siyaset onun hikmetleri ile yiiceldi.

Ciinkii o siyasetin onderi idi.

Tiim siyasetciler de buna inandi.

Insanlar arasinda barig sancagini yiikseldiginde,
Aralarida ne kin ne de diismanlik diye bir sorun kalmadh.
Tarih Abdiilhamit Han'in hiikiim ve sanini,
Diinyamn tek padisahi olarak altin harflerle yazd:.

Sair bir diger siirinde Abdiilhamid Han'm 1876 yilinda devletinin tahtina oturmasr ile ilgili
seving ve mutlulugunu dile getirdigi “52 L &% / Mijjdeler Olsun Felek Sana” baglikli bir
kutlama siiri kaleme almistir (Marras, 1893, ss. 4-5):

Ot e Al s 1 Sy Las Ssila 5h3 L &,
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Miijdeler olsun bizlere ki uzun siiredir bekledigimiz,
Zafer ve ihtiyaglarimizi gururla elde ettik.

Agr bash ile tinlii olan padisahimiz tahta gikinca.
Giiven ortamini hisseden halkin gozleri aydinland..
Adalet ortanminda yetisip zekdst ile de yoneten,

Ulu padisahimiz zafer, san serefle de yiikseldi.
Osmanli halklarida bundan sonra,

Ne yoksulluk, sikinti, keder ne de kayg1 ve endise vardir.
Ey insanlar! Padisahimiz himmet ve azmi ile,
Padisah ve krallarinin en hayirhisidir.

Daha diin insanlar iimitsiz, mutsuz ve huzursuzken,
Simdi ise huzur ve umut dulu bir hayat siirdiirmektedirler.
Siz iimit ve huzur kaynag olduktan sonra,

Nasul siirdiirmesinler ki?

Yiice Allahtan diinya dondiikce ve hayat devam ettikce,
Sanli ve mutluluk icinde miilkiiniin devamni dilerim.

“Cuxitidll 2135 Load (e s / By Insanlarin Dualarini Kabul Eden Yiice Allah” baglikli siirinde ise II.
Abdiilhamid Han'm san, sohret, hiiner ve menkibelerinin ufuklarda yayilmasin dile getiren

Mariana Marras, ondan 6vgii ve onurla bahsetmektedir (Marras, 1893, s. 5): 24
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Ey biitiin insanlarin kendisine giivendigi,
Katinda dualarim kabul edildigi yiice Allah!
Kendinden once kimseye nasip olmayan,
Degerli ve hikmetli 6zellikleri ile padisahi,
Bizlere bagisladigin igin sana hamdiisenalar ederiz.
Padisahin menkibeleri Siiha y1ldizi
Ve yiikseklerde duran ceylan gibi parlad:.

Insanlar onun insan olmasmdan dolay: hayrete diigerken,
Ben de su sozii ekledim: Bircok nadir ozellikler onun sahsinda toplandi.
Sebatly goriisii, yiice sani ve vasiflart ile doneminin egsizidir.
Siyaset onun hikmetleri ile yiiceldi, ciinkii o siyasetin onderi idi.
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Tiim siyasetciler de buna inand.

Insanlar arasinda baris sancag: yiikseldiginde,
Aralarinda ne kin ne de diismanlik diye bir sorun kaldh.
Hilafet onun miilkii olduktan sonra,

Her adaleti isteyen onun goriiglerine si§indi.
Tarih Abdiilhamit Han'in hiikiim ve samini,
Diinyamn tek padisahi olarak altin harflerle yazdi.

Mariana Marrag'in Abdiilhamid Han hakkindaki siirler degerlendirildiginde Hristiyan
olmasma ragmen ve dis faktor ve etkenlerden etkilenmedigi, hicbir amag¢ veya beklenti
icerisinde olmaksizin siirlerinde ondan 6vgiiyle ve gururla bahsettigi gortilmektedir.

2.2. CEMIL EL-AZM (1873-1933)

Istanbul dogumlu olan, babasinin 61diigii bes yasindan sonraki hayatini Sam’da siirdiiren Cemil
el-Azm, gesitli dergi ve gazetelerde makale ve siirler yazmus, biyografi ve monografi calismalar:
yapmistir. Doneminde 6nemli bir miiessese olan Sam Arap Bilim Akademisine iiye secilen sair
Sam’da vefat etmistir (Kehhale, 1957, s. 271; Babtain, 2008b; Yiiksel, 1993, ss. 325-326). i &l
A5l / Padisahlarin Kiskandi§r Padisah baghkh Siirinde Abdiilhamid Han’a hayranhigmi dile
getirirken bir taraftan da Abdiilhamid Han'in menkibeleri ile diger padisahlar1 bile
kiskandirdigindan, isabetli ve dogru goriisii ile de siyasetteki bosluklar1 doldurdugundan
bahseder. Ayrica onun feraset, dogru goriis ve hikmeti ile insanlara dogru yolu gosterdigini,
halki giivensizlik ortamindan giiven ve mutluluk ortamma tagidigini belirtir (Babtain, 2008c):

B allae LN AL
st A 25 g

288 o

ALl skl el
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—a L Adlh (358 s
Tek varligim olan nefsim bile,
Krallar kralr Abdiilhamit’e feda olsun.
O diger padisahlarin dahi menkibelerini,
Haset edip kiskandiklar: bir padisahtur.
Onun gibilerine de haset edilmez mi?
Isabetli ve dogru goriisii ile siyasette,

Ne genis agiklar ve bosluklar doldurdu!
Sefkat ve adaleti ile halk: giivensizlik ortamindan,
Giiven ve mutluluk ortamina tasidi.

O gercekten en hayirly padisahtir.

Islam dinini tekrar o sahlanmsina cikaracak,
Onu gercek ve saglam temellere bagladh.

Q2 td uﬁj Lﬁljhij(—d_

Bu dénemde Mariana Marras ve Cemil el-Azm gibi sairlerin siirlerinde, batili tilkelerin Osmanh
Devleti sinirlar igcindeki ayriliker siyasete tabi olmadiklari, kendilerini yoneten Osmanl padisah
ve yoneticilerine 6zellikle de II. Abdiilhamid Han’m devletin birlik ve biitiinliiglinii korudugu,
Osmanli cografyasinda adalet ve diizeni saglamaya calishg1 yoniindeki bakiglarm
stirdiirdiikleri gortilmektedir.
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3. SURIYE ARAP SIiRINDE II. ABDULHAMID’E OLUMSUZ BAKIS

II. Abdiilhamid Han, dénemindeki devlet tebaasinda yetisen sairler tarafindan 6vgiiyle anilsa
da bazi sairler tarafindan “Kizil Sultan” nitelemesine varacak kadar agir ithamlarla
elestirilmistir. Elestiren birgok sair, edebiyatgi ve diisiiniir ya gayrimiislim ya da ingiltere ve
Fransa'min basmi gektigi Batili giiclerle baglantili olanlardir. Bu grup arasinda, baslangicta
padisah kargit1 iken sonradan “Neredesin sevketli Abdiilhamid Han?” diyerek pismanligini
belirten (Bozgeyik, 1995, s. 19) Riza Tevfik Boliikbasi (1869-1949) gibi Tiirk sair ve siyasetcilerin
yaninda Faris el-Huri (1877-1962) gibi Arap sairler de yer almaktadir.

3.1. MiHAIL ES-SAKKAL (1852-1937)

Sair ve alim Antuan es-Sakkal'm oglu olan Mihail, babasinin isi igin gittigi Malta’da diinyaya
gelmis bir miiddet sonra ailesi ile Halep’e donmiis ve oraya yerlesmistir (es-Sakkal, 2006, s. 63).
Arapca basta olmak tiizere temel bilgileri babasindan alan Sakkal edebi ilimlere biiyiik ilgi
duymustur (Ishakoglu, 2012, s. 167). Tiirkce okuma ve yazmasim dgrenen sair on alti yagina
geldiginde siir yazmaya baslamigtir. Bir siire avukatlik meslegi ile mesgul olmus ancak daha
sonra edebiyata yonelerek 1897 yilinda Misir’da ilk fotografli Arap dergisi olan el-Ecyil dergisini
yaymlamistir. Oradan Halep’e donerek edebi ve kiiltiirel bir igerige sahip olan Letdifii’s-semer fi
siikkdni’z-ziihrati ve’l-kamer adli kitabin1 yazmustir. Bunun disinda hece vezniyle yazilmis ancak
basilmayan biiytik bir siir divaru da bulunmaktadir (Keyyali, 1957, s. 187; Zirikli, 2002, s. 236).
Bunlarin yani sira iki boliimden olusan, birinci boliimiine Tardifii n-nedim f1 tarihi Halabi’l-Kadim,
ikinci boliimiine de Letdifii’l-Hadis f1 tdrihi Halabi’'l-Hadis adim verdigi biiyiik bir tarih kitab: da
bulunmaktadir. Sakkal, Ingiltere konsoloslugu tarafindan yaklagik kirk yil yabanci davalara
bakmakla miikellef olan ticaret mahkemesinin iiyeligini yapmis, daha sonra Sam’daki Arap
bilim enstitiistine muhabir iiye olarak segilmistir (Ciib(iri, 2003, s. 5/482; Himsi, 1925, s. 111).

Siirleri Hayreddin ez-Zirikli gibi donemindeki edipler tarafindan elestirilen Sakkal'm, belki bu
ylizden dort ciltten olustugu halde 1925 yilinda sadece birinci cildini yaymnladigi divaninda
genel olarak Tiirklere 6zel olarak da II. Abdiilhamid Han’a kin ve nefretini yansittig: gortiliir
(shakoglu, 2012, ss. 168-169). &S o & 33 & / Antakya Yoniinden Gelen O Millete Yaziklar Olsun
baglikl siirinde Mariana Marrag'in aksine II. Abdiilhamid Han’in tahttan indirilisine sevinmis
ve bu 6nemli olayin arka planinda miijdeler bulundugunu dile getirmistir. Abdiilhamid Han'mn
din kisvesine biirtinerek halka kars1 her tiirlii cinayeti isledigini iddia eden Sakkal diistincelerini
sOyle ifade etmektedir (Yafi & Miineccid, 1995, ss. 188-189):

S il 2§ e b JPES AT WE Y,
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Halkin onderleri olduklarini iddia ederek onlar: aldatan,
Ve Antakya yoniinden gelen o millete yaziklar olsun.
Ey insanlar biitiin bunlar dinin aksine saldirmay:

Ve bozgunculuga yonlendiren Abdiilhamit’in siyasetidir.
Bu zuliim ve gileler Abdiilhamit kurmaylarinin,
Yalan ve diizdiirme raporlar ile yapiliyor.
Abdiilhamit de bunlara aldaniyordu.

Ve kendisi de dini kullanarak haksiz yere bircok cana kiydh.
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Simdi biitiin o canlar kendisine lanet yagdirmaktadir.

Abdiilhamid Han’in tahttan indirilis haberini seving ve saskinlik igerisinde karsilayan Sakkal,
bunun 6nemli bir olay oldugunu ve arkasinda da halk i¢in miijdeler olacagimni, Abdiilhamid
Han’dan sonra biitiin sorunlarin ¢oziilecegini iddia etmektedir (Sakkal, 1925, s. 41):

G5l alls E8ia 0 i, L pelmasy ¢ s Loaall AU (555
Gy A W eaa IS O ¢l OS g (s 8 1AL,
&l W 3 Gl LS s yaallae Uy oy Gl
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Tahttan indirildin diye haberler isittik,
Dogru mudur bu giizel haber ya Rab?
Indirilisinde bircok miijdeler vardr,

Ovyle ki indirilisin her harfinde bir miijde vardzr.
Ey Abdiilhamit! Senden sonraki hayat,

Hic aci ve ¢ile yokmus gibi tathidir.

Ey Abdiilhamit! Zamana lanet yagdirma,
Ciinkii oyle suglar islediniz ki,

O suglar bile senden sikdyetci oldu.

Sakkal, divaninin bir baska kosesinde Abdiilhamid Han'in devleti zulim ve istibdatla

yonettigini, halki yoksullastirdigini ve bunun karsiifini da alasag edilmesi ile 6dedigini dile
getiren sOyle diistincelerini su dizelerle dile getirmektedir (Yafi & Miineccid, 1995, ss. 191-192):

S0 5 Sl jead e &3 ia 13 5 &l Sl ) g
Bl s3a Al glaall & Caae ¥y U sadaa Gl 250
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Yildiz sarayindan senin fermanin ¢ikti$r zaman,
Vilayetler bile korkudan titrerdi.
Bugiin ise tutuklu durumunda isen,
Bunda sagma ciinkii yapti§in: buluyorsun.
Adaletli davranip insaflr olsaydin onurlu halde yasar

Ve etrafint mutluluklar kaplards.

Ey Abdiilhamit bugiinler icin biriktirdigin hazineler nerede?

Bunlar seni korudu mu?
Ama benim bildigim kisi sonunda yaptig1 islerle yiizlesecek,
Ve o islerde aleyhinde sahitlik yapacaktir.

Sakkal'm, asagida yer alan dizelerindeki tenkitlerine bu defa II. Abdiilhamid déneminde
meydana gelen sozde Ermeni soykirimi iizerinden devam ederek, Ermeni lobilerinin
degirmenine su tasircasina ve pervasizca ilgili olaylar1 vahset ve katliam olarak lanse etme
cabasma girdigi goriilmektedir. Hatta iddialarinda o kadar ileri gitmistir ki II. Abdiilhamid
yonetimi altindaki Tiirklerin Ermenilere kars: her tiirlii insanhik disi suglari isledigini, yash ve
cocuklarm vahsice dldiiriildiigiinii ve cesetlerinin de kurda kusa yem edildigini, kadmnlarin da
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irzlarma gecildigini dillendirecek kadar sinirlari zorladig: goriilmektedir (Sakkal, 1925, ss. 41-
42):

| PR PR (NG Al desniall sy Jas
Ciliaal) 45 &1 s Ll e Ao o8y s Jonf IS Laa liad
Goel i s sl 4y ) sn A G SR JLOE
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Sacimin agardigim goren dostlar,

Bunun nedeni “Cektigin cileler mi?” diye sordular.
Az goriiniip de daha sonra éniine geleni bu,
Siiriikleyen sel felaketi gibi bir felakettir.

Bir tarafta vahsi hayvanlarin parcaladigi,
Kargalarin da o ugursuz gaklamalari ile,
Dondiiriip gezdirdigi cesetler.

Namus ve iffet korkusu ile aglayan bakireler,
Yine de zalimler arzuladiklarina varyorlar.
Ciinkii o zaman iistiinliigii ele gecirmislerdir.
Bagka yerde de cesetleri kiil olmus yashlar,
Diger tarafta da eglenen hizmetciler ve bakire kizlar. 28

Soguktan donarak élen ¢ocuklarina,
Feryat eden kadinlara bir g6z atsaydin.
Batisindan dogusuna kadar onlara,
Aglayan yeryiizii sana dar gelirdi.

Ingiltere konsoloslugunda calistigi yaklagik kirk yillik siire ile Sam’daki Arap bilim
enstitiisiindeki {iyeligi esnasinda Sakkal, Abdiilhamit Han’a olan kin ve nefretini bileyerek
tahttan indirilisine sevinmek bir yana onu yalancilik ve despotluk ile itham etmekte, mala
diiskiin bir kisi olarak nitelemektedir (Keyyali, 1957, s. 57; Zirikli, 2002, s. 236):

& ey 452l paallae SVl s e & Y s
Sy A W caia K b O ¢ 30 08 Ly (s el 18N
&yl e LA A Gl WS YA naally e U Eatag iall
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Bu zuliim ve gileler Abdiilhamit kurmaylarinin,
Yalan ve diizdiirme raporlari ile yapiliyor,
Abdiilhamit de bunlara aldaniyordu.
Indirilisinde bircok miijde vardar.

Ovyle ki indirilisin her harfinde bir miijde vardr.
Ey Abdiilhamit! Senden sonraki hayat,

Hic aci ve ¢ile yokmus gibi tathdir.
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Yildiz sarayindan senin fermanin ¢ikti$r zaman,
Vilayetler bile korkudan titrerdi.
Ey Abdiilhamit! Bu giinler icin biriktirdigin hazineler nerede?
Bunlar seni korudu mu?

Mihail es-Sakkal'in siirlerini inceledigimizde genel olarak Tiirkler ve Gzellikle de Sultan II.
Abdiilhamid Han ile ilgili her tiirlii olumsuz yonleri ortaya attigini gérmekteyiz.

3.2. DIGER SAIRLER

Bat1 diislince ve propagandasindan etkilenerek Osmanli Yonetimi ve II. Abdiilhamid hakkinda
elestirel siirler kaleme alan sairlerden bir digeri Cebrail ed-Dellal’dir (1836-1892). Egitimini
Liibnan’da tamamlayan, sonraki hayatini ilmi ve edebi bir cevrede siirdiiren Dellal siir yazmaya
1868 yilinda Istanbul’da baglamistir. Daha sonra Avrupa turuna cikip bircok {inlii sehri ziyaret
ederek maddi ve manevi destek elde etmistir. Paris'te Arapca yaymnlanan es-Sada gazetesini
gtkarmakla gorevlendirilir, Istanbul’da es-Selam gazetesini gikarir. Daha sonra Avusturya'ya
giden Dellal orada el-Ceviib, el-Cindn, el-Ehrdm ve Mir’atii’l-ahvdl gibi cesitli gazetelerle iletisim
kurmustur (Babtain, 2008a; Keyyali, 1957, ss. 55-58).

Bat1 diisiince ve propagandasindan etkilenerek yazdig1 acikca goriilen el-’Ars ve’l-Heykel adli
siirinde Abdiilhamid Han"1 ziiliim ve istibdatla itham etmekte, halki ayaklandirmak igin de
kiskirtmaya galismaktadir (Alu Cundi, 1958, s. 2/25; Keyyali, 1957, ss. 85-86; Kehhale, 1957, s.
13/114-115). Hatta kendisi bu gerekceden dolay1 tutuklanir ve iki y1l cezaevine konulur (Keyyali,
1968, s. 58; Zirikli, 2002, s. 2/109). Siirinde, II. Abdiilhamid Han'1 istibdatla ve zuliim ile itham
ederek tenkitlerini soyle ifade etmektedir (Keyyali, 1968, s. 63; Serkis, 2008, s. 1/441):
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Zulmii ile halk: perigan ederken,
Sessiz sedasizca emeklerini ellerinden aldh.
Icinizde san1 ve serefi ile dolasan,

Bu soysuza nigin boyun egmigsiniz?
Cocuklarimiz simir ve saltanatim korumak icin savasirken,
Mal ve servetlerimizde onun kusurlarin 6rtmek icin kullanilmakta.
Beraberce yurdunuzu yakip yikip harabeye ceviren diismani,
Kararlilik ve ciddiyetle ¢ikarmaya ¢aligin.

Ve sizleri iginizden en hayirl, bilgili, deneyimli,

Ve saygin kisiler yonetsin.

Bu durum yeryiiziinde giiven ortam: saglanip,

Kurt ile koyunun beraber dolasana kadar devam etsin.

II. Abdiilhamid Han karsit1 goriis, diisiiniir ve orgiitlerden etkilenen ve bu kervana katilan diger
bir sair Abdiilkadir el-Magribi’dir (1867-1956). Lazkiye’de dogup Trablus Sam’da yetismis,
egitimini 6nce babasindan daha sonra déneminin Sam ve Istanbul alimlerinden almistir.
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Hareketli ve aktif birisi olan Magribi'nin goriistiigii alimler arasinda Cemaleddin el-Afgani ve
Muhammed Abduh da yer almakta olup kendisini Misir’a gitmesi konusunda tesvik ettikleri
bilinmektedir (Keyyali, 1968, s. 137; Zirikli, 2002, s. 4/474). Gazetecilige yonelen Magribinin,
onemli gazetelerde ¢ok sayida makalesi yer almaktadir. 1908’de Kanun-i Esasi'nin yeniden
yiiriirliige girmesiyle Trablus’a dénmiis ve el-Biirhin gazetesini yayimlamstir. el-Istikak ve't-
t’arib, el-Ahlik vel-vdcibdt, ‘Asdratiil-lisin fi'l-luga ve "Ald hamisi’t-tefsir adli eserleri yazmugtir
(Babtain, 2008c; Alu Cundi, 1958, s. 2/ 120).

el-Magribi, bir siirinde II. Abdiilhamid Han'in halki asagilayip yoksullastirdigy, tilkeyi de
harabeye donitistiirdiigiinii iddia etmekte ve yiiriittiigli siyaseti sert bir dille elestirmektedir
(Babtain, 2008c):
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Miiminlerin emirine karsiliginda bir sey beklemeden,
Bu nasihati iletmenizi arzularim.

Yerlesim alanlarini yakip yikip harabeye gevirirken,
Nigin mezarliklart altin siislemelerle siisliiyorsun?
Asir1 zengini daha da zenginlestirmek igin
Nigin yoksul fakirden vergiler topluyorsun?

Nice dogru ve masum insanlar1 itham ederek,
Yalanc: casuslar aracili$i ile giinahlarina girdiniz.
Nigin tag ve lakaplar tagiyorsunuz?

Miilk ve taht1 kaybedip, insanlar: asagilandiktan sonra.

II. Abdiilhamid Han karsiti kervana, bir dénem bagbakanlik yapmis ve Suriye’yi Birlesmis
Milletlerde temsil etmis siyasetgi ve sair Faris el-Huri (1877-1962) de katilmistir. Liibnan’da
diinyaya gelen Faris el-Hiri daha sonra adi “Amarikan Universitesi’ne doniisen Suriye
Protestan Fakiiltesi'nde egitim gormiistiir. Sam’da Ingiltere konsoloslugunda terciiman olarak
calismis daha sonra Sam’t temsilen Osmanl Temsilciler Meclisi tiyeligine secilmistir. Ge¢imini
avukatlik yaparak saglayan el-Hfri kurucularindan da sayildigi Sam’daki Arap flim Kurulu
iyeligine segilmistir. Fransizlarin Sam’1 isgaline kadar da Alaaddin ed-Diirtibi (1870-1920)
hiikiimetinde maliye bakani olarak gorev yapmustir. 1925 yilinda Fransizlar tarafindan Erwad
adasina siirgiin edilen sair bir yil sonra da siirgiinden gelip Maarif bakanligma atanmustir.
Devlet bagkani Stikrii Kuvvetli doneminde millet meclisi bagkanhigina, daha sonra da 1944- 1945
yillarinda bagsbakanliga segilmistir (Babtain, 2008d; Zirikli, 2002, s. 5/128).

el- HGri II. Abdiilhamid Han'i, dolayisiyla onun siyaset ve yonetimini, halki asagilayip
yoksullastirdig: ve {ilkeyi de harabeye doniistiirdiigli iddialariyla (K. Hari, 1988, ss. 405-412)
Ved’ ve ‘Itdb baghkl siiriyle tenkit etmektedir (K. Hird, 1988, s. 405):
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Bugiin zuliim abidesi yok olup temelleri ¢okerken,
Halk da yonetime el koydu.
Abdiilhamit, halkin sesine kulak ver!
Ciinkii onlar her tiirlii ¢ile ve igkenceye sabretti.
Sizin gibi padisahlarin yaninda,

Neron ve Firavun'un yaptiklar: bagislanirken,
Acem sahlart da sevilmeye baglandi.
Miiminlerin halifesi oldugun halde,
Kitabin ve dinin ne yasaklari varsa yaptin.
Istemeseler de sizi yiice tahtinizdan indirdiler.
Ciinkii onlar buna mecbur kalmglard..
Sizin ¢okiisiiniizle devlet yiikselise gecerken,
Halkin biitiinii de selamete erdi.

1909 yilinda da el-Muktebes dergisinde yayimlanan Tiirkler ile ilgili diger siirinde ise Faris el-
Hiri, II. Abdiilhamid Han’1 yine elestirip karalamaktadir. Daha sonra II. Abdiilhamid’in Filistin
davasindaki durusunu ve Siyonistlerin kurbani oldugunu anlaymca da doneminin mubhalif
siyasetgilerinin bir kisminin yaptig: gibi o da yazdig: tenkitlere pisman olmustur (Musa, 2020).

SONUC

Modern Arap siirinde Ozellikle de Suriye Arap siirinde II. Abdiilhamid hakkinda siirlere
rastlamak miimkiindiir. Osmanli devletinin ¢alkantili bir doneminde tahta c¢ikan II.
Abdiilhamid, siyaset ve tarih diinyasinda oldugu gibi kendisine siir ve edebiyat diinyasinda da
genis bir yer bulmustur.

Bu minvalde sayilar1 az da olsa Mariana el-Marras ve Cemil el-Azm gibi siirlerinde IL
Abdiilhamid yanlis1 tutumu ile goze carpan Suriyeli sairlerin varligi dikkat g¢ekmektedir.
Hristiyan bir vatandas olan, kendisini edebi yonden gelistirip zenginlestiren kiiltiirlii bir ortam
ve ¢evrede yetisen Mariana el-Marras siirlerinde, II. Abdiilhamid’i adaletiyle zulmiin
karanliklarini aydinlatan yonetici, agir bash, insanlarin ve timmetin timidi, huzur ve bereket
kaynagi, hikmet sahibi, siyasetin onderi, barisin simgesi olarak nitelemistir. Boylece o,
cevresindeki olaylari dile getirirken yabanci okul ve diistintirlerin fikir ve diisiincelerinin etkisi
altinda kalmamus, onlara akil ve mantik nazariyla yaklasmistir. Diger bir sair Cemil el-Azm ise
II. Abdiilhamid’i krallar krals, isabetli ve dogru goriisii ile siyasetteki bosluklar: dolduran, sefkat
ve adaletiyle de halki giivensizlik ortamindan giiven ortamina tasiyan, Islam Dinini tekrar eski
sahlanisina ulagtiran ve saglam temellere baglayan padisah olarak nitelemistir. Ayrica bu
sairlerin, siirlerinde genel olarak Suriye'nin ve diger Arap cografyasinin Osmanh
Imparatorlugu'ndan ve II. Abdiilhamid yénetiminden ayrilmamas: gerektigi, aksi halde Suriye
cografyasimin Ingiltere ve Fransa basta olmak {izere Avrupali sémiirgeciler igin yem haline
gelecegi vurguladig1 goriilmiistiir.

Bu olumlu yaklasimin yaninda diger tarafta Suriyeli bazi Arap sairlerin de siirlerinde II.
Abdiilhamid’i elestirdigi, neredeyse biitiin ¢irkin Ozellikleri onun sahsmna yakistirmaya
calistigini da gormek miimkiindiir. Bu grubun basinda, Mariana el-Marras gibi Hristiyan olan
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ve onun gibi Halep ve cevresindeki varlikli ve kiiltiirlii bir aile ve ortamda yetisen Mihail es-
Sakkal yer almaktadir. Onu Cebrail ed-Dellal, Abdiilkadir el-Magribi ve Faris el-Hfiri takip
etmekte olup bu sairlerin ortak bir profile sahip olduklar1 goriilmektedir. O da egitimlerinin
¢ogunu Bati'da goriip oranin milliyetgilik, 6zgtirliik, diisiince ve kavramlarindan etkilenmis
olmalar1 veya Batili devletler icin ¢alisan, gayri Miislim guruplara miintesip sair ve diisiiniir
olmalaridir. Bu sairlerin, II. Abdiilhamid Han’1 en igreng sifatlar ve en algak ibarelerle yerdikleri,
bir taraftan da ayaklandirmak igin halk: kigkirttiklar: goze ¢arpmaktadir.

Bahse konu olan sairlerin siirleri, memleketleri ve inan¢ durumlari dikkate alindiginda, Sultan
II. Abdiilhamid hakkindaki farkli goriiste olmalarmin nedeninin sadece din ve mezhebe veya
dogduklar1 yere bagli olmadigi, daha ziyade yetistikleri, egitimlerini tamamladiklar1 ve
mesleklerini icra ettikleri ortamlar oldugu dikkat cekmektedir. Ornegin Mihail es-Sakkal,
Abdiilhamid karsit gevrelerin, yabanci okul ve diisiiniirlerin fikirlerinden etkilenmis, Ingiltere
Konsoloslugu'nda yaklagik kirk yil ¢calismis, misyonerlerle iletisim halinde olmus, daha sonra
Sam’daki Arap Bilim Enstitiisii'ne muhabir tiye olarak segilmistir. Mariana el-Marras ise
omriiniin biiylik bir kismin1 Halep'te gecirmis ve kendini orada gelistirmeye galismustir.
Dolaysiyla batili veya yabanci okul ve diisiiniirlerden ¢ok fazla etkilenmemistir. Bu durumu, iki
sair arasindaki goriis ayriliklarinin temel faktorlerinden biri olarak goriilmesinde yarar vardir.

II. Abdiilhamid’i yeren sairlerin say1 bakimindan onu 6venlerden fazla olmasi, konjonktiirel
olarak o donemde Osmanl tebaasinda yetisen sair ve diisiiniirlerin hem kendisine hem de
Osmanli Devleti'ne bakis agisin1 yansitmas: bakimindan énem arz etmektedir.
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Yabana Dil Olarak Tiirkge Ogreﬁmi Ders Kitaplarinda Sarki Kullanim Durumlarmin Incelenmesi

ABSTRACT

Songs are educational materials that are listened to and used as a means of entertainment, propaganda, and
education in today's world. The wide range of the use and impact of songs makes them preferred as a material
in the field of education. In this study, it is aimed to examine in terms of quality and quantity of the usage of
songs at each level of the book sets that are widely used in teaching Turkish as a foreign language to reveal the
appropriateness of the language structures used in the songs to the levels and to determine the status of the song
activities according to the listening stages as before listening, while listening and after listening. Document
analysis method with qualitative research approach was used in the study. The songs used in Yediiklim Turkish
Teaching Set, Istanbul Turkish Teaching Set, Gazi TOMER Turkish Teaching Set, Yeni Hitit Turkish Teaching
Set, Yunus Emre Institute Turkish Learning 1-2-3-4, Yunus Emre Institute Turkish for Children 1-2 course books
were analysed. Determinations were made about how the songs were used in which books and the language
structures in the songs in terms of their suitability for the language level. As a result of the research, it was seen
that Turkish songs were not used at all in some textbooks in Turkish teaching sets, while they were used
frequently in some textbooks. It has been determined that a few songs that used in the textbooks are not suitable
for the target language level in the context of language structures, and most of the songs can be used for the
target language level. It has been concluded that the stages of the song activities are limited in terms of number
and variety and that the activities can be improved. At the end of the study, suggestions were made to improve
the quality of Turkish as a foreign language textbooks and activity suggestions were presented for B1 level.

Keywords
Turkish as a foreign language teaching, Turkish teaching textbooks, song usage, song activities.

INTRODUCTION

Throughout one's life, music and songs have always found their place in moments of happiness,
sadness, excitement, and stress. With the advancement of technology, music has gained
significant importance in people's lives. Music can be used as a therapeutic method in medicine,
while songs can serve as an educational tool in teaching. According to the Turkish Language
Institution's current Turkish dictionary (TDK, 2023), a song is defined as "a series of harmonious,
melodic human voices that evoke various emotions through tonal changes." Plato described a
song (oide) as a four-step sequence consisting of character (ethos), lyrics (logos), singing style
(lexis), harmony (harmonia), thythm (rythmos), and external appearance (skhéma) (Coskun,
2017, p. 135). Furthermore, according to Plato, music is of such importance that its laws should
be determined in the governance of a new state.

With the increasing use of social networks, songs nowadays have the ability to reach much
broader audiences and have a more impactful effect on mobilizing the masses. Researchers
interested in incorporating the persuasive power of songs into educational settings have
conducted numerous studies on the impact of using songs as instructional materials in
classrooms. Traditional methods like straightforward lectures used in language teaching tend to
relegate the student to the background during the educational process. Employing the same
methods and materials repeatedly in classes diminishes students' motivation towards the
lessons. To enhance students' interest in the subject matter and to make the teaching process
more effective, it is essential to engage them with more active activities during lessons. One of
the materials that can make students more active in their learning process and introduce variety
in teaching methods and techniques is songs. Songs have the potential to contribute to language
learning through their entertaining and educational aspects. According to Onal (2012), just like
language, music follows a certain structure. In Turkish, words are arranged according to
grammatical rules, similarly, notes in music are subjected to a sequence. In songs, unlike
instrumental music, the arrangement of lyrics also forms a memorable structure. As Vural (2018)
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points out, memorizing challenging religious texts can be facilitated by teaching them in the
form of hymns, and the lyrics of lengthy rap songs can be learned more easily through the
melody. The combination of melody and lyrics makes it easier for students to remember a song.
Inal (2018) states that the ease of learning our National Anthem, "Istiklal Mars1," is due to hearing
its thythm and lyrics together through music. "The unchanging feature of music is its ability to
assist students of all age groups in memorizing words and sentence structures" (Gokgenli, 2011,
p.18). Presenting lyrics together with music enhances memorability.

According to Kanath and Cekici (2013), music lessons and Turkish language lessons share
common objectives in terms of developing aesthetic aspects, enabling students to express
themselves, and enhancing cognitive skills. Music and Turkish language lessons can be
conducted in collaboration through interdisciplinary approaches. It is a well-known fact that
some students benefit more from lessons that involve songs and music. This is attributed to their
well-developed musical-thythmic intelligence. Gardner's theory of multiple intelligences,
proposed in 1983, has reshaped the perception of intelligence. According to this theory, there are
nine areas of intelligence: mathematical, verbal, visual, bodily, musical-rthythmic, social,
intrapersonal, naturalist, and existential. According to this understanding, intelligence is not
fixed but can be developed. Students with a high musical intelligence enjoy listening to and
singing songs and can easily learn lyrics. Therefore, using songs for teaching Turkish as a foreign
language is an important instructional technique, especially for students with superior musical-
rhythmic intelligence.

In language teaching for young age groups, motivation can be fostered through songs. Song
activities are necessary for children to become familiar with the pronunciation characteristics of
the language they are learning. Children who do not know how to read and write encounter
language through listening. Songs, with their rhythmic and repetitive nature, improve children's
pronunciation. According to Hisar (2006), songs enable language to be used fluently and without
hesitation since the content is known beforehand. Kana et al. (2017) conducted research to
measure the impact of songs with faulty phonetics on the use of grammar by foreigners and
found that such songs had a negative effect on international students' pronunciation. In
language teaching for older age groups as well, it is essential to make the learning process
enjoyable and motivating. Songs, as one of the most important materials to make language
teaching enjoyable, can be effectively used not only for young age groups but also for older
students.

Songs can create a high motivational environment for increased participation in classroom
activities. Students who actively participate in class with high motivation experience a sense of
achievement. Recognizing success by both the teacher and themselves leads to an increase in
students' self-confidence. Consequently, students' self-belief in their ability to learn
independently grows, and their attitudes toward language learning undergo positive changes.
According to Nisanci (2013), in her master's thesis, the impact cycle of song activities can be
expressed as "arousing interest, more participation, a sense of achievement, self-confidence,
autonomy, and positive attitudes" interconnectedly. While songs are indeed excellent
educational materials, they are also easily manipulable. Thus, teachers need to organize song
lessons effectively. Some teachers perceive songs not as educational materials but merely as a
means of entertainment. However, songs are not just a form of entertainment; they are one of
the most crucial materials that should be included in the curriculum.
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Songs are also authentic texts. Through songs, students have the opportunity to discover
authentic texts and learn elements related to the society's culture. The everyday language usage
examples in songs enable students to gain knowledge about the target language's culture.
According to Cheung (2011), when elements of the target language's popular culture are
included in the classroom, student motivation increases (cited in Keskin, 2011, p. 379).

With the right song selection, language skills can develop as a whole. When choosing songs for
lessons, the following points should be considered:

1- Consider students interests, ages, and music preferences.

2- Instead of playing a song that is solely focused on cultural elements, songs that will
motivate the students in the class should be preferred. At this point, a good balance
should be established between popular culture songs and culturally significant songs.

3- Choose slower-paced songs with fewer grammatical structures for beginners. Selecting
songs beyond students' proficiency level may reduce their interest in the lesson. As
proficiency improves, songs with more complex language structures and longer lyrics
can be used.

4- The choice of songs should be based on the interests of the target audience and the
available resources in the classroom.

5- Selected songs should align with the school's and teacher's objectives.

6- The singer's diction should be clear, and the lyrics should be pronounced in a
understandable manner.

7- If singing is required, teachers should sing along with the students as some students may
not enjoy singing alone.

The Relationship of Songs with the Four Basic Language Skills

When learning a language, individuals are initially exposed to elements related to listening. "Just
like in native language learning, in foreign language teaching, individuals first hear, then speak,
and later learn to read and write. In this context, the first skill learned in language learning is
listening, and it should not be seen separate from the other four basic skills" (Isci, 2012, p. 13).
Considering the relationship between the listening skill and the other four basic skills, language
teaching quality can be negatively affected if these skills are considered independently.

If an individual cannot use the listening skill effectively, they cannot fully achieve foreign
language learning. "An individual's mastery of a language is evaluated by their effective use of
basic language skills, which are based on understanding and expression" (Karatay, cited in
Maden, 2015, p. 751). In teaching Turkish as a foreign language, the relationship between the
listening skill and the other skills of reading, speaking, and writing should be taken into account.

In song activities where the listening skill is actively used, it is essential to ensure that the songs
played in a recording or video are not too complex or lengthy. Successful listening activities can
yield high levels of productivity in song activities. Providing the lyrics of the song in text form
during or after listening, or showing the song's music video, if available, can enhance
comprehension. Based on the video clip, prediction activities or continuation exercises related
to the song can be conducted. Reading/visual reading performed during or after listening will
significantly increase the level of comprehension. After listening to the songs, incorporating
speaking activities through questions asked to the students is essential. Listening to the
pronunciation and articulation of words from the song allows students to apply what they have
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learned about the sound features of the language in speaking activities, including understanding
the meaning differences created by sound changes.

Writing skills, like speaking skills, can also be developed through song activities. Note-taking
during or after listening, completing missing sentences, and answering questions related to
understanding the lyrics are some writing activities. Well-listened songs are a prerequisite for
successfully conducting writing activities related to songs.

Songs not only enhance the four fundamental language skills but also contribute to expanding
students' vocabulary. According to Nisanc1 (2013), students can learn words faster and more
effortlessly in song lessons compared to regular vocabulary lessons. In Giingor's (2014) study
that investigated student perspectives on the contributions of songs to language instruction, the
majority of students indicated that songs increase their vocabulary, improve their pronunciation,
make lessons more enjoyable, and assist them in learning grammar rules. When introducing
new vocabulary, songs can be a valuable resource. Activities such as gap-fill exercises based on
song lyrics, matching synonyms and antonyms related to the target word, and associating words
with pictures can be easily created using song lyrics. Classroom competitions can also be
organized.

Teaching Sets for Turkish as a Foreign Language

A textbook is a technical book prepared for a certain level of students in line with the curriculum,
intended for learning purposes, making learning and remembering easier, offering systematic
progression and development (Giines, 2002). Undoubtedly, the most commonly used materials
for Turkish language instruction are textbooks. Textbooks contain texts, visuals, and activities
appropriate for different levels. The reading and listening texts, audio-visual materials, and
various prepared activities within the books serve as aids for both teachers and students in the
classroom. Hence, they are regarded as the primary resource consulted by teachers and students.
Moreover, the accessibility, affordability, and usability of textbooks make them a more
frequently chosen option compared to other materials.

The significance of textbooks in concretizing abstract concepts is quite substantial. Particularly
for individuals learning a foreign language, visual and auditory materials are of great
importance in learning letters and words they have not encountered before. The more sensory
organs are involved in the learning process, the more effective the learning becomes.
Considering that textbooks structure reading, writing, listening, and speaking skills through
texts and activities, it is apparent that textbooks can be highly efficient materials.

In recent years, there has been a significant increase in the number of teaching sets, resources,
and teaching materials prepared for Turkish language instruction. Some of the prepared
teaching sets include: "Yeni HITIT Yabancilar Icin Tiirkce Ogretim Seti,” "Istanbul Yabancilar icin
Tiirkce Ders Kitab,” " Yabancilar Icin Tiirkce Ogretim Seti - Gazi TOMER,” "Yunus Emre Enstitiisii -
Yedi Iklim Tiirkce Ogretimi Seti,” "Yunus Emre Enstitiisii - Tiirkce Ogreniyorum Seti,” "Yunus Emre
Enstitiisii Cocuklar Icin Tiirkce — CIT,” "Yabancilar Icin Tiirkce 1-2,” "Tiirkge Ogreniyoruz,” " Tiirkce
Ogrenelim 1-2-3-4,” "Tiirkce Ogreniyoruz-ORHUN,” "Tiirkce Ogreniyoruz-GUNES,” “Yabancilar
Icin Tiirkce Ders Kitabi — [ZMIR,” "Tiirkceye Yolculuk - Kesit Yayinlari,” " Tiirkceye Merhaba...” With
the increasing number of textbooks prepared for Turkish language instruction, the quality of the
activities within the books has also come under scrutiny. In this study, the quality and quantity
of song activities in Turkish language instruction books are examined, aiming to identify
improvements in song activities for the enhancement of teaching quality.

" onmn
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METHOD

In this section, information regarding the research model, study group, data collection
instrument, and data analysis approach is provided.

Research Model

In this study, a comprehensive understanding is aimed to be obtained regarding the use of songs
in Turkish language teaching sets through the adoption of a general survey model and a
qualitative research method. The Turkish language teaching sets used in teaching Turkish as a
foreign language, including the Yediiklim Turkish Language Teaching Textbook, Istanbul
Turkish Language Teaching Textbook, Gazi TOMER Turkish Language Teaching Textbook,
Yeni Hitit Turkish Language Teaching Textbook, Yunus Emre Institute Turkish Learning 1-2-3-
4 textbooks, and Yunus Emre Institute Turkish for Children 1-2 textbooks, were examined for
their song activities using a qualitative research-oriented document analysis method. Document
analysis encompasses processes such as finding sources, reading, note-taking, and evaluation,
aimed at a specific purpose (Karasar, 2005, p.183). By examining documents, detailed
information about the subject under investigation can be obtained.

Data Collection Tool

In this research, the determination of song usage in Turkish language teaching sets as a foreign
language and the identification of language structures in song lyrics according to the appropriate
level were carried out through the technique of document examination. Document examination
provides the opportunity to collect both quantitative and qualitative data. This technique is
dependent on records such as documents, archives, and statistics rather than individuals.
Document examination technique is important for revealing consistencies and inconsistencies in
research and for examining documents. The fundamental data for this research were collected
through the use of qualitative research method and document examination technique by
examining the aforementioned Turkish language teaching sets. The songs included in the
teaching sets were individually identified, and the language structures in the song lyrics were
examined based on the "Language Structures According to Levels List" (p.83) in the "Turkish as
a Foreign Language Teaching Program" of the Turkish Maarif Foundation (2020).

Data Analysis

In the research, first, the songs included in Turkish language teaching sets as a foreign language
were identified. The songs' placements in terms of the book, unit, and page were noted. The
appropriateness of the language structures in the song lyrics to the language level was examined,
and then they were described in writing. The descriptions made in writing were presented in
tabular form. The findings resulting from the analysis were expressed in the study. The data
analysis process in the study concluded with the explanation, interpretation, and evaluation of
the findings presented.

FINDINGS

In this section, the findings obtained from the examined Turkish language teaching sets for
teaching Turkish as a foreign language are presented, and a teaching activity proposal for the Bl
level is provided.
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Table 1. Yedi Iklim Turkish Teaching Coursebook Song Usage Status

TURKISH LEVEL SONG USAGE THEME NAME PAGE
TEACHING
SET
Yedi Iklim | A1 Yes 1. Theme: Tanisma 25
Turkish (Introduction)
Coursebook
3. Theme: Giinliik Hayat 70
(Daily Life)
A2 Yes 2. Theme: Saglikli Yasam 37
(Healthy Living)
6. Theme: Duygular 117
(Emotions)
Bl Yes 2. Theme: Yorumlar ve 29, 34
Gortigler (Comments and
Opinions)
B2 No - -
C1 Yes 8. Theme: Kisiler Kisilikler | 160
(Individuals and
Personalities)
2 Yes - -

The "Yedi Iklim Tiirkge" teaching set is prepared for the target audience aged 15 and above. The
Turkish A1 coursebook includes 8 themes: “Tarusma” (Introduction), "Ailemiz” (Our Family),
"Guinliik Hayat” (Daily Life), “Cevremiz” (Our Environment), “Meslekler” (Professions),
“Ulagim” (Transportation), “Iletisim” (Communication), and “Tatil” (Vacation) covering a total
of 191 pages.

Under the subheading "Karsilasma, Selamlasma” (Meeting, Greeting) of the "Tanisma”
(Introduction) theme, the song "Giile Giile Sana," with lyrics and music by Hakan Altun and
performed by Seda Uren, is provided on page 25. Students are required to listen to the song and
mark idiomatic expressions such as "Giile Giile!" and "Elveda." The song lyrics contain A1 level
language structures, including locative case (-DA), dative case (-[y]A), possessive suffix, simple
imperative sentences, negative suffix (-mA), present tense (-[A/I]r), future tense (-[y]AcAK), past
tense (-DI), personal pronouns, basic farewell expressions used in daily life, and basic question
expressions. Additionally, A2 level structures such as ability verb form (-[y]Abil-), -mAk igin,
and adjective verb (-An) are present. The song can be considered suitable for teaching
expressions like "giile giile" and "elveda" due to its simpler language structures.

In the "Glinliik Hayat” (Daily Life) theme, under the subheading "Nerede? Ne Zaman?” (Where?
When?), the song "Uzun Ince Bir Yoldayim," with lyrics and music by Asik Veysel and
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performed by Tarkan, is provided on page 70. Students are asked to listen to the song and match
the marked areas with visuals. The song lyrics include Al level language structures such as
question expressions (Ne?), locative case (-DA), personal suffix, present tense conjugation of
auxiliary verb (1st person singular), derivation suffix (-1I), and present continuous tense suffix (-
[I]yor). Additionally, the past tense suffix for seen actions and the adjective verb suffix "-Dik"
are present, corresponding to A2 and B1 levels. The language structures used in the song are
generally suitable for Al level learners.

The "Yedi Tklim Tiirkge A2" coursebook includes 8 themes: “Zaman-Mekan” (Time and Space),
“Saglikli Yagam” (Healthy Living), “Sosyal Etkinlikler” (Social Activities), “Giizel Ulkem”
(Our Beautiful Country), " Uretimden Tiiketime” (From Production to Consumption),"
"Duygular” (Emotions), " Teknoloji ve Iletisim” (Technology and Communication) and "Insan
ve Toplum” (People and Society) covering a total of 187 pages.

Under the subheading "Her Seyin Basi Saglik” (Health Comes First) of the "Saghikli Yagam”
(Healthy Living) theme, the song "Nane Limon Kabugu," with lyrics and music by Barigs Manco,
is provided on page 37. Students are asked to listen to the song and then sing it. The song lyrics
include expressions like "Cok yasa" (live long), "Sen de gor" (see for yourself), "Daris1 basina"
(may the same happen to you), "Bir cigekle bahar olmaz" (spring doesn't come with just one
flower). A2 level language structures like adjectives, adverbial participles (-Ip), necessity mood
(-mAlI), and dA conjunction are present. Additionally, B1 level structures like "hatta" and
adverbial participle with the suffix "-IncA" are used, making the song challenging for an A2 level
language user to understand.

Under the subheading "Mektup Yazalim” (Write a Letter) of the "Duygular” (Emotions) theme,
the song "Senden Bagska," performed by Goksel, is provided on page 117. Students are asked to
listen to the song and sing along. The lyrics of the song include the negative form (-[y]AmA-) of
the potential verb, which is taught, as well as A2 level structures like auxiliary verbs for past
tense and conditional mood, adverbial participles (-Ip), and adjectives (bir, 0). The song also
includes the "-Den bagka" structure, taught at the B2 level. The language structures used in the
song are generally suitable for A2 level learners.

The "Yedi Iklim Tiirkce B1" coursebook includes 8 themes: "Haberin Var M1?” (Have You
Heard?), "Yorumlar ve Gortisler” (Comments and Opinions), "Egitim” (Education), “Gelin Tanis
Olalim” (Let's Get Acquainted), "Engelleri Kaldiralim” (Removing Barriers), “Kurgu” (Fiction),
"Kutlama” (Celebration) and "Omiir Dedigin” (The Meaning of Life) covering a total of 191
pages.

The song "Yalan Diinya," with lyrics and music by Neset Ertas, is provided on page 29 under the
"Yorumlat ve Goriisler” (Comments and Opinions) theme, in the subheading "Soylesi”
(Interview). After students listen to and sing the song, they are required to write their own folk
songs. The song lyrics include language structures suitable for a B1 level, such as the competency
verb + tense suffix, adjective verb (-An), and conditional sentences (if-then). Additionally, the
song incorporates interjections (Ah) covered at the B2 level. Overall, the language structures in
the song lyrics can be considered generally suitable for a B1 level.

Under the same theme, in the subheading “Is Gériismesi” (Job Interview), the song "Riiyalarda
Bulusuruz" performed by Sibel Can is provided on page 34. Students are instructed to listen to
the song. The song lyrics include language structures appropriate for a Bl level, such as
coordination, potential mood (-sA bile), and adverbial participles ((-mAdAn).
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The Yedi Iklim Turkish B2 Coursebook comprises 8 themes and 209 pages, covering topics like
"Meslegimde Ilerliyorum” (Advancing in My Career), “Degerlerimiz” (Our Values), “Bir Omiir
Boyle Gegti” (A Lifetime Passed Like This), "Mutfakta Kim Var?” (Who's in the Kitchen?),
“Tercihiniz Nedir?” (What's Your Preference?), “Neler Oluyor Hayatta” (What's Happening in
Life?), ”C)grendim, Calistim, Basardim” (I Learned, I Worked, I Succeeded), and “Misafir Sever
misiniz?”(Are You a Hospitable Person?). The book does not include any song usage.

The Yedi Iklim Turkish C1 Coursebook includes 8 themes and 203 pages, covering topics like
"Spor” (Sports), "Degisen Diinya” (Changing World), “Kelimelerin Biiyiilii Diinyas1” (The
Enchanted World of Words), “Canlilar Alemi” (World of Living Beings), “Tarihe Yolculuk”
(Journey Through History), " Bilimin Goziiyle” (Through the Eyes of Science), “Sayilarla Hayat”
(Life with Numbers) and "Kisiler Kisilikler” (Individuals and Personalities).

Under the theme "Kisiler Kisilikler” (Individuals and Personalities), in the “Bilim Adami”
(Scientist) subheading, the song "Kazma," with lyrics and music by Baris Mango, is provided on
page 160. Students are asked to listen to the song and match idioms and proverbs mentioned in
the song. The language structures in the song lyrics, idioms, and proverbs seem suitable for a C1
level.

The Yedi Iklim Turkish C2 Coursebook includes 8 themes and 185 pages, covering topics like
“Kelimelerle Diinya Kurmak” (Building Worlds with Words), “Tiirkgenin Incelikleri”
(Subtleties of Turkish Language), “Modanin Kalbi” (Heart of Fashion), “Bilimin Otesinde”
(Beyond Science), “Kiiltiir Aynamizdan Yansimalar” (Reflections from Our Cultural Mirror),
“fletisim Diinyas1” (World of Communication), "Hayat Dersleri” (Life Lessons), and "Gezi
Deneme Makal” (Travel Writing Essays). The book does not include any song usage.

Table 2. Istanbul Turkish Teaching Coursebook Song Usage Status

TURKISH LEVEL SONG USAGE THEME NAME PAGE
TEACHING SET
Istanbul  Turkish | A1l No - -
Coursebook
A2 No - -
B1 No - -
B2 Yes 3. Theme: Bir Yudum 55
Insan (A Sip of
Humanity)
Cl+ Yes 8. Theme: Yastitk Alt1 | 168
(Under the Pillow)

The Istanbul Turkish A1 Coursebook includes 6 themes and 108 pages, covering topics like
“Merhaba” (Hello), "Nerede?” (Where?), "Ne Yapiyorsun? (What Are You Doing?), "Benim
Diinyam” (My World), “Zaman Zaman” (From Time to Time) and “Cevremiz ve Biz” (Our
Environment and Us). The book does not include any song usage.
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The Istanbul Turkish A2 Coursebook includes 6 themes and 104 pages, covering topics like
“Gezelim Gorelim” (Let's Explore), “Haberiniz Olsun” (Just So You Know), “Neler Olacak?”
(What Will Happen?), “Evvel Zaman I¢inde” (Once Upon a Time), “Ne Olur Ne Olmaz” (Just in
Case) and “Neler Yapabilirsiniz” (What Can You Do?). The book does not include any song
usage.

The Istanbul Turkish B1 Coursebook includes 6 themes and 111 pages, covering topics like “Yeni
Bir Hayat” (A New Life), “Is Diinyas1” (Business World), “Her Seyin Bas1 Saglik” (Health Comes
First), “gitim Hayat” (Education Life), “Hayallerimiz” (Our Dreams) and “Insanlar Konusa
Konusa” (People Speak and Speak). The book does not include any song usage.

The Istanbul Turkish B2 Coursebook includes 6 themes and 128 pages, covering topics like
“Leylegi Havada Gormek” (Seeing a Stork in the Sky), “Ge¢misten Giintimiize” (From Past to
Present), “Bir Yudum Insan” (A Sip of Humanity), “Bana Her Sey Yakisir” (Everything Suits
Me), “Harikalar Diyar1” (Wonderland) and “Sastim Kaldim!” (I'm Amazed!).

A

In the theme “Duygusal Zeka” (Emotional Intelligence), in the subheading “Bir Yudum Insan”
(A Sip of Humanity), a classic Turkish music activity is provided on page 55. Listeners are
required to listen to classical Turkish music according to its modes (makamlar) and describe the
impact it has on them. Examples of classical Turkish music are given, and listeners are asked to
reflect on the emotions evoked by the music rather than understanding the lyrics. As the lyrics
are not clearly audible in the recording, the language structures in the lyrics are not included in
the analysis.

The Istanbul C1+ Turkish Coursebook includes 12 themes and 240 pages, covering topics like
“Qyle Bir Geger Zaman Ki” (Time Flies Like That), "Ask Olsun” (Love Be), “Isini Sansa Birakma”
(Don't Leave Your Work to Chance), “Bir Maruzatim Var” (I Have a Complaint), “Film Seridi
Gibi” (Like a Film Strip), “Bilgi Diinyas1” (World of Knowledge), “Sanat Sanat Icindir” (Art Is
for Art's Sake) and “Sug ve Ceza” (Crime and Punishment).

Under the theme “Ekonomik Hayat” (Economic Life), in the subheading “Yastik Alt1” (Under
the Pillow), the song "Liikiis Hayat" is provided on page 168. The activity requires students to
listen to the song and mark elements representing luxury life. The language structures present
in the song lyrics are suitable for a C1 level.
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Table 3. Gazi TOMER Turkish Teaching Coursebook Song Usage Status

TURKISH LEVEL SONG USAGE THEME NAME PAGE
TEACHING SET
Gazi  TOMER | Al Yes 4. Theme: Teknik 73
Turkish Islemler (Technical
Coursebook Processes)
A2 No - -
Bl No - -
B2 Yes 3. Tema: Kiltiir Sanat | 44
(Culture and Arts)
C1 Yes 3. Tema: Farkinda 57
musmiz? (Are You
Aware?)

In the Gazi TOMER A1 Coursebook, comprising 6 themes and 112 pages covering topics like
“Merhaba” (Hello), "Nerede, Ne zaman, Nasil?” (Where, When, How?), “Dikkat” (Attention),
“Teknik Islemler” (Technical Processes), “Nasil Giderim” (How Do I Get There?) and “Iletisim
Kuruyorum” (Communicating), the activity in the “Teknik Islemler” (Technical Processes)
section includes the song "Mevsimler" on page 73. Students are asked to listen to the song and
complete the fill-in-the-blank activity provided with the song lyrics. The song lyrics include
language structures appropriate for an Al level, such as personal pronouns (ben), consonant
softening, possessive suffixes, case suffix (-I), and present tense conjugation of auxiliary verbs.
Additionally, A2-level adjectives (bu), adverbs (¢ok, hep), and Bl-level adjective verbs
(DIk+possessive) are also observed. Overall, the song can be considered suitable for an A1l level
when looking at the entirety of its content.

Gazi TOMER A2 Turkish Coursebook consists of 5 units with the titles "Haberin Var m1?" (Do
You Have the News?), "Bu Benim Diinyam" (This Is My World), "Durma, Kesfet!" (Don't
Hesitate, Explore!), "Hayat1 Ogreniyoruz' (Learning About Life), and "Okuyalim ve Ogrenelim"
(Let's Read and Learn), comprising 91 pages. There are no songs used within the book.

Gazi TOMER B1 Turkish Coursebook consists of 5 units with the titles "Hayati Okuyoruz" (We
Are Reading Life), "Gortindtigii Gibi Degil" (Not as It Seems), "Bir Bilene Danisalim" (Let's Ask
an Expert), "Ge¢misten Gelecege!" (From the Past to the Future), and "Hikayeler ve Hayatimiz"
(Stories and Our Lives), comprising 92 pages. There are no songs used within the book.

Gazi TOMER B2 Coursebook consists of 5 units with the titles "Ne Yapmali?" (What Should One
Do?), "Uzmanina Sor" (Ask the Expert), "Kiiltiir Sanat" (Culture and Arts), "Bilimden
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Diinyamiza" (From Science to Our World), and "Sanattan Bilime" (From Art to Science),
comprising 102 pages.

In the activities of the "Kiiltiir Sanat" unit, in the text titled "Ankara’da Kiiltiir Sanat" (Culture
and Arts in Ankara), the lyrics of the song "Son Defa" by Emre Aydm and the song "Dediler
Zamanla Hep" by Zeki Miiren are provided. Students are asked to read the song lyrics and create
short stories related to them. The compound past tense (-[A/I]Jrmls) and the simple future tense
of ability (-[y]Abil-) structures used in the song lyrics are suitable for the B2 level.

Gazi TOMER C1 Turkish Coursebook consists of 5 units with the titles "Kiiltiir ve Sanat" (Culture
and Arts), "Saghgim" (My Health), "Farkinda misimiz?" (Are You Aware?), "Edebiyat
Diinyasindan..." (From the World of Literature..), and "Kim Haklhi?" (Who Is Right?),
comprising 115 pages.

In the activities of the "Farkinda misiniz?" unit, in the text titled "Tiikettikge Tiikenen Insanlik"
(Humanity Consumed as It Consumes), the song "Sar1 Cizmeli Mehmet Aga" by Baris Mango is
provided on page 57. Students are asked to listen to the song and complete the fill-in-the-blanks
activity with the song lyrics. The language structures used in the song lyrics are suitable for the
Cl1 level.

Table 4. Yeni Hitit Turkish Teaching Coursebook Song Usage Status

TURKISH LEVEL SONG USAGE THEME NAME PAGE
TEACHING
SET
Yeni Hitit | A1-A2 No - -
Turkish
Teaching Bl No - -
Coursebook
B2-C1 Yes 1. Tema: Edebiyat | 11
Diinyasindan (From the
World of Literature)

The Yeni Hitit A1-A2 Turkish coursebook consists of 12 units with titles like "Merhaba" (Hello),
"Glinlik Hayat" (Daily Life), "Yakin Cevremiz" (Our Immediate Environment), "Zaman
Gegiyor" (Time Is Passing), "Afiyet Olsun" (Bon Appétit), "Biirokrasi Her Yerde" (Bureaucracy Is
Everywhere), "Gelecek de Bir Giin Gelecek" (The Future Will Come One Day), "Rivayet Odur
ki..." (The Tale Goes...), "Farkli Diinyalar" (Different Worlds), "Medya" (Media), "Saglikl Bir
Yasam" (A Healthy Life), and "Yolculuk" (Journey), comprising 197 pages. There are no songs
used within the book.

The Yeni Hitit B1 Turkish coursebook consists of 12 units with titles like "Is Diinyas1" (Business
World), "Simdi Spor Zamani" (Now It's Sports Time), "Hayaller Gergek Olsa" (If Dreams Came
True), "Bu Y1l Moda Ne?" (What's in Fashion This Year?), "Egitim Sart" (Education is a Must),
"Estetik ve Yaraticilik” (Aesthetics and Creativity), "Icatlar Mucitler" (Inventions and Inventors),
"Tabiat Ana" (Mother Nature), "Sinema Diinyasi" (World of Cinema), "Tster Inan Ister Inanma"
(Believe It or Not), "Bugiin Bayram" (Today's Holiday), and "Insana Dair" (About Human
Beings), comprising 193 pages. There are no songs used within the book.
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The Yeni Hitit B2-C1 Turkish coursebook consists of 12 units with titles like "Edebiyat
Diinyasindan" (From the World of Literature), "Yasadik¢a" (As We Live), "Kurtulamadiklarimiz"
(Things We Can't Get Rid Of), "Diinyaca Unlii" (World-Famous), "Para... Para... Para..."
(Money... Money... Money...), "Dile Gelmek" (To Express Oneself), "Hadi Beni Giildiir" (Come
on, Make Me Laugh), "Ruhun Gidas1" (Food for the Soul), "Yap1 ve Yapim" (Structure and
Construction), "Tele-Vizyon" (Tele-Vision), and "Insanin Biiyiik Sirri" (The Great Mystery of
Human Beings), comprising 194 pages. In the "Edebiyat Diinyasindan" unit, under the
subheading "Tiirkce Yazin" (Turkish Literature), the song "Dostlar Beni Hatirlasin" by Asik
Veysel is provided on page 11. An informative listening text about Asik Veysel is also provided.
The lyrics of the song are given as a reading text. Students are asked to complete "True or False"
and "Correct or Incorrect" activities related to the listening text. No specific language structure
taught at the B2 level is encountered in the song lyrics.

Table 5. Tiirkce Ogreniyorum-1 Turkish Teaching Coursebook Song Usage Status

TURKISH UNIT UNIT NAME SONG USAGE | PAGE
TEACHING SET
Yunus Emre | Unit 1 Tanisalim (Let's Get Yes 17
Enstitiisti  Tiirkge Acquainted)
Ogreniyorum-1
Coursebook Unit 2 Sinifimiz (Our Classroom) No -
Unit 3 Canim Ailem (My Dear Yes 39
Family)
Unit 4 Bizim Manav (Our No -
Greengrocer)
Unit 5 Arkadasim Elif (My Friend No -
Elif)
Unit 6 Yasasin Okulumuz (Hooray No
for Our School)

The Yunus Emre Enstitiisii Tiirkge Ogreniyorum-1 Coursebook consists of 6 units with titles like
"Tarugalim" (Let's Get Acquainted), "Smifimiz" (Our Classroom), "Canim Ailem" (My Dear
Family), "Bizim Manav" (Our Greengrocer), "Arkadasim Elif" (My Friend Elif), and "Yasasin
Okulumuz" (Hooray for Our School), comprising 91 pages. While the first and second books in
the set are designed for Al level learners, the third and fourth books are prepared for the A2
level and are suitable for the 10-15 age group. The lyrics of the song "Alfabe" by Baris Mango are
provided on page 17 of the "Tanigsalim" unit. Students are asked to listen to the song and repeat
it. The song is suitable for Al level as it introduces the sounds of the Turkish alphabet.

In the "Canim Ailem" unit on page 39, the lyrics of the song "Ailem" (My Family) are provided.
Students are asked to listen to the song. The song contains Al level-appropriate vocabulary
related to family, present tense (-[A/I]r), possessive suffixes, existence-absence, case suffixes, and
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adverbial suffixes, as well as A2 level pronouns and the "-de" conjunction. Overall, the song is
suitable for A1 level.

Table 6. Tiirkce Ogreniyorum-2 Turkish Teaching Coursebook Song Usage Status

TURKISH UNIT UNIT NAME SONG PAGE
TEACHING SET USAGE
Yunus Emre | Unit 1 Giinliik Isler (Daily Chores) No -
Enstitiisti Tiirkge
Ogreniyorum-z Unit 2 Canlm Annem ( My Dear No -
Coursebook Mother)
Unit 3 Tatil (Holiday) No -
Unit 4 Cocuk Bayrami ( Children's Yes 56
Festival)
Unit 5 Damak Tad1 (Palate Delights) Yes 76
Unit 6 Eski Zamanlar (Old Times) No

The Yunus Emre Enstitiisii Tiirkge Ogreniyorum-2 Coursebook consists of 6 units with titles like
"Giinliik Isler" (Daily Chores), "Canim Annem" (My Dear Mother), "Tatil" (Holiday), "Cocuk
Bayrami" (Children's Festival), "Damak Tadi" (Palate Delights), and "Eski Zamanlar" (Old
Times), comprising 91 pages.

In the "Cocuk Bayrami" unit on page 56, the lyrics of the song "Bugiin Bayram" (Today is a
Holiday) by Barig Manco are provided. Students are asked to listen to the song. The song
contains Al level-appropriate present tense, case suffixes, the -mA negation suffix,
demonstratives, possessive suffixes, imperative expressions, frequency adverbs (ara sira), the
superlative degree (en), and personal pronouns, as well as A2 level conditional mood, participle
suffix (-An), and B2 level adverbial participle suffix (-[y]All). Generally, the song is suitable for
Al level.

"Damak Tad1" unit on page 76 features the lyrics of the song "Senden Daha Giizel" by the band
Duman. Students are asked to listen to the song and fill in the blanks appropriately. The song
includes A1 level-appropriate pronouns, past tense, present tense, negative form of the present
tense, comparison structures (-DAn, -DAn daha...), and dative case suffix. The song also
contains A2 level conditional mood and the -dA conjunction. In general, the song activity is
suitable for A1 level.
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Table 7. Tiirkce Ogreniyorum-3 Turkish Teaching Coursebook Song Usage Status

TURKISH UNIT UNIT NAME SONG PAGE
TEACHING SET USAGE
Yunus Emre | Unit 1 Oyun (Game) No -
Enstitiisii  Tiirkge
Ogreniyorum-3 Unit 2 Haydi Algverise (Let's Go | No -
Coursebook Shopping)
Unit 3 Gelecek (Future) No -
Unit 4 Diinyamiz (Our World) No -
Unit 5 Bir Varmus Bir Yokmus (Once | Yes 70
Upon a Time)
Unit 6 Gegmis Olsun (Get Well) No -

The Yunus Emre Enstitiisii Tiirkge Ogreniyorum-3 Coursebook consists of 6 units with titles like
"Oyun" (Game), "Haydi Aligverise" (Let's Go Shopping), "Gelecek" (Future), "Diinyamiz" (Our
World), "Bir Varmis Bir Yokmus" (Once Upon a Time), and "Gegmis Olsun" (Get Well),

comprising 91 pages.

In the "Bir Varmig Bir Yokmus" unit on page 70, the lyrics of the song "Bir Giin Bir Giin Bir
Cocuk" (Once Upon a Time, There Was a Child) are provided. Students are asked to listen to the
song and fill in the blanks appropriately. The song includes A2 level-related -dA conjunction
and repetition structures. The song activity is suitable for A2 level.

Table 8. Tiirkce Ogreniyorum-4 Turkish Teaching Coursebook Song Usage Status

TURKISH TEACHING | UNIT UNIT NAME SONG PAGE
SET USAGE
Yunus Emre Enstitiisii | Unit1 Yolculuk Nereye? (Where is the Evet 15
Tiirkge Ogreniyorum-4 Journey Going)
Coursebook
Unit 2 Hayvanlar Alemi (Animal Kingdom) Evet 27,35
Unit 3 Hobiler (Hobbies) Evet 49
Unit 4 Komsu Komgunun Kiiliine Muhtagtir Hayir -
(Neighbors Rely on Each Other)
Unit5 Basarinin Anahtari (The Key to Hayir -
Success)
Unit 6 Hem Okudum Hem de Yazdim (I've Hayir -

Both Read and Written)
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The Yunus Emre Enstitiisii Tiirkge Ogreniyorum-4 Coursebook consists of 6 units with titles like
"Yolculuk Nereye" (Where is the Journey Going), "Hayvanlar Alemi" (Animal Kingdom),
"Hobiler" (Hobbies), "Komsu Komsunun Kiiliine Muhtactir" (Neighbors Rely on Each Other),
"Basarinin Anahtar1" (The Key to Success), and "Hem Okudum Hem de Yazdim" (I've Both Read
and Written), comprising 91 pages.

In the "Yolculuk Nereye" unit on page 15, the song "Tagitlar Sarkis1” (Vehicle Song) is included.
Students are asked to determine which sentence appears in the song after listening to it. The
lyrics of the song are not directly provided to students. The song emphasizes Al level structures
such as present tense, negative form of the present tense (-mAz), "and" conjunction, dative case
suffix, locative case suffix, possessive suffix, and adverbial suffixes. The song activity is suitable
for Al level.

In the "Hayvanlar Alemi" unit on page 27, the song "Ali Baba'nin Ciftligi" (Ali Baba's Farm) is
included. Students are asked to listen to the song and write appropriate names under the empty
visuals. The song emphasizes Al level structures such as existence-absence, possessive suffix,
locative case suffix, and present tense. Therefore, the song activity is more suitable for Al level.

In the same "Hayvanlar Alemi" unit on page 35, the lyrics of the song "Karga le Tilki" (The Crow
and the Fox) are provided. Students are asked to sing the song and engage in a conversation
based on a question related to the song. The song includes A2 level structures such as adjectival
participle (-An), past tense of perception; Al level structures such as locative case suffix, dative
case suffix, nominative case suffix, and "with" conjunction. The song activity is suitable for A2
level.

In the "Hobiler" unit on page 49, the lyrics of the song "Aksam Yatmaz Sabah Kalkmaz" (Early
to Bed and Early to Rise) are provided. Students are asked to listen to the song and then sing it.
The song includes A2 level structures such as pronouns, potential mood, -dA conjunction, -cA
suffix. Additionally, the song features the adverbial participle (-IncA) structure taught at the Bl
level. The song is suitable for A2 level.

Table 9. Cocuklar Icin Tiirkce-1 Turkish Teaching Coursebook Song Usage Status

TURKISH UNIT UNIT NAME SONG PAGE
TEACHING SET USAGE
Cocuklar I¢in Tiirkge-1 Giris (Introduction) Yes 11
(CIT)
Unit 1 Merhaba (Hello) Yes 35
Unit 2 Gokkusag1 (Rainbow) Yes 44,53
Unit 3 Sayilar (Numbers) Yes 64
Unit 4 Benim Evim Giizel Evim (My | Yes 87
Beautiful Home)
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Unit 5 Sevimli Hayvanlar (Cute | Yes 104
Animals)

Unit 6 Yiyecekler, igecekler (Food, | Yes 118
Beverages)

Unit 7 Yiiziimiiz (Our Face) Yes 130

Unit 8 Viicudumuz (Our Body) Yes 143

The Yunus Emre Enstitiisii Cocuklar Icin Tiirkce, designed for children aged 6-9, covers Al-level
competencies. The Cocuklar I¢in Tiirkge (1) Coursebook consists of an introductory section, 8
units, and 153 pages with titles like "Alfabe (Introduction)", "Merhaba" (Hello), "Gokkusag1"
(Rainbow), "Sayilar" (Numbers), "Benim Evim Giizel Evim" (My Beautiful Home), "Sevimli
Hayvanlar" (Cute Animals), "Yiyecekler, Icecekler" (Food, Beverages), "Yiiziimiiz" (Our Face),
and "Viicudumuz" (Our Body). On page 11 of the "Introduction” section, the lyrics of the song
"Alfabe" are provided. Students are asked to listen to the song and then sing it. The content of
the song aims to introduce the letters of the Turkish alphabet, making the activity suitable for
Al level.

In the "Merhaba" unit on page 35, the lyrics of the song "Haydi Say" (Let's Count) are provided.
Students are asked to listen to the song and then sing it. The song emphasizes A1 level structures
such as numbers and case suffixes. The activity aims to teach numbers through counting fingers
and toes, making it suitable for A1 level.

"Gokkusag1" unit on page 44 includes the lyrics of the song "Tiim Renkleri Seviyorum" (I Love
All Colors). Students are asked to listen to the song and sing it. The song includes Al level
structures such as case suffixes, basic adjectives, possessive suffixes. Looking at the lyrics of the
song that aims to teach colors, it can be seen that it is suitable for Al level.

In the same unit, on page 53, the lyrics of the song "Haydi Okula" (Let's Go to School) are
provided. Students are asked to listen to the song and sing it. The song includes Al level
structures such as case suffixes, present tense, "Bu ne?" (What's this?) question structures, and
A2 level interjections. The song contains words related to school and classroom, making it
suitable for A1 level.

In the "Sayilar" unit on page 64, the lyrics of the song "Sayilar Igeri" (Numbers Inside) are
provided. Students are asked to listen to the song and sing it. The song includes Al level
structures such as numbers, basic adjectives, personal pronouns, present tense of the auxiliary
verb, basic question forms, imperative forms, and possessive suffixes. The activity aims to teach
numbers and is suitable for A1 level.

In the "Benim Evim Giizel Evim" unit on page 87, the lyrics of the song "Evimiz" (Our House)
are provided. Students are asked to listen to and sing the song. The song includes Al level
structures such as existence-absence, locative case, and possessive suffixes, and A2 level "-dA"
conjunctions. The activity aims to teach parts of the house and is suitable for A1 level.

In the "Sevimli Hayvanlar" unit on page 104, the lyrics of the song "Ben Kimim?" (Who Am I?)
are provided. Students are asked to listen to and sing the song. The song includes Al level
structures such as present tense, case suffixes, imperative forms, basic question forms, basic
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adjectives, the present tense of auxiliary verbs, and possessive suffixes. It also includes A2 level
repetitions to teach animal names using reflexive words. The activity is suitable for Al level.

In the "Yiyecekler, Icecekler" unit on page 118, the lyrics of the song "Kitir Kitir" are provided.
Students are asked to listen to and sing the song. The song includes A1 level structures such as
present tense, possessive suffixes, numbers, and case suffixes, as well as A2 level repetitions and
the -dA conjunction. The activity aims to teach food and beverage names and is suitable for Al
level.

In the "Yiiztimiiz" unit on page 130, the lyrics of the song "Bas Bag Basim" are provided. Students
are asked to listen to, sing, and indicate the words mentioned in the song on their faces. The song
includes A1 level possessive suffixes and A2 level repetitions. The activity aims to teach parts of
the face and is suitable for Al level.

In the "Viicudumuz" unit on page 143, the lyrics of the song "Viicudum" are provided. Students
are asked to listen to and sing the song. The song includes Al level case suffixes, personal
pronouns, basic adjectives, possessive suffixes, and present tense structures. The activity aims
to teach body parts and is suitable for A1 level.

Table 10. Cocuklar Icin Tiirkce-2 Turkish Teaching Coursebook Song Usage Status

TURKISH UNIT UNIT NAME SONG PAGE
TEACHING SET USAGE
Cocuklar icin | Unit 1 Tik Tak Yes 8, 20
Tiirkce-2 (CIT)
Unit 2 Canim Ailem (My Dear Yes 26
Family)
Unit 3 Ne Yapiyorsun? Yes 40
Unit 4 Giizel Egyalarim Yes 52
Unit 5 Etkinlikler (Activities) Yes 68
Unit 6 Hayvanlar (Animals) Yes 82
Unit7 Giyecekler (Clothes) Yes 98
Unit 8 Benim Diinyam (My World) | Yes 112

The "Yunus Emre Enstitiisii Cocuklar Icin Tiirkce-2" Coursebook consists of 8 units with titles
like "Tik Tak," "Canim Ailem" (My Dear Family), "Ne Yapiyorsun?" (What Are You Doing?),
"Glizel Egyalarim" (My Beautiful Things), "Etkinlikler" (Activities), "Hayvanlar" (Animals),
"Giyecekler" (Clothes) and "Benim Diinyam" (My World) comprising 126 pages.
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In the "Tik Tak" unit on page 8, the lyrics of the song "Saat Ka¢" (What Time Is It?) are provided.
Students are asked to listen to and sing the song. The song includes Al level question forms,
imperative forms, numbers, past tense, possessive suffixes, and the present tense of auxiliary
verbs. The activity aims to teach telling time and is suitable for A1 level.

In the same "Tik Tak" unit on page 20, the lyrics of the song "Algveris" (Shopping) are provided.
Students are asked to listen to and sing the song. The song includes Al level case suffixes and
present tense structures. The song, which contains words related to shopping, is suitable for A1l
level.

In the "Canim Ailem" unit on page 26, the lyrics of the song "Ailem" (My Family) are provided.
Students are asked to listen to and sing the song. The song includes A1 level possessive suffixes,
present tense, and derivational suffixes (-1I). The activity aims to teach family members and is
suitable for A1 level.

In the "Ne Yapiyorsun?" unit on page 40, the lyrics of the song "Akilli Cocuk" (Smart Kid) are
provided. The song includes Al level personal pronouns, basic adjectives, present tense,
possessive suffixes, case suffixes, and basic question forms. The song contains words related to
student behaviors in the classroom, making it suitable for Al level.

In the "Giizel Esyalarim" unit on page 52, the lyrics of the song "Esyalar Nerede?" (Where Are
the Items?) are provided. Students are asked to listen to and sing the song. The song includes A1l
level imperative forms, request mood, personal pronouns, possessive suffixes, case suffixes, and
basic question forms, as well as A2 level interjections. The activity aims to teach household items
and their locations and is suitable for Al level.

In the "Etkinlikler" unit on page 68, the lyrics of the song "Giinler" (Days) are provided. Students
are asked to listen to and sing the song. The song includes Al level present tense, existence-
absence, numbers, possessive suffixes, personal pronouns, and the "and" conjunction. The
activity aims to teach the days of the week and is suitable for A1 level.

In the "Hayvanlar" unit on page 82, the lyrics of the song "Hayvanlar" (Animals) are provided.
Students are asked to listen to and sing the song. The song includes A1 level superlative degree
(en), basic adjectives, present tense, locative case, possessive suffixes, and A2 level repetitions.
The activity aims to teach animal names and their characteristics and is suitable for A1 level.

In the "Giyecekler" unit on page 98, the lyrics of the song "Cabuk OI" (Hurry Up) are provided.
Students are asked to listen to and sing the song. The song includes A1 level possessive suffixes,
imperative forms, request mood, and A2 level interjections. The activity aims to teach clothing
items and is suitable for Al level.

In the "Benim Diinyam" unit on page 112, the lyrics of the song "Diinya Cocuklar1”" (Children of
the World) are provided. The song includes the dative case, imperative forms, the "-I1I"
derivational suffix, personal pronouns, and imperative forms. The song lyrics are suitable for A1l
level.
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Example of B1 Level Song Activity
Kendime Yeni Bir Ben Lazim
(Before Listening)

1- Sarkinin kisa bir béliimiinii dinleyiniz. Sarkiy1 asagidaki sanat¢ilardan hangisi sdylemis
olabilir? Tahminlerinizi arkadaslarinizla paylasiniz.

"‘\t“ iy

1. Sertab Erener 2. Hadise 3. Selda Baécan 4. Sezen Aksu

2- Asagidaki sozciiklerle anlamlarini eslestiriniz.

‘ Ustii kapaly, igneleyici s6z séylemek.

‘ Toplu bir bigimde.

. Giincelligini, Snemini, ozelligini  yitiemis, cok
sOylenmis.

‘ Hos goriinmek ¢abastyla cilveli davraniglarda bulunmak.
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(Listening Moment)

1- “Kendime Yeni Bir Ben Lazim” adl1 sarkiy1 dinleyiniz. Sarkida gecen sézciikleri

isaretleyiniz.

o == =
FE8E FE

l dokunus : bakis l is : okul l
e T

BB

(After Listening)

-

1- Asagidaki sorular cevaplayiniz.
1- Sarkwy: soyleyen kisi neden mutsuz?

B9

2- Mutlu olmak i¢in neler yapmay: oneriyor?

3- Siz mutlu olmak icin neler dneriyorsunuz?

&
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DISCUSSION, CONCLUSION and RECOMMENDATIONS

When a literature review is conducted, it becomes evident that numerous studies have been
conducted on the use of songs and music in language teaching (Zengin, Kurbanov, 2003; Vural,
2008; Modiri, 2010; Goksenli, 2011; Batdi, 2012; Nisanci, 2013; Farmand, Pourgharib, 2013; Kana,
Ozekindi, Kizildag, & Uzan, 2017; Demirci, 2019; Vural, 2019; ig.can, Maden, 2020; Tanrikulu,
Koyuncu, 2020; Yilmaz, 2022; Ustiin, 2023). According to the research conducted, the use of
songs at various levels of foreign language teaching contributes positively to pronunciation, the
development of fundamental language skills, and an increase in learning motivation. Yilmaz
(2022) reached the conclusion in their master's thesis that lessons involving music and rhythm
have a positive impact on student motivation, vocabulary teaching, and the enhancement of the
four essential language skills. Farmand and Pourgharib (2013), in their experimental study,
found that English songs have a positive effect on students' pronunciation and oral production
skills. However, if there are pronunciation errors in the songs, they can have a negative impact
on students' pronunciation. Iscan and Maden (2020) have reached the conclusion in their study
that popular Turkish songs with accurate pronunciation also have a positive effect on students'
pronunciation. Cengiz (2004), in their master's thesis, concluded that education through music
has a positive effect on vocabulary learning. The research conducted supports the notion that
songs should be preferred materials for successful language teaching (Claer, 1984; Kémiir, Sarag,
Seker, 2005; Kahraman, 2019; Degrave, 2019).

Demirci (2019) identified the use of songs specifically for A1 level in Turkish language teaching
sets in their master's thesis and examined the studies related to songs. In this study, unlike
previous research, the usage of songs in Turkish language teaching textbooks across all language
proficiency levels and their appropriateness for the target language level were examined. In the
Yedi Iklim Turkish language teaching textbooks, songs were used a total of 7 times, in the
Istanbul Turkish language teaching textbooks 2 times, in the Gazi TOMER Turkish language
teaching textbooks 3 times, and in the Yeni Hitit Turkish language teaching textbooks 1 time.
When looked at according to language proficiency levels, it was observed that songs were used
3 times at Al level, 2 times at A2 level, 2 times at Bl level, 3 times at B2 level, and 3 times at C1
level. However, in the C2 level textbook of Yedi Iklim Turkish language teaching, no instances
of song usage were found.

In contrast to the mentioned teaching sets, the Yunus Emre Institute's "Tiirkge Ogreniyorum"
(Learning Turkish) and "Cocuklar Igin Tiirkge" (Turkish for Children) sets were evaluated
separately as they were designed for young age groups. In the Yunus Emre Institute's "Tiirkce
Ogreniyorum" 1-2-3-4 textbooks, songs were used 9 times, and in the "Cocuklar I¢in Tiirkge" 1-
2 textbooks, songs were used 19 times. When categorized by language proficiency levels, it was
observed that songs were used 23 times at Al level and 5 times at A2 level. The reason for the
higher frequency at the Al level could be attributed to the fact that the books were tailored for
child groups.

Based on the obtained data, it is evident that the use of songs in Turkish language teaching
textbooks is not systematically organized, and there is a lack of equal distribution of song usage
among different proficiency levels. In the Yedi Iklim Turkish A2 textbook, the song "Nane,
Limon Kabugu" performed by Baris Manco contains advanced language structures that align
with the target proficiency level. On the other hand, in the Yeni Hitit B2-C1 Turkish textbook,
the song "Dostlar Beni Hatirlasin" performed by Asik Veysel does not possess suitable language
structures for the intended proficiency level. Moreover, within the Yunus Emre Institute's
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"Tiirkge Ogreniyorum-4" textbook designed for children, the songs "Tagitlar Sarkisi" and "Ali
Baba'nin Ciftligi" are found to be more appropriate for A1l proficiency level in terms of language
structures rather than the intended A2 level.

Considering the highly effective nature of songs as materials in teaching Turkish as a foreign
language, the following recommendations can be made:

e Authors of Turkish language teaching sets should create song activities in alignment
with the Common European Framework of Reference for Languages (CEFR) levels.

* The quality of songs and activities used in Turkish language teaching textbooks for
foreign learners can be enhanced by those who prepare the textbooks. Additionally,
the distribution of song activities can be appropriately aligned with different
proficiency levels.

e Original activities related to Turkish language teaching through songs can be
developed for each proficiency level, and researchers in the field can investigate the
effects of these activities from the perspective of language learners.

* Teachers and textbook creators can carefully select songs that are suitable for the
students' proficiency level and capture their interest.

e Textbook authors can incorporate a comprehensive selection of Turkish music
examples in the textbooks, and the chosen songs can be aligned with the targeted
learning outcomes.

* To enhance motivation and maintain a strong desire to learn the Turkish language
among individuals learning it as a foreign language, the utilization of songs can be
increased within Turkish language teaching sets and lessons.
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Yabana Dil Olarak Tiirkge Ogreﬁmi Ders Kitaplarinda Sarki Kullanim Durumlarmin Incelenmesi

0Oz

Sarkilar giiniimiiz diinyasinda eglence, propaganda ve egitim araci olarak dinlenen ve kullanilan bir
aractir. Sarkilarin kullaniminin ve etki alanimmin genisligi egitim alaninda da materyal olarak tercih
edilmesini saglamaktadir. Bu calismada yabanci dil olarak Tiirk¢enin Ogretiminde yaygin olarak
kullanilan kitap setlerinin her diizeyindeki sarki kullanim durumlarinin nitelik ve nicelik bakimindan
incelenmesi, sarkilarda kullarulan dil yapilarmin diizeylere uygunlugunun ortaya konmas: ve sarki
etkinliklerinin dinleme agsamalarina gore durumunun tespit edilmesi amaglanmistir. Arastirmada nitel
arastirma yaklagimli dokiiman analizi yontemi kullanilmustir. Yediiklim Tiirkge Ogreﬁm Seti, Istanbul
Tiirkge O{;retim Seti, Gazi TOMER Tiirkge Ogretim Seti, Yeni Hitit Tiirkge Ogretim Seti, Yunus Emre
Enstittisti  Tiirkce Ogreniyorum 1-2-3-4, Yunus Emre Enstitiisii Cocuklar Icin Tiirkce 1-2 ders
kitaplarindaki kullanilan sarkilar incelenmistir. Sarkilarin hangi kitapta ne kadar kullanildig, sarkilarda
gecen dil yapilarmin dil diizeyine uygunlugu hakkinda tespitlerde bulunulmustur. Arastirmanin
sonucunda Tiirkce 6gretim setlerindeki bazi ders kitaplarinda Tiirkge sarkilarin hi¢ kullanilmadigs, baz1
ders kitaplarinda ise sarkilarin stk stk kullamildig: goriilmiistiir. Ders kitaplarinda kullanilan birkag
sarkinin dil yapilar1 baglaminda hedeflenen dil diizeyine uygun olmadig1, cogu sarkinin ise hedeflenen dil
diizeyi i¢in kullanilabilir oldugu tespit edilmistir. Sark: etkinliklerinin dinleme asamalar1 bakimindan
etkinliklerinin say1 ve gesit bakimindan sirli oldugu ve etkinliklerin gelistirilebilecegi sonucuna
ulagilmistir. Arastirmanin sonunda yabanci dil olarak Tiirkce ders kitaplarmin niteliginin gelistirilmesi igin
onerilerde bulunulmus, B1 diizeyine yonelik olarak etkinlik 6nerisi sunulmustur.

Anahtar kelimeler
Yabana dil olarak Tiirkgenin 6gretimi, Tiirkge 6gretim setleri, sarki kullanimy, sarki etkinlikleri

GIRIS

Miizik ve sarkilar insanin yasami boyunca; mutluy, {izgiin, heyecanly, stresli her aninda kendine
yer bulmustur. Gelisen teknolojiyle birlikte miizik insanlarin yasaminda énemli bir role sahip
olmustur. Miizik tipta tedavi yontemi olarak, miizikle birlikte sarkilar ise egitimde ogretim
yontemi olarak kullanilabilmektedir. Sarki, Tiirk Dil Kurumu giincel Tiirkge sozliigiinde
“Tonlama degisiklikleriyle gesitli duygular uyandiran uyumlu, ezgili insan sesleri dizisi” olarak
ifade edilmektedir (TDK, 2023). “Platon’a gore sarki (0ide); karakter (éthos), s6z (logos) ile
sOyleyis bi¢imi (lexis), armoni (harmonia) ile ritim (rythmos) ve dis goriiniis (skhéma) olmak
tizere dort basamakli bir seriden olusur” (Coskun, 2017, 5.135). Yine Platon’a gore miizik o kadar
onemlidir ki yeni devlet diizeninde miizigin yasalar1 belirlenmelidir.

Sosyal aglarin kullaniminin artmasiyla birlikte giintimiizde sarkilar ¢ok daha genis kitlelere
hitap etmekte ve Kkitleleri harekete gecirecek etkiye ulasmaktadir. Sarkilarin etkileyiciligini
egitim ortamma yansitmak isteyen arastirmacilar smiflarda sarkilarin bir materyal olarak
kullanilmasmin 6grenmeye etkisi tizerinde bir¢ok aragtirma yapmistir. Dil 6gretiminde
kullanilan diiz anlatim gibi geleneksel yontemler egitim faaliyeti sirasinda 6grenciyi geri planda
birakmaktadir. Derslerde stirekli ayni yontemlerin ve materyallerin kullanilmasi 6grencilerin
derse karst motivasyonlarim azaltmaktadir. Ogrencilerin derse olan ilgilerini artirmak ve
ogretimi verimli hale getirmek igin 6grencileri daha aktif kilacak etkinliklerle dersi islemek
gerekmektedir. Ogrencileri 6gretimde aktif kilacak, dersteki yontem ve teknik cesitliligini
saglayacak olan materyallerden biri de sarkilardir. Sarkilar hem eglendirici hem de 6gretici
yoniiyle dil 6gretiminde kalici 6grenmeye vesile olabilecek potansiyele sahiptir. Onal’a (2012)
gore dil gibi miizik de bir dizgeye sahiptir. Tiirkgcede sozciiklerin dilbilgisi kurallarina gore
dizilmesi gibi miizikte de notalar bir dizilme islemine tabii tutulur. Sarkilarda ise sozsiiz
miizikten farkli olarak sozlerin dizimi de akilda kalic1 bir form olusturmaktadir. Vural’a gore

EDE Egitim Dil ve Edebiyat Dergisi EDE Education Language and Literature Journal

2023

28




Yabana Dil Olarak Tiirkge Ogreﬁmi Ders Kitaplarinda Sarki Kullanim Durumlarmin Incelenmesi

(2018) ezberlenmesi zor olan dini metinlerin ilahiler seklinde 6gretilmesi ve uzun rap tiiriinde
sarkilarin sézlerinin ezberlenmesi melodi sayesinde miimkiin olabilmektedir. Ogrenci ezgi ve
soz birlikteligiyle sarkiyr daha kolay hatirlar. Inal’a gore (2018) Istiklal Marsimizin kolay
ogrenilmesi de miizigin ritmini ve marsin sozlerini birlikte duymamizdan kaynaklamaktadir.
yapilarini ezberlemesine yardimci olacak olmasidir” (Gokgenli, 2011, s.18). Sozlerin miizikle
birlikte verilmesi akilda kalicilig1 artirmaktadur.

Kanatli ve Cekici'ye (2013) gore miizik dersi ve Tiirkce dersi estetik yonii gelistirme, 6grencilerin
kendilerini ifade etmelerini saglama ve zihinsel becerileri gelistirme agisindan ortak amaclara
sahiptir. Miizik ve Tiirkge dersleri disiplinler aras1 yaklasimla igbirligi i¢inde ytirtitiilebilir. Baz1
ogrencilerin sarkilarla ve miiziklerle islenen derslerden daha ¢ok verim aldigi bilinen bir
gercgektir. Bunun sebebi miizikal-ritmik zeka alanlarinin gelismis olmasidir. Gardner’m 1983
yilinda ortaya koydugu coklu zeka teorisi zeka algismin yeniden sekillenmesine neden
olmustur. Coklu zeka teorisine gore matematiksel zeka, sozel zeka, gorsel zeka, bedensel zeka,
miizikal-ritmik zeka, sosyal zeka, i¢sel zeka, dogaci zeka ve varolusqu zeka olmak tizere 9 zeka
alan1 vardir. Bu anlayisa gore zeka sabit degil gelistirilebilir bir yapiya sahiptir. Miizikal zekas:
yliksek ogrenciler sarki dinlemeyi, sdylemeyi severler ve sarkilar1 kolaylikla 6grenebilirler. Bu
bakimdan, yabanci dil olarak Tiirk¢enin sarkilarla ogretimi Ozellikle miizikal-ritmik zekasi
ustiin 6grenciler icin 6nemli bir 6gretim teknigidir.

Kiigiik yas gruplarinda dil 6gretimi i¢in gerekli motivasyon sarkilarla saglanabilir. Cocuklarin
ogrenilen dilin soyleyis 6zelliklerini tanimasi igin sarki etkinlikleri gereklidir. Ciinkii okumay1
ve yazmay1 bilmeyen cocuklar dille dinleme yoluyla tanigirlar. Sarkilar ritmik olmasi ve
tekrarlanan sozlere sahip olmasi sebebiyle ¢ocuklarin telaffuzlarini gelistirir. Hisar’a (2006) gore
sarkilar sayesinde dil, ne sOylenecegi 6nceden bilindigi i¢cin duraksamadan ve akic bicimde
kullanilabilmektedir. Kana, vd. (2017) yaptiklar1 arastirmada sesletimi hatali olan sarkilarin
yabancilarin  dilbilgisi kullanimlar1 tizerindeki etkisini Olgmeye c¢alismis ve sarkilarn
uluslararasi 6grencilerin telaffuzuna olumsuz bir etki yaptig1 sonucuna ulagmuslardir. Biiyiik
yas gruplarinda da dil 6gretimi eglenceli ve giidiileyici sekilde yapilmalidir. Dil 6gretimini
eglenceli hale getirecek en 6nemli materyallerden biri olan sarkilar yalnizca kiiciik yas gruplar:
icin degil, biiyiik yas gruplarinda da verimli bir sekilde kullanilabilmektedir.

Sarkilar siuf igerisinde etkinliklere katiimin artmasi igin yiiksek motivasyon ortami
olusturabilir. Yiiksek giidiilenme ile derse katilan 6grenciler basarma hissi yasarlar. Basarinin
ogretmeni ve kendisi tarafindan fark edilmesi 6grencinin 6zgiiven kazanmasma yol acar. Bu
sayede ogrencilerin kendi kendine, 6grenebileceklerine olan inanci artar, dil 6grenmeye kars:
tutumlar1 olumlu anlamda degisim gosterir. Nisanc1 (2013), yiiksek lisans tezinde sarki
etkinliklerinin etki dongtisiinii “ilginin uyandirilmasi, daha fazla katiimci, basari hissi,
ozgiiven, 6zerklik ve olumlu tutumlar” seklinde birbirine bagh olarak ifade etmektedir. Sarkilar
iyi bir egitim materyali oldugu gibi kolay manipiile edilebilecek 6zelliklere de sahip oldugu igin
ogretmenlerin sarki derslerini iyi organize etmeleri gerekmektedir. Baz1 6gretmenlere gore
sarkilar bir egitim materyali olarak degil yalnizca eglence araci olarak algilanmaktadir. Sarkilar
yalnizca bir eglence araci degil, ders programinda yer almasi gereken en 6nemli materyallerden
biridir.

Sarkilar aym zamanda otantik metinlerdir. Ogrenciler sarkilar sayesinde otantik metinleri
kesfetme firsati yakalar. Sarkilar araciligiyla toplumun kiiltiiriine ait unsurlar1 6grenirler.
Sarkilarda gecen gtinliik dil kullanimi 6rnekleri 6grencilerin hedef dilin kiiltiirii hakkinda bilgi
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sahibi olmasini saglar. “Cheung’a (2011) gore sinifta hedef dilin popiiler kiiltiiriine ait unsurlar
yer aldiginda 6grenci motivasyonu artmaktadir” (Cheung’dan akt. Keskin, 2011, s.379).

Dogru sarki se¢imi ile dil becerileri bir biitiin olarak gelisim gosterebilir. Derslerde kullanilan
sarkilarin se¢ciminde sunlara dikkat etmek gerekmektedir:

1- Ogrencilerin ilgi alanlari, yaglar1 ve miizik zevkleri dikkate almmalidar.

2- Ogrencilere yalnizca kiiltiirel 5gelerin yogun oldugu bir sarki dinletmektense grenciyi derse
kars1 motive edecek sarkilar tercih edilmelidir. Bu noktada popiiler kiiltiire ait sarkilarla kiilt
sarkilar arasindaki denge iyi kurulmalidir.

3- Baslangi¢ seviyesindeki 6grenciler i¢in ¢ok fazla dil bilgisi yapisi icermeyen ve hizli olmayan
sarkilar secilmelidir. Ogrencilerin seviyelerinin {izerinde sarkilar segmek 6grencilerin derse
kars1 olan ilgilerini diisiirmektedir. Seviye ilerledikge igerisinde dil bilgisi yapilar1 bulunan ve
uzun sarkilar tercih edilebilir.

4- Sarkilarm hedef kitlenin ilgilerine ve siif ortammin donanim imkanlarina gore segilmesi
gerekmektedir.

5- Secilecek parcalar okulun ve 6gretmenin amaglarina uygun olmalidir.

6- Sarkilar1 seslendiren kisinin diksiyonu diizgiin olmalidir. Sarkinin s6zleri anlasilir bir sekilde
telaffuz edilmis olmalidir.

7- Sarki sdylenmesi gerekiyorsa 6gretmenler 6grencilere eslik etmelidir. Ciinkii 6grenciler tek
baslarma sarki séylemekten hoslanmayabilir.

Sarkilarin Dért Temel Dil Becerisiyle Tliskisi

Dil o6grenen birey ilk olarak dinlemeyle ilgili unsurlara maruz kalmaktadir. “Anadil
o0greniminde oldugu gibi birey yabanci dil 6gretiminde de ilk olarak duyar, sonra konusur, daha
sonra da okuma ve yazmay1 6grenir. Bu baglamda, dil 6greniminde ilk 6grenilen beceri dinleme
becerisidir ve diger temel dort beceriden ayri diisiiniilmemelidir” (Isci, 2012, s.13). Becerileri
birbirinden bagimsiz diistinmek dil 6gretiminin niteligini olumsuz yonde etkilemektedir.

Anlama becerilerinden olan dinleme becerisini yeterli diizeyde kullanamayan birey yabanc: dil
O0grenimini de tam anlamiyla gerceklestiremez. “Bireylerin bir dile tam anlamiyla hakim
olabilmesi anlama ve anlatmaya dayali temel dil becerilerini etkin bir sekilde kullanabilmesi ile
degerlendirilir” (Karatay’dan akt. Maden, 2015, s.751). Tiirkgenin yabanci dil olarak 6gretiminde
dinleme becerisinin diger beceriler olan okuma, konusma ve yazma becerileri ile iliskileri
dikkate alinmalidur.

Dinleme becerisinin aktif olarak kullanildig1 sarki etkinliklerinde, bir ses kaydindan veya
videodan dinlenen sarkilarin ¢ok karmagik ve uzun olmamasina dikkat edilmelidir. Basarili bir
sekilde yiiriitiilen dinleme faaliyetiyle sarki etkinliklerinden {tist diizey verim alinabilir. Sarkiy1
dinleme esnasinda veya sonrasinda Ogrencilere sarki sozleri bir metin seklinde verilebilir,
sarkimin bir klibi varsa izletilebilir. Klipten yola ¢ikarak sarkiyla ilgili tahmin yiirtitme, sarkidan
yola gikarak klibi devam ettirme calismalar1 yapilabilir. Dinleme sirasinda veya dinleme
esnasinda yapilacak olan okuma/gorsel okuma, sarkinin anlagilma oranini belirgin bir oranda
artiracaktir. Sarkilarin dinlenmesinden sonra 6grenciye sorulacak sorularla konusma becerisi de
etkinlige dahil edilmelidir. Sozciiklerin telaffuzunu ve sdyleyis 6zelliklerini sarkidan dinleyen
ogrenci dilin ses Ozellikleriyle ilgili 6grendiklerini ve ses degisikliklerinin yarattigi anlam
farkliliklarmi konusma faaliyetiyle uygulama boyutuna tasir.
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Konusma becerisi gibi yazma becerisi de sarki etkinlikleriyle birlikte gelistirilebilir. Dinleme
sirasinda ve sonrasinda not alinmasi, eksik citimlenin tamamlanmasi, dinledigini anlamaya
yonelik sorulara cevap verilmesi yazma etkinliklerinden birkacidir. Sarkinin iyi dinlenmis
olmasi sarkiyla ilgili yazma etkinliginin basariyla gergeklestirilmesi igin 6n sarttir.

Sarkilar dort temel dil becerisini gelistirdigi gibi Ogrencinin kelime hazinesini de
gelistirmektedir. Nisanci'ya gore (2013) 6grenciler sarki derslerinde normal kelime derslerine
oranla kelimeleri daha hizli ve zahmetsiz Ogrenebilirler. Giingor'iin (2014) sarkilarin
Ogrencilerin dil 6gretimine olan katkilar ile ilgili 6grenci goriislerini arastirdig: ¢alismasinda
Ogrencilerin ¢ogunlugu sarkilarin kelime dagarcigini artirdigini, telaffuzlarini gelistirdigini,
dersi eglenceli hale getirdigini ve dil bilgisi kurallarin1 6grenmelerine yardimc oldugunu
belirtmistir. Yeni kelimeler 6gretilmek istendiginde rahatlikla sarkilardan faydalanilabilir. Sarki
sozlerinin bogluklu sekilde verilmesiyle olusturulan bosluk doldurma etkinlikleri, hedef
kelimeyle ilgili es anlamli ve zit anlamli sozciik eglestirme etkinlikleri, resim ile sozciik
eslestirme etkinlikleri yapilabilir, smif iginde yarismalar diizenlenebilir.

Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretim Setleri

Ders kitabi, 6gretim programlari dogrultusunda belirli diizeydeki ogrenciler i¢in hazirlanip
O0grenim amaci ile kullanilan, 6grenmeyi ve hatirlamay1 kolaylastiran, sistemli ilerleme ve
gelisme sunan teknik bir kitaptir (Giines, 2002). Tiirkge 6gretimi icin en ¢ok kullanilan materyal
stiphesiz ders kitaplaridir. Ders kitaplarinda seviyelere uygun metinler, gorseller ve etkinlikler
yer almaktadir. Kitaplardaki okuma ve dinleme metinleri, isitsel-gorsel materyaller ve
hazirlanan gesitli etkinlikler derste 6gretmenin ve 6grencinin yardimcist konumundadir. Bu
sebeple 6gretmen ve 6grencilerin basvurdugu birinci kaynak olarak goriilmektedir. Ayrica ders
kitabinin ulasilabilir, ekonomik ve kullanisli olmasi onu diger materyallere gore daha sik tercih
edilir kilmaktadir.

Ders kitaplarinin soyut kavramlari somutlastirma konusunda onemi oldukga biiytiktiir.
Ozellikle yabanci dil 5grenen birey i¢in daha 6nce karsilasmadig1 harf ve kelimeleri gorsel, isitsel
materyallerle §grenmesi biiyiik nem arz etmektedir. Ogrenme siirecine ne kadar duyu organi
dahil olursa 6grenme o kadar etkili gerceklesmektedir. Ders kitaplarmin okuma, yazma,
dinleme, konusma becerilerini metinler ve etkinlikler yoluyla diizenledigi diistiniildiigtinde
ders kitaplarinin son derece verimli kullanilabilecek materyaller oldugu goriilmektedir.

Son yillarda Tiirk¢e Ogretimi i¢in hazirlanan Ggretim setlerinin, kaynaklarin ve ders arag
gereclerinin sayisi biiylik artis gostermistir. Hazirlanan 6gretim setlerinden bazilar1 sunlardir:
Yeni HITIT Yabancilar I¢in Tiirkce Ogretim Seti, Istanbul Yabancilar icin Tiirkce Ders Kitabi,
Yabancilar Icin Tiirkce Ogretim Seti - Gazi TOMER, Yunus Emre Enstitiisii - Yedi Iklim Tiirkce
Ogretimi Seti, Yunus Emre Enstitiisii - Tiirkge Ogreniyorum Seti, Yunus Emre Enstitiisii
Cocuklar I¢in Tiirkge — CIT, Yabancilar Igin Tiirkge 1-2, Tiirkge Ogreniyoruz, Tiirkce Ogrenelim
1-2-3-4, Tiirkge Ogreniyoruz-ORHUN, Tiirkce Ogreniyoruz-GUNES, Yabancilar Icin Tiirkge
Ders Kitab1 - IZMIR, Tiirkgeye Yolculuk - Kesit Yayinlari, Tiirkgeye Merhaba... Tiirkge 6gretimi
icin hazirlanan ders kitaplarinin sayisiin artmasi ile birlikte kitaplardaki etkinliklerin niteligi
de sorgulanmaya baglanmistir. Bu calismada da Tiirkge Ogretimi kitaplarindaki sark:
etkinliklerinin niteligi ve niceli§i sorgulanmus, sarki etkinliklerinin iyilestirilmesi adma
tespitlerin ortaya konmasi amaglanmustir.
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YONTEM

Bu boliimde ¢alismanin arastirmanin modeli, ¢galisma grubu, veri toplama araci ve verilerinin
analizi hakkinda bilgi verilmistir.

Arastirmanin Modeli

Bu arastirmada Tiirkge 0gretim setlerindeki sarki kullanimlarinin kapsamli bir anlayisla tespit
edilebilmesi amaciyla genel tarama modeli ve nitel arastirma yontemi benimsenmistir.
Aragtirmada Tiirkgenin yabanci dil olarak 6gretiminde kullanilan Yediiklim Tiirkge Ogretimi
Ders Kitabs, Istanbul Tiirkge @gretimi Ders Kitabi, Gazi TOMER Tiirkge Ogretimi Ders Kitabs,
Yeni Hitit Tiirkce Ogretimi Ders Kitabi, Yunus Emre Enstitiisii Tiirkce Ogreniyorum 1-2-3-4 ders
kitaplari ve Yunus Emre Enstitiisti Cocuklar Igin Tiirkge 1-2 ders kitaplarmnin icerisindeki sarki
etkinlikleri, nitel arastirma yaklasimli dokiiman analizi yontemiyle incelenmistir. Dokiiman
analizi, belli bir amaca doniik olarak kaynaklari bulma, okuma, not alma ve degerlendirme
islemlerini kapsamaktadir (Karasar, 2005, s.183). Dokiimanlar1 incelemek yoluyla arastirilan
konu ile ilgili detayl1 bilgilere ulagilabilmektedir.

Veri Toplama Araci

Bu arastirmada, yabanci dil olarak Tiirkge Ogretimi setlerindeki sarki kullanimlarmin
belirlenmesi, sarki sozlerindeki dil yapilarinin diizeye uygunlugunun tespit edilmesi amaciyla
dokiiman incelemesi tekniginden yararlanilmistir. Dokiiman incelemesi nicel ve nitel veri
toplamaya olanak vermektedir. Bu teknik, kisilere degil; dokiimanlar, arsivler, istatistikler gibi
kayitlara baghdir. Dokiiman incelemesi teknigi arastirmadaki tutarlik ve tutarsizliklarmn
gortilebilmesi ve belgelerin incelenmesi agisindan 6nem arz etmektedir. Bu arastirmaya temel
olusturacak veriler, nitel arastirma yontemi ve dokiiman incelemesi yontemi kullanilarak ve
bahsi gecen yabana dil olarak Tiirkce Ogretimi ders kitaplarinin incelenmesi neticesinde
toplanmustir. Ders kitaplarinda yer alan sarkilar teker teker tespit edilmis, sark: sozlerinde yer
alan dil yapilar1 Tiirkiye Maarif Vakfi Tiirk¢enin Yabanci Dil Olarak Ogretimi Programi'nda
(2020) yer alan Diizeylere Gore Dil Yapilar: Listesi'nden (s.83) hareketle incelenmistir.

Verilerin Analizi

Aragtirmada ilk olarak yabanci dil olarak Tiirkge Ogretimi setlerinde yer alan sarkilar
belirlenmistir. Kullanimi1 belirlenen sarkilarin hangi kitapta, {initede ve sayfada oldugu not
edilmistir. Sarkilarda yer alan sozlerin dil diizeyine uygunlugu incelenmis ardindan yazi olarak
betimlenmistir. Yazi olarak betimlenen incelemeler tablo haline getirilerek sunulmustur.
Inceleme sonucunda ortaya ¢ikan durum bulgularda ifade edilmistir. Calismadaki veri analizi
stireci ortaya konulan bulgularin agiklanmasi, yorumlanmasi1 ve degerlendirilmesiyle son
bulmustur.

BULGULAR

Bu béliimde incelenen yabana dil olarak Tiirkge 6gretimi ders kitaplariyla ilgili elde
edilen bulgular aktarilmis, B1 diizeyine yonelik olarak etkinlik onerisi sunulmustur.
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Tablo 1. Yedi Iklim Tiirkce Ogretimi Ders Kitabt Sarki Kullanim Durumu

TURKCE DUZEY SARKI TEMA ADI SAYFA
OGRETIM KULLANIMI
SETI
Yedi Iklim | A1 Evet 1. Tema: Tanisma 25
Tiirkge
Ogretimi Ders 3. Tema Giinliik Hayat 70
Kitab1
A2 Evet 2. Tema: Saghkl Yasam 37
6. Tema: Duygular 117
Bl Evet 2. Tema: Yorumlar ve | 29,34
Gortigler
B2 Hayir - -
C1 Evet 8. Tema: Kisiler Kisilikler 160
C2 Hayir - -

Yedi Iklim Tiirkce Ogretim seti 15 yas tizeri hedef kitle i¢in hazirlanmustir. Tiirkge A1 ders kitab:
“Tanigsma”, ” Ailemiz”, ”Glinliik”, “Hayat”, "Cevremiz”, "Meslekler”, “Ulagim”, ”iletigim” ve
“Tatil” bagliklarimi kapsayan 8 tema ve toplam 191 sayfadan olugsmaktadir.

“Tamisma” temasmin “Karsilasma, Selamlasma” isimli C alt baghginda s6z ve miizigi Hakan
Altun’a ait olan ve Seda Uren’in seslendirdigi “Giile Giile Sana” adli sarki sayfa 25'te verilmistir.
Ogrencilerden sarkiy1 dinleyip sarkinin icerisinde gecen “Giile Giile!”, “Elveda” gibi kalip
ifadeleri isaretlemeleri istenmektedir. Sarki sozlerinde A1l diizeyine uygun olarak bulunma hali
(-DA), yonelme hali (-[y]A), iyelik eki basit emir ctimlesi, olumsuzluk eki (-mA), genis zaman (-
[A/T]r), gelecek zaman (-[y]AcAK), goriilen gegmis zaman (-DI), sahis zamiri dil yapilari, glinliik
hayatta kullanilan vedalagsmayla ilgili temel kalip ifadeler ve temel soru ifadeleri
bulunmaktadir. Sarkida ayrica A2 diizeyinde islenen yeterlik fiili (-[y]Abil-), -mAk igin, sifat fiil
(-An) dil yapilar1 da mevcuttur. Kitabin hentiz baslarinda verilen bir sarki daha basit dil
yapilarma yer vermelidir. Sarkmin “giile giile, elveda” gibi ifadelerin 6gretimi icin uygun
oldugu sdylenebilir.

“Giinlitk Hayat” temasinin “Nerede? Ne Zaman?” isimli C alt baghgmnda s6z ve miizigi Asik
Veysel'e ait olan Tarkan'in seslendirdigi “Uzun Ince Bir Yoldayim” adh sarki sayfa 70'de
verilmistir. Ogrencilerden sarkiy1 dinleyip isaretli alanlari gorsellerle eslestirmeleri istenmistir.
Sarki sozlerinde A1l diizeyine uygun olarak soru ifadeleri (Ne?), bulunma hali (-DA), sahus eki,
ek fiilin genis zaman ¢ekimi (1. teklik), yapim eki (-1I), simdiki zaman eki (-[IJyor) dil yapilar
bulunmaktadir. Sarkida A2 diizeyinde islenen goriilen ge¢mis zaman eki, Bl diizeyinde islenen
“—Dik” sifat fiil eki de kullanilmistir. Sarkida gegen dil yapilarinin genel olarak Al diizeyine
uygun oldugu sdylenebilir.
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Yedi Iklim Tiirkce A2 Ders Kitab1 “Zaman-Mekan”, “Saglikli Yasam”, “Sosyal Etkinlikler”, “Gtizel
Ulkem”, “Uretimden Tiiketime”, “Duygular”, “Teknoloji ve Heﬁ§im”, “Insan ve Toplum”
basliklarini kapsayan 8 tema ve 187 sayfadan olugsmaktadir.

“Saglikli Yasam” temasimin “Her Seyin Basi Saglik” isimli A alt bashiginda s6z ve miizigi Baris
Mango’ya ait olan “Nane Limon Kabugu” adlh sarki sayfa 37’de verilmistir. Ogrencilerden
sarkinin dinlenmesi ve ardindan sdylenmesi istenmektedir. Sarkinin sozlerinde “Cok yasa”
,“Sen de gor”, “Darist basma”, “Bir ¢igekle bahar olmaz” gibi s6z varligi unsurlar1 yer
almaktadir. A2 diizeyine uygun olarak sifatlar, zarf fiiller (-Ip), gereklilik kipi (-mAll), dA
baglaci dil yapilar1 bulunmaktadir. Sarkida Bl diizeyinde islenen “hatta”, zarf fiil (-IncA) dil
yapilari ve bir¢ok deyim, atasozii kullanildigy i¢in A2 diizeyindeki dil kullanicisi i¢in anlagilmasi

gli¢ bir sarki niteligindedir.

“Duygular” temasmin “Mektup Yazalim” isimli A alt bashginda Goksel’in seslendirdigi
“Senden Baska” adli sarki sayfa 117’de verilmistir. Ogrencilerden sarkinin dinlenmesi ve
ardindan birlikte sdylenmesi istenmektedir. Yeterlik fiili dil yapisinin 6gretimi yapilirken
dinlenen sarkmin sozlerinde de yeterlik fiilinin olumsuzu (-[y]JAmA-) ge¢mektedir. Sarki
sozlerinde A2 seviyesine uygun olarak ek fiil (goriilen ge¢mis zaman), dilek-sart kipi, zarf fiil (-
Ip), sifat (bir, o) gibi dil yapilar1 bulunmaktadir. Sarki ayrica B2 diizeyinde islenen “-Den bagka”
dil yapisin1 da igermektedir. Sarkida gegen dil yapilarinin genel olarak A2 diizeyine uygun
oldugu sdylenebilir.

Yedi Iklim Tiirkce B1 Ders Kitab: “Haberin Var M1?”, “Yorumlar ve Goriigler”, “Egitim”, “Gelin
Tanig Olalim”, “Engelleri Kaldiralim”, “Kurgu”, “Kutlama”, “Omiir Dedigin” basliklarini
kapsayan 8 tema ve 191 sayfadan olugmaktadir.

“Yorumlar ve Gortisler” temasinin “Soylesi” isimli alt bagliginda s6z ve miizigi Neset Ertas’a ait
olan “Yalan Diinya” adli sarki sayfa 29'da verilmistir. Ogrencilerden sarkinin dinlenip
sOylenmesi ardindan kendi tiirkiilerini yazmalar: istenmektedir. Sarki sozlerinde B1 diizeyine
uygun olarak yeterlik fiili+zaman eki, sifat fiil (-An), ise gibi dil yapilar1 bulunmaktadir. Sarki
ayrica B2 diizeyinde islenen iinlemler (Ah) konusunu da icermektedir. Sarki sozlerindeki dil
yapilarinin genel olarak Bl diizeyine uygun oldugu sdylenebilir.

Yorumlar ve Goriisler” temasinin “Is Goriismesi” isimli B alt bashiginda Sibel Can’'m
seslendirdigi “Riiyalarda Bulusuruz” adli sarki sayfa 34’de verilmigtir. Ogrencilerden sarkinin
dinlenmesi istenmektedir. Sarki s6zlerinde B1 diizeyine uygun olarak isteslik, -sA bile, zarf fiil
(-mAdAn) dil yapilar1 bulunmaktadir. Sarki sozlerindeki dil yapilariin Bl diizeyine uygun
oldugu soylenebilir.

Yedi Tklim Tiirkce B2 Ders Kitabi “Meslegimde lerliyorum”, “Degerlerimiz”, “Bir Omiir Boyle
Gegti”, “Mutfakta Kim Var?”, “Tercihiniz Nedir?”, “Neler Oluyor Hayatta?”, “Ogrendim,
Calistim, Basardim”, “Misafir Sever misiniz?” basliklarmi kapsayan 8 tema ve 209 sayfadan
olugsmaktadir. Kitabin igerisinde herhangi bir sarki kullanimina rastlanmamustir.

Yedi Iklim Tiirkce C1 Ders Kitab1 “Spor”, “Degisen Diinya”, “Kelimelerin Biiyiilii Diinyast”,
“Canhilar Alemi”, “Tarihe Yolculuk”, “Bilimin Goziiyle”, “Sayilarla Hayat”, “Kisiler Kisilikler”
baglhiklarimi kapsayan 8 tema ve 203 sayfadan olugsmaktadir.

“Kisiler, Kisilikler” temasmin “Bilim Adam1” A alt bashiginda s6z ve miizigi Baris Mango’ya ait
olan “Kazma” adli sarki sayfa 160’da verilmistir. Ogrencilerden sarkiy1 dinleyip sarkida gegen
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deyim ve atasozlerini eslestirme etkinligi yapmalar: istenmektedir. Sarki sozlerinde gegen dil
yapilarinin, deyim ve atasozlerin C1 diizeyine uygun oldugu goriilmektedir.

Yedi iklim Tiirkge C2 Ders Kitabr “Kelimelerle Diinya Kurmak”, “Tirkgenin Incelikleri”,
“Modanin Kalbi”, “Bilimin Otesinde”, “Kiiltiir Aynamizdan Yansimalar”, ”ileti;;im Diinyas1”,
“Hayat Dersleri”, “Gezi Deneme Makale” bagliklarini kapsayan 8 tema ve 185 sayfadan
olugsmaktadir. Kitabin igerisinde herhangi bir sark: kullanimina rastlanmamustir.

Tablo 2. Istanbul Tiirkce Ogretimi Ders Kitabt Sarki Kullantm Durumu

TURKCE DUZEY SARKI TEMA ADI SAYFA
OGRETIM KULLANIMI
SETI
Istanbul Al Hayir - -
Tiirkge
Ogretimi Ders | A2 Hayir - -
Kitab1
B1 Hayir - -
B2 Evet 3. Tema: Bir Yudum insan | 55
Cl+ Evet 8. Tema: Yastik Alt1 168

Istanbul Tiirkce A1 Ders Kitabi “Merhaba”, “Nerede?”, “Ne Yapiyorsun?”, “Benim Diinyam”,
“Zaman Zaman”, “Cevremiz ve Biz” basliklarmi kapsayan 6 tema ve 108 sayfadan
olugsmaktadir. Kitabin igerisinde herhangi bir sark: kullanimina rastlanmamustur.

Istanbul Tiirkce A2 Ders Kitab1 “Gezelim Gorelim”, “Haberiniz Olsun”, “Neler Olacak?”, “Evvel
Zaman I¢inde”, “Ne Olur Ne Olmaz”, “Neler Yapabilirsiniz” basliklarmni iceren 6 tema ve 104
sayfadan olusmaktadir. Kitabin igerisinde herhangi bir sarki kullanimina rastlanmamastir.

Istanbul B1 Tiirke Ders Kitabt “Yeni Bir Hayat”, “Is Diinyas1”, “Her Seyin Bagi Saglik”, “Egitim
Hayat1”, “Hayallerimiz”, “Insanlar Konusa Konusa” basliklarin iceren 6 tema ve 111 sayfadan
olugsmaktadir. Kitabin igerisinde herhangi bir sarki kullanimina rastlanmamustir.

Istanbul Tiirkce B2 Ders Kitabi “Leylegi Havada Gormek”, “Geg¢misten Gilintimiize”, “Bir Yudum

Insan”, “Bana Her Sey Yakisir”, “Harikalar Diyar1”, “Sastim Kaldim
ve 128 sayfadan olusmaktadir.

'Il

bagliklarini iceren 6 tema

“Bir Yudum Insan” temasimin “Duygusal Zeka” isimli C alt baghgmnda klasik Tiirk miizigi
etkinligi sayfa 55'te verilmistir. Dinleyicilerden klasik Tiirk miizigini makamlarina gore
dinlemeleri ve miizigin onlarda biraktigi etkiyi anlatmalari beklenmektedir. Klasik Tiirk
miiziginden orneklerin verildigi kayitta dinleyicilerden sozleri anlamasi degil, miizigin biraktig1
etkiyi diisiinmeleri istenmektedir. Ayrica miizigin icindeki sozler net bir sekilde
anlagilmamaktadir. Dolayisiyla sozlerde gecen dil yapilar1 incelemeye dahil edilmemistir.

Istanbul C1+ Tiirkce Ders Kitab: “Oyle Bir Geger Zaman Ki”, “Agk Olsun”, “Isini Sansa Birakma”,
“Bir Maruzatim Var”, “Film Seridi Gibi”, “Bilgi Diinyas1”, “Sanat Sanat igindir”, “Sug ve Ceza”
basliklarmi kapsayan 12 tema ve 240 sayfadan olugmaktadir.
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“Yastik Alt1” temasinin “Ekonomik Hayat” isimli B alt baghiginda “Liikiis Hayat” adli sarki 168.
Sayfada verilmistir. Etkinlikte 6grencilerden sarkinin dinlenmesi ve litks hayat1 temsil eden
unsurlarin isaretlenmesi istenmektedir. Sarkida gecen dil yapilar1 C1 diizeyine uygundur.

Tablo 3. Gazi TOMER Tiirkce Ogretimi Ders Kitabi Sarki Kullanim Durumu

TURKCE DUZEY SARKI TEMA ADI SAYFA
OGRETIM SETI KULLANIMI
Gazi TOMER | Al Evet 4. Tema: Teknik Islemler | 73
Tiirkge Ogretimi
Ders Kitab1 A2 Hayir - -

Bl Hayir - -

B2 Evet 3. Tema: Kultiir Sanat 44

C1 Evet 3. Tema: Farkinda 57

misimiz?

Gazi TOMER A1l Ders Kitabi “Merhaba”, “Nerede, Ne Zaman, Nasil?”, “Dikkat”, “Teknik
Islemler”, “Nasil Giderim?”, “Iletisim Kuruyorum” baghklarim kapsayan 6 tema ve 112
sayfadan olusmaktadir. “Teknik Islemler” temasinin “Kahve Molas1” isimli metninin
etkinliklerinde “Mevsimler” adh sarki sayfa 73'te verilmistir. Ogrencilerden sarkiy1 dinlemeleri
ve sarki sozlerinin verildigi bosluk doldurma etkinligini tamamlamalar1 istenmistir. Sarki
sozlerinde Al diizeyine uygun olarak sahis zamiri (ben), iinsiiz yumusamas, iyelik eki, hal eki
(-I), ek fiilin genis zaman ¢ekimi dil yapilar1 bulunmaktadir. Sarkida ayrica A2 diizeyinde
islenen sifat (bu), zarf (¢ok, hep), Bl diizeyinde islenen sifat fiil (DIk+iyelik) dil yapilar1 da
goriilmektedir. Sarkinin geneline bakildiginda A1l diizeyine uygun oldugu sdylenebilir.

Gazi TOMER A2 Tiirkge Ders Kitabr “Haberin Var m1?”, “Bu Benim Diinyam”, “Durma, Kesfet!”,
“Hayat1 Ogreniyoruz”, “Okuyalim ve Ogrenelim” bagliklarim kapsayan 5 tema ve 91 sayfadan
olusmaktadir. Kitabin igerisinde herhangi bir sarki kullanimina rastlanmamustir.

Gazi TOMER B1 Tiirkge Ders Kitabi “Hayat: Okuyoruz”, “Goériindiigii Gibi Degil”, “Bir Bilene
Danisalim”, “Geg¢misten Gelecege!”, “Hikayeler ve Hayatimiz” baghklarini kapsayan 5 tema ve
92 sayfadan olugsmaktadir. Kitabmn igerisinde herhangi bir sarki: kullanimina rastlanmamustir.

Gazi TOMER B2 Ders Kitabi “Ne Yapmali?”, “Uzmanina Sor”, “Kiiltiir Sanat”, “Bilimden
Diinyamiza”, “Sanattan Bilime” bagliklarmi kapsayan 5 tema ve 102 sayfadan olugsmaktadr.

“Kiltiir Sanat” temasmn “Ankara’da Kiltiir Sanat” isimli metninin etkinliklerinde Emre
Aydin'm “Son Defa” adli sarkisinin ve Zeki Miiren’in “Dediler Zamanla Hep” adli sarkisinin
sozleri verilmistir. Ogrencilerden sarki sozlerini okuyup bununla ilgili kisa &ykiiler
tasarlamalar1 istenmektedir. Sark: sozlerinde gegen birlesik zaman ¢ekimi (—-[A/IJrmls), yeterlik
tiilinin basit zamanl ¢ekimi (-[y]JAbil-) dil yapilarmin B2 seviyesine uygun oldugu
goriilmektedir.
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Gazi TOMER C1 Tiirkge Ders Kitabir “Kiiltiir ve Sanat”, “Saghgim”, “Farkinda mismiz?”,
“Edebiyat Diinyasindan...”, “Kim Hakli?” bagliklarin1 kapsayan 5 tema ve 115 sayfadan
olusmaktadir.

Farkinda mismiz?” temasmin “Tiikettikce Tiikenen Insanlik” baslikli metninin etkinliklerinde
Baris Mango'nun “Sar1 Cizmeli Mehmet Aga” sarkisi sayfa 57’de verilmigtir. Ogrencilerden
Sarkiyr dinleyip sarki sozlerinin gegtigi bosluk doldurma etkinligini tamamlamalar:
istenmektedir. Sarki sozlerinde gegen dil yapilar: C1 seviyesine uygundur.

Tablo 4. Yeni Hitit Tiirkce Ogretimi Ders Kitab: Sarki Kullantm Durumu

TURKCE DUZEY SARKI TEMA ADI SAYFA
OGRETIM SETI KULLANIMI
Yeni Hitit | A1-A2 Haylr - -
Tiirkge Ogretim
Seti B1 Hayir - -
B2-C1 Evet 1. Tema: Edebiyat | 11
Diinyasindan

Yeni Hitit A1-A2 Tiirkge ders kitab:, “Merhaba”, “Glinliik Hayat”, “Yakin Cevremiz”, “Zaman
Gegiyor”, “Afiyet Olsun”, “Biirokrasi Her Yerde”, “Gelecek de Bir Giin Gelecek”, “Rivayet Odur
ki...”, “Farkli Diinyalar”, Medya”, “Saghkl Bir Yasam”, “Yolculuk” basliklarimi kapsayan 12
tema ve 197 sayfadan olugmaktadir. Kitabin igerisinde herhangi bir sarki kullanimina
rastlanmamustir.

Yeni Hitit B1 Tiirkge ders kitabi, ”ig. Diinyas1”, “Simdi Spor Zaman1”, “Hayaller Gergek Olsa”, “Bu
Y1l Moda Ne?”, “Egitim Sart”, “Estetik ve Yaraticilik”, “Icatlar Mucitler”, “Tabiat Ana”, “Sinema
Diinyast”, “Ister Inan Ister inanma”, “Bugiin Bayram”, “Insana Dair” bagliklarini kapsayan 12
tema ve 193 sayfadan olugmaktadir. Kitabin igerisinde herhangi bir sarki kullanimina

rastlanmamugtir.

Yeni  Hitit B2-C1  Tiirkce ders kitabi, “Edebiyat Diinyasindan”, “Yasadik¢a”,
“Kurtulamadiklarimiz”, “Diinyaca Unlii”, “Para... Para... Para...”, “Dile Gelmek”, “Hadi Beni
Gildiir”, “Ruhun Gidas1”, “Yap1 ve Yapim”, “Tele-Vizyon”, “Insanm Biiytik Sirr1” baghiklarim
kapsayan 12 tema ve 194 sayfadan olusmaktadir. “Edebiyat Diinyasindan” temasinin “Tiirkge
Yazin” isimli alt baghigmnda Agik Veyselin “Dostlar Beni Hatirlasn” sarkist sayfa 11'de
verilmistir. Agik Veysel'le ilgili bilgilendirici bir dinleme metni verilmistir. Sarkinin sozleri ise
okuma metni olarak verilmistir. Ogrencilerden dinleme metnine yénelik “Var-Yok” ve “Dogru-
Yanlis” etkinligini yapmalar1 istenmektedir. Sarki sozlerinde B2 diizeyinde ogretilen bir dil
yapisina rastlanmamustir.
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Tablo 5. Yunus Emre Enstitiisii Tiirkce Ogreniyorum-1 Ders Kitabt Sarki Kullanim Durumu

TURKCE UNITE UNITE ADI SARKI SAYFA
OGRETIM SETI KULLANIMI
Yunus Emre | 1. Unite Tanisalim Evet 17
Enstitiisiic  Tiirkge -
Ogreniyorum-l 2. Unite Smifimiz Haylr -
Ders Kitab1 .

3. Unite Canim Ailem Evet 39

4. Unite Bizim Manav Hayir -

5. Unite Arkadagim Elif Hayir -

6. Unite Yasasin Okulumuz Hayir

Yunus Emre Enstitiisii Tiirkce @greniyorum—l Ders Kitabi, “Tanisalim”, “Smifimiz”, “Canim
Ailem”, “Bizim Manav”, “Arkadasim Elif”, “Yasasin Okulumuz” bagliklarini kapsayan 6 {inite
ve 91 sayfadan olugsmaktadir. Setteki 1. ve 2. kitaplar Al diizeyine yonelik iken 3. ve 4. kitaplar
A2 seviyesine ve 10-15 yas hedef kitleye uygun olarak hazirlanmistir. “Tanusalim” {initesinin 17.
sayfasinda Baris Mango'nun “Alfabe” sarkismin sozleri verilmistir. Ogrencilerden sarkiy1
dinlemeleri ve tekrar etmeleri istenmektedir. Sarkida Tiirkce alfabedeki sesler tanitildigi icin Al

diizeyine uygundur.

“Canim Ailem” {tnitesinin 39. sayfasinda “Ailem” adli sarkinin sozleri verilmistir.
Ogrencilerden sarkiy1 dinlemeleri istenmektedir. Sarkida A1 diizeyine uygun olarak aileyle ilgili
sozciikler, genis zaman eki (-[A/I]r), iyelik eki, var-yok, hal eki dil yapilar1 bulunmaktadir. Sark:
A2 diizeyinde goriilen zamir ve “—dA” baglac dil yapilarin1 da barindirmaktadir. Genel
itibariyla Al diizeyine uygun dil yapilarinin oldugu soylenebilir.

Tablo 6. Yunus Emre Enstitiisii Tiirkce Ogreniyorum-2 Ders Kitab: Sarki Kullanim Durumu

TURKCE OGRETIM | UNITE UNITE ADI SARKI SAYFA
SETI KULLANIMI
Yunus Emre Enstitiisii | 1. Unite Giinliik Igler Hayir -
Tiirkge Ogreniyorum- B
2 Ders Kitabi 2. Unite Canim Annem Hayir -

3. Unite Tatil Hayir -

4. Unite Cocuk Bayrami Evet 56

5. Unite Damak Tad1 Evet 76

6. Unite Eski Zamanlar Hayir
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Yunus Emre Enstitiisii Tiirkce Ogreniyorum-z Ders Kitabi, “Glinliik ig.ler”, “Canim Annem”,
“Tatil”, “Cocuk Bayrami1”, “Damak Tad1”, “Eski Zamanlar” bagliklarini kapsayan 6 iinite ve 91
sayfadan olugsmaktadir.

“Cocuk Bayrami” iinitesinin 56. sayfasinda Baris Man¢o'nun “Bugiin Bayram” sarkisinn
sdzleri verilmistir. Ogrencilerden sarkiy1 dinlemeleri istenmektedir. Sarkida A1 diizeyine uygun
olarak genis zaman eki, hal ekleri, -mA olumsuzluk eki, bu, iyelik ekleri, emir ifadeleri, siklik
zarf1 (ara sira), tistiinliik derecesi (en), sahis zamiri dil yapilar1 bulunmaktadir. Sarkida Al
diizeyinden bagka A2 diizeyinde goriilen dilek-sart kipi, sifat fiil eki (-An); B2 diizeyinde
goriilen (-[y]All) zarf fiil eki de gecmektedir. Genel olarak sarkinin Al diizeyine uygun oldugu
sOylenebilir.

“Damak Tad1” iinitesinin 76. sayfasinda Duman grubunun “Senden Daha Giizel” sarkisinin
sdzleri verilmistir. Ogrencilerden dnce sarkiy1 dinlemeleri ardindan bosluklar1 uygun sekilde
tamamlamalar istenmektedir. Sarkida Al diizeyine uygun olarak sahis zamiri, goriilen gecmis
zaman, genis zaman, genis zamanin olumsuzu, karsilastirma yapilar1 (-DAn, -DAn daha...),
yonelme hal eki dil yapilar1 bulunmaktadir. Sarki A2 diizeyinde goriilen dilek-sart kipi, -dA
baglac1 dil yapilarin1 da barindirmaktadir. Genel olarak bakildiginda sarki etkinliginin Al
diizeyine uygun oldugu sdylenebilir.

Tablo 7. Yunus Emre Enstitiisii Tiirkce Ogreniyorum-3 Ders Kitabt Sarki Kullanim Durumu

TURKCE UNITE UNITE ADI SARKI SAYFA
OGRETIM SETI KULLANIMI
Yunus Emre | 1. Unite Oyun Hayir -
Enstitisiit  Tiirkge -
Ogreniyorum-3 2. Unite Haydi Aligverise Hayir -
Ders Kitab1 .

3. Unite Gelecek Hayir -

4. Unite Diinyamiz Hayir -

5. Unite Bir Varmus Bir Yokmus Evet 70

6. Unite Gegmis Olsun Hayir -

Yunus Emre Enstitiisii Tiirkce Ogreniyorum-3 Ders Kitabi, “Oyun”, “Haydi Aligverise”, “Gelecek”,

“Diinyamiz”, “Bir Varmis Bir Yokmus”, “Gegmis Olsun” bagliklarini kapsayan 6 iinite ve 91
sayfadan olusmaktadir.

“Bir Varmis Bir Yokmus” tinitesinin 70. sayfasinda “Bir Giin Bir Giin Bir Cocuk” adl1 sarkmnin
sozleri verilmistir. Ogrencilerden énce sarkiy1 dinlemeleri ardindan bosluklar1 uygun sekilde
tamamlamalar1 istenmektedir. Sarkida A2 diizeyine uygun olarak —dA baglaci, ikileme dil
yapilar1 bulunmaktadir. Sarki etkinliginin A2 diizeyine uygun oldugu soylenebilir.
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Tablo 8. Yunus Emre Enstitiisii Tiirkce Ogreniyorum-4 Ders Kitabt Sarki Kullanim Durumu

TURKCE UNITE UNITE ADI SARKI SAYFA
OGRETIM SETI KULLANIMI
Yunus Emre | 1. Unite Yolculuk Nereye? Evet 15
Enstitiisiic  Tiirkge - N
Ogreniyorum-4 2. Unite Hayvanlar Alemi Evet 27,35
Ders Kitab:1 .
3. Unite Hobiler Evet 49
4. Unite Komsu Komsunun | Hayir -
Kiiliine Muhtagtir
5. Unite Basarinin Anahtar1 Hayir -
6. Unite Hem Okudum Hem de | Hayir -
Yazdim

i

Yunus Emre Enstitiisii Tiirkce Ogreniyorum-4 Ders Kitab, “Yolculuk Nereye”, “Hayvanlar Alemi”,
“Hobiler”, “Komsu Komsunun Kiiliine Muhtactir”, “Basarinin Anahtar1”, “Hem Okudum Hem
de Yazdim” bagliklarin1 kapsayan 6 iinite ve 91 sayfadan olusmaktadir.

“Yolculuk Nereye” {initesinin 15. sayfasinda “Tagsitlar Sarkis1” adli sarkiya yer verilmistir.
Ogrencilerden &nce sarkiyr dinlemeleri ardindan hangi ciimlenin sarkida gectiginin tespit
edilmesi istenmektedir. Sarkinin sozleri direkt olarak 6grencilere verilmemistir. Sarkida A2
diizeyi dil yapilarina degil Al diizeyi dil yapilarmna agirhik verilmistir. A1l diizeyine uygun
olarak genis zaman, genis zamanin olumsuzu (-mAz), “ve” baglaci, yonelme hal eki, bulunma
hal eki, iyelik eki dil yapilar1 bulunmaktadir. Sark: etkinliginin Al diizeyi i¢in uygun oldugu
sOylenebilir.

“Hayvanlar Alemi” {initesinin 27. sayfasinda “Ali Babanin Ciftligi” adli sarkiya yer verilmistir.
Ogrencilerden 6nce sarkiyr dinlemeleri ve bos birakilan gérsellerin altina uygun isimleri
yazmalar1 istenmektedir. Sarkida A2 diizeyine degil Al diizeyi dil yapilarina agirlik verilmistir.
Al diizeyine uygun olarak var-yok, iyelik eki, bulunma hal eki, genis zaman dil yapilari
bulunmaktadir. Dolayisiyla sarki etkinliginin A1 diizeyine daha uygun oldugu soylenebilir.

“Hayvanlar Alemi” {initesin 35. sayfasinda “Karga ile Tilki” adli sarkinin sozleri verilmistir.
Ogrencilerden sarkiy1 soylemeleri ve sarkiyla alakali soru {izerinden konusmalar
istenmektedir. Sark: sozlerinde A2 diizeyine uygun olarak sifat fiil eki (-An), duyulan ge¢mis
zaman; Al diizeyine uygun olarak bulunma hal eki, yonelme hal eki, belirtme hal eki, “ile”
baglaci dil yapilar1 bulunmaktadir. Sarki etkinliginin A2 diizeyine uygun oldugu sdylenebilir.

“Hobiler” tinitesinin 49. sayfasinda “Aksam Yatmaz Sabah Kalkmaz” adli sarkinin sozleri
verilmistir. Ogrencilerden sarkiy1 dinlemeleri ardindan sdylemeleri istenmektedir. Sarkida A2
diizeyine uygun olarak zamir, yeterlik fiili, -dA baglaci, -cA eki dil yapilar1 bulunmaktadir.
Ayrica sarki, Bl diizeyinde goriilen zarf fiil (-IncA) dil yapisin1 da barindirmaktadir. Sarkinin
A2 diizeyine uygun oldugu sodylenebilir.
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Tablo 9. Yunus Emre Enstitiisii Cocuklar Icin Tiirkce (CIT) Ders Kitab: -1

TURKCE UNITE UNITE ADI SARKI SAYFA
OGRETIM SETI KULLANIMI
Cocuklar Icin Girig Evet 11
Tiirkge-1 (CIT) ;
1. Unite Merhaba Evet 35
2. Unite | Gokkusag1 Evet 44,53
3. Unite Sayilar Evet 64
4. Unite Benim Evim Giizel Evim Evet 87
5. Unite Sevimli Hayvanlar Evet 104
6. Unite Yiyecekler, igecekler Evet 118
7. Unite | Yiiztimiiz Evet 130
8. Unite Viicudumuz Evet 143

Yunus Emre Enstitiisii Cocuklar Icin Tiirkce dgretim seti 6-9 yas arasi ¢ocuklar igin hazirlanmig
olup Al kazanimlarini kapsamaktadir. Cocuklar Igin Tiirkce (1) Ders Kitabi, “Alfabe(Giris)”,
“Merhaba”, “Gokkusagl”, “Sayilar”, “Benim Evim Giizel Evim”, “Sevimli Hayvanlar”,
“Yiyecekler, Icecekler”, “Yiiziimiiz”, “Viicudumuz” basliklarimi kapsayan 1 giris boliimii, 8
iinite ve 153 sayfadan olugsmaktadir. “Giris” boliimiiniin 11. sayfasinda “Alfabe” isimli sarkinin
sozleri yazilmigtir. Ogrencilerden sarkiyr dinlemesi ve ardindan sdylemesi istenmektedir.
Sarkimnin igerigi Tiirkge alfabedeki harfleri tanitan niteliktedir. Alfabeyi 6gretme amaci tagiyan
etkinlik Al diizeyine uygundur.

“Merhaba” tinitesinin 35. sayfasinda “Haydi Say” adlhi sarkinin sozleri yazilmigtir.
Ogrencilerden sarkiy1 dinlemeleri ve ardindan sdylemeleri istenmektedir. Sarkida A1 diizeyine
uygun olarak sayilar, hal ekleri dil yapilari bulunmaktadir. El parmaklari ve ayak parmaklarin
sayma yoluyla sayilar1 6gretmeyi amaglayan etkinlik A1l diizeyine uygundur.

“Gokkusag1” {iinitesinin 44. sayfasinda “Tim Renkleri Seviyorum” adli sarkimnin sozleri
yazilmigtir. Ogrencilerden sarkiyr dinlemeleri ve sdylemeleri istenmektedir. Sarkida Al
diizeyine uygun olarak hal ekleri, temel niteleyiciler, iyelik ekleri dil yapilar1 bulunmaktadir.
Renkleri 6gretmeyi amaglayan sarkinin sozlerine bakildiginda Al seviyesine uygun oldugu
goriilmektedir. Unitenin 53. sayfasinda ise “Haydi Okula” adli sarkinin sézleri bulunmaktadir.
Ogrencilerden sarkiy1 dinlemeleri ve sdylemeleri istenmektedir. Sarkida Al diizeyine uygun
olarak hal ekleri, genis zaman, “Bu ne?” dil yapilar;; A2 diizeyine uygun olarak iinlemler
bulunmaktadir. Sinif ve okulla alakali sozciikler iceren sarki, Al diizeyine uygundur.
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“Sayilar” iinitesinin 64. sayfasinda “Sayilar Igeri” adli sarkinin sézleri yazilmigtir. Ogrencilerden
sarkiy1 dinlemeleri ve sdylemeleri istenmektedir. Sarkida Al diizeyine uygun olarak sayilar,
temel niteleyiciler, sahis zamirleri, ek fiilin genis zamani, temel soru ifadeleri, emir ifadeleri,
iyelik eki dil yapilar1 bulunmaktadir. Sayilar1 6gretmeyi amaclayan etkinlik Al diizeyine

uygundur.

“Benim Evim Giizel Evim” tinitesinin 87.sayfasinda “Evimiz” adli sarkinin sozleri yazilmigtir.
Ogrencilerden sarkiy1 dinlemeleri ve sdylemeleri istenmektedir. Sarkida Al diizeyine uygun
olarak var-yok, burasi, iyelik eki; A2 diizeyine uygun olarak “-dA” baglaci dil yapilan
bulunmaktadir. Evin boliimlerini 6gretmeyi amaclayan etkinlik Al diizeyine uygundur.

“Sevimli Hayvanlar” tinitesinin 104. sayfasinda “Ben Kimim?” adl1 sarkinin s6zleri yazilmistir.
Ogrencilerden sarkiy1 dinlemeleri ve sdylemeleri istenmektedir. Sarkida A1 diizeyine uygun
olarak genis zaman, hal ekleri, emir ifadeleri, temel soru ifadeleri, temel niteleyiciler, ek fiilin
genis zamany, iyelik ekleri; A2 diizeyine uygun olarak ikilemeler kullanilmigtir. Sarkida yansima
sozciiklerin de kullanimiyla hayvan isimlerini 6gretmek amaclanmigtir. Etkinlik Al diizeyine

uygundur.

“Yiyecekler, Igecekler” {initesinin 118. sayfasinda “Kitir Kitir” adli sarkmnimn sozleri yazilmustr.
Ogrencilerden sarkiy1 dinlemeleri ve sdylemeli istenmektedir. Sarkida Al diizeyine uygun
olarak genis zaman, iyelik eki, sayilar, hal ekleri; A2 diizeyine uygun olarak ikilemeler, -dA
baglaci dil yapilar1 bulunmaktadir. Yiyecek ve igecek isimlerini 6gretmeyi amaglayan etkinlik,
A1l diizeyine uygundur.

“Yiizimiiz” {nitesinin 130. sayfasinda “Bas Bas Basim” adli sarkmin sozleri yazilmistir.
Ogrencilerden sarkiyr dinlemeleri, sdylemeleri ve sarkida gegen sozciikleri viicutlarmda
gostermeleri istenmektedir. Sarkida A1l diizeyine uygun olarak iyelik eki; A2 diizeyine uygun
olarak ikilemeler bulunmaktadir. Yiizdeki boliimleri Ogretmeyi amagclayan etkinlik, Al
diizeyine uygundur.

“Viicudumuz” tnitesinin 143. sayfasinda “Viicudum” adli sarkinin sozleri verilmistir.
Ogrencilerden sarkiy1 dinlemeleri ve sdylemeleri istenmektedir. Sarkida Al diizeyine uygun
olarak hal ekleri, sahis zamiri, temel niteleyiciler, iyelik eki, genis zaman dil yapilar
bulunmaktadir. Viicudun boliimlerini 6gretmeyi amaglayan etkinlik, A1 diizeyine uygundur.
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Tablo 10. Yunus Emre Enstitiisii Cocuklar Icin Tiirkce (CIT) Ders Kitab -2

TUVRKC;_E _ UNITE UNITE ADI SARKI SAYFA
OGRETIM SETI KULLANIMI
Cocuklar ‘ Icin | 1. Unite Tik Tak Evet 8,20
Tiirkge-2 (CIT)
2. Unite Canim Ailem Evet 26
3. Unite Ne Yapiyorsun? Evet 40
4. Unite Giizel Esyalarim Evet 52
5. Unite Etkinlikler Evet 68
6. Unite Hayvanlar Evet 82
7. Unite Giyecekler Evet 98
8. Unite Benim Diinyam Evet 112

Yunus Emre Enstitiisii Cocuklar Igin Tiirkce-2 Ders Kitabi, “Tik Tak”, “Canim Ailem”, “Ne
Yapryorsun?”, “Giizel Esyalarim”, “Etkinlikler”, “Hayvanlar”, “Giyecekler”, “Benim Diinyam”
baghklarmi kapsayan 8 {inite ve 126 sayfadan olugsmaktadir.

“Tik Tak” {initesinin 8. sayfasinda “Saat Kag” adli sarkinin sozleri verilmistir. Ogrencilerden
sarkiy1 dinlemeleri ve sdylemeleri istenmektedir. Sarkida Al diizeyine uygun olarak temel soru
ifadeleri, emir ifadeleri, sayilar, goriilen gecmis zaman, iyelik eki, ek fiilin genis zamar dil
yapilar1 bulunmaktadir. Saatleri 6gretmeyi amaglayan etkinlik, Al diizeyine uygundur.

“Tik Tak” tinitesinin 20. sayfasinda “Algveris” adli sarkinin sozleri verilmistir. Ogrencilerden
sarkiy1 dinlemeleri ve sdylemeleri istenmektedir. Sarkida A1 diizeyine uygun olarak hal ekleri,
simdiki zaman dil yapilar1 bulunmaktadir. Ahigverigle ilgili sozctiklerin yer aldig1 sarki, Al
diizeyine uygundur.

“Canim Ailem” {initesinin 26. sayfasinda “Ailem” adli sarkinin sozleri verilmistir.
Ogrencilerden sarkiy1 dinlemeleri ve sdylemeleri istenmektedir. Sarkida A1 diizeyine uygun
olarak iyelik ekleri, simdiki zaman, yapim eki (-lI) dil yapilar1 bulunmaktadir. Aile ile ilgili
sozciiklerin yer aldig: sarki, Al diizeyine uygundur.

“Ne Yapryorsun?” iinitesinin 40. sayfasinda “Akilli Cocuk” adli sarkinin sozleri verilmistir.
Sarkida A1 diizeyine uygun olarak sahis zamiri, temel niteleyici ifadeler, simdiki zaman, iyelik
eki, hal ekleri, temel soru ifadeleri dil yapilar1 bulunmaktadir. Smiftaki 6grenci davraniglariyla
ilgili sozctikler igeren sarki Al diizeyine uygundur.

“Giizel Esyalarim” tinitesinin 52. sayfasinda “Egyalar Nerede?” adli sarkinin sdzleri verilmistir.
Sarkida Al diizeyine uygun olarak istek kipi, emir ifadeleri, sahis zamiri, iyelik eki, hal ekleri,
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temel soru ifadeleri dil yapilar;; A2 diizeyine uygun olarak tinlemler bulunmaktadir. Evdeki
esyalarmn isimlerini ve konum bildiren ifadeleri 6gretmeyi amagclayan etkinlik Al diizeyine

uygundur.

“Etkinlikler” tinitesinin 68. sayfasinda “Giinler” adli sarkinin sozleri verilmistir. Sarkida Al
diizeyine uygun olarak simdiki zaman, var-yok, sayilar, iyelik eki, sahis zamiri, “ve” baglaci dil
yapilar1 bulunmaktadir. Haftanin giinlerini O6gretmeyi amaglayan etkinlik Al diizeyine
uygundur.

“Hayvanlar” iinitesinin 82. sayfasinda “Hayvanlar” adli sarkinin sozleri verilmistir. Sarkida A1l
diizeyine uygun olarak tistiinliik derecesi (en), temel niteleyici ifadeler, simdiki zaman,
bulunma hali, iyelik eki dil yapilar;; A2 diizeyine uygun olarak ikilemeler bulunmaktadir.
Hayvan isimlerini hayvanlarin oOzelliklerini 6gretmeyi amaclayan etkinlik Al diizeyine

uygundur.

“Giyecekler” {initesinin 98. sayfasinda “Cabuk Ol” adl1 sarkinin sozleri verilmistir. Sarkida A1l
diizeyine uygun olarak iyelik eki, emir ifadeleri, istek kipi dil yapilar;; A2 diizeyine uygun
olarak iinlem ifadeleri bulunmaktadir. Kiyafet isimlerini 6gretmeyi amaglayan etkinlik Al
diizeyine uygundur

“Benim Diinyam” initesinin 112. sayfasinda “Diinya Cocuklar1” adli sarkinin sozleri verilmistir.
Sarkida yonelme hali, emir ifadeleri, “-1I” yapim eki, sahis zamiri dil yapilar1 bulunmaktadir.
Sarki sozleri A1l diizeyine uygundur.

B1 Seviyesi Sarki Etkinligi Ornegi

Kendime Xeni Bir Ben Lazim 44
(Dinleme Oncesi)

1- Sarkinin kisa bir béliimiinii dinleyiniz. Sarkiy1 asagidaki sanat¢ilardan hangisi sdylemis
olabilir? Tahminlerinizi arkadaslarinizla paylasiniz.

3. Selda Bagcan

2- Asagidaki sozciiklerle anlamlarini eslestiriniz.

Ustii kapaly, igneleyici s6z séylemek.

@ Toplu bir bigimde.

Giuncelligini, 6nemini, 6zelligini  yitirmis, ¢ok
sOylenmis.
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(Dinleme Sirast)

Hos gortinmek ¢abastyla cilveli davranislarda bulunmak.

1- “Kendime Yeni Bir Ben Lazim” adl1 sarkiy1 dinleyiniz. Sarkida gecen s6zciikleri

isaretleyiniz.

U/

D LN :
dokunus bakis is okul
| |_|®® jl—| @ |—|®® jl_| ®_
lazim ben kazan

B8

(Dinleme Sonrast)
1- Asagidaki sorular cevaplayiniz.
1- Sarkuy1 soyleyen kisi neden mutsuz?

i

2- Mutlu olmak icin neler yapmay: oneriyor?

3- Siz mutlu olmak icin neler 6neriyorsunuz?

i

45
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TARTISMA, SONUC ve ONERILER

Literatiir taramas1 yapildiginda sarki ve miizikle dil 6gretimi konusunda bir¢ok calismanin
yapildigr goriilmektedir (Zengin, Kurbanov, 2003; Vural, 2008; Modiri, 2010; Goksenli, 2011;
Batdy, 2012; Nisanci, 2013; Farmand, Pourgharib, 2013; Kana, Ozekindi, Kizildag ve Uzan, 2017;
Demirci, 2019; Vural, 2019; igcan, Maden, 2020; Tanrikulu, Koyuncu, 2020; Yilmaz, 2022; Ustiin,
2023). Yapilan arastirmalara gore yabanci dil 6gretiminin her diizeyinde sarki kullanimi
telaffuza, temel dil becerilerinin gelismesine ve 6grenme motivasyonunun artmasina olumlu
katkilar saglamaktadir. Yilmaz (2022), yiiksek lisans tezinde miizik ve ritim igeren derslerin
O0grenci motivasyonunu, sozcilik 0gretimini ve dort temel dil becerilerini gelistirmede olumlu
katkis1 oldugu sonucuna ulagmustir. Farmand ve Pourgharib (2013), yaptiklar1 deneysel
calismada Ingilizce sarkilarin 6grencilerin telaffuzunu olumlu yonde etkiledigi ve sozlii tiretim
becerilerini gelistirdigi sonucuna ulagmistir. Ancak sarkilarda telaffuz hataliysa 0grencinin
telaffuzunu da olumsuz etkilemektedir. Iscan ve Maden (2020), yaptiklari ¢alismada dogru
sesletime sahip popiiler Tiirkge sarkilarin 6grencinin telaffuzuna da olumlu etkisi oldugu
sonucuna ulasmiglardir. Cengiz (2004), hazirladigr yiiksek lisans tezinde mdiizikle yapilan
egitimin sozciik Ogrenimi {izerinde olumlu etkisi oldugu sonucuna ulasmistir. Yapilan
arastirmalar, dil 6gretiminde basarili sonuglar alinmasi icin sarkilarin tercih edilmesi gereken
materyaller oldugunu desteklemektedir (Claer, 1984; Komiir, Sarag, Seker, 2005; Kahraman,
2019; Degrave, 2019).

Demirci (2019), yiiksek lisans tezinde yabanci dil olarak Tiirkge 6gretimi setlerinde yalnizca Al
diizeyi igin sarki kullanimlarmi ve sarkilarla ilgili yapilan ¢alismalar: belirlemistir. Bu ¢alismada
onceki calismalardan farkli olarak Tiirkge 0gretimi ders kitaplarmin tiim dil diizeylerindeki
sarki kullanim durumuna ve sarkilarin hedeflenen dil diizeyine uygunluguna bakilmistir. Yedi
Iklim Tiirkge dgretimi ders kitaplarinda toplam 7 kez, Istanbul Tiirkge 6gretimi ders kitaplarinda
2 kez, Gazi TOMER Tiirkce 6gretimi ders kitaplarinda 3 kez, Yeni Hitit Tiirkce 6gretimi ders
kitaplarinda 1 kez sarki kullanildig1 goriilmiistiir. Dil diizeylerine gore bakildiginda ise Al
diizeyinde 3 kez, A2 diizeyinde 2 kez, B1 diizeyinde 2 kez, B2 diizeyinde 3 kez, C1 diizeyinde 3
kez sarki kullamildig1 goriilmektedir. Yalnizca Yedi Iklim Tiirkge dgretimi ders kitaplari arasinda
yer alan C2 diizeyi ders kitabinda ise hi¢ sarki kullanimina rastlanmamustir.

Bahsi gecen gretim setlerinden farkh olarak Yunus Emre Enstitiisii Tiirkge Ogreniyorum ve
Yunus Emre Enstitiisii Cocuklar I¢in Tiirkge setleri kiigiik yas gruplari igin hazirlandig1 icin ayr
olarak degerlendirilmistir. Yunus Emre Enstitiisii Tiirkce Ogreniyorum 1-2-3-4 ders kitaplarinda
9 kez, Yunus Emre Enstitiisiit Cocuklar Icin Tiirkce 1-2 ders kitaplarinda ise 19 kez sarki
kullanildig1 goriilmektedir. Dil diizeylerine gore bakildiginda ise Al diizeyinde 23 kez, A2
diizeyinde 5 kez sarki kullanildig1 goriilmektedir. Al diizeyinde bu kadar fazla olmasimin sebebi
olarak kitaplarin ¢ocuk gruplarma yonelik olarak hazirlanmis olmasi gosterilebilir.

Elde edilen verilere gore Tiirkce 6gretimi ders kitaplarindaki sarki kullanimlarinin sistematik
bir sekilde gerceklesmedigi, Tiirkce Ogretimi ders kitaplarinda diizeyler arasinda esit sayida
sarki kullanimimin olmadig fark edilmistir. Yedi Iklim Tiirkce A2 ders kitabinda yer alan ve
Baris Mango'nun seslendirdigi “Nane, Limon Kabugu” adli sarkinin hedeflenen dil diizeyine
gore tist diizey dil yapilarimi fazlasiyla icermektedir. Yeni Hitit B2-C1 Tiirkce ders kitabinda yer
alan ve Agik Veysel'in seslendirdigi “Dostlar Beni Hatirlasin” sarkisimin dil yapilari baglammda
hedeflenen dil diizeyi icin uygun dil yapilarini igermedigi goriilmiistiir. Cocuk gruplarma
yonelik olarak hazirlanan Yunus Emre Enstitiisii Tiirkge Ogreniyorum-4 ders kitabindaki
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“Tagitlar Sarkis1” ve “Ali Baba'nin Ciftligi” sarkilarinin dil yapilar: baglaminda hedef dil diizeyi
olan A2 diizeyine degil Al diizeyine uygun oldugu sonucuna ulagilmusgtir.

Yabana dil olarak Tiirkce ogretiminde sarkilarin son derece etkili materyaller oldugu goz
ontinde bulundurularak su onerilerde bulunulabilir:

. Tiirkge 8gretim setlerini hazirlayan kitap yazarlari tarafindan sarki etkinlikleri Diller Igin
Avrupa Ortak Oneriler Cercevesindeki dil diizeyleri dikkate alinarak hazirlanmalidur.

. Ders kitaplarmi hazirlayanlar tarafindan yabanci dil olarak Tiirkge Ogretimi ders
kitaplarinda kullanilan sarkilarin ve etkinliklerin niteliginin arttirilmasi ve sarki etkinliklerinin
dagilimi diizeylere uygun bir sekilde gerceklestirilebilir.

. Sarkilarla Tiirkge 6gretimi konusunda her dil diizeyine yonelik 6zgiin etkinlikler ortaya
konabilir ve alandaki aragtirmacilar tarafindan bu etkinliklerin dil kullanicilar1 agisindan etkileri
aragtirilabilir.

. Ogretmenler ve kitap hazirlayanlar tarafindan 6grencilerin diizeyine uygun ve onlarin
ilgisini cekecek sarkilarin secilmesine 6zen gosterilebilir.

. Kitap yazarlar tarafindan ders kitaplarinda Tiirk miizigi 6rneklerine kapsayici sekilde
yer verilebilir, sarkilar hedeflenen kazanimi destekleyici nitelikte segilebilir.

. Tiirkceyi yabanc dil olarak 6grenmek isteyen bireylerin derslere karsi motivasyonunu
artirmak ve dil 6grenme istegini yiiksek tutmak icin Tiirkge Ogretim setlerinde ve Tiirkge
derslerinde sarkilardan daha sik faydalanilabilir.
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Two Children's Magazines in the Ottoman Period: A Comparative Evaluation on Angeliaforos Cocuklar Igiin and
Miimeyyiz Magazines

ABSTRACT

The study focuses on the last period of the Ottoman Empire, which corresponds to the beginning periods
of Turkish children’s magazines. When we look at the literature, it is seen that almost all of the studies on
children’s magazines of the period focused on magazines written in Ottoman Turkish. In addition, it is
noteworthy that while there are studies in a single journal, comparative studies are given much less place.
However, the last period of the Ottoman Empire has a multicultural social structure. To better analyze this
structure, it is thought that it will be effective to apply comparative work analysis. For this purpose, the
journal Miimeyyiz (1869-1870), which was published for Muslim Turkish children, and the journals called
Angeliaforos Cocuklar Igiin, which was published for Christian Turkish children (Karaman people), were
examined comparatively. Our work; aims to reveal the multicultural social life, the elements that make up
the Ottoman Empire and the sociological structure of the period, human relations, and the effect of the
social and political structure on children’s magazines. In our study, the document analysis method was
applied. The obtained results were presented comparatively way and discussed in light of the data in the
literature. Contexts such as value-culture transfer, genuine children’s book authorship, political children’s
book authorship, and subject-object children’s literature were determined for the comparison criteria of
the journals. Study; both of the examined journals are far from today’s modern children’s literature
priorities, but they are successful in serving the purposes of the periods in which they were published.
According to the results of the research, both Angeliaforos Cocuklar Igiin and Miimeyyiz magazine show a
didactic approach to raising a religious, knowledgeable, and moral generation. However, Angeliaforos
Cocuklar I¢iin is based on Christian teachings, while Mumeyyiz is based on the Muslim faith.

Keywords
Historical children’s journals, Miimeyyiz, Angeliaforos Cocuklar Iciin, Turkish with Greek letters, the last
period of the Ottoman Empire.

1. INTRODUCTION

Children's magazines, which reflect the children's world with an eye unique to them and take
into account many genres of literature, journalistic technology and communication, also have an
important place in the pedagogical development of children (Yalgin & Aytas, 2017). These
magazines, which entered our lives with Turkish literature, which began to be influenced by
Western literature as of the Tanzimat Period, constitute an important pillar of modernization
efforts. The movements that continued in the same period initiated many innovations in the field
of education and culture (Yigitbasi, 2014). Thus, a type of periodical directly targeting children
was introduced to our literature.

"Magazines generally acted according to the political and social developments of their period.
They avoided publications that would contradict the regime. They defended the sultanate until
the Constitutional Monarchy, the Constitutional Monarchy after 1908 and the Republic after
1923. But no matter what, they have been the most important sources to meet children's reading
needs" (Over, 2013).

In this respect, children's magazines have a great influence on children's character education.
Balc1 (2014) also states that children's magazines have important effects on enriching general
culture, establishing literary taste, and developing the habit of reading and following periodicals
in children from an early age.

Children's magazines that have developed since then have contributed to many topics,
especially reading. Many benefits can be mentioned, from acquiring the habit of reading to the
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development of creativity and imagination (Alabasg, 2018), from critical thinking towards texts
to the development of communication skills. In addition, considering the relationship between
children's reading activities and critical thinking skills (Kanmaz & Aslan, 2022), it should be
mentioned that children's magazines have a serious potential in this regard. In this respect, the
potential of Turkish children's literature journalism, which dates back to two centuries,
constitutes the focus of the study.

In children's magazines, content is presented to children in various categories. Children's
magazines can be published under different roofs for different purposes. This diversity also
diversifies children's magazines. Stating that children's magazines can be analyzed under three
headings: general children's magazines, unit magazines and school-class magazines (Giirel,
Temizytirek, & Sahbaz, 2007) says the following about the nature of these magazines: "Unit
magazines are prepared by various publishing organizations as supplementary course
materials. The criteria of how school or class magazines should be published are determined by
the Ministry of National Education through circulars. Magazines that appeal to a wider audience
and include aesthetic values are general children's magazines."

There are some features that children's magazines should have. According to Oguzkan (2000),
these features are listed as follows:

e All visuals used in magazines should be organized in accordance with the content and
should be understandable.

e Current events should be widely covered and visual elements explaining these events
should be utilized.

e The sections used in magazines (pictures, photographs, puzzles, articles, etc.) should be
distributed in a balanced way.

e The articles should be both instructive and entertaining in a way that encourages
children to read.

e Articles and figures should be used to direct children to works that will develop their
creativity.

¢ Different types of writing should be included.

e Various hobbies that are of interest to children should be included. These are:
photography, music, theater, ballet, etc.

e Texts should be constructed with short sentences and paragraphs using understandable
language.

When we look at the history of children's magazines in the world, we see that magazine
publishing began in Europe in the 17th century. The earliest magazine was published in
Hamburg by Johann Rist (1607-1667), a theologian and poet. The title of this German journal was
Erbauliche Monaths-Unterredungen (1663-68). After the launch of the journal, a group of other
journals started to be published: Journal des Sgavans (later Journal des Savants; 1665), in France
by the writer Denis de Sallo (1626-1669). Philosophical Transactions (1665) was published in
England and Giornale de' letterati (1668) was published in Italy by Francesco Nazzari (1634-
1714) (Ghojoghi, 2019).

From the 19th century onwards, new ideas and genres borrowed from the West were developed
through newspapers, and Turkish children's literature, like modern Turkish literature, was born
in newspapers/magazines. With the development of journalism in the Tanzimat Period, the first
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children's newspapers/magazines begin to appear. Although the first periodicals for children
were usually published weekly or fifteen days a year, they were considered more like
newspapers, and it took time for the concept of magazine, and therefore children's magazine, to
become established. Except for Mecmua-y1 Nevresidegan and Cocuklara Talim (Children's
Instruction), which are presented as Ceride, these publications are either defined as newspapers
or not labeled as such. This ambiguity that began with the Tanzimat period continued into the
Constitutional Monarchy (Okay, 1999). Therefore, it seems useful to explain the period that
constitutes the beginning of children's magazine publishing in the 19th century.

The aim of this study is to analyze Angeliaforos Cocuklar Iciin (hereafter ACI) and Miimeyyiz
magazines comparatively. However, the study is shaped within the framework of 4 sub-
objectives:

e How are ACI and Miimeyyiz magazines evaluated in the context of value-culture
transfer?

e How are ACI and Miimeyyiz magazines evaluated in the context of genuine children's
book writing?

e How are ACI and Miimeyyiz magazines evaluated in the context of political children's
book writing?

e How are ACI and Miimeyyiz magazines evaluated in the context of subject-object
children's literature?

1.1. The Period Leading to the Beginning of Children's Magazine Publishing in the 19th
Century (1850-1900 First Years)

18th century developments in Europe and North America were the main factors that led the
Ottoman Empire to change its political, social, cultural and social structure. The 19th century
was marked by the French Revolution, which changed the course of the century and led to a
change in mentality and had a significant impact on the historical background of today's
political, economic and social events (Giimiis, 2008). Among the factors that accelerated this
process of change and transformation, the events of the Reform Period and the Constitutional
Monarchy Period will serve as a guide in analyzing the significant impact on the formation of
the historical background.

The main political events of the Reform Period are as follows: Montenegro Rebellion (1861-1864),
Wallachia and Bogdan Events (1861-1866), Serbia Events (1862-1867), Crete Rebellion (1866-
1868), Herzegovina Rebellion (1875-1876), Bulgarian Rebellions (1836-1876) (Karal, 1988). The
events that took place during the Constitutional Monarchy Period are as follows under main
headings: Proclamation of the First Constitutional Monarchy (1876), Ottoman-Russian War
(1877-1878) Berlin Conference (1878), British occupation of Egypt, Eastern Rumelia Crisis,
Ottoman-Greek War (1897-1902) (Cetinsaya, 2016). In the same period, it is seen that the Islahat
Edict aimed to establish a new order for the social structure. The Edict stands out as the most
important element in ensuring development and change on a common ground for people from
all segments of society (Ermen, 2010).

In addition to the political events or rebellions of the Reform Period, since the change in the
educational structure, cultural and social structure would be influenced by the direction of the
education system, the reflection of the atmosphere of equality and social contract in the Reform
Edict, rather than improvements in the situation of minorities, was the Maarif-i Umumiye
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Nizamnamesi of September 1, 1869. For the first time in the Ottoman Empire, a systematic
reform was carried out based on the rule of law and all educational institutions began to be
systematized under a single roof (Somel, 2007).

When the 19th century Ottoman dynamics are analyzed through the aforementioned issues, two
frameworks are encountered. In the period, the problems that the state experienced in its internal
institutions are clearly visible, and it is also seen that solution proposals from within were tried
to be implemented. Thus, it seems that the collapse of the state also paved the way for
transformations and changes in society. The most important distinctive political and social
development of this period was the 1st Constitutional Monarchy.

1.2. Table in the 1st Constitutional Monarchy Period

Students studying in Europe and the translation of sources from Western languages, especially
French, began to have an impact on the state and intellectuals. Intellectuals, who were the
stakeholders of the process, realized that the current thinking systems could never be successful
if they could not be reduced to the people, and stated that a constitutional expression was also
necessary (Tekemen, 20006). After the death of Sultan Abdiilaziz, the short-lived process of
constitutional government began with the reign of Abdiilhamid II (Cleveland, 2008). This
process, which started politically, is also of critical importance as the initiator of many social,
social, political and educational events.

Another significance of the period is the war of 77-78. The migration events that took place
during the period caused the population in the Balkans to shift to Anatolia to a great extent and
the need to re-establish order for the heterogenized regional structures arose (Tekemen, 2006).

Looking at the impact of the heterogeneous social life on publishing, Strauss (2009) points out
that until the reforms that came with the Tanzimat Edict, which was put into effect with the
Giilhane Hatt-1 Sharif, reading materials in different ethnic languages of the Ottoman Empire
(Turkish, Arabic, Greek, Bulgarian, Armenian, Jewish Spanish, etc.) were provided not only by
the press and publishers in the Ottoman capital and the Danube Principalities, but also by
printing houses outside the borders of the country.

The other educational structures that continued during this period were the schools founded by
missionaries. These institutions took advantage of the chaos and gaps to strengthen their
influence at the grassroots level through publications and the like (Canyas & Canyas, 2012). The
unexpected positive effect of missionary schools can be counted as the Muslim schools opened
to break their influence (Mutlu, 2005). During this period, the heterogeneous structure between
many different communities and missionaries became increasingly heterogeneous, including
the Christian Karaman Turks. Karaman Turks were in contact with the communities of the state
in which they lived and were known as Karamanites from the 14th century onwards (Agca,
2006). It should be said that many of the periodicals published in the period, including
Karamanlilar, also endeavored to reach out to the society and educate children in line with the
targeted goals.

Strauss (2009) states that a readership large enough to support a literature was formed in the
period coinciding with the Crimean War and the Edict of Reform, while the literacy rate of the
readership, which had expanded compared to previous periods, was still far behind today.

The relatively better literacy rate compared to previous periods also triggered some progress in
publishing activities. Demir (2016) states that the first journal published in the Ottoman Empire
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was Vaka-y1 Tibbiye, which was published in the field of medicine in 1849, and after this first
journal, other examples of journals began to be seen in 1860. He states that the 1860s are recorded
as the years when the press began to gain momentum in the Ottoman Empire. As of these years,
many periodicals began to be published by individuals and societies independent of the state.
The emergence of publications for children also coincides with this period. In this respect, it
would be useful to look at the magazine publishing activities for children in the 19th century.

1.3. 19th Century Children's Magazine

Alpay (1980), who has studies in the field of children's magazines in Turkey, stated the names
of 73 magazines that he thought could be children's magazines from 1869 to 1928 as a result of
his work on catalogues. Some of the children's magazines of the period were published as
newspaper supplements or independent magazines for children, and some reserved a special
section to present content to children. In his study, Kara (2022) stated that the journals started to
be published as journals addressing different subjects, interests, age and gender groups in
general, but they were published separately in time to appeal to different groups.

Almost all of the magazines contain articles, poems, photographs and letters from children.
Advertisements and advertisements are also found in magazines. These advertisements and
advertisements became aimed at children with the declaration of the Constitutional Monarchy.
Prices of journals vary according to their circulation (Devrim, 2005).

The main children's magazines published between 1869 and 1922 are as follows:

Miimeyyiz (1869), Angeliaforos Cocuklar Iciin (1872), Hazine-i Etfal (1873), Sadakat/Etfal (1875),
Ayine (1875), Arkadas (1876), Terciiman-1 Hakikat (1879), ‘A’ile (1880), Bagge (1880), Mecm(i‘a-
i Nevresidegan (1881), Cocuklara Arkadas (1881), Cocuklara Kird’at (1881), Vasita-i Terakki
(1882), Etfal (1886), Tesvik (1886), Numiine-I Terakki (1887), Cocuklara Ta‘lim (1887), Mekteb
(1891), Cocuklara Mahstis Gazete (1896), Cocuklara Rehber (1897), Cocuk Baggcesi (1905),
Musavver Kiigiik Osmanl (1909), Mekteblilere Arkadas (1910), Talebe (1912), Cocuk Diinyas:
(1913), Ciddi Karag6z (1913), Cocuk Yurdu (1913), Mektebli (1913), Cocuk Duygusu (1913), Tiirk
Yavrusu (1913), Cocuklar ‘alemi (1913), Cocuk Baggesi (1914), Cocuk Dostu (1914), Mini Mini
(1914), Kigtikler Gazetesi (1918), Hiir Cocuk (1918), Haftalik Cocuk Gazetesi (1919), Lane (1919),
Haciyatmaz (1920), Bizim Mecmti‘a (1922).

In the 19th century, Western influence brought with it new types of publications, including
Miimeyyiz, the first known children's literature magazine. Launched in 1869, this magazine was
also reported as the first known children's literature magazine (Yasar, 2001). However, new
studies indicate that Avedaper should be considered as the first known children's magazine
(Kahya, 2022). The periodical is considered as one of the many types of publications that served
as a tool for enlightening the country and educating the public (Simsek, 2001). In parallel, it
contains educational articles, stories and texts that are thought to contribute to children (Okay,
1998). Due to the value of the journal, first-hand studies recommend its publication in the new
letters adopted after 1928 (Bayram, 2005). The magazine has also been the subject of scrutiny for
different studies such as religious motifs (Arslan, 2007).

Another children's literature product that stands out among the first magazines is ACI. Started
in 1872, this work is considered among the first children's magazines with Miimeyyiz (Kahya,
2022). The magazine was also published as a book in full text and transferred to Latin letters
(Kahya, 2017). This publication, also known as Haberci Melek, was presented by the American
Missionary Company to the Karamanlis in Anatolia to be printed and published (Kiligarslan,
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2012). The work was also studied as an important source for the grammar of Karamanli Turkish
(Eksi, 2015). It should be noted that a magazine that started with missionary activities created a
historical witness and text pool for the period (Giilen, 2015).

The fact that the two magazines both reflect the first children's magazine studies and bear
witness to the period is also important in terms of the function of establishing a connection
between the past and the present. Therefore, studying the potential of the texts in the magazines
offers a rich data pool potential for the texts that are the main source of textbooks. In the
remainder of the study, the method constructed for analyzing the magazines is presented.

2. METHOD

In this study, which was designed as a full qualitative research, data were obtained through
document analysis method. Yildirim and Simsek (2016), who state that it is difficult to make a
complete definition of the concept of qualitative research because it is used as an umbrella
concept, define qualitative research as research in which qualitative data collection methods
such as observation, interview and document analysis are used and a qualitative process is
followed to reveal perceptions and events in a realistic and holistic manner in a natural
environment. Ozkan (2022) defines the document review method as the acquisition, review,
questioning and analysis of various documents that are considered as primary or secondary
sources that constitute the data set of the research.

2.1. Research Object

The objects of the research are the issues of ACI and Miimeyyiz magazines. The texts and the
content of the issues will be analyzed in detail. In this framework, it is aimed to examine
children's literature journalism in Turkish literature in depth within the framework formed by
these two magazines. Thus, a comprehensive framework will be created for the early period of
children's magazine publishing.

Picture 1. ACI Magazine. Picture 2. Miimeyyiz Magazine
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2.1.1. Angeliaforos Cocuklar i¢iin (ACI)

ACl is a children's magazine that aims to educate children by giving them religious and moral
advice and was published in Turkish with Greek letters. Because its target audience was the
Karamanli children' of Anatolia who only knew Turkish (and no Greek). It can be said that this
purpose is clearly stated in the first issue of the magazine with the sentence "We would like very
much to teach you good things so that you will never forget." It is known that the magazine was
published between 1872 and 1895. Kahya (2017) also states in his work that Angeliaforos means
"messenger’ in Greek. Kahya (2017) analyzed the 1872 issues of ACI. Among the information in
the work is that the 3rd issue of the magazine is missing and that 12 issues were published in
1872. Altuntas's (2021) master's thesis includes an analytical bibliography of the issues published
between 1872 and 1896. Again, Kahya (2022) analyzed and evaluated the first volume of the
journal in 1872 in terms of content. The journal was printed by the American Missionary
Company (ABCFM) at the Matbaa-i Aramiyan in Istanbul. It is seen that the authors of the texts
are generally not included in the journal, and most of them were prepared as anonymous
authors.

2.1.2. Miimeyyiz

It is known that Miimeyyiz magazine started its publication life in 1869. Published by Sitki
Efendi, the magazine was published as a weekly supplement to the newspaper Miimeyyiz for
49 issues between 1869-1870. It is recognized as the first children's magazine in Turkish
literature.

"It is a newspaper for children" (Nalcioglu, 2006: 6). Each issue of the magazine was printed on
different colored paper.

Bayram (2005) states that the magazine, the first issue of which was published on 15 Tesrin-i
Evvel 1869 (Hijri 9 Recep 1286) and the last issue on 14 Tesrin-i Evvel 1870 (Hijri 19 Recep 1287),
was the magazine that managed to stay in publication for the longest period among the
magazines published in the Tanzimat Period. All 49 issues of Miimeyyiz were transferred to the
Latin alphabet. Arslan's (2007) study also includes issues numbered 25,28,33,38,39, which were
not included in Yasar's (2001) study. In this study, the texts in these two studies were utilized.

Although Miimeyyiz is recognized as the first children's magazine, studies on this magazine are
limited. The main studies on Miimeyyiz magazine are as follows:

Yasar (2001), in his study titled "Miimeyyiz, One of the First Children's Magazines", provides
detailed information about the newspaper Miimeyyiz and its supplement Miimeyyiz magazine,
which was published under the same name. The formal characteristics and content of the
magazine, the articles included, and the preferred topics are specified. In the third part of the
study, the full text of Miimeyyiz magazine is given, and it is stated that 6 issues of the magazine
could not be accessed, so they were not analyzed. Arslan (2007) analyzes the religious motifs in

1 Since the focus of the study is on journals, information on the Karamanids and Karamanli will not be given here.
However, for more information see. Eréz (1983); Baykurt (1932); Ibar (2018); Agca (2006), Kahya (2017), Kahya (2014),
Kahya (2012), Kahya ve Kiligarslan (2009), Kiliarslan ve Kahya (2009), Kahya (2009), Kahya (2008a), Kahya (2008b),
Kahya (2008c¢), Kahya (2003), ve Ancak daha fazla bilgi i¢in bk. Agca (2006), Kahya (2017), Kahya (2014), Kahya (2012),
Kahya ve Kiligarslan (2009), Kiligarslan ve Kahya (2009), Kahya (2009), Kahya (2008a), Kahya (2008b), Kahya (2008c),
Kahya (2003), Balta (1987a), Balta (1987b), Balta (1990), Balta (1997), Balta (2014a), Balta (2014b), Balta (2018a), Balta
(2018b), Balta (2021).
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Miimeyyiz magazine in his study titled "The Analysis of Religious Motifs in terms of Religious
Education". Religious motifs are categorized according to the subjects they deal with in relation
to religious education. Arslan (2007) presented all 49 issues of Miimeyyiz magazine as text in his
study.

Nalcioglu (2006) evaluates Miimeyyiz magazine in terms of form and content in his study titled
"Miimeyyiz Tk Tiirkce Cocuk Gazetesi (1869-1870)". In the section on formal features, some titles
such as page layout, staff of writers, language of the newspaper, publication interval and copies
are emphasized. On the other hand, the content of the magazine is analyzed under headings
such as moral education of children, encouragement to education, education of girls, instilling
in children the love of state and nation, information given in addition to school education, jokes
and questions, and letters of thanks.

2.2. Data Collection and Analysis

In the first step to collect the research data, the issues of ACI and Miimeyyiz magazines were
compiled in pdf format. In order to analyze the compiled issues, the issues of the magazines
were scanned and their contents were evaluated according to four criteria determined in line
with the views of Sirin (2017). Value culture transmission, genuine children's book authorship,
political children's book authorship, subject-object children's literature contexts are the criteria
taken into consideration in the study. According to the relevant criteria, the contents were
analyzed comparatively, and finally, the findings of the magazines were presented
comparatively.

3. FINDINGS

In this study, ACI and Miimeyyiz magazines will be evaluated comparatively in the contexts of
value-culture transmission, genuine children's book authorship, political children's book
authorship, and subject-object children's literature.

3.1. Findings Related to the Evaluation of ACI (1872) and Miimeyyiz Journals in the Context
of Value-Culture Transfer

It is known that children's literature products are very important in terms of value and culture
transfer. It is thought that children can internalize the culture and values of the society they
belong to through these texts. In particular, values education is one of the topics frequently
examined in the field of children's literature. Values are assumptions and beliefs that guide the
individual to live in peace with himself/herself and the society by allowing him/her to
distinguish between good and bad, right and wrong, what should be done and what should not
be done (Simsek, 2020).

Children's literature has a very important place in the process of gaining reading habits, in
mother tongue teaching and in raising literary readers, as well as in transferring values.
Therefore, it is necessary to be aware of the values in children's literature products and to
examine the quality of these values. Values include universal and national values. Each country
has its own national values and in order to protect them, it structures the general aims of national
education according to its national values. The child who accesses children's literature products
through listening or reading skills is more certain to acquire the targeted values, educates
himself/herself by learning, and contributes to determining the values he/she will have for life
(Bas & Cliros, 2019). In the magazines examined in this study, it is seen that the transfer of
religious values is at the center.
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In the cultural transmission of the children's magazine ACL it is seen that it aims to transmit
religion and morality rather than culture. In fact, in the first issue of the children's magazine AC],
in the text titled "Loving Children", the author emphasizes that they are carrying out Christos'
command to "herd my lambs". Therefore, we can say that the transfer of religious values is
clearly emphasized in the magazine. Again, in the same text of the same issue, children are
advised to give up bad conversations, disobedience, rulelessness and jealousy. It is seen that the
values that are tried to be conveyed to children or the behaviors that are thought to be avoided
by children are not conveyed through intuition in the text, but by explicitly expressing them.

In the first issue of ACI, the text titled "Avoiding Greed in Play" contains explicit advice for
children to abandon fighting and greed behaviors. It is also noteworthy that ACI presents values
to children through contrasts. In the text "Lazy Karlo" in the 9th issue of the magazine, while
trying to convey the value of industriousness, the realization of this value through the situation
of being lazy and useless can be considered as an example.

However, it is not possible to say that all value transfers are presented through contrasts. In issue
10 of ACI, in the text titled "What an Alaman boy did for his own father", the value of respect for
parents is explained to children by exemplifying the good. In issue 5, the value of humility is
presented in the text titled "Humility"; in issue 8, in the text titled "How Children Can Serve
Christos" and in issue 1, in the text titled "Keep Your Eyes Open and Your Hands Ready", the
value of benevolence is presented; and in issue 11, the value of animalism is presented in the text
titled "A Little Dog Saves a Ship from Danger".

The sentence "And let's teach it in such a pleasant style that you will never forget it" in the first
issue of ACI shows that the magazine cares about the style or the way values are conveyed. This
shows that attention is paid not only to the transfer of value-culture - which is the transfer of
religious and moral values as values in the magazine - but also to the way of expression.

When Miimeyyiz magazine is analyzed in the context of value-culture transmission, it is seen
that the most frequently covered and emphasized topic is the moral education of children. In the
tirst issue of the magazine, the purpose of the magazine is stated under the title "maksud" and
it is stated that the main purpose is to provide children with good morals and manners.

In the article titled "Thtar" in the 6th issue of Miimeyyiz, it is stated that the purpose of publishing
the newspaper is to serve the upbringing of all children, young and old. It is possible to say that
the aim is to teach children certain good morals, behaviors and virtues.

In the text titled "Fikrat-1 Muhtasira" in the 4th issue of Miimeyyiz, it is stated that the best of
knowledge and manners is not to boast about them and not to be arrogant, and the importance
of humility is emphasized by advising that it is indecent to say "I am a scholar, you are ignorant."

Again in issue 4, under the title "Beyit", advice is given through various couplets such as "the

one with an ugly temperament will have little sustenance”, "the one whose word is true will
have much beauty", "the greatest goodness is to help and catch up with the fallen". In the text
titled "The Story of Two Children Named Ali and Veli", two children named Ali and Veli, who
have opposite characters, convey how respect and reverence for elders is a beautiful behavior.
Value-culture transmission, especially through stories and fables, is often structured through

contrasts as in ACI.

In the text titled "Snow Falling" in the 9th issue of Miimeyyiz, values such as empathy,
cooperation, solidarity and benevolence are emphasized.
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Religious values and motifs are given extensive coverage in Miimeyyiz. In the text titled
"Makale-i Ahlakiyye" in the 3rd issue of the magazine, it is seen that some of the good habits
necessary for children and some of the bad habits to be avoided are included. It is stated that if
children get used to the good habits and behaviors and abandon the bad ones, they will be
remembered with good in this world and the hereafter. In the text in question, values and habits
such as obedience to teachers, parents, loyalty, contentment, generosity, protecting health,
establishing good and close relationships with people, decency and manners, friendship law,
obeying the law, protecting rape and honor are listed as things to be followed, while lying, Bad
habits and behaviors such as hypocrisy, backbiting, causing harm, selfishness, envy, deceit,
impudence, shamelessness, bad words, theft, slack mouth, insult, grudge and hatred, enmity,
stinginess, and treachery are listed and it is stated that they should be avoided. In different issues
of the magazine, values, good habits and behaviors such as respecting elders and teachers,
obeying teachers, parents and obeying their words (i.1), respecting elders, engaging in useful
work, being industrious (i.3), working, striving (i.4), not lying, being good-natured, speaking
good words (i.5), being content, not being greedy (i.28), and paying attention to the privacy of
private life (1.33) are emphasized.

It can be said that there is a parallelism at the point of value-culture transfer in both magazines.
ACI and Miimeyyiz magazines are united in the denominator that the value emphasized is
religious value. In addition, in both magazines, where the purpose of conveying religious values
is clearly stated, it is seen that the method of intuiting values is used, especially by presenting
contrasts.

3.2. Findings Related to the Evaluation of Angeliaforos Journals for Children and Miimeyyiz
in the Context of Genuine Children's Book Authorship

It is known that not all books claimed to be for children are children's literature. This situation
can be considered as a result that even the author's purpose cannot shape most of the time. There
are works that are not suitable for children despite being written for children, or works that are
preferred and found enriching by children despite not being written for children. At this point,
the concept of "genuine children's writing" is encountered. In the literature, this term is explained
by Sirin (2007). According to Sirin (2007), genuine children's writers are similar to silkworms
that can weave their cocoons in natural environments. They know that in order to write for
children, it is not enough to know philosophy, pedagogy, children's reality and children's point
of view; they know that something more is necessary. They use a simple and sincere poetic
language, concretize even the most abstract themes in their works, confront the conscious and
the unconscious, the concrete and the abstract, and write simply (25-26). ACI and Miimeyyiz
magazines, which are analyzed in the context of this framework, provide data on which
evaluations can be made regarding the concept of genuine children's writing in the texts in each
issue.

When the children's magazine ACI is analyzed in the context of genuine children's book writing,
it can be said that there are elements in the magazine that can be evaluated both positively and
negatively. In the magazine, there is a functioning in which religious values are tried to be
imparted to children and children's recognition of faith and morality is at the center, and these
aims are clearly expressed in the first issue of the magazine. However, in the process of
conveying abstract phenomena such as religion, faith and morality to children, it is seen that no
concretization is used in accordance with the reality of children. However, it cannot be said that
there is no effort to concretize, because the texts do not directly convey the intended message,
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and each message is tried to be concretized through certain stories, but it is thought that the
stories are no different from the stories to be told to adults. In the first issue of the children's
magazine ACI, in the text titled "Faidesiz Dua", opinions on the acceptance of prayers are
conveyed.

Instead of wishing for harmful things, children are told that it is right to wish for spiritual
blessings. However, the innocence and sometimes irrationality of children's wishes are ignored,
and the rightness of children's requesting an abstract concept such as "spiritual blessings" is
emphasized. In doing so, it can be said that language is used that is far from the child's thoughts
and sincerity, and the perception is that what is said is addressed to an adult. In the 7th issue of
AC]I, in the text titled "Mukayet Ol Kapuya Mukayet Ol", the author advises children to choose
the emotions that they will take into their hearts, and considering the high level of abstractness
of the phenomenon of the child determining the emotion to take into his heart, it is possible to
see that the text carries a content that is far from genuine children's writing.

Again, one of the striking elements in Angeliaforos Cocuk Igiin is that in the text titled "The
Death of the Drunk Englishman" in issue 4, the harms of wine and that it should not be used are
mentioned. However, the method used to raise children's awareness against something harmful
is "fear". This corresponds to a situation contrary to genuine children's book writing. In issue 11,
in the text titled "A Sweet Death", children are advised to be prepared for death at all times. This
can also be criticized in the context of child relativity. Texts in which the child is not prioritized
and texts created without taking into account children's feelings and sensitivities cannot be
evaluated positively in the context of genuine children's book writing.

In Miimeyyiz, on the other hand, issues such as morality, decency, and religious behavior are
presented in a preachy manner in almost all issues. In the first issue of the magazine, it is clearly
stated that the main purpose is to raise well-behaved, moral children. In this respect, it is parallel
to ACI. In line with this main purpose, religious concepts, expressions and motifs are frequently
used in the texts in the magazine. Topics such as obedience to God, love for God, respect for the
Prophet, the afterlife, and prayer are given extensive coverage in the magazine, and children are
directly told what they should and should not do.

Although the first issues of Miimeyyiz use a simple and comprehensible language compared to
the language used at the time, from the twenties onwards, it is observed that the language used
has become less simple, heavier and less comprehensible. In issue 6, it is seen that the meaning
of some words such as "sekamet" (curvature), atide" (in the future) are given in brackets. Based
on these examples, it can be said that children's comprehension of the text is given importance,
the language level of the children is lowered, and an effort is made to use a simple and
comprehensible language.

In the text titled "Tertib-i Cedid" in the 7th issue of Miimeyyiz, it is stated that the aim was for
every child to benefit from this newspaper, but unfortunately this was not realized. It is stated
that the newspaper is printed in still letters like other newspapers, but in this case, only children
who can read still letters can read and understand the newspaper, and the number of these
children is very small. In order to solve this problem, it is announced that it has been decided to
print 4 pages with and 4 pages without letters in the next issues of the magazine. However, in
the introductory article titled "T'tizar" in the 8th issue, it is stated that due to the insufficiency of
the printing presses that print with movable letters, the magazine will be printed without
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movable letters as before, and if it is printed with movable letters using the lithography
technique, it will increase the costs, so this is also abandoned.

Miimeyyiz begins with the prayer "Rabbi yessir vela tuassir rabbi temmim bil hayr". After the
belief in God, the belief in the hereafter is mentioned the most in the magazine and this belief is
portrayed as the place where everything good or bad done in the world will be rewarded. It is
very difficult for children to visualize such an abstract concept as the afterlife in their minds. It
can be said that texts structured on the opposition of reward and punishment are not child-
sensitive and do not comply with the principle of relevance to children. Issue 8 of the magazine
warns that "If there are children who shout and play drums during Ramadan, we will be their
biggest plaintiffs and we will report them to the Ministry of Education. It can be said that the
warning by the newspaper itself that play and entertainment, which are the basic needs of
children, will be subject to complaint and that they will be sued is incompatible with child
sensitivity, and that aiming to change children's behavior through the object of fear and
punishment is contrary to the principles of modern children's literature and child pedagogy.

Although both magazines contain deficiencies in terms of genuine children's writing, it is seen
that they also contain elements that can be considered positive thanks to the concretizations used
through the stories. For this reason, it is possible to say that not all negative data, but positive
data under the conditions of the period in which they were published, were also detected in the
magazines. The fact that there are different assumptions in the perception and definition of the
reality of the child and even the concept of the child from today's conditions is also important in
evaluating the aspect of genuine children's writing in magazines from the perspective of modern
children's literature.

3.3. Findings Regarding the Evaluation of ACI and Miimeyyiz Magazines in the Context of
Political Children's Book Writing

For centuries, children's literature has been subjected to a power struggle between education,
religion and political teachings all over the world (Can, 2013). According to Sirin (2017), those
who approach children's literature ideologically want literature to reflect the contradictions in
society. Those who attribute the spokesperson of realism to children's literature are defending a
second-class literature. The literature referred to by those who hold this view is non-literary; it
isideological and guided party literature that is incompatible with literature. Whether the author
starts from a problem-oriented approach or tells the heroes of the world of dreams, if his
ideology is ahead of literature, he is a political children's book writer ($irin, 2007).

In political children's book writing, children's literature does not come to the forefront with child
sensitivity. In this approach, while poetic language and the principles of child relativity are kept
in the second plan, the main purpose is to try to make the child adopt an ideology, belief or idea.
Therefore, there is an understanding of literature that sees children's literature as an ideological
tool. Being a spokesperson for an ideology and giving direct advice to children are not acceptable
approaches in today's children's literature.

When the issues of the children's magazine ACI published in 1872 are analyzed, it is thought
that the term "political children's book writer", which expresses situations in which ideology
takes precedence over literature, should be used for this magazine. It is noticeable that the
magazine tries to convey all the elements of a belief system as if it were lecturing an adult. It is
not possible to say that the softness of the addresses to children softens the striking reality of the
preaching stories. In addition, considering that the ideas presented are abstract assumptions, the
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effort to concretize cannot be fully effective and this magazine, which aims to teach beliefs rather
than literature, can be considered within the scope of political children's writing.

The ideology of the magazine is a religious one rather than a political one. This purpose is clearly
stated in the text titled "Loving Children" in the first issue of the magazine. In all the issues of
the magazine published in 1872, the theme of faith, morality and belief is at the center. Here, the
main reason why the magazine is called a "political children's book" is not that ideologies are at
the center, but that literary concerns take precedence. Especially texts that seem to be written
with an approach far from the reality and style of children's literature can be considered
equivalent to sermons addressed to an adult. According to Sirin (2017), those who attribute the
spokesperson of realism to children's literature are defending a second-class literature. When
considered in this context, ACI (Angeliaforos for Children) can be considered as a second-class
literary product in the context of children's literature.

In all issues of Miimeyyiz, religion and moral education is at the center. Since religion is seen as
a part of education, religious concepts and motifs predominate in the examples given. Some
verses and hadiths are used as examples to give advice to children. Topics such as devotion to
God, love of God, fear of God, and getting rewarded in the afterlife are frequently covered.

In the text titled "This is what children read in books" in the 13th issue of Miimeyyiz magazine,
the text reads, "If we do good to others, Allah Almighty bestows His reward. If we do evil to
others, He will punish them." These statements are evaluated in the context of political children's
books.

One of the most striking elements in the issues of the magazine is the praise and devotion to the
sultan. In issue 22, in the text titled "Mekteb-i Sanayi for Girls", it is emphasized that children are
educated in the schools opened for girls thanks to the sultan. In issue 36, in the text titled
"Miimeyyiz", after an intense praise of the sultan, the prayer "Long live the sultan" is made and
the text reads "Let us serve our benefactor, the sultan, well. May the property and the nation
benefit from our services."

Considering the social, cultural and political structure of the period and the education system, it
is possible to say that this situation is normal and acceptable within the conditions of the period.
However, when evaluated in terms of the general acceptance and understanding of
contemporary children's literature, it is possible to classify Miimeyyiz magazine as a second-
class literary product.

3.4. Findings Regarding the Evaluation of ACI and Miimeyyiz Magazines in the Context of
Subject-Object Children's Literature

The concept of subject-object children's literature appears in the literature as a concept used by
M. Ruhi Sirin in various studies. While the understanding of literature in which the child is not
the protagonist of the first degree and remains ordinary, secondary and passive is the
understanding of "object child"; literature with the child as its subject refers to the understanding
of literature in which the child is the protagonist, written with child sensitivity, cares about the
child and the child is at the forefront. According to Sirin (2016), pedagogical and aesthetic
children's language, children's perception, children's reality, children's perspective and the
literature of the child subject made in line with the principle of "according to the child" began to
make a name for itself in the second half of the twentieth century. Thus, literature whose subject
is the child tends to save the child from being the object of literature. The two important concepts
that determine the understanding of literature whose subject is the child are the concepts of the

EDE Egitim Dil ve Edebiyat Dergisi EDE Education Language and Literature Journal

2023

14




Two Children's Magazines in the Ottoman Period: A Comparative Evaluation on Angeliaforos Cocuklar Igiin and
Miimeyyiz Magazines

child's perspective and according to the child. Child-centered literature aims to save the child
from being an object. It does not explain what the child should be. By using pedagogical
language according to age groups, it not only targets the perception of the child but also the
adult reader. As well as being a transitional literature for the child, it prioritizes the meeting of
the adult with the child (Sirin, 2007).

Today's children's literature is a literature that puts the child at the center, cares about the child's
sensitivity, the child's world, the child's perception of the world and events, and is structured
according to these concepts. Therefore, the understanding of literature that sees the child as a
dominant "subject" is dominant.

In ACI, advice is presented to children through short stories and parables. When the themes
discussed in each issue are analyzed, it is seen that the majority of these narratives based on
morality, faith and belief feature children as the protagonists. However, there are no texts
written in children's language in the magazine. In addition, in the texts that include child
protagonists, sensitivities reflecting the child's world, reality and perception are not seen.
Therefore, when evaluated in the context of "subject-object children's literature", it is possible to
say that this corresponds to a deficiency. While this is the case in texts with a certain plot, the
profile addressed in texts in which direct advice is expressed is directly addressed to children.

As for the addresses, it is observed that they contain soft words aimed at winning the love of
children. In issue 4, "O my young friends" in the text "The Death of the Drunken Englishman”,
"loving children" in many texts, and "loving son" in the texts titled "How Children Can Serve
Christos" in every issue can be given as examples. The texts do not use pedagogical language.
On the contrary, it is seen that the values that are tried to be acquired are presented to children
with frightening stories. It can be said that the texts do not use a pedagogical language as well
as a poetic language, and from the first issue onwards, instead of producing a children's
literature product with a literary concern, the aim is to educate children by giving them faith
and moral lessons, and this is clearly expressed. The issues of 1872 frequently featured texts in
which the protagonist was a child. This can be seen in the 1st issue "How a Little Girl was Found
and Found", the 2nd issue "Petros and Pavlos", the 4th issue "The Boy Who Tells the Truth", the
6th issue "Be careful to do everything well", the 8th issue "A Sepedci Boy", the 9th "Karlo the
Lazy" and "Remember Your Creator in the Days of Your Youth" in issue 10, "An Obedient Child"
in issue 10, "A Sweet Death" in issue 11, "Wealth and Poverty - A Conversation Between Two
Girls" in issue 12.

In the "Mukaddime" section of the first issue of Miimeyyiz, the importance of childhood is
emphasized and it is mentioned that personality develops through the upbringing in childhood.

When analyzed in terms of subject-object children's literature, it is seen that the main characters
in the texts in Miimeyyiz magazine are generally children. While some advice is given to
children, the examples chosen usually involve events that happened to children. In many issues
of the magazine, some stories are presented to children through texts titled "Kissa" (short story)
and the lesson to be learned is presented directly under the title "Hisse" (share). When evaluated
in terms of the principles of modern children's literature, it is seen that it is not considered correct
to directly advise children to do or avoid certain behaviors. The child should reach the message
presented through his/her own inferences based on the texts given. It is prioritized to give place
to intuition instead of direct instruction.
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In the text titled "Children" in the first issue of Miimeyyiz, the purpose of the newspaper and the
behaviors expected to be taught to children are clearly stated. The main purpose of the magazine
is to help raise moral, well-behaved children who obey their parents and teachers.

"Now, in the newspaper we will publish for you, we will write about what you should do, how
you should go to school, how you should study, how you should read and write, and how you
should obey your parents and teachers, and we will inform you about the good things in the
world that everyone likes and the bad things that everyone condemns." (i.1)

In the "Purpose” section of the first issue of the magazine, it is emphasized that the aim is to teach
children good morals and manners, and it is stated that this will be written "in phrases that
children can understand". When the magazine is compared to the language used at the time of
its publication, it is seen that a simple and comprehensible language was indeed used for that
period.

It is seen that Miimeyyiz includes many texts of advice and warning. These texts are given with
the address "Children!" and without titles or under titles such as "Nasihat, Nesayih". In addition,
some warnings and admonitions are often included among texts and stories on other subjects.

In almost all issues of Miimeyyiz, letters from children were included. Both the inclusion of
children's opinions on the magazine and the consideration of their requests in the letters are
important in terms of child sensitivity. In issue 40, in their letters to the magazine, children
requested that news texts be included in the magazine, and in the following issues, it was
observed that news from both Turkey and abroad were intensively included. From this point of
view, it can be said that the magazine presents a positive outlook in terms of subject-object
children's literature.

4. CONCLUSION

It is known that the children's magazine ACI aimed to educate and inform its target audience,
children, in terms of faith, morality and belief. The texts in the magazine are also geared towards
this purpose. However, it is seen that the content is enriched with sections such as reader letters
and encyclopedic information.

In the light of the findings obtained from the magazine analyzed in the context of political
children's book writing, genuine children's book writing, subject-object children's literature,
value-culture transfer, it is concluded that the magazine serves the purpose of its emergence in
its period, but does not have a content compatible with the modern criteria of children's
literature. This is because the findings obtained make us feel the fact that it is contrary to the
essence of modern children's literature, which prioritizes the reality of the child and relativity to
the child, with the purpose of the magazine in the first place. ACI magazine, which is evaluated
in the context of political children's book writing, has qualities that Sirin (2007) would define as
political children's book writing.

The fact that it carries a content that aims to manage and direct perceptions about the
components of a faith is among the prominent features of the magazine. The texts, in which the
aim of adopting the Christian faith in all its spiritual aspects by children is intensely felt, also
carry negative findings in the context of genuine children's book writing. However, it can be said
that the magazine, which is enriched with encyclopedic information, undertakes the mission of
enriching children in general culture in addition to its main purpose. One of the elements that
can be evaluated as positive in the magazine is that the heroes of the stories in most of the texts
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are children. This provides positive data about the magazine in the context of subject-object
children's literature.

Although Miimeyyiz is the first children's magazine, it has a rich content. The magazine includes
both educational, instructive and entertaining texts. Since the magazine also included letters
from readers, it is clear from the letters sent by children and their parents that the magazine
attracted great interest. Children's letters were sent not only from Istanbul but also from Anatolia
and other regions. This shows that the magazine was read in a wide geography. Miimeyyiz
includes many text types such as jokes, riddles, stories, fables, reader letters, news, encyclopedic
information and advertisements. The inclusion of different types of texts is important in terms
of introducing children to various genres of literature and helping them gain literary taste.
Although religious and moral teachings are prioritized in the magazine, it is seen that other
nations and religions are respected and children are advised to respect them. The 11th issue of
the magazine warns, "Do not separate yourselves by saying, 'Tam a Muslim, you are a Christian,
I'am a Jew, you are a Gypsy,' and do not insult your nationality," and emphasizes that everyone
is a son of the same homeland. This is important in terms of showing that all segments of the
population were considered equal in the Ottoman Empire. Considering the date the magazine
was published (1869-1870), it can be said that the traces of the Tanzimat Edict (1839) and the
Islahat Edict (1856) can be seen in Miimeyyiz magazine.

In this study, ACI and Miimeyyiz magazines are analyzed comparatively. The first sub-objective
of the study is to compare these two magazines in the context of value-culture transmission. In
the light of the findings obtained in this context, it is seen that the main purpose of both
magazines is to raise moral and faithful children. The difference between them is that ACI
magazine conveys the teachings of Christianity while Miimeyyiz magazine conveys the
teachings of Islam.

The findings obtained as a result of the comparison of the magazines in the context of genuine
children's book writing, which is the second sub-objective of the study, show the fact that both
magazines contain deficiencies in terms of today's modern genuine children's book writing. It
has been observed that there are examples in both magazines in which the concept of relevance
to the child is sometimes ignored. However, it is seen that the values desired to be gained in the
magazines are presented to the child by concretizing through some stories. This is one of the
arguments that can be evaluated positively in the context of genuine children's writing. In both
magazines, it is seen that a didactic style is dominant against the child and what the child should
and should not do is expressed in a preachy language. Genuine children's writing prioritizes the
child's adoption of values and ideas through intuition rather than direct transmission of these
values and ideas to the child. In this respect, it is seen that both magazines lack certain qualities.

Within the scope of the third sub-objective of the study, ACI and Miimeyyiz magazines were
examined comparatively in the context of political children's book writing. The findings
obtained in this context lead to the conclusion that both magazines exhibit the qualities of
political children's writing as stated by Sirin (2007). As a matter of fact, the aim of both magazines
is primarily to make children adopt a religious ideology. The difference between them is that
ACI focuses on the idea of raising generations with characters in accordance with the Christian
faith, while Miimeyyiz focuses on raising generations with characters in accordance with the
Islamic faith. In Kahya's (2022) study on ACI magazine in terms of its themes, a picture in line
with this purpose is encountered, and it is seen that the themes of faith and morality are intensely
covered. In Arslan's (2007) study, it is stated that Miimeyyiz magazine emphasizes the necessity
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and importance of worship in the Islamic context, but does not include the forms of worship and
how to perform it. The findings of this study also support Arslan's (2007) assessment.

The fourth sub-objective of the study is the comparative evaluation of ACI and Miimeyyiz
magazines in the context of subject-object children's literature. In this framework, findings that
can support the positive evaluation of both magazines in the context of subject-object children's
literature were obtained. It is seen that both magazines include stories in which the subject and
the protagonist is the child. It is also noteworthy that there are occasional addresses to children
in a soft style. Expressions such as "Dear children" in Miimeyyiz and "lovely son" in ACI support
this idea. It is seen that Miimeyyiz magazine includes many letters from children and responds
to their requests. ACI also has issues with children's letters. This situation is important in terms
of showing that children and children's thought are important and is considered positive in
terms of subject-child literature.
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oz

Calismada Tiirk ¢ocuk dergiciliginin baslangi¢c dénemlerine karsilik gelen Osmanli son dénemine
odaklanilmaktadir. Alan yazma bakildiginda dénemin ¢ocuk dergileri tizerine yapilmis calismalarin
hemen hepsinin Osmanl Tiirkgesi ile yazilmis dergilere odaklandig: goriilmektedir. Ayrica genellikle tek
bir dergi tizerine yapilan ¢alismalar varken karsilastirmali ¢alismalara ¢ok daha az yer verildigi dikkati
¢ekmektedir. Halbuki Osmanli Devletinin son donemi ¢ok kiiltiirlii bir toplumsal yapiy1
barindirmaktadir. Bu yapiy1 daha iyi ¢6ziimlemek adina karsilastirmali eser incelemesine bagvurmanin
etkili olacag1 diisiiniilmektedir. Calismamizda bu amagla Miislitman Tiirk ¢ocuklar igin yayimlanan
Miimeyyiz (1869-1870) dergisi ile Hristiyan Tiirk g¢ocuklar1 (Karamanhlar) igin cikartilan Angeliaforos
Cocuklar Igiin adli dergiler kargilagtirilmali olarak incelenmistir. Calismanz; ¢ok kiiltiirlii toplumsal
yasami, Osmanli’y1 olusturan unsurlar1 ve dénemin sosyolojik yapisini, insan iligkilerini, sosyal ve siyasal
yapinn ¢ocuk dergilerine etkisini ortaya koymay:1 amaglamaktadir. Calismamizda dokiiman incelemesi
yontemi uygulanmustir. Elde edilen sonuglar karsilastirmali bir sekilde sunularak literatiirdeki veriler
1siginda tartisilmistir. Dergilerin karsilastirma Olgiitleri igin deger-kiiltiir aktarimi, hakiki ¢ocuk kitab1
yazarligy, politik ¢ocuk kitab1 yazarligi, 6zne-nesne ¢ocuk edebiyati gibi baglamlar belirlenmistir. Calisma,
incelenen her iki derginin de giiniimiiz modern ¢ocuk edebiyat1 6nceliklerinden uzak ancak yayimlandigi
donemlerin amagclarina hizmet noktasmmda basarili oldugu sonucunu ortaya koymaktadir. Arastirma
sonucuna gore hem Angeliaforos Cocuklar Igiin hem de Miimeyyiz dergisi dindar, bilgili ve ahlakli bir nesil
yetistirmek i¢in didaktik bir yaklasim sergilemektedir. Ancak Angeliaforos Cocuklar Iciin’de Hristiyanlik
Ogretileri temel almirken Miimeyyiz’ de Miisliiman inanci esas alimmustir.

Anahtar Kelimeler

Tarihi cocuk dergileri, Miimeyyiz, Angeliaforos Cocuklar I¢iin, Yunan harfli Tiirkce, Osmanli son dénemi.
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1. GIRIS

Cocuk diinyasmi onlara 6zgii bir gozle yansitan, edebiyatin bir¢ok tiiriinii, habercilik
teknolojisi ve iletisimi goz oniinde bulunduran ¢ocuk dergileri cocugun pedagojik
gelisiminde de 6nemli bir yer tutmaktadir (Yalgin ve Aytas, 2017). Tanzimat Donemi
itibartyla Bat1 edebiyatinin etkisine girmeye baslayan Tiirk edebiyati ile hayatimiza
giren bu dergiler, modernlesme ¢abalarinin da 6nemli bir ayagimni olusturmaktadir.
Ay donemde devam eden hareketler, egitim ve kiiltiir alaninda bircok yeniligi
baglatmustir (Yigitbasi, 2014). Boylece dogrudan ¢ocuklar: hedefleyen bir siireli yaym
tiirtiniin edebiyatimiza katilmasi saglanmaistir.

“Dergiler, genellikle dénemlerindeki siyasi ve sosyal gelismelere gore hareket
etmiglerdir. Rejime ters diisecek yaymnlardan kaginmuslardir. Mesrutiyet'e kadar
saltanatin, 1908’den sonra Mesrutiyet'in, 1923’ten sonra da Cumhuriyet'in
savunuculugunu yapmiglardir. Fakat ne olursa olsun, ¢ocuklarin okuma ihtiyaglarmi
karsilayacak en nemli kaynaklar olmuslardir” (Over, 2013). Bu bakimdan cocuklarin
karakter egitimi insasinda ¢ocuk dergilerinin etkisi biiytiktiir. Balc (2014) da gocuk
dergilerinin erken yaslardan itibaren ¢ocuklarda genel kiiltiiriin zenginlestirilmesinde,
edebi zevkin yerlestirilmesinde, okuma ve siireli yaym takip etme aliskanlig1
kazandirilmasinda 6énemli etkilere sahip oldugunu ifade eder.

O giinden bugiine gelisen ¢ocuk dergileri okuma basta olmak iizere ¢ok sayida baglikta
katki saglamaktadir. Okuma aligkanliginin kazandirilmasindan yaraticilik ve hayal
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glicliniin gelismesine (Alabas, 2018), metinlere yonelik elestirel diistinmeden iletisim
becerilerinin gelismesine bir¢ok faydadan soz edilebilir. Ayrica ¢ocuklarin okuma
faaliyetleri ile elestirel diisiinme becerileri arasindaki iligki diisiintildiigiinde (Kanmaz
ve Aslan, 2022) ¢ocuk dergilerinin bu konuda ciddi bir potansiyeli oldugundan s6z
edilmelidir. Tki asra dayanan Tiirk gocuk edebiyati dergiciliginin potansiyeli bu
bakimdan ¢alismanin odagini olusturmaktadir.

Cocuk dergilerinde igerik gesitli kategorilerle ¢ocuklara sunulmaktadir. Farkl
amaglarla farkl ¢atilar alinda g¢ocuk dergisi ¢ikarilabilir. Bu farklilik, cocuk dergilerini
de cesitlendirmektedir. Cocuk dergilerinin genel ¢ocuk dergileri, {inite dergileri ve
okul- smuf dergileri olmak {izere {i¢ baslk altinda incelenebilecegini sdyleyen (Giirel,
Temizyiirek ve Sahbaz, 2007) bu dergilerin mahiyetine iliskin olarak sdyle der: “Unite
dergileri yardimci ders malzemesi olarak gesitli yayin kuruluslarn tarafindan
hazirlanmaktadir. Okul veya smif dergilerinin nasil ¢ikarilacagmin olgiitleri Milli
Egitim Bakanlig: tarafindan genelgelerle belirlenmektedir. Daha genis bir kitleye hitap
eden ve estetik degerleri de barindiran dergiler ise genel ¢ocuk dergileridir.”

Cocuk dergilerinde bulunmasi gereken bazi 6zellikler vardir. Bu 6zellikler Oguzkan’a
(2000) gore su sekilde siralanmaktadir:

e Dergilerde kullanilan tiim gorseller, igerigi uygun olarak diizenlenmeli ve
anlagilir nitelikte olmalidir.

e Giincel olaylara genisce yer verilmeli ve bu olaylar1 aciklayan gorsel ogelerden
faydalanilmalidur.

e Dergilerde kullanilan boliimler (resim, fotograf, bulmaca, yazi vb.) dengeli bir 24
sekilde dagitilmalidur.

e Yazlar; ¢ocuklar1 okumaya tesvik eden bir mahiyette, hem Ogretici hem
eglendirici nitelikte olmalidur.

e Cocuklarin yaraticiliklarii gelistirecek islere yonlendirme amagh yazilar,
sekiller kullanilmalidir.

e TFarkli yaz tiirlerine yer verilmelidir.

e Cocuklarn ilgisini ¢eken gesitli hobilere yer verilmelidir. Bunlar: fotografcilik,
miizik, tiyatro bale vs. gibi ¢esitlendirilebilir.

e Metinler, anlasilir bir dil kullanilan kisa ciimleler ve paragraflarla insa
edilmelidir.

Diinyada ¢ocuk dergilerinin tarihine bakildiginda ise dergi yaymimn 17. yiizyilda
Avrupa’da bagladig1 goriilmektedir. En eski dergi, Hamburg’da bir ilahiyat¢t ve sair
olan Johann Rist (1607-1667) tarafindan yayimna baslamistir. Bir Alman dergisi olan bu
yaymn ismi Erbauliche Monaths-Unterredungen’dir (1663-68). Derginin yayin
hayatina baglamasi sonrasinda ise bir grup dergi daha yaymn hayatma atilmugtir:
Journal des Sgavans (daha sonra Journal des Savants; 1665), Fransa’da yazar Denis de
Sallo (1626-1669). Ingiltere'de Philosophical Transactions (1665) dergisi ve Italya'da ise
Francesco Nazzari (1634.1714) tarafindan Giornale de’ letterati (1668) dergisi
yayimnlanmistir (Ghojoghi, 2019).
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19. yiizyildan itibaren Bati’dan alinmaya baslanan yeni fikir ve tiirler gazete
aracithigiyla gelistirilmis, modern Tiirk edebiyati gibi Tiirk ¢ocuk edebiyati da
gazete/dergilerde dogmustur. Tanzimat Donemi'nde gazeteciligin gelismesi ile ilk
cocuk gazete/dergileri de goriilmeye basglar. Tlk siireli cocuk yaymnlari genellikle
haftalik ya da on bes giinliik olarak ¢ikmalarina ragmen bunlar daha ¢ok gazete gibi
diisiiniilmiis, dergi, dolayisiyla ¢ocuk dergisi kavraminin yerlesmesi zaman almigtir.
Mecmua-y1 Nevresidegan ve Ceride olarak takdim edilen Cocuklara Talim disinda bu
yaymlar i¢in ya gazete tanimlamasi yapilmis ya da herhangi bir adlandirmaya
gidilmemistir. Tanzimat’la baslayan bu belirsizlik Mesrutiyet Donemi'nde de
stirmiistiir (Okay, 1999). Dolayisiyla 19. yiizyilda ¢ocuk dergiciliginin baslangicin
olusturan donemi agiklamak faydali goriinmektedir.

Bu calismanin amaci, Angeliaforos Cocuklar Iciin (bundan sorna ACI) ve Miimeyyiz
dergilerini karsilastirmali olarak incelemektir. Bununla birlikte ¢alisma 4 alt amag
gercevesinde sekillenmistir:

e ACI ve Miimeyyiz dergileri deger- kiiltiir aktarimi baglaminda nasil
degerlendirilmektedir?

e ACI ve Miimeyyiz dergileri hakiki ¢cocuk kitab1 yazarlig1 baglaminda nasil
degerlendirilmektedir?

e ACI ve Miimeyyiz dergileri politik cocuk kitab1 yazarligi baglaminda nasil
degerlendirilmektedir?

e ACI ve Miimeyyiz dergileri 6zne-nesne gocuk edebiyati baglaminda nasil

degerlendirilmektedir? 25

1.1. 19. Yiizy1lda Cocuk Dergiciliginin Baslangicina Giden Dénem (1850-1900 ilk
Yillar)

18. ylizyll Avrupa ve Kuzey Amerika'daki gelismeler Osmanli Devleti'nin siyasi,
sosyal kiiltiirel ve sosyal yap1 konularinda degisime siiriikleyen baslica etmenlerdir.
19. yiizy1la damgasini vuran ve yiizyihn gidisatini degistiren Fransiz Ihtilali'nin ortaya
koydugu ilkeler, zihniyet degisimine neden olmus ve giiniimiiz siyasi, iktisadi ve
sosyal olaylarinin tarihi zemininin olusmasinda énemli etkide bulunmustur (Giimiis,
2008). Bu degisim ve doniisiim siirecini hizlandiran etmenlerden Islahat Donemi ve
Mesrutiyet Donemi olaylar: tarihi zeminin olugsmasindaki onemli etkiyi incelemede
kilavuz olacaktir.

Islahat Donemi’'ndeki siyasi olaylarin baslicalar: su sekildedir: Karadag isyam (1861-
1864), Eflak Bogdan Olaylar1 (1861-1866), Sirbistan Olaylar1 (1862-1867), Girit Isyan
(1866-1868), Hersek Isyam (1875-1876), Bulgar Isyanlar1 (1836-1876) (Karal, 1988).
Mesrutiyet Donemi'nde gerceklesen olaylar ana bagliklar halinde ise su sekildedir: 1.
Mesrutiyet'in ilan1 (1876), Osmanli-Rus Savasi (1877-1878) Berlin Konferans: (1878),
Misir'in Ingiltere tarafindan isgali, Dogu Rumeli Krizi, Osmanh-Yunan Savasi (1897-
1902) (Cetinsaya, 2016). Ayn1 donemde Islahat Fermanui ile toplum yapzs icin yeni bir
diizen oturtulmasi hedeflendigi goriilmektedir. Toplumun her kesiminden insanin
ortak bir paydada gelisim ve degisim saglanmasinda en miihim unsur olarak da
Fermani 6n plana ¢ikmaktadir (Ermen, 2010).

EDE Egitim Dil ve Edebiyat Dergisi EDE Education Language and Literature Journal

2023




Two Children's Magazines in the Ottoman Period: A Comparative Evaluation on Angeliaforos Cocuklar Igiin and
Miimeyyiz Magazines

Islahat Donemi siyasi olaylarmin veya isyanlarin yaninda, egitim yapisinin, kiiltiirel
ve toplumsal yapiun degismesi egitim sisteminin yoOnlendirilmesi etkisi ile
olacagindan azinliklarin durumu ile ilgili iyilestirmelerden Ote Islahat Fermani
icindeki esitlik ve toplumsal s6zlesme havasinin yansimasi 1 Eyliil 1869 yilindaki
Maarif-i Umumiye Nizamnamesi ile olmustur. Osmanli Devleti'nde ilk defa kanun
uistiinliigiine bagl olarak sistemli bir reform yapilmus ve egitim kurumlarinin hepsi tek
bir ¢at1 altinda sistematize edilmeye baslanmistir (Somel, 2007).

19. ytizy1ldaki Osmanli dinamiklerine bahsedilen hususlar iginden bakildiginda iki
cerceve ile karsilasilmaktadir. Donemde devletin i¢ kurumlarinda yasadig: problemler
bariz bir sekilde gbze carpmakta ayrica bununla beraber igten gelen ¢oziim tekliflerinin
uygulanmaya calisildig1 da goriilmektedir. Boylece devletin ¢okiisii ayn1 zamanda
toplumdaki doniisiim ve degisimlere de zemin hazirlar goziikmektedir. Bu donemki
siyasi ve sosyal gelismelerin en miithim ayiricisi ise 1. Mesrutiyet'tir.

1.2. 1. Mesrutiyet Déonemi'ndeki Tablo

Avrupa’da egitim goren Ogrenciler ve Bati dillerinden, bilhassa Fransizcadan,
kaynaklarin gevrilmesi devlet ve fikir adamlar1 {izerinde de etkiler olusturmaya
baglamustir. Siirecin paydaslar1 olan aydinlar, giincel diistinme sistemlerinin halka
indirgenememesi halinde asla basarili olamayacagini fark ederek mesruti bir ifadenin
de gerekli oldugunu ifade etmislerdir (Tekemen, 20006). Sultan Abdiilaziz'in vefati
sonrasinda inga edilen ve II. Abdiilhamid donemi ile beraber kisa siiren mesruti idare
siireci de baglamis oldu (Cleveland, 2008). Siyasi olarak baslayan bu siireg; bir yandan
da ¢ok sayida sosyal, toplumsal, siyasi hadisenin ve egitim hadisesinin de baslaticis1

olarak kritik bir 6nem tagimaktadir. 26

Donemin bir diger ehemmiyeti de 77-78 harbidir. Donemde gerceklesen go¢ hadiseleri,
Balkanlarda bulunan niifusun biiyiik oranda Anadolu’ya kaymasina sebep olmus ve
heterojenlesen bolge yapilari igin tekrar diizen kurulmasi gerekliligi dogmustur
(Tekemen, 2006).

Heterojen yapmun hiikiim stirdiigli toplumsal hayatin yaymcliga etkisine
bakildiginda Strauss'un (2009) ifadeleri ile donemin yaymciligina iliskin olarak
Giilhane Hatt-1 Serifi’'yle yiiriirliige konan Tanzimat Fermanu ile gelen reformlara dek
Osmanli imparatorlugu’nun farkl etnik dillerdeki (Tiirkge, Arapga, Rumca, Bulgarca,
Ermenici, Yahudi Ispanyolcasi vb.) okuma gereclerinin yalnizca Osmanh
bagkentindeki ve Tuna Prenslikleri'ndeki basin ve yayincilar tarafindan degil, ayni
zamanda tlke smurlari disindaki matbaalar tarafindan da saglanmakta oldugu
goriilmektedir.

Bu donemde diger yandan devam eden egitim yapilar1 ise misyonerlerin kurdugu
okullardur. flgili kurumlar olusan kaos ve bogluklardan yararlanarak yayin ve benzeri
yoluyla tabandaki niifuzunu kuvvetlendirme yoluna gitmistir (Canyas & Canyas,
2012). Misyoner okullarin beklenmedik pozitif etkisi ise etkilerinin kirilmasi igin agilan
Miisliiman okullar1 olarak sayilabilir (Mutlu, 2005). Bu donemde ¢ok sayida farkh
topluluk ve misyonerler arasinda iyice artan heterojen yap1 Hristiyan Karaman
Tiirklerini de igine almaktadir. Karaman Tiirkleri i¢inde bulundugu devletin
topluluklar ile iliski halindedir ve 14. ylizyildan bilitibar Karamanllar adi ile
anilmustir (Agca, 2006). Karamanlilar da dahil olmak tizere donemde gikarilan pek ¢ok
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derginin ayn1 zamanda topluma ulasma ve cocuklar1 da hedeflenen amaglar
dogrultusunda egitme cabasi tagidig1 sdylenmelidir.

Strauss (2009) Bir edebiyat1 destekleyecek kadar genis bir okur kitlesinin Kirim Savasi
ve Islahat Fermani'na denk gelen donemde olustugunu aktarirken onceki donemlere
gore genislemis olan okur kitlesinin okuryazar oranina bakildiginda bugiine gore yine
oldukga geride oldugunu ifade eder.

Okuryazar oranmin nispeten onceki donemlere gore iyi olmasi yaymcilik
faaliyetlerinde de bazi ilerlemeleri tetiklemistir. Demir (2016) Osmanli’da yayinlanan
ilk derginin 1849 yilinda tip alaninda yayim yapan Vaka-y1 Tibbiye oldugunu, bu ilk
dergiden sonra diger dergi Orneklerinin 1860 senesinde goriilmeye bagsladigim
aktarmaktadir. 1860’1 yillarin, Osmanli’da basinin hareketlenmeye bagladig yillar
olarak kayda gectigini ifade etmektedir. Bu yillardan itibaren devletten bagimsiz
kisiler ve cemiyetler tarafindan birgok siireli yayimn goriilmeye baglamistir. Cocuklara
yonelik yayimnlarin ortaya ¢itkmasi da bu doneme rast gelmektedir. Bu dogrultuda 19.
ylizyilda ¢ocuklara yonelik dergicilik faaliyetlerine bakmak faydali olacaktir.

1.3.19. Yiizy1l Cocuk Dergiciligi

Tiirkiye’de gocuk dergiciligi alaninda ¢alismalari bulunan Alpay (1980), kataloglar
tizerinden yaptig1 ¢alisma sonucunda 1869'dan 1928’e kadar gegen siirede cocuk
dergisi olabilecegini diistindiigii 73 adet dergi ismi belirtmistir. Donemin ¢ocuk
dergilerinin kimi ¢ocuklara yonelik olarak gazete eki ya da miistakil dergi olarak
¢itkmis, kimi g¢ocuklara igerik sunmak igin 6zel bir bolim ayirmustir. Kara (2022)
calismasinda dergilerin genel anlamda farkli konu, ilgi alani, yas ve cinsiyet gruplarina 27
hitap eden dergiler olarak yayimlanmaya basladiklarini fakat zaman igerisinde farkl
gruplara hitap edecek sekilde ayr1 ayr gikarildiklarini ifade etmistir.

Dergilerin hemen hepsinde ¢ocuklardan gelen yazilar, siirler, fotograflar ve mektuplar
yer almaktadir. Dergilerde reklam ve ilanlara da rastlanmaktadir. Bu ilan ve reklamlar
Mesrutiyet'in ilaniyla beraber ¢ocuklara yonelik bir hal almistir. Dergilerin fiyatlarinda
tirajlarina gore degisiklikler gortilmektedir (Devrim, 2005).

1869-1922 yillar1 arasinda gikan belli basl cocuk dergileri sunlardir: Miimeyyiz (1869),
Angeliaforos Cocuklar I¢iin (1872), Hazine-i Etfal (1873), Sadakat/Etfal (1875), Ayine
(1875), Arkadas (1876), Terciiman-1 Hakikat (1879), ‘A’ile (1880), Baggce (1880),
Mecmii‘a-i Nevresidegan (1881), Cocuklara Arkadas (1881), Cocuklara Kira'at (1881),
Vasita-i Terakki (1882), Etfal (1886), Tesvik (1886), Numiine-I Terakki (1887), Cocuklara
Ta‘lim (1887), Mekteb (1891), Cocuklara Mahstis Gazete (1896), Cocuklara Rehber
(1897), Cocuk Baggesi (1905), Musavver Kiigiik Osmanli (1909), Mekteblilere Arkadas
(1910), Talebe (1912), Cocuk Diinyas: (1913), Ciddi Karagoz (1913), Cocuk Yurdu
(1913), Mektebli (1913), Cocuk Duygusu (1913), Tiirk Yavrusu (1913), Cocuklar ‘alemi
(1913), Cocuk Baggesi (1914), Cocuk Dostu (1914), Mini Mini (1914), Kiiciikler Gazetesi
(1918), Hiir Cocuk (1918), Haftalik Cocuk Gazetesi (1919), Lane (1919), Haciyatmaz
(1920), Bizim Mecmti‘a (1922).

19. ylizyil icinde Bati etkisi yeni yaymn tiirleri bilinen ilk ¢ocuk edebiyati dergisi
Miimeyyiz'i de beraberinde getirmistir. 1869 yilinda yayin hayatina baslayan bu dergi,
bilinen ilk ¢ocuk edebiyati dergisi olarak da raporlandirilmistir (Yasar, 2001). Bununla
beraber yeni ¢alismalar Avedaper’in bilinen ilk ¢ocuk dergisi olarak ele alinmasi
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gerektigine isaret etmektedir (Kahya, 2022). Dergi doneminde iilkenin aydinlatilmasi
ve halkin egitilmesi icin arag olarak hizmet eden ¢ok sayida yayin tiiriinden biri olarak
degerlendirilmektedir (Simsek, 2001). Paralel sekilde igeriginde egitici yazilar,
hikayeler ve cocuklara katk: saglayacag diistiniilen metinler barindirmaktadir (Okay,
1998). Derginin degeri sebebiyle ilk el galismalar 1928 sonrasi kabul edilen yeni
harflerle de nesrini tavsiye etmektedir (Bayram, 2005). Dergi dini motifler gibi farkli
¢alismalar igin de incelemeye konu edilmistir (Arslan, 2007).

Tk dergiler arasinda 6n plana ¢ikan bir diger ¢ocuk edebiyat tiriinii ACI calismasidir.
1872 yilinda baglayan bu c¢alisma Miimeyyiz ile ilk ¢ocuk dergileri arasinda
degerlendirilmektedir (Kahya, 2022). Dergi, tam metin halinde kitap olarak da basilmis
ve Latin harflerine aktarilmistir (Kahya, 2017). Haberci Melek ismi ile de bilinen bu
yayimn Amerikan Misyonerleri Sirketi tarafindan Anadolu’daki Karamanllara bastirilip
yaymlanmast amaciyla sunulmustur (Kiligarslan, 2012). Eser Karamanl Tiirkgesi
grameri icin de 6nemli bir kaynak olarak calisilmistir (Eksi, 2015). Misyonerlik
faaliyetlerinden hareketle baslamis olan bir derginin dénem igin tarihi bir taruk ve
metin havuzu olusturdugunu notlamak gerekmektedir (Giilen, 2015).

iki derginin hem ilk cocuk dergisi calismalarim yansitmast hem de doneme taniklik
etmesi ge¢misle bugiin arasinda bag kurma fonksiyonu bakimindan da miithimdir.
Dolayisiyla dergilerin igindeki metinlerin potansiyelinin ¢alisilmasi ders kitaplariin
ana kaynagi olan metinler igin de zengin bir veri havuzu potansiyeli sunmaktadir.
Calismanin devaminda dergilerin incelenmesi igin insa edilen metoda gegilmektedir.
2. YONTEM 3
Tam nitel aragtirma olarak tasarlanan bu ¢alismada dokiiman incelemesi metoduyla
veriler elde edilmistir. Nitel arastirma kavraminin bir semsiye kavram olarak
kullanilmasindan 6tiirii tam bir taniminin yapilmasiin zor oldugunu belirten
Yildirim ve Simsek (2016) nitel arastirmayi; gozlem, goriisme ve dokiiman analizi gibi
nitel veri toplama yontemlerinin kullanildigi, algilarin ve olaylarin dogal ortamda
gercgekci ve biitiinciil bi¢cimde ortaya konmasma yonelik nitel bir siirecin izlendigi
aragtirma seklinde tanimlamaktadir. Dokiiman inceleme yontemini ise Ozkan (2022)
aragtirmanin veri setini olusturan birincil veya ikincil kaynak olarak degerlendirilen
cesitli dokiimanlarin elde edilmesi, gozden gecirilmesi, sorgulanmasi ve analizi olarak
tanimlamaktadir.

2.1. Arastirma Nesnesi

Aragtirma nesnelerini ACI ile Miimeyyiz dergilerinin sayilar1 olugturmaktadir. Cikmig
sayillardaki metinler ve olusturduklari igerik detayli olarak incelenecektir. Bu
cercevede Tiirkge literatiirde ¢ocuk edebiyati dergiciliginin iki derginin olusturdugu
cercevede de derinlikli incelenmesi hedeflenmistir. Boylece c¢ocuk dergiciliginin
baslangic donemi i¢in de kapsayici bir gerceve olusturulmus olacaktr.
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Resim 1. ACI Dergisi Resim 2. Miimeyyiz Dergisi
2.1.1. Angeliaforos Cocuklar I¢iin (ACI)

Angeliaforos Cocuklar Igiin, ¢ocuklara dini ve ahlaki nasihatler vererek onlari
yetistirmeyi amaclayan bir ¢ocuk dergisidir ve Yunan harfleriyle Tiirk¢e olarak
yaymmlanmistir. Ciinkii hedef kitlesi Anadolu'nun sadece Tiirkge bilen (hi¢ Rumca 29
bilmeyen) Karamanli? ¢cocuklaridir. Derginin ilk sayisinda gecen “Ne kadar havesle
isteriz ki size eyi seyler dyredelim ki asla unutmayasimiz.” climlesi ile bu amacin agikga
belirtildigi soylenebilir. Derginin 1872-1895 yillar1 arasinda yayin yaptig
bilinmektedir. Kahya (2017) da eserinde Angeliaforos'un Yunancada “haberci”
anlamina geldigi nakletmektedir. Kahya (2017), Angeliaforos Cocuklar Igiin dergisinin
1872 sayilarini ele almustir. Derginin 3. sayisinin eksik oldugu ve 1872’de 12 say1
yayimlandig1 da eserdeki bilgiler arasindadir. Altuntag’in (2021) ytiiksek lisans tezinde
ise 1872-1896 arasinda yayimlanan sayilarin analitik bibliyografyasina yer verilmistir.
Yine Kahya (2022) tarafindan derginin 1872 yilma ait ilk cildi, icerik baglaminda
incelenerek degerlendirilmistir. Dergi Amerika Misyonerler Sirketi (ABCFM)
tarafindan Matbaa-i Aramiyan’da Istanbul’da basilmistir. Dergide genellikle
metinlerin yazarlarina yer verilmedigi, cogunun anonim yazar olarak hazirlandig1
goriilmektedir.

2 Calismanin odak noktas: dergiler oldugundan Karamanllar ve Karamanlica tizerine burada bilgi
verilmeyecektir. Ancak daha fazla bilgi icin bk. Erdz (1983); Baykurt (1932); Ibar (2018); Agca (2006),
Kahya (2017), Kahya (2014), Kahya (2012), Kahya ve Kiligarslan (2009), Kiligarslan ve Kahya (2009), Kahya
(2009), Kahya (2008a), Kahya (2008b), Kahya (2008c), Kahya (2003), ve Ancak daha fazla bilgi icin bk. Agca
(2006), Kahya (2017), Kahya (2014), Kahya (2012), Kahya ve Kiligarslan (2009), Kiligarslan ve Kahya (2009),
Kahya (2009), Kahya (2008a), Kahya (2008b), Kahya (2008c), Kahya (2003), Balta (1987a), Balta (1987b),
Balta (1990), Balta (1997), Balta (2014a), Balta (2014b), Balta (2018a), Balta (2018b), Balta (2021).
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2.1.2. Miimeyyiz

Miimeyyiz dergisinin 1869 yilinda yayin hayatina basladig: bilinmektedir. Sitki Efendi
tarafindan ¢ikarilan dergi, Miimeyyiz gazetesinin haftalik eki olarak 1869-1870 yillar1
arasinda 49 say1 olarak yayimlanmustir. Tiirk edebiyatinda ilk ¢ocuk dergisi olarak
kabul edilmektedir. Miimeyyiz isimli siyasi gazetenin eki olarak cuma giinleri yine
ayn1 adla Miimeyyiz olarak ancak isminin hemen altinda “Cocuklar i¢in gazetedir”
ibaresiyle yaymmlanmistir (Nalcioglu, 2006, s.6). Derginin her sayisi farkli renkteki
kagitlara basilarak yayimlanmustir.

Bayram (2005), ilk sayist 15 Tesrin-i Evvel 1869'da (Hicri 9 Recep 1286), son sayis1 14
Tesrin-i Evvel 1870’de (Hicri 19 Recep 1287) ¢ikan derginin Tanzimat Dénemi'nde
¢ikarilan dergiler igerisinde en uzun siire yaymda kalmay1 basaran dergi oldugunu
ifade etmektedir. Miimeyyiz dergisinin 49 sayisiin tamami Latin alfabesine
aktarilmistir. Arslan’m (2007) ¢alismasinda Yasar'mn (2001) ¢alismasinda bulunmayan
25,28,33,38,39 numaral sayilara da yer verilmistir. Bu ¢alismada sozii edilen iki
incelemedeki metinlerden yararlanilmistir.

Miimeyyiz, ilk ¢cocuk dergisi olarak kabul edilmesine karsin bu dergi iizerine yapilan
¢alismalarmn sinirh oldugu goriilmektedir. Miimeyyiz dergisi hakkinda yapilan belli
bagl calismalar sunlardir:

Yasar (2001) “Ilk Cocuk Dergilerinden Miimeyyiz” baslikli ¢alismasinda Miimeyyiz
gazetesi ve gazetenin ayni adla yaymlanan eki olan Miimeyyiz dergisi hakkinda
detayl bilgilere yer vermektedir. Derginin bigimsel 6zellikleri ve igeridi, yer verilen
yazilar, tercih edilen konular belirtilmektedir. Calismanin {iglincii béliimiinde 3()
Miimeyyiz dergisinin tam metnine yer verilmekte, derginin 6 sayisina
erisilemediginden bunlarin incelenmedigi belirtilmektedir. Arslan (2007) “Miimeyyiz
Dergisindeki Dini Motiflerin Din Egitimi Agisindan Incelenmesi” baglikli
calismasinda Miimeyyiz dergisindeki dini motifleri incelemektedir. Dini motifler
isledikleri konulara gore din egitimi ile iliskilendirilip simiflandirilmistir. Arslan (2007)
calismasinda Miimeyyiz dergisinin 49 sayisinin tamamini metin olarak sunmustur.

Nalcioglu (2006) “Miimeyyiz Ik Tiirke Cocuk Gazetesi (1869-1870)" isimli
calismasinda Miimeyyiz dergisini bicim ve icerik acgisindan degerlendirmektedir.
Bicimsel ozellikler kisminda sayfa diizeni, yazar kadrosu, gazetenin dili, gazetenin
yaymn aralig1 ve niishalar gibi birtakim bagliklar tizerinde durulmaktadir. Derginin
igerigi ise cocuklarin ahlaki egitimi, egitime tesvik, kiz ¢ocuklarmin okutulmas,
cocuklara devlet ve millet sevgisinin asilanmasi, okul egitimine ek olarak verilen
bilgiler, fikra ve sorular, tesekkiir mektuplar gibi bagliklar iizerinden incelenmektedir.

2.2. Verilerin Toplanmasi ve Analizi

Aragtirma verilerinin toplanmasi igin ilk adimda ACI ile Miimeyyiz dergilerinin
sayilar1 pdf formatinda derlenmistir. Derlenen sayilarin incelenmesi igin dergilerin
sayilar1 taranmus ve igerikleri Sirin’in (2017) gortisleri dogrultusunda belirlenen dort
kritere gore degerlendirilmistir. Deger kiiltiir aktarimi, hakiki ¢ocuk kitab1 yazarligy,
politik cocuk kitab1 yazarligi, 6zne nesne ¢ocuk edebiyat1 baglamlari ¢alismada dikkate
alinan kriterlerdir. Tlgili kriterlere gore igerikler, karsilastirmali olarak incelenmis
nihayetinde de dergilerin ortaya koydugu bulgular mukayeseli sekilde sunulmustur.
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3. BULGULAR

Bu calismada, ACI ve Miimeyyiz dergileri deger-kiiltiir aktarimi, hakiki cocuk kitabi
yazarlig, politik cocuk kitab1 yazarligi, 6zne-nesne ¢ocuk edebiyati baglamlarinda
karsilastirilmali olarak degerlendirilecektir.

31. ACI ve Miimeyyiz Dergilerinin Deger-Kiiltiir Aktarimi Baglaminda
Degerlendirilmesine iliskin Bulgular

Cocuk edebiyat1 iiriinlerinin deger ve kiiltiir aktarimi agisindan olduk¢a Onemli
oldugu bilinmektedir. Cocuklarin bu metinler araciligiyla bagli bulunduklar
toplumun kiiltiir ve degerlerini icsellestirebilecegi diisiiniilmektedir. Ozellikle
degerler egitimi, ¢ocuk edebiyati alaninda siklikla incelenen konulardandir. Degerler;
iyi ile kotiiniin, dogru ile yanlisin, yapilmasi gerekenle yapilmamas: gerekenin ayirt
edilmesine olanak saglayarak kendisiyle ve toplumla barisik yasama konusunda
bireye rehberlik eden kabuller ve inanglardir (Simsek, 2020).

Cocuk edebiyati okuma aliskanligr kazandirma siirecinde, ana dili 6gretiminde ve
edebiyat okuru yetistirmede oldugu kadar, deger aktariminda da oldukga 6nemli bir
yere sahiptir. Bu yiizden ¢ocuk edebiyat1 iiriinlerindeki degerlerin farkinda olunmasi
ve bu degerlerin niteliginin incelenmesi gerekir. Degerler arasinda evrensel ve ulusal
degerler bulunmaktadir. Her iilkenin kendine 6zgii ulusal degerleri vardir ve bunlar
korumak adma milli egitimlerinin genel amagclarim1i ulusal degerlerine gore
yapilandirmaktadir. Cocuk edebiyati iirlinlerine dinleme veya okuma becerisiyle
ulasan c¢ocugun hedeflenen degerleri kazanmasi daha da kesinlesir, kendisini
Ogrenerek egitir ve yasam boyu sahip olacag1 degerlerini belirlemesine katki saglar 31
(Bas ve Ciros, 2019). Bu ¢alismada incelenen dergilerde dini degerlerin aktariminin
merkezde oldugu goriilmektedir.

ACI isimli ¢ocuk dergisinin kiiltiir aktariminda kiiltiirden ziyade din ve ahlak
aktarmini hedeflendigi goriilmektedir. Esasinda ACI cocuk dergisinin ilk sayisinda
yazar “Sevgiilii Cocuklar” baglikli metinde Hristos'un “Kuzularim giit.” diye ettigi
emri icra ettiklerini vurgulamaktadir. Dolayisiyla dini deger aktariminin yapilacaginin
dergide agik¢a vurgulandigini soyleyebiliriz. Yine ayni saymin ayni metninde kotii
sohbetleri, itaatsizligi, kuralsizlik ve kiskang¢lig1 birakmalar1 nasihati verilmektedir.
Cocuklara aktarilmaya calisilan degerlerin veya cocuklarin uzaklagsmas: gerektigi
diistiniilen davranislarin metinde sezdirme yoluyla degil de acgikca dile getirilerek
aktarildig: gortilmektedir.

ACI'nin ilk say1sinda “Oyunda Hirslanmamak” baglikli metin, ¢ocuklarin kavga etme
ve hirslanma davranislarini terk etmelerine dair acik nasihatler icermektedir. ACI'nin
degerleri zithklardan hareketle ¢ocuklara sunmasi da yine dikkat g¢eken unsurlar
arasindadir. Derginin 9. sayisiin “Tenbel Karlo” metninde caligkanlik degeri
aktarilmaya calisiirken tembel ve ise yaramazlik durumu iizerinden bunun
gerceklestirilmesi 6rnek olarak kabul edilebilir.

Bununla birlikte tiim deger aktarimlarinin zithiklar tizerinden sunuldugunu séylemek
miimkiin degildir. ACI dergisinin 10. sayisinda “Bir Alaman Cocugun Kendi Pederi
I¢iin Etdigi” isimli metinde anne-babaya hiirmet degeri ¢ocuklara iyinin érneklenmesi
ile anlatilmistir. 5. sayida algak goniilliilitk degeri “Magrurluk” baslikli metinde, 8.
sayida “Cocuklar Hristos’a Nasil Hizmet Edebilirler?” baslikli metinde ve 1. sayida
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“Gozleriniz Agik ve Elleriniz Hazir Olsun” baghkli metinde yardimseverlik degeri, 11.
sayida hayvanseverlik degeri “Bir Kiigiik Kopegin Bir Gemiyi Tehlikeden Kurtarmas1”
baglikli metinde yer almaktadir.

ACI'nin ilk sayisinda gecen “Hem oOyle hos bir tarz ile oyredelim ki asla
unutmayasmiz” ctimlesi, esasinda derginin tislubu veya degerlerin karsiya aktarim
seklini onemsedigini gostermektedir. Bu da salt deger-kiiltiir aktariminin -ki dergide
deger olarak dini, ahlaki degerin aktarilmasi s6z konusudur- yani sira anlatim sekline
de dikkat edildigini gostermektedir.

Miimeyyiz dergisi deger-kiiltiir aktarimi baglaminda incelendiginde ise en sik islenen
ve tizerinde en ¢ok durulan konunun ¢ocuklarmn ahlak egitimi oldugu goriilmektedir.
Derginin ilk sayisinda derginin ¢ikarilis amacit “maksud” basglig ile ifade edilmekte ve
asil amacin ¢ocuklara giizel ahlak ve terbiye kazandirmak oldugu belirtilmektedir.

AL

Miimeyyiz'in 6. sayisindaki “Ihtar” baglikhi yazida da gazeteyi gikarmaktaki amacin
kiigiik biiyiik tiim g¢ocuklarin terbiyesine hizmet etmek oldugu ifade edilmektedir.
Amacin, ¢ocuklara birtakim giizel ahlak ve davranislarin, erdemlerin kazandirilmasi
oldugunu sdylemek miimkiindiir.

Miimeyyiz dergisinin 4. sayisindaki “Fikrat-1 Muhtasira” baslikli metinde ilim ve
edebin en gilizelinin bunlarla bobiirlenmemek, kibirlenmemek oldugu belirtilmekte ve
" demenin edepsizlik oldugu nasihat edilerek alcak
gonilliliigiin 6nemi vurgulanmaktadir.

“Ben alimim, sen cahilsin.’

/s

Yine 4. sayida “Beyit” bashg1 altinda “cirkin huylunun rizkinin az olacag”, “sozii dogru
olamn giizelliinin ¢ok olacag1”, “en biiyiik iyilik, diismiis olana yardim etmek ve yetismektir”
gibi cesitli beyitler {izerinden nasihatlar verilmistir. “Ali ve Veli Naminda Tki Cocuk
Hikayesi” baghikli metinde Ali ve Veli adli iki zit karakterli cocuk iizerinden biiytiiklere
saygl ve hiirmetin ne kadar giizel bir davranis oldugu aktarilmaktadir. Deger-kiiltiir
aktarimi dzellikle hikaye ve fabllar araciligiyla ACI'deki gibi genellikle zitliklar

tizerinden yapilandirilmaktadir.

32

Miimeyyiz'in 9. sayisinda verilen “Kar Yagmast” baglikli metinde empati kurma,
yardimlasma, dayamisma, iyilikseverlik gibi degerlerin 6n plana ¢ikarildig
goriilmektedir.

Miimeyyiz dergisinde dini deger ve motiflere genisge yer verilmektedir. Derginin 3.
sayisindaki “Makale-i Ahlakiyye” baghikli metinde ¢ocuklara gerekli olan iyi
huylardan ve sakinilmasi gereken kotii huylardan bazilarina yer verildigi
goriilmektedir. Bu huy ve davraniglarin iyisine alisip kotiisiiniin terk edilmesi
durumunda diinya ve ahirette hayir ile anilacag: ifade edilmektedir. S6z konusu
metinde 0gretmene, anne ve babaya itaat, sadakat, kanaat etme, comertlik, saglig
korumalk, insanlarla iyi ve yakin iligkiler kurmak, edep ve terbiye, arkadaslik hukuku,
hukuka uyma, 1rz ve namusu koruma gibi deger ve alisgkanliklar uyulmas: gerekenler
olarak siralanirken yalancilik, iki yiizliilitk, giybet, zarar verme, bencillik, haset,
hilekarlik, arsizlik, kotii sz, hirsizlik, agz1 gevseklik, hakaret, garez ve kin, diismanlik
etme, cimrilik, hainlik gibi kotii huy ve davranislar siralanmis ve bunlardan kaginmak
gerektigi belirtilmistir. Derginin farkli sayilarinda; biiyiiklere ve hocalara saygs,
Ogretmene, anne babaya itaat ve sozlerine riayet etmek (s.1) biiytikleri saymak, faydal
islerle ugrasmak, caliskan olmak (s.3), calismak, gayret etmek (s.4), yalan sdylememek,
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iyi huylu olmak, giizel s6z soylemek (s.5), kanaat etmek, yetinmek, aggozlii olmamak
(s.28), 6zel hayatin gizliligine dikkat etmek (s.33) gibi degerler, giizel aliskanlik ve
davranislar tizerinde durulmaktadir.

iki dergi de deger-kiiltiir aktarimi noktasinda paralellik oldugunu sdylenebilir. On
plana gikarilan degerin ise dini deger olmasi paydasinda ACI ve Miimeyyiz dergileri
birlesmektedir. Ayrica dini degerlerin aktarilmasi amacinin agikga ifade edildigi iki
dergide de ozellikle zithklarin sunulmasindan hareketle degerlerin sezdirilmesi
metoduna basvuruldugu goriilmektedir.

3.2. ACI ve Miimeyyiz Dergilerinin Hakiki Cocuk Kitab1 Yazarlign Baglaminda
Degerlendirilmesine iligkin Bulgular

Cocuklar icin oldugu iddia edilen tiim kitaplarin ¢ocuk edebiyat: {irlinti olmadig:
bilinmektedir. Bu durum, yazarin amacmin bile ¢ogu zaman sekillendiremedigi bir
sonug olarak degerlendirilebilir. Cocuklar i¢in yazilmis olmasma ragmen c¢ocuga
uygun olmayan veya ¢ocuklar i¢in yazilmis olmamasma ragmen ¢ocuklarca tercih
edilip, zenginlestirici bulunan eserler mevcuttur. Bu noktada “hakiki ¢ocuk yazarlig1”
kavrami ile karsilasilmaktadir. Alanyazinda bu terim, Sirin (2007) tarafindan
aciklanmaktadir. Sirin’e (2007) gore hakiki ¢ocuk yazarlari, dogal ortamlarda
kozalarmi 6rebilen ipek boceklerine benzerler. Cocuklara yazmak icin felsefe, pedagoji,
cocuk gergekliligi ve gocuk bakisini bilmenin yetmeyecegi, bunun daha 6tesinin de
gerekli oldugunu bilirler. Yalin ve igtenlikli bir poetik dil kullanir, en soyut temalar1
bile eserinde somutlastirma, biling ile biling dis1, somut ile soyut arasinda ytizlesebilme
ve yalin yazma basaris1 gosterirler (25-26). Cizilen bu ¢ergeve baglaminda ele alman
ACI ve Miimeyyiz dergileri, hakiki cocuk yazarhg kavramma iligkin
degerlendirmelerin yapilabilecegi verileri her sayida yer alan metinlerde sunmaktadir.

33

ACI adli ¢ocuk dergisi, hakiki g¢ocuk kitab1 yazarligi baglaminda ele alindiginda
dergide hem olumlu hem de olumsuz olarak degerlendirilebilecek unsurlarin var
oldugu soylenebilir. Dergide dini degerlerin ¢ocuklara kazandirilmaya ¢alisildig ve
¢ocuklarin iman-ahlak olgularini tanimalarinin merkeze alindig1 bir isleyis goze
carpmaktadir ki derginin ilk sayisinda da bu gayeler agikca dile getirilmektedir. Ancak
din, iman, ahlak gibi soyut olgularin g¢ocuklara aktarilmasi asamasinda cocuk
gercekligine uygun bir somutlamaya bagvurulmadig: goriilmektedir. Bununla birlikte
somutlastirma ¢abasmin olmadigl soylenemez c¢iinkii metinlerde verilmek istenen
mesajin  dogrudan verilmedigi, her mesajin Dbelli hikayeler araciligiyla
somutlastirilmaya ¢alisildig: goriilmektedir ancak hikayelerin, yetiskinlere anlatilacak
hikayelerden daha farkli olmadig1 diisiiniilmektedir. ACI adli cocuk dergisinin ilk
sayisinda “Faidesiz Dua” isimli metinde dualarin kabuliine iliskin goriisler
aktarilmaktadir. Cocuklarin zararli seyleri dilemek yerine ruhani bereketleri
dilemelerinin dogru olacagr anlatilmaktadir. Ancak ¢ocuklarin dileklerinin
masumlugu ve bazen mantik Gtesi olusu goz ardi edilmekte, gocuklara “ruhani
bereket” gibi soyut bir kavrami talep etmelerinin dogrulugu vurgulanmaktadir. Bu
yapilirken ¢ocuk diisiincesine ve samimiyetine inmekten uzak bir dil kullanildig1 ve
sdylenenlerin bir yetiskine hitap ettigi algisiin olustugu soylenebilir. ACI adli
derginin 7. sayisinda “Kapuya Mukayet Ol” isimli metinde yazar, ¢ocuklara kalplerine
alacaklar1 duygular1 se¢melerini 6giitlemektedir ki gocugun kalbine alacagi duyguyu
tayin etmesi olgusunun ne denli ist diizey bir soyutluk igerdigi diistintildiigiinde
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metnin hakiki ¢ocuk yazarhigindan uzak bir igerik tasidigini gérmek miimkiindiir.
Yine ACI’de dikkat ceken unsurlardan biri, 4. sayidaki “Serhos Ingiliz’in Oliimii” adl
metinde sarabin zararlarindan ve kullanilmamas: gerektiginden bahsedildigi
goriilmesidir. Ancak zararli olan bir seye karsi cocugu bilinglendirmede basvurulan
yontem “korku”dur. Bu ise hakiki ¢ocuk kitab1 yazarligina aykir1 bir duruma karsilik
gelmektedir. 11. sayida yer verilen “Tatl Bir Oliim” baglikli metinde ise cocuklarin her
an Oliime hazirlikli olmasi gerektigi konusunda nasihatler yer almaktadir. Bu da yine
cocuga gorelik baglaminda elestirilebilir. Cocugun 6ncelenmedigi ve cocuk duygulari-
hassasiyeti dikkate alinmadan olusturulan metinler hakiki c¢ocuk kitab1 yazarlig:
baglaminda olumlu olarak degerlendirilememektedir.

Miimeyyiz dergisinde ise hemen hemen tiim sayilarda tizerinde durulan ahlak, edep,
dine uygun davranislar gibi konular nasihat edici bir dille sunulmaktadir. Derginin ilk
sayisinda ana amacm terbiyeli, ahlakli gocuklar yetistirmek oldugu acik¢a
belirtilmektedir. Bu yoniiyle ACI ile paralellik gostermektedir. Bu ana amag
dogrultusunda dergide yer alan metinlerde dini kavram, ifade ve motiflere siklikla yer
verilmektedir. Allah’a itaat, Allah sevgisi, Peygambere saygi, ahiret hayati, dua etmek
gibi konulara dergide genisce yer verilmekte, ¢ocuklara neyi yapip yapmamalar:
gerektigi dogrudan sdylenmektedir.

Miimeyyiz'in ilk sayilarinda o donemde kullanilan dile gore sade ve anlagilir bir dil
kullanilmasina ragmen derginin yirmili sayilarindan itibaren kullamilan dilin
sadelikten wuzaklastigl, agir oldugu ve anlasilabilirlikten gittikge uzaklastigy
goriilmektedir. 6. sayida “sekamet” (egrilik), atide” (gelecekte) gibi baz1 sozciiklerin
anlammin ayrag igerisinde verildigi goriilmektedir. Bu oOrneklerden hareketle 34
¢ocuklarin metni anlamalariin énemsendigi, cocuklarin dil seviyesine inildigi, sade
ve anlagilir bir dil kullanma ¢abasinda oldugu sdylenebilir.

Miimeyyiz'in 7. sayisinda “Tertib-i Cedid” bashkli metinde bu gazeteden her bir
¢ocugun faydalanmasmin amaclandiglr ancak ne yazik ki bunun gerceklesmedigi
belirtilmektedir. Gazetenin diger gazeteler gibi harekesiz harflerle basildig1 ancak bu
durumda yalnizca harekesiz harfleri okuyabilen ¢ocuklarin gazeteyi okuyup
anlayabildigi belirtilmekte ve bu c¢ocuklarin sayisinin ¢ok az oldugu ifade
edilmektedir. Bunun ¢6ziimii i¢in de derginin bundan sonraki sayilarinda 4 sayfa
harekeli 4 sayfa harekesiz olarak bastirilmasma karar verildigi duyurulmaktadir.
Ancak 8. sayidaki “I'tizar” baslikli giris yazisinda harekeli harflerle basim yapan
matbaalarmn yetersiz olmasi sebebiyle derginin eskisi gibi harekesiz basilacag;,
litografya teknigiyle harekeli basimasi durumunda da maliyetlerin artacagindan
bundan da vazgecildigi belirtilmektedir.

Miimeyyiz'e “Rabbi yessir vela tuassir rabbi temmim bil hayr” duas: ile
baslanmaktadir. Dergide Allah inancindan sonra en fazla ahiret inanci gegmekte ve bu
inang diinyada yapilan iyi ya da kotii her seyin karsiifinin goriilecegi yer seklinde
islenmektedir. Cocuklarin zihin diinyalarinda ahiret gibi soyut bir kavram
canlandirmalar1 oldukca giictiir. Odiil ve ceza karsith§ {izerine yapilandirilmig
metinlerin ¢ocuk duyarlilig: tasimadigi, cocuga gorelik ilkesine uymadigi sdylenebilir.
Derginin 8. sayisinda “Ramazan aymda bagirip ¢agiran ve davul galan ¢ocuklar olursa
bunlarm en biiyiik davacilar1 biz olacagiz ve onlar1 Maarif Nezaret-i Celilesine sikayet
edecegiz.” uyarist yapilmaktadir. Cocuklarin temel ihtiyaci olan oyun ve eglencenin
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sikayete tabi tutulacagi ve davacit olunacagl uyarisinin bizzat gazete tarafindan
yapilmasinin ¢ocuk duyarliligiyla bagdasmadigi, korku ve ceza nesnesi lizerinden
¢ocuklarda davranisi degistirmeyi amaglamanin modern ¢ocuk edebiyat ilkeleri ve
¢ocuk pedagojisine aykir1 oldugu sdylenebilir.

iki derginin de hakiki ¢cocuk yazarlig1 bakimindan her ne kadar eksiklikler icerse de
hikayeler yoluyla bagvurulan somutlagtirmalar sayesinde olumlu olarak ele
alinabilecek unsurlar1 da igerdigi goriilmektedir. Bu sebeple timden olumsuz verilerin
degil, yaymmlandigi donemin sartlarinda olumlu verilerin de dergilerde tespit
edildigini soylemek miimkiindiir. Cocuk gercekliginin ve hatta cocuk kavraminin
algilanmasinda ve tanimlanmasinda bugiiniin kosullarindan farkli kabullerin olmasi
da modern ¢ocuk edebiyatinin penceresinden dergilerin hakiki ¢ocuk yazarhig:
yoniiniin degerlendirilmesinde 6nem arz etmektedir.

3.3. ACI ve Miimeyyiz Dergilerinin Politik Cocuk Kitab1 Yazarlign Baglaminda
Degerlendirilmesine iliskin Bulgular

Cocuk edebiyat1 ytlizyillardir egitim, din ve politik 6gretiler arasinda tiim diinyada bir
gii¢ cekismesine maruz kalmaktadir (Can, 2013). Sirin’e gore (2017) cocuk edebiyatina
ideolojik yonden yaklasanlar, edebiyatin toplumdaki celigkileri yansitmasini isterler.
Gergekciligin sozciiliiglinii ¢ocuk edebiyatina yiikleyenler, ikinci smif bir edebiyati
savunmus olurlar. Bu goriiste olanlarin soziinii ettikleri edebiyat, edebiyat disidir;
edebiyatla bagdasmayan, ideolojik ve giidiimlii parti edebiyatidir. Yazar, ister sorun
odakli yaklasimdan yola ¢ikmis olsun ister hayaller diinyasmnin kahramanlarmni
anlatmis olsun, ideolojisi edebiyatin 6niindeyse politik ¢ocuk kitab1 yazaridir (Sirin,

2007). 35

Politik ¢ocuk kitab1 yazarliginda ¢ocuk edebiyati cocuk duyarliligryla 6n plana ¢ikmaz.
Bu yaklagimda poetik bir dil ve ¢ocuga gorelik ilkeleri ikinci planda tutulurken ana
amag bir ideolojiyi, inanigi, fikri cocuga benimsetmeye ¢alismaktir. Dolayisiyla cocuk
edebiyatmi ideolojik bir arac olarak goren edebiyat anlayisi s6z konusudur. Herhangi
bir ideolojinin sozciiliigiinii yapmak, cocuga dogrudan birtakim nasihatler vermek
giintimiiz ¢ocuk edebiyatinda kabul géren yaklagimlar degildir.

ACI adli cocuk dergisinin 1872’de yaymmlanan sayilar1 incelendiginde, ideolojinin
edebiyatin 6niine gegctigi durumlari ifade eden “politik ¢ocuk kitab1 yazar1” tabirinin
bu dergi i¢in kullanilmasmin uygun olacagr diistiniilmektedir. Dergide bir inang
sisteminin tiim unsurlarinin adeta bir yetiskine dersler verircesine aktarilmaya
calisildigr goze carpmaktadir. Cocuklara olan hitaplarin yumusakhiginin, aktarilan
nasihat edici Oykiilerin vurucu gergekligini yumusattigini soylemek miimkiin
goriilmemektedir. Ayrica sunulan diisiincelerin soyut kabuller oldugu gz oniinde
bulunduruldugunda, somutlagtirma ¢abasinin tam anlamiyla etkili olamayacag ve
edebiyattan ziyade inang 6gretimini gaye edinmis bu derginin politik ¢ocuk yazarhig:
kapsaminda kabul edilebilecegi goriisii ortaya ¢ikmaktadir. Dergideki ideoloji ise
siyasi bir ideolojiden ziyade dini bir ideolojidir. Derginin ilk sayisindaki “Sevgiilii
Cocuklar” isimli metinde de bu gaye agikga belirtilmistir. Derginin 1872’de yayimlanan
tiim say1larinda mutlaka iman, ahlak, inang temasinin merkeze alindig1 goriilmektedir.
Burada, derginin “politik ¢ocuk kitab1” olarak adlandirilmasindaki asil sebep ise
ideolojilerin merkezde olmasi degil, edebi kaygimin éniinde olmasidir. Ozellikle gocuk
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edebiyat1 gercekliginden ve iislubundan uzak bir yaklagimla kaleme alindig1 goriinen
metinler, bir yetiskine hitap eden vaazlara es deger olarak degerlendirilebilir. Sirin’e
(2017) gore gercekgiligin sozciiliigiinii ¢ocuk edebiyatina yiikleyenler, ikinci smnif bir
edebiyati savunmus oluyorlar. Bu baglamda ele alindiginda ACT'{in cocuk edebiyati
baglaminda ikinci smif bir edebiyat {iriinii olarak degerlendirilmesi s6z konusu
olabilir.

Miimeyyiz dergisinin tiim sayilarinda merkezde din ve ahlak dgretimi vardir. Din,
egitimin bir pargasi olarak goriildiigiinden verilen 6rneklerde dini kavram ve motifler
agir basmaktadir. Bazi ayet ve hadislerden ornekler iizerinden ¢ocuklara nasihatler
verilmistir. Allah’a baglilik, Allah sevgisi, Allah’tan korkma, ahirette karsiligini alma
gibi konular siklikla islenmistir.

Miimeyyiz dergisinin 13. sayisindaki “Cocuklarin Kitapta Okudugu Sey Budur” isimli
metinde “Bagkasina iyilik edersek Cenab-1 Hak miikafatini ihsan eder. Bagkasina
fenalik edersek onun da cezasini verir.” ifadeleri politik ¢ocuk kitabi baglaminda
degerlendirilmektedir.

Derginin sayilarinda goze carpan unsurlardan bir tanesi de padisaha 6vgii ve
bagliliktir. 22. sayidaki “Kiz Cocuklari Igin Mekteb-i Sanayi” baghkli metinde kiz
¢ocuklart igin agilan mekteplerde padisah sayesinde ¢ocuklarin egitim gordiigiine
vurgu yapimaktadir. 36. sayida “Miimeyyiz” baslikli metinde padisaha yogun bir
ovgii yapildiktan sonra “Padisahim ¢ok yasa” duasi yapilmakta ve metin
“Velinimetimiz padisahimiza giizel hizmet edelim. Hizmetlerimizden miilk ve millet

dahi istifade etsin.” ifadeleriyle sonlanmaktadir. 36

Donemin sosyal, kiiltiirel ve siyasi yapisi ile egitim sistemi goz oniine alindiginda bu
durumun donem sartlar1 igerisinde normal ve kabul edilebilir oldugunu soylemek
miimkiindiir. Ancak giintimiiz ¢ocuk edebiyatindaki genel kabul ve anlayis agisindan
degerlendirildiginde Miimeyyiz dergisinin de ikinci smif bir edebiyat iiriinii olarak
smiflandirilmasi olasidir.

3.4. ACi ve Miimeyyiz Dergilerinin Ozne Nesne Cocuk Edebiyati Baglaminda
Degerlendirilmesine iligkin Bulgular

Ozne-nesne ¢cocuk edebiyati kavrami, M. Ruhi Sirin’in gesitli calismalarmda kullandig;
bir kavram olarak alan yazinda karsimiza ¢ikmaktadir. Cocugun birinci dereceden
kahraman olmadig}, siradan, ikinci planda ve edilgen kaldig1 edebiyat anlayisi, “nesne
¢ocuk” anlayisi iken; 6znesi ¢ocuk olan edebiyat, kahramani ¢ocuk olan, ¢ocuk
duyarligryla yazilan, ¢cocugu 6nemseyen ve ¢ocugun 6n planda oldugu edebiyat
anlayisini ifade eder. Sirin'e (2016) gore pedagojik ve estetik ¢ocuk dili, ¢ocuk
algilamasi, ¢ocuk gercekligi, cocuk bakisi ve “cocuga gore”lik ilkesi dogrultusunda
yapilan ¢ocuk 6znenin edebiyati XX. yiizyilin ikinci yarisinda kendinden s6z ettirmeye
baglar. Boylece, 6znesi ¢ocuk olan edebiyat, ¢ocugu edebiyatin nesnesi olmaktan
kurtarmaya yonelir. Oznesi gocuk olan edebiyat anlayiginda belirleyici iki énemli
kavram, ¢ocuk bakisi ve ¢cocuga gore kavramlaridir. Cocuk merkezli edebiyat, cocugu
nesne olmaktan kurtarmaya dontiktiir. Cocuga ne olmas: gerektigini aciklamaz. Yas
gruplarma gore pedagojik dil kullanilarak yalnizca ¢ocuk algilamasim hedeflemez
ayn1 zamanda yetiskin okura da yoneliktir. Cocuk i¢in gegis donemi edebiyati oldugu
kadar, yetiskinin ¢ocukla bulugsmasma da oncelik verir (Sirin, 2007). Giiniimiiz gocuk
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edebiyat1 gocugu merkeze alan, ¢ocuk duyarligini, ¢ocuk diinyasimni, gocugun diinyay
ve olaylar algilayis bi¢cimini énemseyen ve bu kavramlara gore yapilandirilan bir
edebiyattir. Dolayisiyla ¢ocugu basat bir “6zne” olarak goren edebiyat anlayisi
hakimdir.

ACI’de nasihatler, kisa hikayeler ve kissalardan hareketle cocuklara sunulmaktadir.
Her sayida ele alinan temalar incelendiginde ahlak, iman, inang temelli bu anlatilarin
biiyiik ¢gogunlugunda kahraman olarak gocuklara yer verildigi goriilmektedir. Ancak
dergide cocuk dilinden yazilan metinlerin yer almadigi goriilmektedir. Ayrica
igerisinde ¢cocuk kahramanlara yer verilen metinlerde de ¢ocuk diinyasini, gercekligini,
algisini yansitan hassasiyetler goriilmemektedir. Dolayisiyla “6zne-nesne ¢ocuk
edebiyat1” baglaminda degerlendirildiginde bunun bir eksiklige karsiik geldigini
sOylemek miimkiindiir. Belli bir olay oOrgilisii igeren metinlerde durum boyleyken,
dogrudan nasihatlerin dile getirildigi metinlerde ise hitap edilen profil dogrudan
¢ocuklardir.

Hitaplarin ise gocuklarin sevgisini kazanmaya yonelik yumusak sozctikleri igerdigi
goriilmektedir. 4. sayida “Serhog Ingiliz’in Oliimii” metninde gegen “Ey geng
dostlarim”, pek ¢ok metinde gecen “sevgiilii ¢ocuklar”, her sayida yer alan “Cocuklar
Hristos’a Nasil Hizmet Edebilirler?” bashkli metinlerde gecen “sevgiilii oglum”
bunlara Ornek verilebilir. Metinlerde pedagojik bir dil kullanimi dikkat
¢ekmemektedir. Aksine kazandirilmaya calisilan degerlerin gocuklar igin yer yer
korkutucu hikayelerle onlara sunuldugu goriilmektedir. Metinlerde pedagojik bir dil
kullanilmadig1 gibi poetik bir dilin de kullanilmadigr séylenebilir ki ilk sayidan
itibaren edebi bir kaygi ile bir ¢ocuk edebiyati tiriinii ortaya koymak yerine ¢ocuklara 37
iman, ahlak dersleri vererek onlar1 yetistirmek amaglanmakta ve bu acik¢a dile
getirilmektedir. 1872’deki sayilarda genellikle kahramanin ¢ocuk oldugu metinlere
stkca yer verilmistir. Bu duruma 1. sayida “Bir Kiiciik Kizin Nasil Kaib Oldu ve
Bulundu?”, 2. sayida “Petros ile Pavlos”, 4. sayida “Dogru Soyleyen Cocuk”, 6. sayida
“Yapacagm Her Isi Eyi Yapmaya Kayret Eyle”, 8. sayida “Sepedci Bir Oglan”, 9. sayida
“Tenbel Karlo” ve “Seni Yaradani Gencliginin Giinlerinde Hatrinda Tut”, 10. sayida
“Itaath Bir Cocuk”, 11. sayida “Tatli Bir Oliim”, 12. sayida “Zenginlik ve Fukaralik —
Tki Kiz Arasinda Bir Sohbet” adli metinler olarak verilebilir.

Miimeyyiz dergisinin ilk sayisinin “Mukaddime” kisminda ¢ocukluk doéneminin
onemi tlizerinde durulmakta, cocuklukta goriilen terbiye tizerine kisiligin gelistigine
deginilmektedir.

Ozne-nesne cocuk edebiyati agisindan incelendiginde Miimeyyiz dergisindeki
metinlerde ana karakterlerin genellikle cocuklar oldugu goriilmektedir. Cocuklara
birtakim nasihatler verilirken segilen 6rnekler genellikle ¢ocuklarin basindan gegen
olaylar1 igermektedir. Derginin bir¢ok sayisinda “Kissa” baslikli metinler {izerinden
¢ocuklara birtakim hikayeler sunulmus ve hemen altinda “Hisse” basghg1 altinda
cikarilmasi gereken ders dogrudan sunulmustur. Modern ¢ocuk edebiyati ilkeleri
acisindan degerlendirildiginde ¢ocuklara dogrudan birtakim davranislar1 yapmasinin
veya bunlardan sakimilmasmin salik verilmesinin dogru kabul edilmedigi
goriilmektedir. Cocuk verilen metinlerden hareketle sunulan iletiye kendi ¢ikarimiyla
ulagsmalidir. Dogrudan 6greticilik yerine sezdirime yer vermek 6ncelenmektedir.
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Miimeyyiz'in ilk sayisinda “Cocuklar” baslikli metinde gazetenin ¢ikarilis amaci ve
¢ocuklara kazandirilmasi beklenen davranislar agik¢a ifade edilmistir. Derginin temel
amaci ahlakly, terbiyeli, anne babasina ve 6gretmenine itaat eden ¢ocuklar yetistirmeye
yardimci olmaktir.

“Simdi biz de sizin igin ¢ikaracagimiz gazetede ne yapmalisiniz, nasil mektebe gitmeli, derse
nasil ¢alismali, nasil okuyup yazmali ve ana ve babaniza ve hoca efendilere nasil itaat etmeli,
onlar1 yazacagiz ve diinyada iyi ve herkesin begenece$i huylar nedir, ayiplayacag: kotii seyler
nelerdir, onlar size bildirecegiz.” (S.1)

Derginin ilk sayisindaki “Maksud” kisminda cocuklara giizel ahlak ve terbiye
kazandirmak amaglandig1 vurgulanirken bunun “cocuklarin anlayabilecegi ibarelerle”
yazilacag belirtilmistir. Dergi, ¢cikarildigi donemde kullanilan dille karsilastirldiginda
o donem i¢gin gergekten de sade ve anlasilir bir dil kullanildig1 goriilmektedir.

Miimeyyiz’de bir¢cok nasihat ve uyari metnine yer verildigi goriilmektedir. Bu metinler
“Cocuklar!” hitabiyla ve baghksiz olarak veya “Nasihat, Nesayih” gibi bagliklar altinda
verilmistir. Ayrica bagka konularla ilgili metinlerin ve hikayelerin arasinda da sik sik
birtakim uyar: ve nasihatlere yer verilmistir.

Miimeyyiz dergisinin hemen hemen tiim sayilarinda ¢ocuklardan gelen mektuplara
yer verilmistir. Hem c¢ocuklarin dergiye iliskin goriislerine yer verilmesi hem de
mektuplarda belirtilen isteklerinin dikkate alimasi cocuk duyarlilifi acgisindan
onemlidir. 40. sayida gocuklar dergiye gonderdikleri mektuplarda dergide haber
metinlerine de yer verilmesini istemis ve takip eden sayilarda gerek yurt icinden
gerekse yurt disindan haberlere yogun bir sekilde yer verildigi gortilmiistiir. Bu agidan 38
bakildiginda derginin 6zne-nesne ¢ocuk edebiyati acisindan olumlu bir goriiniim
sundugu soylenebilir.

4. SONUC

ACI adli cocuk dergisinin hedef kitlesi olan ¢ocuklar1 iman, ahlak, inan¢ anlaminda
yetistirmeyi ve bilgilendirmeyi amag edindigi bilinmektedir. Dergide yer alan metinler
de bu amaca yoneliktir. Bununla birlikte okuyucu mektubu, ansiklopedik bilgiler gibi
boliimlerle igerik olarak zenginlestirildigi goriilmektedir.

Politik ¢ocuk kitab1 yazarligy, hakiki gocuk kitabi yazarligi, 6zne-nesne ¢ocuk edebiyati,
deger-kiiltiir aktarim1 baglaminda incelenen dergiden elde edilen bulgular 15181nda
derginin doneminde ortaya ¢ikis amacina hizmet ettigi ancak cocuk edebiyatinin
modern kriterlerine uyumlu bir igerige sahip olmadig1 sonucuna ulagilmaktadir. Zira
elde edilen bulgular, ¢ocuk gergekligini ve ¢ocuga goreligi onceleyen modern gocuk
edebiyatinin 0ziine aykir1 oldugu gergegini en basta derginin amaciyla
hissettirmektedir. Politik gocuk kitab1 yazarhgi baglaminda degerlendirilen ACI
dergisi, Sirin’in (2007) politik ¢ocuk kitab1 yazarlig1 olarak tanimlayacag: nitelikler
tasimaktadir. Bir inancin bilesenlerine dair algilari yonetmeyi ve yonlendirmeyi
amaglayan bir igerik tasiyor olmasi, derginin 6n plana ¢ikan 6zellikleri arasindadir.
Hristiyan inancinin tiim manevi yonleriyle ¢ocuklarca benimsenmesi amacinin yogun
olarak hissedildigi metinler de yine hakiki ¢ocuk kitab1 yazarligi baglaminda olumsuz
bulgular1 tasimaktadir. Bununla birlikte ansiklopedik bilgilerle zenginlestirilen
derginin asil amacinin yaninda genel kiiltiire dair de cocuklar1 zenginlestirme misyonu
tstlendigi sOylenebilir. Dergide olumlu olarak degerlendirilebilecek unsurlardan biri
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de metinlerin biiytik bir kisminda aktarilan hikayelerdeki kahramanlarin ¢ocuklardan
olusmasidir. Bu ise 6zne-nesne ¢ocuk edebiyat1 baglaminda dergiye iliskin olumlu bir
veri sunmaktadir.

Miimeyyiz, ilk ¢ocuk dergisi olmasina ragmen zengin bir icerige sahiptir. Dergide hem
egitici, hem Ogretici, hem de eglendirici metinlere yer verilmistir. Dergide okur
mektuplarina da yer verildiginden gocuk ve ebeveynlerinin gonderdigi mektuplardan
hareketle derginin yogun bir ilgi gordiigii agikca goriilmektedir. Yalnizca Istanbul’dan
degil Anadolu’dan ve diger bolgelerden ¢ocuk mektuplar: gonderilmistir. Bu durum,
derginin genis bir cografyada okundugunu gostermektedir. Miimeyyiz'de fikra,
bilmece, hikaye, fabllar, okuyucu mektuplari, haberler, ansiklopedik bilgiler ve
reklamlar gibi bir¢ok metin tiiriine yer verilmistir. Farkli metin tiirlerine yer verilmesi
¢ocuklarin edebiyatin cesitli tiirleriyle bulusmalarini saglamasi ve edebi zevk
kazanmalar1 agisindan 6nemlidir. Dergide her ne kadar dini ve ahlaki &gretilerin 6n
planda tutuldugu goriilse de diger milletlere ve dinlere saygi gosterildigi ve bunun
¢ocuklara ogiitlendigi goriilmektedir. Derginin 11. sayisinda “Ben Miisliiman, sen
Hristiyan’smn, ben Yahudi'yim, sen Cingene’sin, diyerek birbirinizi ayirmaymn,
milliyetinizi basa kakmayin.” uyarisi yapilmakta ve herkesin ayni vatanin evladi
olduguna vurgu yapilmaktadir. Bu durum, Osmanli Devletinde halkin tiim
kesimlerinin esit sayildigini gostermesi bakimmdan énemlidir. Derginin ¢ikarildig:
tarih g6z oniinde bulunduruldugunda (1869-1870) Tanzimat Fermani (1839) ve Islahat
Fermani'nin (1856) izlerinin Miimeyyiz dergisi'nde goriildiigii soylenebilir.

Bu calismada ACI ve Miimeyyiz dergileri karsilastirmali olarak incelenmistir.
Calismanin ilk alt amaci, deger-kiiltiir aktarimi baglaminda bu iki dergiyi 39
karsilastirmaktir. Bu baglamda elde edilen bulgular 1s18inda iki derginin de temel
amacinin ahlakli ve imanl ¢ocuklar yetistirmek oldugu goriilmektedir. Aralarindaki
fark ise ACI dergisinde Hristiyanligin, Miimeyyiz dergisinde ise Miislimanligin
Ogretilerinin ¢ocuklara aktarilmasidir.

Calismanin ikinci alt amaci olan hakiki ¢ocuk kitab1 yazarligi baglaminda dergilerin
karsilagtirilmas: sonucu elde edilen bulgular ise iki derginin de giiniimiiz modern
hakiki ¢ocuk kitab1 yazarligi agisindan eksiklikler barindirdigl  gergegini
gostermektedir. Her iki dergide de ¢ocuga gorelik kavraminin yer yer goz ard1 edildigi
orneklerin var oldugu gozlemlenmistir. Bununla beraber dergilerde kazandirilmak
istenen degerlerin bazi hikayeler araciligiyla somutlastirmaya gidilerek ¢ocuga
sunuldugu goriilmektedir. Bu da hakiki ¢ocuk yazarlig1 baglaminda olumlu olarak
degerlendirilebilecek argiimanlardan biridir. Her iki dergide de cocuga kars: didaktik
bir tislubun hakim oldugu ve nasihat edici bir dille ¢cocugun neyi yapip neyi
yapmamasi gerektiginin ifade edildigi goriilmektedir. Hakiki ¢ocuk yazarliginda
deger ve diistincelerin cocuga dogrudan aktarimi yerine cocugun sezgileri araciigiyla
bunlar1 benimsemesi oncelenmektedir. Bu agidan iki derginin de birtakim nitelikleri
tasimadig1 goriilmektedir.

Calismanin {iciincii alt amact kapsaminda ACI ve Miimeyyiz dergileri politik cocuk
kitab1 yazarligr baglaminda karsilastirmali olarak ele alinmistir. Bu baglamda elde
edilen bulgular ise iki derginin de Sirin"in (2007) ifade ettigi politik ¢ocuk yazarhg:
niteligi gosterdigi sonucuna ulagilmaktadir. Nitekim her iki derginin de amaci en basta
bir dini ideolojiyi cocuklara benimsetmeye ydneliktir. Aralarmdaki fark ise ACI’de
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Hristiyan; Miimeyyiz dergisinde ise Islam inancma uygun karakterde nesiller
yetistirmek diisiincesi merkeze alinmistir. Kahya'nin (2022) ACI dergisini temalar
baglaminda ele aldig1 ¢alismasinda da bu amaca uygun bir tablo ile kargilasilmakta,
iman-ahlak temalarmin yogunlukla islendigi goriilmektedir. Arslan'm (2007)
caligmasinda da Miimeyyiz dergisinin Islami baglamda ibadetin gerekliligi ve &nemi
tizerinde duruldugu ancak ibadet sekilleri ve nasil yapilacag1 meselesini icermedigi
ifade edilmektedir. Bu c¢alismada elde edilen bulgular da Arslan'm (2007)
degerlendirmesini desteklemektedir.

Calismanin dérdiincii alt amaci ise ACI ve Miimeyyiz dergilerinin zne-nesne gocuk
edebiyati baglaminda karsilastirmali olarak degerlendirilmesidir. Bu cercevede iki
derginin de 6zne-nesne ¢ocuk edebiyati baglaminda olumlu degerlendirilmesini
destekleyebilecek bulgular elde edilmistir. Iki dergide de 6znenin, kahramanin ¢ocuk
oldugu hikayelere yer verildigi goriilmektedir. Ayrica yumusak bir iislupla yer yer
cocuklara hitaplarin varligi da dikkat cekmektedir. Miimeyyiz’'de “Sevgili cocuklar”,
ACI’'de ise “Sevgiilii oglum” gibi ifadeler bu diisiinceyi destekleyecek niteliktedir.
Miimeyyiz dergisinde pek ¢ok sayida ¢ocuk mektuplarina yer verildigi ve ¢ocuklarm
isteklerinin cevaplandig goriilmektedir. ACI’de de cocuk mektubu olan sayilar vardir.
Bu durum, ¢ocuklarin ve ¢ocuk diisiincesinin 6nemsendigini gostermesi bakimimdan
onemlidir ve 6zne-gocuk edebiyati bakimmdan olumlu olarak degerlendirilmektedir.
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Yurt Disinda Yasayan Tiirk Cocuklarma Tiirkge Ogreﬁmiz Finlandiya Ornegi

0z

Bu arastirmada, Finlandiya’da yasayan Tiirk c¢ocuklarina Tiirkge Ogretimi konusunda
karsilagtiklar1 zorluklarin neler oldugu ile ilgili olarak hem veli hem de 6gretmen goriislerinin
incelenmesi amaglanmigtir. Calisma nitel arastirma olarak tasarlanmistir. Nitel aragtirmanin
amaci alg1 ve deneyimleri agiga ¢ikarmaktir. Nitel arastirma yontemlerinden olan fenomenoloji
deseni calismada esas yontem olarak Dbelirlenmistir. Fenomenoloji, bilimde insanlarin
deneyimlerine ve gozlemlerine dayali olarak bilginin olusturulmasinu ifade eder. Arastirmada
veri toplama aract olarak gériisme sorulari kullalmustir. Orneklem grubu olarak Finlandiya’da
okullarda halen 6grenim gérmekte olan Tiirk d6grencilerin ebeveyni olan 20 veli ve 4 6gretmen
segilmistir. Orneklem grubundan elde edilen verilerin analizinde igerik analizi yontemi
kullanilarak ¢oziimlemeler yapilmistir. Tiirkge Ogretimi konusunda velilerin genel olarak
memnun olduklar: yapilan goriismelerde anlasilmaktadir. Bu egitimin daha kalic1 olabilmesi igin
haftalik ders saatinin arttirilmas: genel olarak talep edilmektedir. Arastirmada, bu konular
hakkinda onerilere de yer verilmisgtir.

Anahtar kelimeler
Ana dil, Finlandiya’da Tiirkge, gd¢men, iki dillilik.

ABSTRACT

In this study, it is aimed to examine the opinions of both parents and teachers regarding the
difficulties they face in teaching Turkish to Turkish children living in Finland. The study was
conducted as a qualitative research. The purpose of qualitative research is to reveal perceptions
and experiences. The phenomenology pattern, which is one of the qualitative research methods, 2
was determined as the main method in the study. Phenomenology; In science, it refers to the
creation of knowledge based on people's experiences and observations. Interview questions
specified in Appendix 1 were used as data collection tools in the study. As a sample group, 20
parents and 4 teachers who are parents of students currently studying in Turkish schools in
Finland were selected. In the analysis of the data obtained from the sample group, analyses
were made using the content analysis method. It is understood in the interviews that the parents
are generally satisfied with the teaching of Turkish. In order for this training to be more
permanent, it is generally requested to increase the weekly class time. Recommendations on
these issues were also included in the research.

Keywords
Mother tongue, Turkish in Finland, immigrant, bilingualism

GIRIS

Gog, insan topluluklarinin gesitli sebeplerle yasadiklari yerden ayrilmalarina verilen isimdir.
Insanoglunun var olmasindan itibaren go¢ ve gdcmen kavramlari literatiire girmistir. Gog
genellikle, birtakim nedenlerle ortaya ¢ikar: ekonomik (daha elverisli ¢alisma kosullarina ve
daha yiiksek yasam standartlarina sahip iilkelere giris), askeri (yabanci topraklarn ele

gecirilmesi ve askeri somiirgelestirilme) ve siyasi (siyasi, ulusal, irksal ve dini arayis) (Gadarian
&amp; Albertson, 2014, ss. 133-164).

Gog olgusu, insanlar1 ve toplumlari birkag yonden etkilemektedir. Go¢ etmenin sonuglar: sadece
ekonomik veya siyasi olmamaktadir. Gog; egitimden kiiltiire, ana dilin kullanimindan yagsam
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tarzinin degismesine, inancin gereklerine gore yasama sartlarmin degismesinden sosyal hayatin
farklilasmasima kadar bir dizi degisime sebep olmaktadir.

Gog edenlerin ve gelecek nesillerinin gittikleri {ilkelerde ana dil egitimi konusunda yasadiklar1
zorluklar, ¢oziilmesi gereken 6nemli problemlerden biridir. Dil bir milletin kimlik kart1 gibidir.
Ornegin, bir etnik grup, kiiltiirel kimligin bir gostergesi olarak dilin degerini hayatinin
merkezine yerlestirir (Hamers &amp; Blanc, 1989, s. 177). Dil sadece bir iletisim araci degil, ayni
zamanda kisinin ait oldugu grubun bir gostergesidir. Sadece dili diizenli olarak kullanan
insanlar1 kapsamaz” (Grosjean, 1982, ss. 117-118). Bagka bir iilkenin vatandast olunsa dahi
kimlik kaybedilmemelidir. Bu konuda hem bireylerin hem de asil devletlerinin iizerine diisen
sorumluluklar bulunmaktadir. Aksi halde kimligini ve kiiltiirtinii kaybetmis nesillerin ortaya
cikmasi kuvvetle muhtemeldir.

Biitiin diinyada oldugu Finlandiya'da da son yillarda go¢menlerin dolasimi hizlanmistir. Bu
durum, cok kiiltiirliiliik ve entegrasyon iizerine aragtirmalar yapilmasma yol agmistir. Bu
arastirmalarda, ¢ok dilli 6grencilerin akademik basarilarmin biiyiik Olclide diisiik diizeyde
oldugunu gostermektedir. Bu sonucun devamu olarak ilgili 6grencilerin daha sonraki 6grenim
sirecleri igin de cesitli olumsuzluklar meydana getirmektedir. Tilgili aragtirmalarda bu
durumun nedenleri arasinda Fince dil becerilerindeki eksiklikle birlikte ailelerin sosyo-
ekonomik olarak alt diizeylerde yer almas1 ve bunun bir sonucu olarak yetersiz ebeveyn destegi
goriilmektedir.

Ana dil egitimi, hem bireyin ¢ok yonlii egitimini destekyen hem de onun psikolojik ve sosyal
yonden gelisimine katki saglayan temel bir insan hakki olarak yasanan topluma uyum saglama
icin de son derecede 6nemli olarak kabul edilmektedir. Bu durum ilgili alan literatiiriiyle
desteklenmektedir. Ancak konuyla ilgili yapilan incelemelerde 6zellikle ilkogretim seviyesinde
anadil egitiminin hukuki durumunun egitimin niteligine yonelik etkilerine iliskin arastirmalarin
yeterli diizeyde olmadig1 goriilmektedir.

Genelde Avrupa’da 6zelde Finlandiya'da yasayan ve ana dillleri Tiirk¢e toplumun Tiirkge
ogrenmeleri hem yasal haklar1 hem de ihtiyaglaridir. Bu itibarla Finlandiya’da ana dili Tiirkge
ogretiminin mevcut durumunun tespiti onem kazanmaktadir. Bunun yani sira Tiirkge 6grenen
ogrencilerin aileleriyle bu 6gretimi gerceklestiren 6gretmenlerin ilgili egitime iligkin goriisleri
deger kazanmaktadir.

20. ytizyihn ikinci yarisindan itibaren basta Avrupa olmak {izere yurt disinda Tiirk niifusu
artmaya baslamistir. Avrupa’ya yerlesen Tiirklerin gocuklarma yonelik Tiirkge Ogretimi
calismalar1 ozellikle gegen yiizyilin sonlarindan itibaren baglamis, icinde bulundugumuz
ylizyihn baglarinda ise hiz kazanmistir. Bu konuya ilskin akademik galismalarsa oldukga
yenidir. Yapilmaya baglanan bu ¢alismalar genelde 6gretimdeki yasanan sorunlar ile ilgilidir.

Avrupa merkezli Tiirkge 0gretimi calismalarmnin biiytik ¢ogunlugu Tiirk niifusunun yogun
oldugu yerlerde yapilirken Tiirk niifusunun az bulundugu yerlerde yapilan 6gretim ve sorunlar
goz ardi edilmistir. 1970'lerde yalnizca tilkeye miilteci olarak gelen 6grencilere ana dil egitimi
sunulan Finlandiya’da 1987 yilinda Milli Egitim Bakanlig1 karar1 ile diger gogmen 6grencileri de
bu kapsamin igine alinmustir (Latomaa, 2017, ss. 36-37).

Finlandiya egitim sistemi ile ilgili bu zamana kadar bir¢ok arastirma yapilmis olsa da
Finlandiya’da Tiirkce 6gretimi ile ilgili su ana kadar her hangi bir aragtirmaya rastlanmamustir.
Bu ¢alisma bu yoniiyle ilk yapilan arastirma 6zelligini tasimaktadir.
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Bu calisma 6zelinde Finlandiya’daki giincel durumun arastirilmasi, Tiirkce ve Tiirk Kiiltiirii
derslerinin genel itibariyle Avrupa’daki durum tespitine yonelik de fikir vermesi
beklenmektedir. Arastirmada ebeveyn ve 6gretmen goriisleriyle tespit edilecek beklentiler de
aciga kavusacaktir. Mevcut durumun tespiti alandaki sorunlarin ¢oéziim Onerileriyle birlikte
ileride yapilacak diger calismalara da 1s1k tutacaktir.

Yapilan ¢alismanin amaci Finlandiya’da Tiirkge 6gretimiyle ilgili aileler ve Ogretmenlerin
goriislerine bagvurulmasi yoluyla Finlandiya’daki mevcut durumu inceleme ve degerlendirme
yapmaktir.

1. Finlandiya’da Egitim Sistemi

Cok dilli 6grencilerin ana dillerinin 6gretimi ile ilgili mevzuat Finlandiya'da bir kamu hukuku
meselesidir. Kamu hukuku, kamu giictiniin kullanimi1 ve bu giliciin bireyle iliskisi ile ilgilidir.
Anayasa hukuku, bireyin hukuki statiistinii ve kamu giictiniin kullanilmasinin gerekgelerini
tanimlar ve temel haklar yoluyla hukukun tiim alanlariyla baglantilidir. Anayasa hukuku idare
mahkemesinde somutlagtirilir. Idare mahkemesinin gorevi, kamu y&netimini diizenlemek ve
bireyleri kamu giiciinii kotiiye kullamlmasindan korumaktir. Insan haklari yoluyla bireyler de
uluslararast hukukun 6znesi haline gelmistir. Uluslararast kamu hukuku, geleneksel olarak
devletlerin egemenligini smurlamistir, ancak Avrupa entegrasyonu siirecinde ilerleme
yogunlagsmistir. Finlandiyanin egemenliginin bir kismi da Avrupa Birligi ve kurumlarma
devredilmistir (Husa ve Pohjolainen, 2009).

Finlandiya mevzuati uluslararasi ve Avrupa insan haklar1 sézlesmeleriyle uyumludur. Ulke,
1995 yilinda kapsamli bir temel haklar reformu gegirmistir. Reformun temel amaci, uluslararasi
insan haklar1 s6zlesmelerinin yiikiimliiliiklerini yerine getirmektir. Temel haklar reformu, temel
haklar hiikiimlerini yasal olarak tiim kisileri de kapsayacak sekilde genisletmistir. Temel haklar
tiim hukuk sisteminde ortaktir ve beg gruba ayrilabilir (Husa ve Pohjolainen, 2009):

¢ Kisilik haklar1 ve giivenligi,

o FEsitlik haklari,

e Temel siyasi haklar,

e Ekonomik, sosyal ve kiiltiirel haklar,
e Kolektif haklar.

Finlandiya’da egitim sistemi, herkese esit egitim firsatlar1 sunarak egitim seviyelerine gore
gruplandirilmigtir.  Finlandiya'da okul oncesi egitimden yiiksek egitime kadar egitim
ticretsizdir. Finlandiya'da okul Oncesi egitimden yiiksek egitime kadar egitim ticretsizdir.
Herkese esit egitim firsatlar1 sunar. Zorunlu egitim 2021 yih itibari ile 1. siniftan ikinci derece
egitimin (meslek okulu ya da lise) bitisine kadar olan siireyi kapsar. Finlandiya'da kalic1 olarak
ikamet eden tiim ¢ocuklar, zorunlu egitime katilmak zorundadir.

Okul Oncesi Egitim

Okul &ncesi egitim, erken ¢ocukluk egitiminin ve zorunlu egitimin bir pargasidir. Tlkokul
oncesindeki bir yillik sureyi kapsar. Bu, ¢ocugun hayatindaki énemli bir yildir ve bu siire
zarfinda cocuk, becerilerini farkli alanlarda gelistirir. Okul Oncesi egitim, erken cocukluk
egitiminin bir pargasi olmasma ragmen egitimin amaci ¢ocugu okul igin sekillendirmek
degildir. Okul 6ncesi egitim genellikle tiim akademik yil boyunca siirer ve yasaya gore en az
700 saat verilmesi gerekir. Bu, 6gretimin giinde 4 saat diizenlendigi anlamina gelir. Belediye,
¢ocuklar i¢in okul 6ncesi egitim diizenlemekle yiikiimliidiir ve egitim ticretsizdir. Cocugun okul
oncesi egitim stiresince diger erken ¢ocukluk egitimi hizmetlerinden de yararlanma hakk:
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vardir. Bu, ¢gocugun anaokulundan sonra 6rnegin ek giindiiz bakiminda kalabilecegi anlamina
gelir. Okul 6ncesi egitim, Temel Egitim Yasast ile diizenlenir ve Talim Terbiye Kurulu tarafindan
yaymlanan okul Oncesi egitim miifredatinin temelleri tarafindan yonlendirilir. Belediyeler
tarafindan kendi ¢ikarlarma uygun yerel bir versiyonu hazirlanir. Yasaya gore okul oncesi
egitim temel egitimin bir parcasidir, ancak miifredata gore erken ¢ocukluk egitimi ile ayni
seviyededir. Egitim Degerlendirme Kurulu tarafindan yaptirilan bir arastirmaya gore, bu
durum okul 6ncesi egitimin nereye ait oldugu konusunda kismen belirsizliklere yol agmuistir.

Ebeveynler okul oncesi egitimin 6nemli bir pargasidir ve ¢ocuklar1 okula baglamadan 6nce ve
sonra egitimin hedefleri hakkinda ¢ok 6nceden bilgi alirlar. Miifredatin basinda ¢ocuklarin farkl
dilsel, kiiltiirel, ideolojik ve dini ge¢misleri olumlu bir sekilde dikkate alinmasina ve ¢ocuklarin
kimliklerinin gelisimi desteklenmesine de vurgu yapilir (OPH, 2016, s. 13.).

Okul 6ncesi egitimin gorevi, cocugun biiylime, gelisme ve 6grenme kosullarmi tesvik etmektir.
Temel Egitim Yasasi, bu egitimin amacinin, ¢ocugu desteklemek ve onlara yasam igin bilgi ve
beceriler kazandirmak oldugunu belirtir. Cocugun 6z benligi, oyun ve olumlu 6grenme
deneyimleri ile giiclendirilir. Bu egitimle ¢ocuga farkli etkilesim durumlarmi tanima, kendini
yeni yollarla ifade etme ve yeni 6grenme ortamlarini tanima firsatlar1 da sunulur. Cocuklar
diinyayr anlamay1 Ogrenirler. Pedagojik olarak, erken gocukluk egitimine uygun pedagoji
kullanilmaktadir ve okul 6ncesi egitimde agirlikli olarak oyun hala giiclii bir 6grenme seklidir.

Okul oncesi egitimde, ¢cocugun gelecekteki egitim yolunu kolaylastirmak igin farkli ¢alisma
bicimleri Ogretilir. Cocuklarin yasamdaki giinliik becerileri dikkate alinir ve g¢ocugun
ogrenmekten zevk almasi tegvik edilir (OPH 2016, ss.12-15). Deger temelli bu egitimde her
gocugun kendi basina benzersiz ve degerli oldugu hissettirilir. Cocugun, bir birey ve
toplulugunun bir pargasi olarak hissedilme ve goriilme hakki vardir. Cocuklarin farkliliklarma
ve farkli davranis bigcimlerine deger verilir. Giinliik yasamda, ¢ocuklara kendilerinin ve diger
ailelerin geleneklerine deger vermeleri ve saygi duymalar1 konusunda rehberlik edilir. Dil
farkindaligr da okul 6ncesi egitimin bir parcasidir ve cocuklarin dil gelisimleri desteklenir ve
kendilerini bir¢ok farkl sekilde ifade etmeleri tesvik edilir (OPH 2016, ss. 16-19.).

Okul 6ncesi egitimin 6zel amaci, iki dilli ve ¢ok dilli ¢ocuklar1 kendi dillerinde desteklemektir.
Cocugun Fince ya da Isvegge becerileri desteklenirken ve gelistirilirken ¢ocugun kendi ana
dilinin gelisimi desteklenir. Ogretim her zaman ¢ocugun seviyesini ve Fince veya Isvegge
ogrenmeye hazir olup olmadigini da dikkate alir. Talep olmasi ve belediyenin imkani olmasi
durumunda, ikinci dil olarak Fince veya Isveggenin ayr1 6gretimi ve gocuklarmn anadillerinin
Ogretimi diizenlenebilir. Belediye ayrica go¢men kokenli g¢ocuklar igin hazirhk egitimi
diizenleyebilir.

Okul 6ncesi egitimde dinler ve degerler bakis acilarini tanitilir. Amag, ¢ocuklarin farkli dinlere
ve bakis agilaria anlayis ve saygi duymalarini tesvik etmektir (OPH, 2016, s. 35). Boylelikle
bireyleriin farkl: fikir ve inanglara karsi hosgorii gelistirilmesi saglanir. Cok renkli ve ¢ok sesli
bir toplumda demokratik bir yasam siirebilmek i¢in hosgorii temellerinin erken g¢ocukluk
yaglarinda atilmasi ¢ok 6nemlidir. Bu egitimi edinmis ¢ocuk, tilkesinde yer alan farkli din ve
deger yargilarna karsi miisamaha gosterecek, farkliliklara duydugu saygmin etkisiyle,
kendisinden farkli goriis ve inarusta olan fertlerle birlikte yasamanin yollarini arayacaktir.

kogretim
Okul oncesi egitimden sonra baslayan, birinci siiftan dokuzuncu smifa kadar siiren temel

egitimdir. Bir sirufta 20 ila 25 6grenci bulunur, ancak smifin durumuna bagh olarak genellikle
daha kiiglik gruplara da ayrilabilirler. Milli Egitim Bakanligi, derslerin giin ve saatlerini
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diizenler. Temel Egitim yasasina gore bir akademik yilda 190 giin ders vardir ve cumartesi ve
pazar giinleri tatildir (Finlex; Perusopetuslaki, 21.8.1998/628 ). Sonbahar dénemi ve bahar
donemi olmak iizere iki yar1yil vardir. Bahar doneminin sonu, Temel Egitim Kanununa gore 22.
haftanin son is giinii yani mayis sonu veya haziran basidir. Bu tarihten agustos ayinin ortasina
kadar 6grencilerin yaz tatili vardir.

Siniflara gore haftalik minimum ders saati sayis1 asagidaki gibidir:

Tablo 1. Ders saatleri (Kaynak: Opetus Hallitus, 2022)

1.ve 2. smif 3. smaf 4. simif 5.ve6.smif 7.ve8.smif 9. smif

20 saat 22 saat 24 saat 25 saat 29 saat 30 saat

1. ve 2. siniflar i¢in giinde en fazla 5 saat, diger siniflar icin en fazla 7 saat ders vardir.

[Ikdgretimin ana &zelliklerinden bazilar1 agagida maddeler halinde siralanmustir:

e Akademik yetenek testi yoktur. Bagkalariyla kiyaslamak yerine ogrencinin kisisel
gelisimine katki saglamak amag edinilmistir.

e Bilgi ve Iletisim Teknolojisi dersleri oldukga 6nemlidir. 2010'larm bagindan beri her ¢ocuga
tablet veren okullarin sayis1 artmistir ve matbu ders kitaplarinin kullanimi azalmstir.

* Okul ve ev arasinda iletisimin devamui i¢in “wilma” uygulamas: bulunmaktadir. Bu
uygulama ile aymi belediye igerisindeki tiim okullar kendi aralarinda iletisim
kurabildikleri gibi veli ile iletisim yine bu platform uzerinden gerceklesmektedir.
Ogrencinin devamsizlik, not ve beceri bilgileri bu uygulamaya kaydedilir.

* Destek egitimi onemlidir. Disleksili ¢ocuklara, belirli konularda zayif olan c¢ocuklara,
yabanc tilkelerden geldigi icin Fince dil becerisi iyi olmayan ¢ocuklara vs. destek egitimi
verilir. Bunun i¢in bu alanda yetismis 6zel 6gretmenler ve yardimcilar vardir.

¢ Okullarda kuliip faaliyetleri yoktur. Hobi etkinlikleri okul egitiminde yer almamaktadir.

¢ Tiim 6gretmenler yiiksek lisans derecesine sahiptir. Bir¢ok 6gretmenin pedagoji ve egitim
psikolojisi gibi yan dal egitimi bulunmaktadir.

Lise ve Meslek Okulu

Tlkégretim egitiminden sonra, 6grenciler lise diizeyine devam ederler ve genel lise egitimi ile
mesleki egitim ve 6gretim arasinda sec¢im yaparlar. Lise genellikle {i¢ yil siirer ve 6grenciler
mezun olacaklar1 yilin ilkbaharinda ulusal okul bitirme sinavina girerler (Ministry of Education
and Culture, 03.10.2022). Smavi basar1 ile gegenler {iniversiteye veya uygulmali bilimler
{iniversitesine bagvurabilirler. Orenci 18 yagini dolduran bir yetigkin olarak okulu bitirdigi icin
Finlandiya'da liseden mezun olmak tiniversiteye girmekten daha énemlidir.

Meslek okullarinin sundugu alanlar da oldukca genistir. Beseri bilimler, ekonomi, isletme,
medya, teknoloji, miizik, tasarim, mobilya yapimi, tip, bakim, saglk, giizellik, spor,
makine/elektrik, gida, yemek pisirme, denizcilik, ormancilik, peyzaj, doga, seyahat, insaat
mithendisligi, insaat vb. 6grencilerin segebilecegi bir ok boliim vardir. Cogunlukla iki ya da tig
yil icinde mezun olduktan sonra, 6grenciler kendi alanlarinda is bulabilirler.

Iki Dillilik
Tiirkge sozliige gore; kisinin bebeklik ¢agindan itibaren ailesinden ve bulundugu toplumdan

edindigi ilk dile “ana dili” denilmektedir (TDK, 2012). Ana dili disindaki dillerde iletisim
kurabilen fertler, “iki dilli” olarak tanimlanmaktadir (Achmet, 2005, s. 45). Ancak pek ¢ok
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nedenden otiirti bireyler kendi {ilkelerinden farkli yerlerde ikamet etmek durumunda
kalmaktadirlar. Bu tiirden durumlara sahip kisilerin birden ¢ok dili 6grenmek ve de konusmak
zorunlulugu ortaya ¢tkmaktadir. Dogdugu iilke disinda farkl bir iilkede ikamet eden ve o
tilkenin de lisanimi kullanan kisilere “iki dilli” denilmektedir. Tki dilli bir yasam siirme durumu
ise literatiirde “iki dillilik (bilingualism)” seklinde ifade edilmektedir (Demir, 2010). Iki dillilik,
iletisim araci olarak iki veya daha fazla dile sahip olan bireyin psikolojik durumudur ( Hamers
ve Blanc, 1989, s. 265).

Iki dillilik, ele alinan baglam dogrultusunda farkli bigimlerde tanimlanabilmektedir. Beceri, yas,
siyasi grup, kiiltiir, gelisim gibi Ozellikler agisindan incelemeye tabi tutulmasina gore iki
dilliligin tanum1 degisebilmektedir. Esendemir (2021, s. 300)'in de ifade ettigi tizere “bireysel
bazda distintildiiglinde kisinin birden ¢ok dili erken veya ilerleyen yaslarda edinmesi
anlaminda kullanilan iki dillilik ayn1 zamanda toplumsal zeminde birden fazla dilin kullanimda
oldugu baglamlara karsilik gelmektedir.” Yani fert planinda ve toplum bazinda iki dillilik,
baglamsal agidan degiskenlik gosterebilmektedir. Birden ¢ok boyutu olan bu olgu,
aragtirmacilarin ilgisini cekmektedir.

Giin gegtikge hizlanan teknolojik gelismeler ve degisen diinya, kiiresel bir hal almakta, sinirlar
belirsizlesmekte, insan hareketliligi artmaktadir. Insanlar giiniimiizde, tarihte hi¢ olmadig
kadar ytiksek diizeyde hareket etmekte, kisa veya uzun siireligine bagka il veya iilkelere seyahat
etmektedir. S6zkonusu gog faaliyetleri neticesinde toplumlarin demografik yapilar1 her gegen
gin degismektedir. Misal olarak, Fransa’da yasayan Fransizlar %30 oranindadir, niifusun geri
kalani, diger milletlerden gelen fertlerden olusmaktadir. Ulus devletler, yerini ¢ok farklh
milletten insanlarmn yasadig1 toplumlara birakmaktadir. Bu durumun sonucunda birbirinden
farkli milletlere mensup bireyler bir arada yasamakta, farkl diller konusulmaktadir. Amerika
Birlesik Devletleri, Kanada, Avusturalya gibi tilkeler 6rnek olarak verilebilir. Denebilir ki, iki
dillilik, diinya genelinde istisnai bir durum degildir (Esendemir, 2021). Tam aksine, tek dillilik,
git gide azalmaktadir. Dolayisiyla bu ortamda esas olan tek dillilik degil iki dillilik, hatta ¢ok
dillilik 6n plana ¢itkmaktadir.

Iki dilliligi ortaya cikaran bircok sebep bulunmaktadir. Cesitli gerekgelerle insan gruplarmin
farkli bir mekana go¢ etmesi baglica neden olmakla birlikte diger sebepler goz ardi
edilmemelidir. Yabanci dil 6grenme istek ve ihtiyaci bir bagka neden olarak gortilebilir. Bireyler,
glintimiiz diinyasinda sosyal veya ekonomik saiklerle farkl bir dil 6grenmek istemektedirler.
Istihdam imkanlarini artirmak igin diinya dili olarak Ingilizce 6grenmek drnek olarak verilebilir.
Tki dillilige yol agan bir diger unsur, Avrupa tilkelerinin yaptiklar1 somiirgecilik faaliyetleri
sonrast yerel halkin Avrupa dillerini 6grenme ve kullanma durudumudur. Giiniimiizde
Afrika’min kirsal kesimlerinde dahi Fransizcanin resmi dil olarak kullanilmasi, bu duruma en
bariz 6rnektir. Bagta Ingiltere olmak iizere Fransa, Ispanya, Hollanda, Portekiz gibi {ilkeler, ham
madde kaynag1 bulabilmek igin gittikleri tilkelerde kendi dillerinin kullanilmasin1 istemis, bu
istegin sonucu olarak yerel halk, go¢ etmedigi halde yeni bir dile maruz kalmis ve bu dili
ogrenmek durumunda kalmustir.

Iki dillilik olgusu, tek bagma var olan bir kavram olmayip farkli sosyal olgularla etkilegim
halindedir. Ornegin gog, iki dilliligin ortaya gikmasina sebebiyet veren bir olgudur. Aidiyet, iki
dillilikle birlikte bireylerde olusan bir kavramdir. Kiiltiir, siyasi grup, birlikte yasama, kimlik
gibi kavramlar, iki dilliligin iligkilendirildigi alanlar olarak karsimiza ¢itkmaktadir (Stiverdem ve
Ertek, 2020, s. 183).

Iki dillilik durumu bireyler agisindan incelendiginde hem olumlu hem de olumsuz yonlere sahip
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bir olgudur. Olumlu yonlerinden bakildiginda iki dilli bireylerin;

* Sosyal etkilesim bakimimdan daha aktif ve rahat,

¢ Dil algilamas1 ve muhakemesi bakimmdan farkindalik yaratmus,

¢ Ruhsal uyumlama agisindan 6zgiiveninin yiiksek olusu gibi yonlerden avantajli oldugu
goriilmektedir.

e Ancak yurt disinda ikamet edenlerin iki dillilik durumunun olumsuz yonleri ele
alindiginda ise;

* Yasadiklari iilkenin dilini de kendi ana dillerini de yeterli seviyede 6grenemedikleri,

¢ Egitim siireglerinde ve sosyal ¢evrelerinde pek ¢ok konuda kendilerini yeterli seviyede
ifade edemedikleri,

* Ana dilini yeterince 6grenemeyen bireylerin “arada” kalarak lisan yoniinden karmasa
yasadiklar1 tespit edilmistir (Kogak, 2012).

Iki dillilik kavraminin arastirmacilarin ilgisini geken bir olgu olmasi hasebiyle iki dilli bireyler
ile tek dilli bireyler arasindaki farklar arastirilmistir. Bu iki gruptaki fertlerin ne gibi farklara
sahip oldugu irdelenmistir. Yapilan ¢alismalarda ulasilan sonug, iki dilli bireylerin zihinsel
bakimdan daha iistiin oldugu yoniindedir (Oziidogru ve Dilman, 2014). Calismalarda elde
edilen bulgular, iki dilliligin bireylere bilissel bir avantaj sundugunu gostermektedir
(Esendemir, 2021, s. 300). Genel itibariyle iki dilli bireylerin bilissel kapasitelerini daha etkin bir
bicimde kullandiklari, zihinsel isleyislerinin farkli bir bigcimde seyrettigi dile getirilmektedir.
Tim bu avantajlara ragmen yasanan tiilkedeki sartlar, {ilke vatandaslarindaki 6n yargilar,
mevcut sosyolojik yap1 ve yasal diizenlemelerdeki eksiklik dolayisiyla iki dilli bireyler tiirlii
zorluklarla karsilasmaktadir. Bu yiizden iki dilli olma durumunun bireylere sosyal, siyasi ve
iktisadi agilardan olumsuzluk yarattig1 gozlenen ve ifade edilen bir husustur. Kisaca ifade etmek
gerekirse, hem ana dilini hem de yasadig: iilkenin dilini bilmek ve kullanmak muhakeme
yetenegini ve rasyonel zekay: iist seviyeye ¢ikarmaktadir. Bunun tam tersi ise basta ruhsal
sorunlar olmak iizere pek ¢ok kisilik bozukluklarina sebep olmaktadir. Eger ana dili yeterli bir
seviyede Ogretilirse ancak iste o zaman iki dilli olmanin avantajlar1 yeterince ortaya
cikabilecektir (Giizel, 2010). Iki dilli ortamda yetigen gocuklarin maruz kaldigi sosyal ve
psikolojik tehlikeler goz ardi edildiginde cocuklarin okul ¢aginda ve ileriki yaslarda sorun
yasamamalar1 adina ana dillerini ¢ok iyi ogrenmeleri gereklidir. Aksi takdirde bulunulan
tilkenin dili de tam anlamiyla 6grenilemeyecektir. Bu durumda olan bireyler, siyaset, hukuk,
ticaret, isttihdam gibi alanlarda problemlerle karsilasabilmektedir.

Iki Dillilik Tiirleri
Iki dillilik etken unsurlara bagimh olarak gesitli alt tiirlere ayrilabilmektedir. Cok dilli olmak ile

iki dilli olmak olgularmi birbirine karistirmamak gerekmektedir. (Golynskaia, Hanger, Kaya,
2019).

Kisinin hem ana dili hem de sonradan edindigi dildeki yeterlilik seviyesi bakimindan {tige
ayrilmaktadir:

a. Dengeli (Balanced): Kisinin hem ana dilini hem de sonradan kazandig: dili birbirine esit bir
seviyede kullanabilmesi durumudur. Boyle tiirden durumlarda kisi, bu iki dili de dogal
konusmaci diizeyinde anlar ve rahatlikla konusur. Dile ait olan beceriler neredeyse birbirine
yakindir (Haugen, 1973).

b. Kisitli (Semilingualism): Kisinin ailesinden edindigi ana dilini de, sonradan kazanim sahibi
oldugu ikinci dilini de yetersiz bir seviyede kullanmasi durumudur. Her iki dili de
ogrenebilmek icin yeterince siireye maruz kalamamis bireylerde kendini gosterir. Sozciik
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dagarciklari sigdir. Ikinci dil, ana dilin yerini almaya yakindir (Lucchini, 2009).

c. Baskin (Dominant): Kisinin sahip oldugu dillerden herhangi birisini tercih ederek, o dili de
daha etkin ve kapsaml olarak kullanmasi olgusudur. Kisi kullanmay1 sectigi dilde, hayatiin
her aninda kendini ruhsal yonden daha rahat ve 6zgiir hisseder. Bu durumun dogal bir sonucu
olarak kullanmadig1 ve artik ¢ok fazla maruz kalmadig: dili unutmaya baslayacaktir (Cohen,
2012).

Kisinin bir dili ya da dilleri 6grendigi ortama gore iki dilli olma olgusunu, halk tarzi ve elit tarz
olarak ikiye ayirmak miimkiindiir (Kuzelewska, 2016);

a. Halk Tarzi: Ekonomik veya siyasi vb. nedenlerle farkli {ilkelere giden bireylerin,
karsilastiklar1 iletisim zorluklar1 sebebiyle zorunlu olarak gittikleri {ilke dilini sokaklardan
ogrenmesi durumudur. Cogunlukla hayatlarimi siirdiirebilmek amaciyla kulak dolgunluguyla
Ogrenilir. Ancak ortama uyum saglamadaki olumsuzluklardan 6tiirii sosyal yonden ciddi bir
baskiya konu olurlar. Halk tarzi ikinci dil 6grenenler, ifade yetersizligi nedeniyle egitim-
Ogretim, sosyo-ekonmik boyut gibi pek ¢ok alternatiften mahrum kalabilirler (Ardila, 2012).

b. Elit Tarz: Farkl iilkelere giderek, gittigi iilke dilini okul hayatinda orgiin egitim stireciyle,
hem mantigini anlayarak hem de pratik yaparak kazanma seklidir. Genellikle aileleri tarafindan
gelecek kaygisiyla cift dilli olmaya kanalize edilmislerdir. Herhangi bir baskiya maruz
kalmadan dil 6grenildiginden, pozitif neticelere sahip olurlar. Elit tarz kapsaminda ikinci dilini
O0grenen bireylerin veya ¢ocuklarin egitim seviyeleri emsallerine kiyasla daha yiiksek olur.
Kisinin / ¢ocugun beyninde dil gelisimine ait sembollerinin tasarllanmasma gore {i¢ gruba
ayirabiliriz. Dil sembolleri, iki-li¢ y1l1 bulan bir siire zarfinda zihinde yer etmektedir. Bunlar
aciklamak gerekirse; (Cummins, 1991).

a. Bagimli: Daha etkin kullanilan dil araciligiyla bagska bir dili 6grenme siirecidir. Etkinligi az
olan ikinci bir dil kullaniliyorken, yetersiz kalman noktada daha etkin kullanilan dile ait
kelimelerden alinti yapma durumudur. Konusma esnasinda, bir kelime hatirlanamadiginda,
genellikle daha etkin kullanilan ikinci dile aniden ve istemsizce bir gecis yapilir.

b. Eklemeli: Bir ifadenin farkl iki sekilde aktarilabilmesi durumunda ortaya gikmaktadur. Iki dil
de ayni sosyal gevrede Ogrenildiginden, kisi o esnada hangi dilde etkilesim icindeyse hig
zorlanmadan o dilde kendisini rahatlikla ifade eder.

c. Esgiidiimlii: Tki dil de ayni sosyal cevrede dgrenilmemistir. Once bir dil $grenilmis akabinde
ikinci dil 6grenilmistir. Bu diller sahsin zihninde ayr1 ayr1 yer tutarlar.

Iki Dillilerin Egitiminde Kullanilan Egitim Modelleri

Iki dilli olarak yetisen ¢ocuklarin / bireylerin, tek dilli yetisen kisilere kiyasla entellektiiel agidan
daha {iist seviyede olduklari, daha zengin bir fikir yapisina sahip olduklari, hayat: algilama ve
hayata bakis agis1 yoniinde farkindalik yaratabildikleri agikardir. Ciinkii iki dillilik demek ayn1
zamanda iki kiiltiirliiliik demektir. Tki dilli olmak diger bir deyisle cok kiiltiirliiliige maruz
kalmak, bireye yeni ufuklar vermekte, onun yasamu stiresince daha basarili olabilmesine zemin
hazirlamaktadir. Sunu da unutmamak gerekir ki, iki dilli kisilerin basarili olabilmeleri igin
onlara ¢ok kiiltiirliiliik egitimi verilmelidir. Iste tam da bu noktada “iki dillilerin egitimi nasil
olmalidir?” sorusu akla gelmektedir. Iki dillilerin egitim modelleri konusu bazi denemeler ve
calismalar yapilmis olup 6zellikle Bati Avrupa’da uygulanan baslica egitim modelleri asagida
Ozetlenmistir (Yildiz, 2012).

Immersiyon (Immersion) Modeli
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Immersiyon (Immersion) kelimesi “daldirma-maruz birakma” gibi anlamlara gelmektedir. Bu
egitim modelinin iki dilli kisilere uygulanmasi esnasinda, kisi giin boyunca hazir bulundugu
her tiirden sosyal gevrede, sonradan 6grenmis oldugu dile maruz birakilir. Boylece kisinin
deneme / yanilma / taklitetme / yasitlarindan yardim alma yontemlerini sirastyla kullanarak o
dili kazanmasi beklenir (Bialystok, Peet, Moreno, 2012).

Bir 6rnekle aciklayacak olursak, okul cagindaki gogmen bir ailenin ¢cocugu, ikamet ettigi tilkenin
okuluna kayit edilir. Yerel yasitlariyla beraber giin boyu katildig1 derslerde, zamanla bulundugu
iilkenin dilini anlamaya ve kullanmaya baslar. Onceleri gramer bakimindan hatalar yapsa da
zamanla gramer hatalar1 azalarak makul bir seviyeye ulasir. immersiyon yontemi diinyanmn
bircok tilkesinde glintimiizde de uygulanmaya devam etmektedir. Tiirk-Alman Lisesi, Alman-
ftalyan Lisesi vb. gibi.

Segregasyon (Segregation) Modeli

Segregasyon kelime anlamu itibariyle “farkli olanlarin ayristirilmasi” olarak tanimlanmaktadir.
Ikidilli kisilerin egitiminde kullanilmakta olan segregasyon (ayrigtirma) modelinde ise ayni
etnik Milliyete sahip ¢ocuklar yasadiklar: tilkenin resmi okullarinda homojen bir sekilde bir
smifta toplanarak, orada egitim gormeleri saglanmaktadir. Ancak segregasyon yonteminde
ikamet edilen {tilkedeki kisilerle sosyal yonden iletisim daha az olmaktadir. Bu yoniiyle
bulunulan iilkeye entegrasyon (uyum saglama) daha uzun siire alabilmektedir. Ote yandan
ozellikle ¢ocuk yastaki bireylerin okul igerisinde dislanma korkusu ise daha az olmaktadir. Hem
avantajli hem de dezavantajli yonlerinin olmasindan 6tiirti, iki dillilerin segregasyon modelinde
egitilmesini tartismali bir duruma getirmektedir (Simopoulos ve Alexandridis, 2019).

iki Dilli Okuma-Yazma Ogretim Modeli

Bu egitim modelinde kisilerin sadece okuma ve yazma ihtiyac1 6n planda tutularak, yerlesik
bulunduklar: iilkenin okullarinda, okul idaresince belirli saatlerde sadece okuma ve yazma
egitimi verilmesi beklenir. Burada hedef, kisinin ana dilini kullanmasimnin en temel insan hakk:
oldugundan hareketle devletin ana dili 6gretimini yerine getirmesidir (Y1lmaz, 2020).

Egitim sadece okulun bir smnifinda belirli giinlerde verilmektedir. Ancak iki dilli kisilere yonelik
uygulanan bu modelde 6grenciler diger yerel 6grenciler tarafindan dislandiklar1 diistincesine
yogun sekilde kapildiklarindan, beklenen verim elde edilememektedir. Ciinkii 6zellikle kiigiik
yastaki ¢cocuklar topluluklar halinde yasamakta olup yas ilerledikge daha ferdi bir yasam tercih
edilmektedir. Diiz bir anlatimla gerceklesen egitimde 6gretmenin sadece anlatici, 6grencinin ise
sadece dinleyici olmasimnin siradanligl yasanmaktadir.

iki Dilli Siniflar Olusturma Modeli

Kisinin bulundugu/yasadig: tilkedeki devlete bagl okullarda gogmenlerin kullanmakta oldugu
dillere 6zgii yabanci dillerin de ders programlarina eklenmesi seklinde uygulanan egitim
modelidir.

Iki dilli okuma-yazma egitimi modelinden ayrilan en 6nemli husus, yabanci dil smiflari
olusturarak yerel 6grencilerin de gogmen dillerini 6grenmesini saglamaktir. Boylelikle hem
gocmen 0grencilerin hem de ikamet edilen tilkedeki yerlesik yerel 6grencilerin birbirleriyle daha
saghkl iletisim gelistirmesi hedeflenmektedir. Bir 6rnekle agiklamak gerekirse Kanada’'da
acilmis olan Ingiliz-Fransiz Lisesi gibi bir okulda dgrenciler hem Fransizca hem de Ingilizceyi
bir arada 6grenmektedir.

Tiirkiye-Finlandiya Iliskileri
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Tiirkiye (Osmanl Devleti) Finlandiya'y1, Finlandiya heyetinin 21 Subat 1918'de yeni iilkenin
taninmasini istemek igin Tiirkiye'yi ziyaret ettigi zaman tanimistir (Pakaslahti, 1937, s.288). Bu,
resmi olarak Rusya'nin eski Biiyiik Diikalig1 olan Finlandiya'nin hala Tiirkiye ile savag halinde
olmasina ragmen olmustur.

Tiirkiye ile Finlandiya arasindaki diplomatik iliskiler, 9 Aralik 1926'da imzalanan Dostluk
Anlagmastyla kuruldu (Finlex, 35/1926). Finlandiya Tiirkiye'de, Biikres'ten ve Roma'dan ya da
Budapeste'den temsil edilmistir. Tiirkler 1926'da Finlandiya'ya ilk biiyiikelcilerini atamislardir
ve ilk 20 y1l Stockholm'den ¢alisilmustir.

1920"erde Finlandiya ile Tiirkiye arasinda bir ticaret anlagmasi imzalanmistir (Finlex, 31/1929).
Tiirkiye'nin 6nemli siyasi konumu dikkate almarak 1937'de Istanbul'da bir ticari miistesarhk
kurulmustur. Agustos 1940'ta Yrjo-Koskinen Finlandiyanin Ankara Ozel Temsilcisi olarak
atanmistir.

igbirligi oldukga smirli kalmistir. 1964 yilinda Ankara'da, Finlandiya ile Tiirkiye arasinda
elektronik alaninda isbirliginin yiirtitiildiigli bir isbirligi anlagsmas1 imzalanmistir (Finlandiya
Ankara Biiyiikelciligi, 2021). Istanbul'da konsolos olarak gorev yapan Esko Tammivuori, 1963
yilinda Nokianin (eski adiyla Finlandiya Kablo Fabrikasi) Tiirkiye'deki kablo fabrikasmi
kurmustur. Baskanligini Tiirkkablonun yiiriittiigii bu fabrika, yurtdisindaki ilk biiyiik Fin
sanayi yatirimi olmustur.

Cumhurbagkan1 Urho Kekkonen, 250 y1l aradan sonra ilk Iskandinav devlet bagkani olarak 1971
yilinda Tirkiye'yi ziyaret etmistir (Finlandiya Cumhurbaskanligi Arsivi, 5.6.2012). Buna
karsilik, Cumhurbagkani Fahri Korutiirk 1977 yilinda Finlandiya'y1 ziyaret etmis, ardindan
zaman zaman bagka devlet ziyaretleri de gergeklestirilmistir. Cumhurbagkani Martti Ahtisaari
1999'da Tiirkiye'ye resmi bir ziyarette bulunmasinin ardindan, Cumhurbaskan1 Abdullah Giil
2008 sonbaharinda Finlandiya'y1 ve 2011 ilkbaharinda Cumhurbaskan1 Tarja Halonen
Tiirkiye'yi ziyaret etmistir.

1982 yilinda Marmaris'e tatil uguslarinin baslamasiyla Finler daha genis bir dlgekte Tiirkiye'ye
seyahat etmeye baglamislardir. 1987 yilinda Alanya ve Side havalimanlari da hizmete girmistir
(Finlandiya Ankara Biiyiikelgiligi, 2021).

Finlandiya, Tiirkiye'nin AB iiyeligini ilk destekleyenler arasinda yer almustir. 1999 yilinda
Tampere Avrupa Konseyi'nde Tiirkiye AB'ye aday iilke olarak kabul edilmistir (Finlandiya
Biiytiikelgiligi, Ankara, int.,2021). 21. yiizyilin ilk on yilinda ikili temaslar yogunlagmustir. 2011
yilinda BM'de ‘Baris icin arabuluculuk’ girisimine Finlandiya ve Tiirkiye'nin ortak onctiliik
etmesi buna bir 6rnektir (BM, A/66/800).

Finlandiya’daki Tiirkler

Tkinci Diinya Savast sonrasinda Avrupa devletleri, toparlanmak ve savagin yaralarini sarmak
icin yeniden yapilanma yoluna gitmislerdir. Bu siireg igin is giiciine ihtiya¢ duyan Avrupa
iilkelerinin diger tilkelerden is¢i kabul etmeye baglamasina miiteakip, 1960'larda tilkemizden de
bu tilkelere isgi olarak pek ¢ok vatandasimiz gitmistir. Kita Avrupa’sina dogru ilk is¢i gog,
Almanya ile Tiirkiye arasinda imzalanan anlasmayla baslamistir. Bati Avrupa iilkeleriyle
Tiirkiye arasinda yapilan anlagsmalar dogrultusunda Almanya, Fransa, Hollanda, Belgika gibi
iilkelere Tiirkiye tarafindan is¢i gonderilmistir (Sen, 2016). Almanya’ya is giicii sonrasinda diger
tilkelere de insanlarimiz ¢alismak, para kazanabilmek amaciyla gitmislerdir. 1960’11 yillarm
basinda giden isci kafilelerinin diisiincesi, calisip para kazanip hemen geri donmekti. Evvel
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emirde gecici bir statiiyle is¢i olarak giden vatandaslarimiz, sozlesmelerin yenilenmesi ve
gidilen iilkedeki imkanlarin etkisiyle ailelerini yanlarina almigtir (Esendemir, 2021). Boylece Bat1
Avrupa’da kalic1 olarak yasayan Tiirk niifusunda ciddi bir artis meydana gelmistir.

Almanya’dan sonra pek c¢ok Avrupa iilkesiyle de is giicli alimina dair anlagmalar
imzalanmasiyla 6zellikle Almanya, Fransa, Italya, Belcika gibi iilkelere yogun bir isci akin
olmustur. Ancak Finlandiya'daki Tiirk gogtiniin tarihi, diger Avrupa {ilkelerinden 6nemli
oOlgiide farklidir. Finlandiya, Tiirkiye'den diger Bat1 Avrupa iilkelerinde oldugu kadar yogun bir
goc yasamamustir. Finlandiya go¢menlik mevzuati ve uygulamalar1 nedeniyle zincirleme gog
zor olmustur. Tiirkler, diger gdcmen gruplar: gibi, 1980'lerin sonlarindan itibaren Finlandiya'ya
taginmuslardir.

Finlandiya Istatistik kurumuna gore (2020), 31 Arahk 2020'de Finlandiya'da toplam 10.039 Tiirk
vatandasi kalic1 olarak yasamaktadir. Erkeklerin kadinlardan 6nemli 6lctide daha fazla olmasi
dikkat gekicidir. Resmi istatistiklere gore, Tiirkiye'de dogan fakat Finlandiya'da kalic1 olarak
ikamet eden 8753 kisi vardir.

Istatistik kurumuna verileri Tiirk gociiniin esas olarak Tiirk erkekleri ve Fin kadinlar arasindaki
evliliklerle ilgili oldugu gergegini yansitmaktadir. 2020 yilinda, bu tiir 53 evlilik kaydedilmistir
(Finlandiya Istatistik kurumu 2020). Tiirk evli erkeklerin yarisindan fazlasi Fin bir kadinla
evliyken, Fin erkeklerle Tiirk kadinlar1 arasindaki evlilikler nadirdir (Ylankd, 2000).

Ulkedeki gogmen topluluklar niifusa oranla ve sirasiyla Estonya, Rusya, Irak, Cin, Isvec,
Tayland, Hindistan, Suriye, Vietnam, Somali, Ukrayna, Tiirkiye ve diger tilke vatandaslar
olugsmaktadir. Goriildiigii tizere niifus yoniinden on ikinci sirada bulunan Tiirkler,
Finlandiya’da s6z sahibi olacak seviyeye ulasmamuslardir.

Bagka iilkelerden gelmis ailelerin ¢ocuklarina yonelik olarak, Finlandiya’da “Ana Dili Dersleri”
1970 yilindan bu yana verilmektedir. {lk basta, yalnizca miilteci olarak gelen dgrencilere egitim
verilmistir. 1987 yilinda Milli Egitim Bakanlig karari ile diger gogmen 6grencilere de egitim
verilmesi kabul edilmistir. 1994 yilinda bu egitim, temel egitim miifredati temelinde dil ve
edebiyat miifredatinda yer alan konulardan biri olarak tanimlanmigstir. Ancak bu durum 2004
temel egitim miifredatinda yer almamusgtir.

YONTEM
Aragtirmanin Modeli

Bu calisma, nitel aragtirma yaklasiminda olgubilim (fenomenoloji) arastirmasi olarak
desenlenmistir. Arastirmada, goriisme yontemi kullanilmistir. Veri toplama aracit goriisme
formu ile elde edilen veriler igerik analizi teknigi ile incelenmistir.

Olgubilim (fenomenoloji) deseni farkinda oldugumuz ancak derinlemesine ve ayrmtili bir
anlayisa sahip olmadigimiz olgulara odaklanmaktadir. Olgular, yasadigimiz diinyada olaylar,
deneyimler, algilar, yonelimler, kavramlar ve durumlar gibi gesitli bigcimlerde karsimiza
cikabilmektedir. Bize tlimiiyle yabanci olmayan aymi zamanda da tam anlamim
kavrayamadigimiz olgular1 arastirmayr amaclayan calismalar icin olgubilim (fenomenoloji)
uygun bir arastirma zemini olusturur (Yildirim ve Simsek, 2005).

Olgubilim olarak da adlandirilan fenomenoloji “Gergek nedir?” sorusuna cevap arayan bir
yontemdir. Fenomenoloji yaklasimin temelini bireysel tecriibeler olusturmaktadir. Bu
yaklasimda arastirmact katilimcmnin kisisel (6znel) tecriibeleri ile ilgilenmekte, bireyin
algilamalar1 ve olaylara yiikledikleri anlamlari incelemektedir. Fenomenoloji tanimlayici bir
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aragtirmadir. Bu baglamda genelleme yapmak degil, olgular1 tanimlamak 6nemlidir (Akturan
ve Esen, 2008).

Verilerin Toplanmasi

Aragtirmada, nitel arastirma yaklasimi gergevesinde goriisme teknigi kullanilmistir. Bryman
(2004); Cohen, Manion ve Morrison (2007) ve Lichtman’e (2012) gore, calisma grubunun
genellikle kiiciik olarak tutuldugu nitel arastirmalar zengin ve kapsaml bilgi toplamak icin
kullanilir (akt. Celik ve Arikan, 2012). Yildirim ve Simgek’e gore, olgubilim aragtirmalarinda
baslica veri toplama araci goriismedir. Olgulara iliskin yasantilar1 ve anlamlari ortaya gikarmak
icin gorlismenin arastirmacilara sundugu etkilesim ve esneklik ile irdeleme ozelliklerinin
kullanilmas: gerekmektedir (2005). Creswell’e (2008, 2011) gore de nitel arastirma yontemi bir
ana olgu tlizerine odaklanmakta ve katilimcilarin goriisleri {izerine temellendirilmektedir (akt.
Celik ve Arikan, 2012). Veri toplama araci olarak hazirlanan goriisme formunda 6gretmenlere
ve velilere farkli sorular sorulmus ve onlarin belirttikleri goriislerden hareketle ayrintili verilere
ulasilmaya ¢alisiimistir.

Verilerin Analizi

Olgubilim aragtirmalarinda veri analizi, yasantilar: ve anlamlar1 ortaya ¢ikarmaya yoneliktir. Bu
amagla yapilan igerik analizinde verinin kavramsallastirilmas1 ve olguyu tanimlayabilecek
temalarin ortaya cikarilmasi g¢abasi vardir. Sonuglar betimsel bir anlatimla sunulur. Bunun
yaninda ortaya ¢ikan temalar ve Oriintiiler cergevesinde elde edilen bulgular agiklanir ve
yorumlanir (Yildirim ve $imsek, 2005). Fenomenolojik analiz; katilmce tarafindan tecriibe
edilmis bir olguya iliskin psikolojik 6zii elde etmeye calisir. Nitel arastirmalarda kullanilan
muhakeme siireci algisal olarak parcalar1 bir araya getirerek bir biitiin yaratmay:
gerektirmektedir (Akturan ve Esen, 2008). Sanders’e gore fenomenolojik analiz dort asamada
gerceklesmektedir. Bunlar; 1) tanimlama, 2) belirleme, 3) iliskilerin tanimlanmasi ve 4) esaslarmn
(0zlerin) kavramsallastirilmas: (akt. Akturan ve Esen, 2008). Arastirmada goriisme sorulariyla
elde edilen veriler icerik analizi ile incelenmistir. Inceleme sirasinda yorumlama ve gikarimlarda
bulunma yollari ile derinlemesine analiz yapilmaya ¢alisilmigtir.

Arastirma Siirecinin Gegerlik ve Giivenirligi
Yapilan arastirmanin gegerlilik ve giivenirligin saglanmasi igin;

¢ Arastirmanin yontemi, siireci ve sonuglarina yonelik ¢alismalar acik ve ayrintili bir bigimde
belirlenmistir.

eKatilimailarla goriisme dist zamanlarda da bir araya gelinmis, uzun siireli bir etkilesim
ortaminda bulunulmustur.

*Derinlemesine arastirma ve inceleme anlayisi (verilerin toplanmasi, analiz edilmesi ve
degerlendirilmesi) benimsenmistir.

e Verilerin toplanmasindan analiz edilip sonuglara ulasilmasina kadar birbiriyle baglantili ve
tutarl bir stireg takip edilmistir.

* Aragtirma verileri ve sonuglar1 dogrulama amaciyla katilimailarla paylasilmis, ilgili diger
aragtirmacilara sunularak gortisleri alinmistir.
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BULGULAR
Ailelerin Gériiglerine Gore Finlandiya’da Tiirkce Ogretimine Iliskin Bulgular

Iyi arastrmanin ayirt edici ozellikleri giivenilirlik ve gecerliliktir. Nitel aragtirmalarda
aragtirmanin giivenirligi, arastirmanin uygulanisinin anlatilmas: ve sonuglara olabildigince
dogru bir sekilde ulasilmasiyla saglanir. Kullanilan siniflandirmalar ve elde edilen yorumlar da
dikkatli bir sekilde gerekgelendirilmelidir. Yontemlerin ¢ok yonliiliigii arastirmanin gegerliligini
artirmaktadir.

Ebeveynlere ilk olarak ¢ocuklarmi Tiirkge derslerine gonderip gondermedikleri sorulmustur.
Ailelerin bu soruya verdiklerini yanitlar Tablo 2’de gosterilmistir.

Tablo 2. Tiirkge 63retimi dersi alma durumu

Cocugunuzun Tiirkge 6gretimi dersi aldiriyor musunuz? Neden? (n=20) f
Evet, Tiirkiye’deki akrabalar ile daha rahat iletisim kurabilmeleri igin 5
Evet, diger Tiirk kokenli akranlari ile iletisim kurabilmeleri igin 4
Evet, Tiirk kimliklerini unutmamalar1 igin 4
Evet, ana dil gelisiminin yeni bir dil 6grenmede fayda sagladig: igin 2
Haynir, ders saatlerinin ¢ok geg saatte olmasi 2
Hayir, okulun mesafesi uzak olmasi 2
Hayir, 6gretmenlerin egitimlerinin yeterli olmamasi 1

Ebeveylere yoneltilen bu soruya n=15 evet, n=5 hayir yanit1 verilmistir.
Sekil 1. Ebeveynlerin ¢ocuklarini Tiirkge derslerine gonderme oran

Cocugunuzun Tiirkce 6gretimi
dersi aldiriyvor musunuz?

25

20

1s

10

n

1. Evet 2. Hayir

Hayir yanitin1 veren ebeveylerin ifadeleri su sekildedir:

"Hayr, ders saatleri oldukca geg. Kis mevsiminde havanin erken kararmas: ve hava sartlarmmin oldukca
sert olmast kiigiik bir ¢ocugun okula gidip gelebilmesi icin uygun degil. Her ikimiz de ¢alisti§imiz icin
maalesef cocugumuzu Tiirkce derslerine gonderemiyoruz...”(E1).

"Daha once biiyiik cocugumu derslere gonderiyorduk ama dersler bos geciyordu. Simiflarda yas gruplar:
farkli oldugu icin 6gretmen ¢ocuklara ya miizik dinletiyor ya da video izletiyordu. Biz de bu nedenle Tiirkge
derslerine gondermekten vazgectik...”(E10)

EDE Egitim Dil ve Edebiyat Dergisi EDE Education Language and Literature Journal

2023

14




Yurt Disinda Yasayan Tiirk Cocuklarma Tiirkge Ogretimi: Finlandiya Ornegi

“Hayir. Derslere giren dgretmen miitercim terciimanlik mezunu. Daha kendi ana dilini dogru sekilde
kullanamayan bir kisi nasil benim ¢ocuguma Tiirkge 6gretecek?...”(E3)

Ebeveynlere ¢ocuklariin temel dil becerilerinin gelisimi ile ilgili soru yoneltilmistir. Ailelerin
bu soruya verdiklerini yanitlar Tablo 3'te gosterilmistir. Bir ebeveyin harig, ortak yanit yazma
becerisinin gelismedigi yoniindedir.

Tablo 3. Tiirkge 6gretimiyle 6grencilerinizin dil becerileri yeterince gelisiyor mu?

Tiirkge 6gretimiyle 6grencilerinizin dinleme/izleme, konusma, okuma ve yazma f
becerileri yeterince gelisiyor mu? (n=15)

Dinleme becerisi gelisiyor 14
Konusma becerisi gelisiyor 14
Okuma becerisi gelisiyor 15
Yazma becerisi gelisiyor 1

Yazma becerisinin gelistigini diisiinen aile, bu durumun daha ¢ok kendi ¢abalariyla oldugunu
sOylemistir.

“Kizima erken yasta okuma yazmay: evde ben d3rettim. Su an dokuz yasinda ve her iki dilde de hatasiz
okuyup yazabiliyor. Evde sadece Tiirkce konusuyoruz. Whatsapp’da yazisirken sadece Tiirkce yaziyoruz....
Bence dil becerilerinin gelismesinde en biiyiik rol bana ait. Eminim derste de d3reniyordur ama ailenin
cabast olmazsa tek basina fayda saglamayacaim diisiiniiyorum...” (E2)

Sekil 2. Tiirkgeyi 0zenli kullanma durumu

Bu 6gretimle cocugunuzun Tiirkceyi, konusma ve yazma kurallarina
uygun olarak bilingli, dogru ve 6zenli kullanmalar1 saglaniyor mu?

10

: .

M Evet HHayir M Bilmiyorum

Ailelere yoneltilen ¢ocuklarin Tiirkceyi konusma ve yazmada bilingli kullanip kullanamadig:
sorusuna n=9 evet, n=4 hayir ve n=2 bilmiyorum yanit1 verilmistir.

"Bilmiyorum, agikcas1 buna cevap vermem ¢ok zor, ciinkii ben de ¢ok iyi konusup yazan biri degilim.
Ogretmenine sorarsamiz o daha iyi bilir...” (E4)

“Hayr, ciinkii ne zaman Tiirkce konusmaya baslasa mutlaka araya Fince kelimeler katiyor. Ama
arkadaglariyla Fince konugsurken hi¢ Tiirkce kelime duymuyorum. Bu ¢ok tuhaf...”(E15)

Ebeveyinlere yoneltilen ¢cocugun s6z varliginin gelisimi ile ilgili soruya n=11 evet, n=4 hayir
yanit1 verilmistir.
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"Evet, bence gelisiyor. Bir defa eve geldiginde ‘Kopuz ne demek biliyor musun anne?” diye sordu. Ben
hayir deyince bana nasil bir miizik aleti oldugunu anlatip durdu. Her hafta yeni bir sey 6greniyor...”
(E4)

”Kesinlikle haytr, tiim ¢ocuklarin dil seviyesi ayni olmadigr icin mi bilmiyorum ama her hafta ayn
seyi tekrarlayip duruyorlar...”(E18)

“ Her ay yeni bir hikdye kitabr okuyorlar derste. Tabii ki bu sekilde yeni kelimeler 6greniyor...” (E2)

Sekil 3. Duygu, diisiince ve hayal diinyasina katki sunma durumu

Bu dgretimle cocugunuzun duygu, diisiince ve hayal diinyasinin
gelisimine katk1 saglaniyor mu?

i |

Evet Hayir Bilmiyorum

Ailelere yoneltilen “Bu 6gretimle ¢ocugunuzun duygu, diisiince ve hayal diinyasmin
gelisimine katki saglaniyor mu?” sorusuna n=6 evet, n=3 hayir ve n=7 bilmiyorum yanit1
verilmistir.

"Cocugumda tabii ki gelisme var ama bunun nedeni Tiirkce dersi mi yoksa farkli nedenler mi tam olarak
belirtmek cok zor. Bu nedenle emin degilim...” (E2)

Finlandiya’da ¢ocuklarda okuma aliskanhigmin gelismesi icin okul Oncesi egitimden
baglayarak kiitiiphaneye geziler diizenlenir. Her ¢cocugun ilkogretim birinci siniftan itibaren
bir kiitiiphane kart1 bulunur. Her kiitiiphanede ¢ocuklar igin bir oyun alani vardir. Ailelerin
diizenli olarak gittikleri, cocuklarla vakit gecirdikleri yerlerdir. Finlandiya kiitiiphanelerinde
bir¢ok dilde kitap bulmak miimkiindiir. Ancak ebeveynler g¢ocuklarinin okumalar: igin
yaglarina uygun kitap bulma konusunda sikinti yasadiklarmi belirttiler. Anadil egitimi
diizenleyen belediyelerin de bu konuda yeterli destegi saglamadiklar1 konusunda
hemfikirdirler. Ancak Tiirkce derslerinin ¢ocuklarin okuma-yazma sevgisi ve aliskanlig:
kazanilmasi sorusuna n=11 evet, n=5 hayr yanit1 verilmistir.

Sekil 4. Tiirkge 6gretiminin okuma ve yazma sevgisi ile aliskanligina katk: sunma durumu

M Evet M Hayir
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Aileler, sozkonusu derler araciigiyla ¢ocuklarmin okuma-yazma sevgisinin gelistigini ve
okuma-yazma aligkanligi kazandiklarimi diistinmektedirler. Bu bulgu, derslere yonelik aile
goriislerinin olumlu oldugunu gostermektedir.

Tablo 4. Tiirkce 63retiminin milli, manevi, ahlaki, tarihi, kiiltiirel, sosyal degerlere onem vermeye,
milli duygu ve diisiincesinin giiclendirilmesine katk: durumu

Bu 6gretimle cocugunuzun milli, manevi, ahlaki, tarihi, kiiltiirel, sosyal f
degerlere onem vermesi, milli duygu ve diistincesinin giiglendirilmesine katk1
yapiliyor mu? (n=15)

Milli degerleri gelisiyor 13
Ahlaki degerleri gelisiyor 14
Tarih bilgisi gelisiyor 9

Kiiltiirel degerleri gelisiyor 13

Velilerin ¢ogunlugu Tiirkge derslerinin Milli, ahlaki, tarihi ve kiiltiirel degerlere katki
sagladigini diistinmektedir ( Tablo 4).

”... Her Milli ve dini bayramlarda 06gretmen resim 0devi veriyor. O resim yeni ddev gelene kadar
duvarda asili kalir. Yagindan dolay: tarih kavramlar: biraz karmagik geliyor su an i¢in ama Milli
degerlerinin gelistirdigini diisiiniiyorum...” E17

” Oglumun 63retmeni Astk Veysel, Mevlana, Yunus Emre, Mehmet Akif Ersoy gibi her ay bir kisinin
hayatini ve eserlerini anlatiyor. Sinifta 6grendigi her seyi eve geldiginde bize soruyor. Bilemedigimizde
de ¢ok keyifli bir sekilde bize anlatiyor ve bunlar1 bilmemiz gerektigini soyliiyor...”” E2

Ailelerin Tiirkce Dersleri icin Elestiri ve Coziim Onerileri

Ebeveynler ¢ocuklarin Tiirkge derslerine katilimina tesvik edici unsurlarin olmasi gerektigi
kanaatindedirler. Veliler;

e cocuklarinin bu dersi gereksiz gordiiklerini,

e ders saatlerinin uygun olmamasini,

e derslerin oldugu okul-ev aras1 mesafenin uzak olmasini,

o Ogretmenlerin neredeyse her yil degismesini,

o dil seviyeleri farkli olan 6grencilerin ayni sinifta olmasini,

e Ogretmenin bilgi diizeyinin yetersizligini elestirmiglerdir.
Bir¢ogu Tiirkge dersinin diger se¢meli yabanci diller gibi miifredata dahil edilmesinin ¢6ziim
yollarindan biri oldugu gériisiindedir. Velilerden biri Rusca, Almanca, Ingilizce, Ispanyolca
dillerinde oldugu gibi bir smufin cift dilli egitim olarak ayrilmasmi, dileyen 6grencilerin
derslerinin Fince-Tiirkge olarak islenmesi gerektigi 6nerisinde bulunmustur. Bir bagka veli ise
belediyelerin 6deneklerinin yetersiz olmasindan dolay1 bu sekilde derslerin devam etmesinin
uygun oldugu goriisiindedir.

Ogretmenlerin Goériislerine Gore Finlandiya’da Tiirk¢e Ogretimine Ilskin Bulgular

Arastirma, incelenen olguyu anlamay1 amaclayan nitel bir ¢alisma olarak gergeklestirilmistir.
Arastirma grubu, Uusima sehrinde ¢alisan Tiirkge ana dil 6gretmenleridir. Arastirma, 2019-
2022 egitim dénemindeki dgretmenlerle iletisime gecilerek gerceklestirilmistir. Ogretmenlerin
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iletisim bilgileri bulunduklar: egitim kurumlarindan alinmagtir. Toplam 6 6gretmenle iletisime
gecilmis bunlardan 4'i goriismeyi kabul etmistir. Dolayisiyla yanit orani 4 olup, calismanin
gecerliligi agisindan yeterince yiiksektir.

Ogretmenlere egitim gegmisleri ile ilgili sorulan soruya goriismeye katilan dgretmenlerin
arasinda Ingilizce 6gretmenligi (2), iktisat (1) ve miitercim ve terciimanlik (1) mezunu
bulundugu tespit edilmistir.

Sekil 5. Goriismeye katilan 6gretmenlerin mezun olduklar: alanlar

2,5
2
1,5
1
0,5
0

B

ingilizce 6gretmeni iktisat Mutercim terciimanlik Turkce 6gretmeni

M ingilizce 6gretmeni  Miktisat M Mitercim terciimanhk

Finlandiya’da ana dil egitiminin zorunlu olmamasi nedeni ile belediyelerin &gretmen
secimlerinde ortak bir uygunluk kriteri bulunmamasi durumu ortaya ¢ikmusgtir.

Ogretmenlere ne kadar siiredir Tiirkge 6gretmenligi yaptiklari sorulmustur: n=2 iig y1l, n=1 iki
yil, n=1 bir yil yamtlar1 verilmistir. Ogretmenlerin zorlu calisma kosullar1 gdrev yapma
siirelerinin kisa olma nedeni ile ac¢iklanabilir.

Farkli dil seviyesi ve farkli yas grubunun olusturdugu ondan fazla 6grenciden olusan
heterojen gruplara ders vermek gergekten biiyiik bir zorluktur. Ogretmenin her dgrencinin
seviyesi i¢in ayr1 bir miifredat olusturmasi gerekir. Bunun yani sira her dersin farkli bir okulda
olmasi ulasim sorununu da dogurmaktadar.

"Hafta i¢i dort giin dersim vardi ve dersim saat 18.00’de bitiyordu. Kiiciik cocu§umun evde beni
bekliyor olmast oldukga can sikict bir durumdu. Ozellikle kis mevsiminde eve varts siirem daha uzun
oluyordu. Bu nedenle isi birakmaktan baska ¢arem kalmad:.” (O1)

Tiirkge derslerine karsi ailelerin tutumu soruldugunda “ilgisiz’ yanit1 alinmigtir. Ogretmenlere
gore ders ile ilgili sorumlulugun yarisi aileye ait olmalidir. Ogretmenin &grenci bagmna sahip
oldugu kit kaynaklar1 hesaba kattigimizda bu anlasilabilir bir durumdur.

"Veliler her seyi bizden bekliyor. Tiirkge dersi zorunlu bir ders olmadigi icin hi¢ onemsemiyorlar. Onlara
gore bu ders gocuk igin sadece bir hobi” (O4)

Ogretmenler, 6grencilerin dort temel beceri gelisimleri ile ilgili ydneltilen soruya en biiyiik
problemin yazma becerisi ile oldugunu belirtmislerdir. Yazarken sesin Fin alfabesinde ki
karsiligini siklikla kullandiklarini, ‘¢” ve ‘s” harfleri yerine ise ‘ch” ve ‘sh’ yazdiklarin ve ‘g’
harfini kullanan &grenci sayisinin azmnlikta oldugunu sdylemislerdir. Ornegin ‘yagmur’
kelimesini yazarken ‘yaamur’ yazmalar1 gibi. Tablo 5de sik¢a yapilan harf hatalar
gosterilmistir.
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Tablo 5. Ogrencilerin yazarken yaptiklart harf hatalar:

Yazilmasi gereken harf Yazilan harf
¢ ch
g -
1 i
$ sh
i y
y j

Ogretmenlere gore konusma becerisinde en biiyiik etki dgrencilerin ana dilleridir. Ornegin
ana dili Tiirkgeden farkli bir dil olan dgrenci, konusurken yerel dil olan Fince veye Isvecce
kelimeleri ctimle igerisinde daha sik kullanmaktadir.

Verilen yanitlara gore Tiirkge derslerinin dinleme ve okuma becerisine katkisi oldukga
tazladir. Diizenli olarak okutulan Tiirkge masal ve hikaye kitaplari, 6grencilerin konusulan:
anlama ve okuma hizlarinda belirli bir artis goriilmesini saglamistir.

Ogretmenler, 8grencilerin s6z varliginin zenginlestirilmesinde ve gelistirilmesinde kendilerini
basarili bulduklarini sdylemislerdir.

“Her dgrencinin dil seviyesi ve yas grubuna gére her ay farkli bir kitap okutuyorum. Ogrenciler
bilmedikleri kelimeleri not alip bir sonraki derste sinifta arkadagslar ile paylasiyorlar. Bu sekilde hem
kelime bilgileri gelisiyor hem de akran iletisimleri...” O1

Ogretmenler, Tiirkce derslerinin dgrencilerin duygu, diisiince ve hayal diinyas: gelisimine
fayda sagladiklar1 konusunda hemfikirdir.

“Evet, bence fayda sagliyor. Mesela, Milli Bayramlarimiz ile ilgili ders anlatimi sonrast ¢ocuklardan
konu ile ilgili yas grubuna gore hikdye yazmalarini ya da resim yapmalarini istiyorum. Bazen ortaya
ctkan sonuglar beni bile sagirtiyor...” O4

Sekil 6. Tiirkge 6gretiminin duygulari ifade etmeye katk: durumu

HEvet HEHayrr MBilmiyorum

Ogretmenlerden ikisi Tiirkge derslerinin dgrencilerin duygu ve diisiincelerini ifade etmek igin
katki sagladigini diistiniirken (n=2 evet), bir 6gretmen katki saglamadigini (n=1 hayir) ve bir
ogretmen de emin olmadigimi (n=1 bilmiyorum) sdylemistir. Hayir ve bilmiyorum yaniti
veren 0gretmenler ders gruplarindaki heterojen dagilimi neden gostermislerdir.
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Ogretmenlerin Tiirkce Dersleriyle Tlgili Elestiri ve Coziim Onerileri

Ogretmenlerin kendilerine yoneltilen “Tiirkge 6gretimiyle ilgili beklentiniz / elestiriniz var m1?
Nelerdir? ve “Tiirkge 6gretimiyle ilgili ¢6ziim 6neriniz var mi? Nelerdir?” seklindeki sorulara
verdikleri cevaplar su sekilde listelenebilir:

Tablo 9. Ogretmenlerin elestirileri

Tiirkge 6gretimiyle ilgili beklentiniz / elestiriniz var m1? Nelerdir? (n=4) f
Ogrencilerin derslere devam etme zorunluluklarinin olmamasi 4
Derslere katilimin goniilliiliik esasina dayanmasi 3
Ders saatlerinin bazen ¢ok geg saatlerde olmasi 3
Ayni giin igerisinde farkli okullarda derslerin olmasi (mesafe sorunu) 2
Zorunlu ders olmama nedeni ile deger gorememe 1
Dil seviyeleri farkli olan 6grencilerin ayni sinifta olmasi 1
Maas sorunu 1

Bunlara ek olarak ogretmenlerin ortak diisiincesi, bir smif 6gretmeninin yaptig1 tiim isi
yapmalarina ragmen calisma hayatinda yeterli degeri gormedikleri seklindedir. Ayrica
ogretmenlerin yukarida belittikleri sorunlardan dolay islerini birakip farkli mesleklerde
calisma egilimi gosterdikleri de yine onlarin konuyla ilgili soz ettikleri bir goriis olarak ifade
edilmistir.

Ogretmenlere gore Tiirkge derslerinin diger yabana diller gibi secmeli bir ders statiisiine
dontismesi ve okullarin programlarinda yer almasinin saglanmasi en ¢ok yer verilen ¢oziim
Onerilerinden biri olarak belirtilmistir.

Ogretmenlere gore bir bagka ¢oziim onerisi Tiirkge derslerine gereken ilgi ve aile katkisinin
saglanmasi i¢in okul ¢aginda Ogrencisi olan aileler basta olmak iizere bu ebeveynlerle
goriismeler yapilmasi, onlara yonelik seminerler programlar1 diizenlenmesi bu derslere
yonelik ilgi ve bagariy: artirabilir.

TARTISMA, SONUC ve ONERILER
Tartisma ve Sonug

Bu calisma, Finlandiya'da yasayan Tiirk 6grencilerin Tiirkge derslerine katilimini ve temel
egitime ek calismalar olarak konumunu incelemektedir. Calismanin basinda egitimin yasal
dayanag: ve onu etkileyen uluslararasi anlasmalar sunulmustur. Aragtirma boliimiinde hem ana
dili 6gretmenlerinin yaptiklar ige iliskin goriisleri hem de 6rneklem grubundaki 6grenci
velilerinin 6gretime iliskin goriisleri aragtirilmstir.

Miilakat yapilan her iki grubun da 6gretmeye olan giiglii baglilig: ve ana dili 6grenmenin anlami
ve kapsamina olan inanglari esit derecede goze carpmaktadir. Cevaplar ayrica Tiirkce derslerine
katilimi, diger 6grenimleri destekleyen ayrilmaz bir parca olarak gordiigii izlenimini vermistir.
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Okulda 6grenilen iyi bir Tiirkgenin, diger dersler ve kisinin kendi kimligi i¢in 6nemli bir temel
olacagi kabul edilmistir.

Bu calisgmada incelenen 6grenci grubu kiigiiktiir. Bu nedenle, ebeveynlerinin egitim ge¢misinin
ogrenilmesi calismanin diginda birakilmustir. ki dilli 6grenciler séz konusu oldugunda,
ebeveynlerinin sosyo-ekonomik durumunun, ¢ocuklarinin kendi ana dillerinin 6gretimine
katilip katilmadigini etkileyip etkilemediginin daha kapsamli bir sekilde arastirilmas: faydali
olacaktir. Bilgili ve egitimli ebeveynler, cocuklarinin yeni anavatanlarinda egitim gérmelerini
desteklemek igin egitimsiz ebeveynlere gore daha iyi firsatlara sahiptir. Entelektiiel sermaye,
egitim yonelimi ve ¢alismalarda basari i¢in 6n kosullarin anlasilmas: kalitsaldur.

Bu calisma, Tiirkcenin temel egitime ek olarak 6grenme konumunun yetersiz oldugunu
gostermistir. Ogretimin temel egitimin disina yerlestirilmesi, &gretimin diizenlenmesi ve
gelistirilmesi ile ilgili 6nemli sorunlar1 beraberinde getirmektedir. Ogrencilerin esit egitim
hakkini baltalayan en 6nemli gergek, bu egitimin diizenlenmesinin belediyeler icin goniillii
olmasidir. Bunu degistirmenin yolu, egitimin statiisiinii yasama diizeyinde, yani Egitim
Bakanlig1 ve Parlamentodaki Danistay aracilifiyla iyilestirmektir.

Tiirkge derslerinin temel egitim disindaki konumu, 6gretimin organize edildigi belediyelerde
tim Ogrenciler i¢in aym olmamasi gergegini ortaya cikarmaktadir. Bu, egitim hakki olan
ogrencileri tek bir belediye iginde bile esitsiz bir konuma sokmaktadir. Okul-ev arasi
mesafesinin uzunlugu ve tehlikesi, derslere katilmay1 biiylik Olgiide etkilemektedir.
Belediyelerin dersleri goniillii organize etmesi, bu derslere ulasmaya calisan 6grencilerin yol
masraflarinin tamamen velilere birakilabilecegi gercegine kadar uzanmaktadir. Tiirkge dersleri
temel egitimin konusu olsayd: belediye, egitimi diizenlerken okul uzakligimi dikkate almak
zorunda kalacakti. Ogretime katihmin géniillii dogas ile birlikte ulagim sorunlari, katilimin
ontinde gercek ve 6onemli bir engel olusturmaktadir.

Uluslararas: anlagsmalarda, otoritelerin kanun ve yonergelerinde dil 6gretimi ve anadil degerli
seyler olarak goriilmektedir. Ancak pratikte diller esit olmayan bir konumdadir. Fince ve Isvegge
disinda konugan 6grenciler i¢in ana dil 6gretiminin uygulanmasi, temel egitimi organize eden
belediyenin bu 6gretimi diizenlemeye karar verip vermemesine baghdir. Temel haklarin bir
parcasi olan ana dil 6grenme hakki, temel egitimde katma deger {ireten yabanc dil olarak dil
ogrenme hakkma gore daha zayiftir. Tiirkge dersi okulun giinliik akisinda goriilmez. Bu
nedenle, derslere katilmak isteyen bir 6grenci takdir edilmek bir yana, derse ulasmasi bile ¢ok
zordur. Bu durum, Tiirkce konusan 6grenciler arasinda yabancilik duygusunu artirmaktadir.

Cocuklarin Tiirkge Ogretiminden tamamen yoksun olmasi, okulla ilgili konularda
ebeveynleriyle iletisim kurmalarina olanak saglayan dilini gelistirememesi anlamima gelir.
Biiyiik bir anlayis eksikligi varsa, 6grencilerin okulla ilgili problemleri hakkinda ebeveynlerine
giivenmeleri zor olabilir. Ebeveynler, Fin diline hakim goriinen ¢ocuklarinin neden okulla
problem yasadigini her zaman anlayamayabilirler. Ana dili Tiirkge olan bir ¢ocugun ana dilinin
temeli olmadan okulda 6gretilen tiim konular1 yabanci dilde 6grenmesi, gocuk igin bir kiilfettir
ve daha sonra iyi bir sekilde 6grenebilme ihtimali oldukga zayiflatir. Ayrica bu sekilde, Fin dilini
ana dili gibi 6grenebilecegini diistinmek, Fin temel egitiminde ve ileri egitimde gerekli olan
kavramsallastirma ve dil becerilerinin zorlu seviyesinin hafife alinmasidir.

Aragtirmanin konusu Uusima bélgesinde diizenlenen Tiirkce 6gretimidir. Istatistiklerden
Tiirkge 6gretiminin, ihtiyaci olan herkes igin diizenlendigi belirtilse de, bu hakka sahip olan
ogrencilerden en fazla %75'inin katildig1 sonucu ¢ikarilmistir. Ogretime katilmamanin bu
¢alismada sunulan nedenlerle mi yoksa baska nedenlerle mi agiklandigini veya gergekten de
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ogrencilerin yarisindan fazlasinin anadil 6gretimine ihtiya¢ duymadigimi 6grenmek faydali
olacaktir.

Sonug olarak, bu arastirma problemine daha yakindan bakmak, tiim sorunsalin sorgulanmasina
yol agmistir. Finlandiya'da bir 6grencinin ana dilinin temel egitim konusu olmadig1 gercegine
iliskin yasalarda veya yonergelerde gozlemlenebilir bir temel yoktur. Anayasaya gore, temel
haklar tilkede yasal olarak yasayan tiim insanlara aittir ve buna gore hi¢ kimse koken veya dil
temelinde "kabul edilebilir bir neden olmaksizin" farkli bir konuma getirilemez. Temel haklar,
kisinin kendi dilini ve kiiltiiriinti koruma ve gelistirme hakkin igerir. Temel Egitim Yasasina
gore zorunlu egitim, Finlandiya'da kalici olarak yasayan tiim ¢ocuklar1 kapsar. Belediye,
zorunlu egitim igin okul 6ncesi ve temel egitimi diizenlemekle yiikiimliidiir. Ogretimin amaci,
nezaket ve esitligi tesvik etmek ve d6grencilerin egitime katilma kosullarim ve egitimde yeterli
esitligi saglamaktir. Temel Egitim Yasasina gore, vasinin secimine bagh olarak Fince, Isvecce
veya Sami dili disinda bir dil de ana dil olarak ogretilebilir. Tiirkge de bu segilebilecek diller
arasimndadr.

Baskent bolgesi, yurt disindan en ¢ok gog¢ alan bolgedir. Hitkiimet isle ilgili gogti, aktif tedbirlerle
daha da artirmak istemektedir. Fince ve Isvecce konusan ogrencilerin aileleri bu gocler
sonrasinda okullardaki egitim seviyesinin diisme ihtimali konusunda endiselidirler. Gelecekte
farkli ana dillere sahip 6grencilerin ana dillerinin temel egitimin bir parcasi olarak dahil
edilmemesi bu aileleri hakli ¢ikaracaktir.

Aragtirmada hem Ogretmenlerden hem de ebeveylerden elde edilen sonuglarla Kepenek
(2022)'in yaptig1 arastirma biiyiik oranda benzerlik gostermektedir. Yine bu arastirmanin
ogretmen goriisleriyle ilgili sonuclariyla Aldemir (2022)'in arastirma sonuglari, Boyaci ve Ersoy
(2015)'un arastirma sonuglar1 ve Cak'm (2021) arastirma sonuglar1 benzerlik gostermektedir.
Ayrica bu arastirmada elde edilen dil becerileriyle ilgili sonuglarin Rouch ve dig. (2010)'nin
ortaya koydugu sonuglarla biiytik lgiide ortiismektedir.

Oneriler

Tiirkgenin Finlandiya’da yasayan Tiirk ¢ocuklar1 i¢in okullarda okutulmasi ve yabanci dil olarak
secilebilme imkaninin sunulmasi 6nerilebilir.

Okullarin yani sira STK’larda da Tiirkge derslerinin verilmeye tesvik edilmesi Onerilebilir.
Ancak buralarda verilecek derslere rehberlik yapilmasi, ortak miifredat gelistirilerek diizenli
yapilmasinin saglanmasi, bu STKlarla iletisim ve etkilesim iginde bulunmulmasi gerekebilir.

Gerek Finlandiya’da gerek diger iilkelerde olsun Tiirkge Ogretmeni seciminde bu alanmn
uzmanlarma Oncelik verilmelidir. Ciinkii ana dili dersi ogretmenlerinden Ogrencilerin ve
ebeveynlerin beklentilerinin yerine getirilebilmesi i¢in bu 6gretmenlerin alana hakim olmalar1
gerekmektedir. Yine mevcut Tiirkge 6gretmenlerinin hizmet ici egitimden gecirilmesi ve yeni
atanacak 6gretmenlerin de alan dis1 olmamasina 6nem verilmelidir.

Tiirkge ve Tirk Kiiltiirii derslerinin sistematik ve diizenli bir sekilde yiirtitiilmesi igin ortak
miifredat gelistirilerek bunun ytiriitiilmesi onemli goriilmektedir.

Tiirkge ana dili dersleri igin ebeveyn talepleri onemlidir. Bu itibarla ders taleplerinin veliler
tarafindan artirilmasi gerekmektedir. Bunun icin velilere yonelik bilinclendirme seminerleri
yapilmali, bu amagla hazirlanan brosiirler velilerle bulusturulmali, hem 6grencilerin Tiirkge
derslerini almalar1 hem de alan 6grencilerin daha basarili olmalar1 igin ebeveynlerle yonelik
calismalar yapilmalidir.
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Ogrencilerin Tiirkceyi sadece giinliik konusma dili olarak kullamilmasinin 6tesine gegmeleri
saglanmali, Tiirkge izleme, dinleme, okuma ve yazma ¢alismalarini yapmalar: 6zendirilmelidir.

Tiirkgenin evlerde konusulmasi, dinlenmesi, okunmasi ve yazilmasi 6zendirilmelidir. Bunun
icin 0gretmenler tarafindan ¢evrimici ve cevrimdisi faaliyetler diizenlenmelidir.

Finlandiya basta olmak {izere Avrupa ve bagka iilkelerde yasayan Tiirk ebeveylerin ve
cocuklarm ihtiyaglari iizerine yerinde, detayl arastirmalar yapmak yararh olabilir.

Tiirkge 0gretimi i¢in teknolojinin etkili kullanimi saglanabilir. Bu amagla sosyal medya, dijital
ogretim yontemleri ve bunlara iligkin ortamlarin gelistirilmesi yararl olabilir.

Tiirk ebeveylerin ve ¢ocuklarin okuma kiiltiiriinii gelistirmek i¢in Tiirkge kitaplara erisimlerinin
kolaylastirilmas: tizerine ¢alisilabilir.

Tiirkge 6grenen / 6grenmek isteyenlerin katilabilcegi sanat veya spor etkinlikleri diizenlenerek
bunlarla entegre 6gretim yapilabilir.
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C)zgﬁr Aras Tiifek’in Cocuk Kitaplarnda Caligkanlik Degeri

ABSTRACT

Values education, which aims to subract education environments from being only subject transferrance
systems and enable students to differenciate between the wrong and right by adapting them to the
society, has been a matter of subject emphasized in recent years. Ozgiir Aras Tiifek is one of children's
literature writers who handles the values in her books in this context.The writer who has a series of five
books named Tiirk¢e'nin Muhafizlar: finally wrote a fairytale called Evsiz Ben'in Hikayesi. She enabled
children to know Kasgarli Mahmut, Ali Sir Nevayi, Yusuf Has Hacip, Edip Ahmet Yiikneki, Hoca Ahmet
Yesevi who served to Turkish language. She tried to give our values with the concern of gap filling. In this
work, the value of diligence in Ozgiir Aras Tiifek's chosen books investigated with qualitative
investigation method. The definition of deligence concept was emphasized after mentioning the
importance of values and values education in my work. Attributions related to the value of diligence were
detected and evaluated in terms of values education. In conclusion, it was determined that the writer gave
a wide place to diligence concept as a value in her books, so it is an important source in terms of values
education.

Keywords: Ozgiir Aras Tiifek, values education, diligence

INTRODUCTION

The century we are in has brought about changes in many matters with the rapid advancement
of technology. Individuals who are a part of the changes are also affected by these changes,
especially morally. In this period, when individuals acquire codes related to society through
cultural transfer, values education stands out in terms of positive management of this process.
The concept of values has various definitions. Bilgin (1995) defines value as what is desired,
what can be desired, and the human attitude towards events. Simsek (2020) defines value as
what society creates, accumulates, protects and defends throughout history; It argues that it is
a set of positive emotions, thoughts and rules that should be reflected in behavior, which it
conveys to children and young generations through adults being role models, and which it
wants to impart through formal, non-formal and informal education. According to Budak
(2000), values are common views and standards about what is good, what is bad, what is right
or wrong, desirable or undesirable in a particular society (p. 72).

“Since raising children in a good way is possible through education and works that appeal to
children, studies have been carried out in this direction; Thus, literature for children was
formed” (Agirakga, 2014).

Children's literature authors and their products have a great responsibility as learning is
carried out more systematically and resources that are difficult to control are in play at this
point. Parents and guiding teachers should take into consideration "in this choice, not only the
universal spiritual characteristics of the children, but also the national cultural values, moral
rules, traditions and customs adopted by the society they live in" (Cilgmn, 2007, p. 80).
Children's books, prepared with sensitivity in terms of values, help children develop national
and spiritual awareness and a sense of belonging to their society. For this reason, parents and
teachers should guide students to read quality works and, if necessary, be involved in the
reading adventure themselves. The author of the works also expressed her thoughts on this
subject with the following words: "I think it is useful to concretize the philosophy and
necessity of using Turkish properly and the people who brought this heritage to us a thousand
years ago" (Tiifek, 2018).
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1. CONCEPT OF VALUE

According to the Turkish Language Association, value is defined as follows: “An abstract
measure that helps determine the importance of something, the response, value that something
touches; the equivalent of something that can be measured in money, price, value; someone
who has superior quality, merit, value, superior usefulness; Something that indicates the
person's connection with the object as a wanting, needing being; expression of a variable or
unknown thing with a number; The whole of the material and spiritual elements that include
the social, cultural, economic and scientific values of a nation" (TDK, 2023).

Values also have the function of providing solidarity. “Values bring together people who share
the same values and create solidarity among them” (Fichter, 1990). “Values are
comprehensions that are the source of behaviors and serve to judge them” (Erdem, 2003, p. 4-
55).

When we look at the various definitions about values, it can be seen that values are unwritten
criteria that try to adapt individuals to the culture of the society they belong to, that arise as a
result of common opinions and beliefs. With this function, it can be said that it has an active
role in resolving individual and social conflicts before they arise and preventing social tension.

1.1. THE PURPOSE AND IMPORTANCE OF VALUES EDUCATION

Values education, which was evaluated only in moral terms in previous periods and focused
more on personality, has now begun to be dealt in many areas. “The manners given in
childhood enables the formation of a conscience system in a person. Although some people do
not feel bad even though they commit the biggest crimes, some people can feel great remorse
for their smallest misdeeds. All these situations are the heritage of childhood” (Giingor, 2000).

In order to transfer the determined values to the child, the necessity of effective values
education emerges. According to Lovat (2011), values find meaning in many thinkers from
past to present (p. 148).

1.2. THE VALUE OF DILIGENCE

“Diligence is a must for success” (Bulut, & Simsek, 2021). Based on this, diligence can be
defined as "the effort a person makes to do a job, the effort spent in producing a certain job."
“Diligence was included as a value in the majority of the curriculum prepared by the Ministry
of Education in 2005” (Tulumcu, 2021). Akay (2019) stated that hard-working students who are
successful in their classes in schools are appreciated by their parents, teachers and friends; This
means that the value of diligence gives the individual both self-respect and dignity.

The value of "diligence” in Ozgiir Aras Tiifek's books was the subject of this study because it is
discussed intensively in her works and is a critical value that must be acquired in young
childhood.

METHOD OF RESEARCH

In our research, the document analysis method, which is one of the qualitative research
methods frequently used in social sciences, was used. “Qualitative research is a science in
which data is collected to find answers to questions” (Creswell, 2017). “The fact that
quantitative research is inadequate in explaining educational events and facts and that the
outputs of these research are not sufficiently guiding in the field of education has led to the use
of qualitative research in the field of education” (Bulut, & Simsek, 2021).
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The universe of the study consists of the five novels in Ozgiir Aras Tiifek's "Tiirkge'nin
Muhafizlar1" series and the value of diligence in the children's book "Evsiz Ben’in Hikayesi".
Since it is possible to reach the entire universe, the entire universe was taken as a sample.

FINDINGS AND DISCUSSION
1. BIR KELIME SEYYAHI

After showing that it is a national duty for everyone to bring Turkish to the place it deserves
and to strive to use it consciously, the following sentences emphasize the "diligence" of
Kasgarli Mahmut: “He proved that Turkish is not a weaker language than Arabic, and Turkish is
superior in terms of many subtleties of meaning and cultural features. He conveyed this belief and his
experiences during his travel years to his young students. He made an effort to help them use our
language more consciously and explain it properly. He took his last breath while working, as he had done
throughout his life.” (Tiifek, 2022a, p. 84) The work is successful in giving the value of diligence.

2. SIMURG’A YOLCULUK

The author completely filled in the value of diligence through Ali Sir Nevayi; stated that there
is no place or time to work, and efforts for the nation will not end before life runs out with the
sentences : “Yes, we will face difficulties and troubles, too. We will try to overcome them all.” (Tiifek,
2022b, p. 35). This work in question has been deemed valuable in that it chooses one of our
historical figures who attach importance to Turkish, carries his diligent life story into its lines,
and creates awareness in children to protect our language.

3. MUTLULUK BIiLGISi

The unshakable will of Yusuf, the main hero of the work, to be useful to humanity, as stated in
the sentence: “Balasagunlu Yusuf was known as Yusuf Has Hacib from that day on. "He worked
tirelessly to strengthen the state and for the people to live in peace and abundance.” (Tiifek, 2022c, p. 77)
is of a nature that will attract the attention of children. At the same time, the work was found
worth examining in terms of values education, as it deals with the life story of a person who
was passionate about serving Turkish, and because of its effort to instill both determined
messages and language awareness in children.

4. KELIMELERIN ISIGI

Edip Ahmet Yukneki's adventure of success, which he carried out under very difficult
conditions due to his blindness from birth, is strikingly expressed in the work. The author
stated that although Edip Ahmet Yukneki was under difficult conditions, he did not refrain
from striving for knowledge with the words: “Ahmet spent almost all his time doing research on
scientific subjects and producing ideas, together with other teachers, for the better education of
students.” (Tiifek, 2022d, p. 86) and concluded her work with the message that one should never
give up working on the path of knowledge and wisdom as long as life passes.

5. GONULLERIN HOCASI

Ahmet Yesevi was involved in the society and tried to help people in every subject. As in the
statement: “Ahmet Yesevi did not withdraw from anything he did. Whenever he was searched, he was
found sometimes carrying a stone on his back, sometimes building a wall, sometimes distributing food to
employees.” (Tiifek, 2023, p. 76) He won the hearts of people from all walks of life thanks to his
diligence; In short, he managed to become the teacher of hearts. In this context, the book is
successful in that it reflects the value of diligence in many aspects.
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6. EVSIZ BEN’IN HiKA YESI

In "Evsiz Ben’in Hikayesi", the main character is a slug. However, thinking that he is a snail, he
constantly worries about not having a shell that will protect him from the troubles of the
outside world like them, and he searches for a shell with determination. As in the statement:
“No goal can escape from sincere effort.”, it can be said that it is successful in conveying the value
of diligence to students through the messages of focusing on the goal and sincere effort.

CONCLUSION

Ozgiir Aras Tiifek’s books are very rich in terms of values education and “the value of
diligence” we focus on. The author depicted the lives of Turkish elders who served Turkish
language and our culture in a successful fiction, and highlighted their diligence side. For this
reason, it has been deemed appropriate to teach the works of Ozgiir Aras Tiifek to children in
terms of values education. Again, since the works in question have very rich content in terms
of our values, they can serve as reference books for academics who want to do thesis or
doctoral studies in terms of different values, and for teachers due to their rich content in
courses.
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(0)4

Egitim ortamlarmi sadece ders aktarimlar1 yapilan sistemler olmaktan gikarmayi, 6grencilerin var oldugu
topluma uyum saglayarak dogru ve yanlisi ayirt etmelerini amaglayan degerler egitimi, tilkemizde son
yillarda {izerinde durulan bir konu olmustur. Ozgiir Aras Tiifek, bu baglamda degerleri eserlerinde yogun
bir sekilde isleyen ¢ocuk edebiyati yazarlarimizdandir. Tiirk¢enin Muhafizlar1 adli bes kitaplik bir ¢ocuk
romant serisi olan yazar, son olarak “Evsiz Ben'in Hikdyesi” adinda bir masal kitab1 da ¢ikarmustir.
Ozellikle “Tiirk¢enin Muhafizlar’” adim verdigi seride, Tiirkceye hizmet etmis tarihi sahsiyetlerin hayat
hikayelerini igleyerek bir taraftan ¢ocuklarin Kasgarli Mahmut'u, Ali $ir Nevayi'yi, Yusuf Has Hacib'i, Edip
Ahmet Yiikneki'yi, Hoca Ahmet Yesevi'yi tanimasi saglamis, bu kisilerin yasamlari iizerinden
degerlerimizi aktarmaya caligmistir. Bu calismada, nitel arastirma yontemi kullanilarak Ozgﬁr Aras
TUFEK'in secilen kitaplarinda yer alan “caligkanlik” degeri incelenmistir. Calismamizda degerler ve
degerler egitiminin 6nemine degindikten sonra caliskanlik kavraminin tanimi iizerinde durulmustur. Daha
sonra yazarin eserlerinde gegen caliskanlik degerine iliskin atiflar tespit edilerek degerler egitimi
baglaminda degerlendirilmistir. Sonug olarak; yazarin gocuk kitaplarinda bir deger olarak caliskanlik
kavramina genis Ol¢iide yer verdigi, bu sebepten dolay1 degerler egitimi agisindan 6nemli bir kaynak tegkil
ettigi tespit edilmistir.

Anahtar kelimeler

Ozgiir Aras Tiifek, degerler egitimi, caliskanlik

GIRIS

Bulundugumuz ytizyil, teknolojinin oldukg¢a hizla ilerlemesiyle bir¢ok konuda degisimi
beraberinde getirmistir. Degisimlerin bir parcasi olan bireyler de 6zellikle ahlaki yonden bu
degisimlerden etkilenmektedir. Bireylerin bir anlamda kiiltiir aktarimi yoluyla topluma iliskin
kodlar1 kazandig1 bu donemde, degerler egitimi bu siirecin olumlu yonetilmesi noktasinda 6ne
¢ikmaktadir. Deger kavrammin gesitli tanimlar1 bulunmaktadir. Bilgin (1995) degeri, arzu
edilen, arzu edilebilen sey, olaylarla ilgili insan tutumu seklinde tanimlar. Simsek (2020)
degerin toplumun tarih boyunca olusturdugu, biriktirdigi, korudugu, savundugu; ¢ocuklara
ve geng kusaklara hem yetiskinlerin rol model olmas1 araciligiyla aktardigr hem de orgiin,
yaygin ve sargin egitimle kazandirmak istedigi, davranisa yansimasi gereken olumlu duygu,
diistince ve kurallar biitiintinii oldugunu savunur. Budak’a (2000) gore ise deger, belirli bir
toplumda neyin iyi, neyin kotii, neyin dogru veya yanls, arzu edilir veya arzu edilmez oldugu
konusundaki ortak gortisler, standartlardir ( s. 72).

Goriildiigti gibi degerlerle ilgili farkli tanimlamalar yapilmis olmasma ragmen bunlara
bakildiginda, degerlerin 6zellikle toplum tarafindan benimsenen iyi ve olumlu davranislara
dikkat cektigi, yetiskinlerin bu noktada olumlu rol model olmalarmin 6nemi tiizerinde
durulmaktadir.

Degerler toplumun hem ge¢misi hem de gelecegidir. Hem ge¢misten iz tagir hem de gelecege
bir koprii vazifesi iistlenir. Sosyal bir varlik olan insan; topluma uyumunu, iginde yasadig1
toplumun inanglarini, yasayislarmi, tutumlarini, degerlerini kazanarak saglar. Ogrenilmesi ve
Ogretilebilmesi degerleri kusaktan kusaga aktarilabilir bir olgu haline getirmistir. Bu sebeple
toplumlar, degerlerin gelecek kusaklara aktarilmasina 6nem vermistir.

Degerlerin gelecek kusaklara aktarilmasinda tabii olarak egitim Onemli bir yere sahiptir.
[Ikdgretimde deger aktarimi noktasinda Tiirkge dersi islevsel ve dogal bir rol {istlenmektedir.
Denilebilir ki Tiirkge dersi, tarihi kiiltiirel birikimin aktarilmasinda kilit roldedir. Ciinku dil,
sadece bir anlasma vasitast degildir. Dil ayn1 zamanda kiiltiirel degerlerin aktarilmasinda
onemli gorevi olan bir vasitadir. Dolayisiyla kiiltiiriin dogustan kardesi olan dil, onunla
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etkilesimini uzun siiregte devam ettirmis ve kaynasmustir. Tiirkge dersi bu baglamda milli
kiiltiir ve degerleri aktarmadaki roliinden; toplumun, 6rf, adet, gelenek, gorenek, hayata bakis,
hissiyat ve sanat zevki gibi bir¢ok unsurun izlerini barindirmasindan dolayr dogal bir
kaynaklik tegkil etmektedir.

“Cocugun iyi yetistirilmesi egitim ve ¢ocuga hitap eden yapitlarla olacagindan, bu yonde
calismalar gergeklestirilmis; boylece ¢ocuklara yonelik edebiyat olusmustur” (Agirakga, 2014).
Ogrenmelerin daha sistematik yiiriitiilmesi ve kontrolii zor kaynaklarin bu noktada devrede
olmasi sebebiyle ¢ocuk edebiyati yazar ve {iriinlerine biiyiik bir sorumluluk diismektedir.
Ebeveynlerin ve yol gosterici 6gretmenlerin “bu se¢imde ¢ocuklarin evrensel nitelik tasiyan
ruhi 6zellikleri yaninda milli kiiltiir degerlerinin, i¢inde yasadig1 toplumun benimsedigi ahlak
kurallarinin, gelenek ve goreneklerinin de goz oniinde tutulmasi gerekir” (Cilgimn, 2007, s. 80).
Degerler acisindan hassasiyet gozetilerek hazirlanan ¢ocuk kitaplari, cocuklarda milli ve
manevi biling gelistirerek icinde bulunduklar1 topluma aidiyet duygusu gelistirilmesini
saglamaktadir. Bu nedenledir ki veli ve 6gretmenler nitelikli eserler okumalar1 konusunda
ogrencileri yonlendirmeli, gerekirse okuma seriiveninin bizzat i¢inde olmahdirlar.

Tiirk¢genin Mubhafizlar1” serisiyle Edebiyat Sanat ve Kiiltiir Arastirmalari Dernegi
(ESKADER) tarafindan verilen 2017 Kiiltiir Sanat Odiilleri'nde ¢ocuk edebiyat: dalinda
odiile layik goriilen Ozgiir Aras Tiifek, serinin yazilis amacim ve Islami Tiirk
edebiyatinin ilk eserlerinin yazarlarimi kurguya tasiyarak cocuklara tanitmasimn
onemini soyle anlatir: “Tiirkge’yi diizglin kullanmanin felsefesini, gerekliligini, bin yil
once bu mirast bize tasiyan kigileri somutlastirmak adma faydali oldugunu
diisiiniiyorum. Bu kisileri taniyarak, onlarin hayatlarini, sertivenlerini bilerek o kisileri
somutlastirmis oluyorlar. Bunun bir kiiltiir miras1 oldugunu diistiniiyorum. Kitaplarda
verdigimiz mesaj da bu. Bunu senin atalarin yapti sen de yapabilirsin diyoruz (Tiifek,
2018).

1. DEGER KAVRAMI

Tirk Dil Kurumuna gore deger su sekilde tanimlanmistir: “Bir seyin 0nemini belirlemeye
yarayan soyut Olcii, bir seyin degdigi karsilik, kiymet; bir seyin para ile olgiilebilen karsihig,
bedel, kiymet, paha, valor; istiin nitelik, meziyet, kiymet, {istiin yararh olan kimse; kisinin
isteyen, gereksinim duyan bir varlik olarak nesne ile baglantisi belirten sey; bir degiskenin
veya bilinmeyenin say1 ile anlatimi; bir ulusun sahip oldugu sosyal, kiiltiirel, ekonomik ve
bilimsel degerlerini kapsayan maddi ve manevi 6gelerin biitiinii” (TDK, 2023).

Degerlerin ayni zamanda dayanisma saglayict gorevi de vardir. “Degerler, ayn1 degerleri
paylasan kisileri bir araya toplar ve aralarinda dayanisma meydana getirir” (Fichter, 1990).
“Degerler, davrarnislara kaynaklik eden ve onlar1 yargilamaya yarayan anlayislardir” (Erdem,
2003, s. 4-55). Degerlerle ilgili cesitli tanimlara bakildiginda degerlerin bireyleri bagh
bulundugu toplumun kiiltiiriine adapte etmeye calisan, ortak kanaat ve inanislar sonucu
ortaya ¢ikan ve yazili olmayan Olgiitler oldugu; bu isleviyle birey ve toplum ¢atismasini hentiiz
ortaya ¢tkmadan ¢dzme ve toplumsal gerilimi 6nlemede etkin bir rolii oldugu soylenebilir.

1.1. DEGERLER EGITIMININ AMACI VE ONEMI

Onceki donemlerde sadece ahlaki yonden degerlendirilen ve daha ¢ok kisilik iizerine
odaklanan degerler egitimi, glintimiizde bir¢ok alanda ele alinmaya; tiizerine kitap ve
makaleler yazilmaya baglanmis bir alana dontismiistiir. Bu duruma en biiytiik etkense gelisen
teknoloji ve Kkitle iletisim araglarmin toplumlarda var olan bozulmay: hizlandirmasidir. Bu
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bozulma, toplumlardaki iligkilerin kalitesini olumsuz yonde etkilemistir. “Cocukluk ¢aginda
verilen terbiye kiside vicdan sisteminin olusmasini saglar. Bazi insanlar en biiyiik sugclar
igsledikleri halde kendilerini kotii hissetmeseler de, bazi insanlar en kiiciik kabahatlerinde
biiyiik vicdan azabi ¢ekebilmektedir. Biitiin bu durumlar ¢ocukluk mirasidir” (Giingdr, 2000).
Degerler egitimine miimkiin olan en erken yasta baglanmasi toplumsal bir rahatlama
saglayacak, millet olmanin temelleri giiclenecek ve elde edilmek istenen neticenin diizeyini de
olumlu yonde etkileyecektir.

Belirlenen degerlerin ¢ocuga aktarilabilmesi icin etkili bir degerler egitiminin gerekliligi ortaya
cikar. “Degerler egitimi, antik ¢agda Konfiigylis ve Aristoteles’e, Orta Cag’da Gazali, Thomas
Aquinas ve Thomas More’a uzanir; modern egitim teorilerinin oldugu yirminci ytizyilda John
Dewey, Laurence Kohlberg ve Richard S. Peters’te anlam bulur” (Lovat, 2011, s. 148).

I¢inde bulundugumuz son yiizyilda ferdi ve toplumsal bozulmalar, ahlaki yozlagmalar, zararl
aliskanliklar diinyada degerler egitimi noktasinda dikkat cekici ¢aligmalar yapilmasina sebep
olmustur. Bununla birlikte teknolojik alandaki gelismeler, internet, sosyal medya gibi kiiresel
iletisim araclar1 bireylerin kontrolsiizce bu argiimanlar1 kullanmasina sebebiyet verdiginden
kendi degerlerini tanimadan hakim kiiltiiriin degerlerini benimsemesine yol ag¢maktadir.
Ortaya ¢ikan bu sorunlara kars: kullanilacak en iyi yolun, okullarda planl bir degerler egitimi
yapmak oldugu fikri benimsenmistir.

1.2. CALISKANLIK DEGERI

Caliskanlik kavrami sozlitkte “caliskan olma durumu”, galiskan kavrami ise “gayretli,
calismayi seven; yligriik, gayretkes” seklinde tanimlanmistir (TDK, 2023). Calismay1 ¢ok seven,
isten kagmayan, ¢ok calisan kimseler igin caligkan sifati kullanilir. “Caliskanlik basarimnin
olmazsa olmazlarindandir” (Bulut, & Simsek, 2021). Buradan yola ¢ikarak ¢aligkanlik, “kisinin
biri isi yapmak igin gosterdigi gayret, belirli bir isin ortaya c¢ikmasinda harcanan emek”
seklinde tanimlanabilir. “Caliskanlik MEB tarafindan 2005 yilinda hazirlanan 6gretim
programlarinin ¢ogunlugunda deger olarak yer almistir” (Tulumcu, 2021). Caliskan olmak
toplumun bireyden bekledigi bir gorev niteligindedir. Bu sebeple hem ¢aliskan hem de basarili
olan bireyler motive olmakta ve sorumluluk almaktan kaginmamaktadir. Akay (2019)
okullarda derslerinde basarili olan ¢aliskan Ogrencilerin ebeveyn, 6gretmen ve arkadaslar
tarafindan takdir edildigini; bu durumun ise ¢aliskanlik degerinin bireye hem 6z saygi hem de
sayginlik kazandirdigini eder.

Eserlerinde oldukga yogun islenmesi ve geng ¢ocukluk doneminde kazanilmasi gereken kritik
bir deger olmasi sebebiyle Ozgiir Aras Tiifek kitaplarindaki “caliskanlik” degeri bu galismaya
konu edildi. “Bir Kelime Seyyah1” kitabinda Kasgarli Mahmut'u, “Simurg’a Yolculuk”ta Ali
Sir Nevayi'yi, “Mutluluk Bilgisi"nde Yusuf Has Hacib’i, “Kelimelerin Isi$1"nda Edip Ahmet
Yiikneki'yi, “Goniillerin Hocas1”nda ise Ahmet Yesevi'yi konu edinen yazar; onlarm ¢ocukluk
doneminden baslayarak yasamlarinin sonuna kadar gegen siirede hi¢ durmaksizin verdikleri
saf miicadeleyi caliskanlik degerini on plana c¢ikararak aktarmistir. Bu sekilde tarihi
karakterlerimizi rol model olarak cocuklara tanmitan yazar, verdigi mesajlarla bir nevi
¢ocuklarin Omiirleri boyunca hedeflerine ulasmak, aile ve tilkelerine faydali olmak igin
gayretle calismalarini 6giitlemistir. Yazarm son kitab1 olan “Evsiz Ben’in Hikayesi”nde ise
caliskanlik degeri Onceki eserlerine gore daha az islense de bu calismada yazarin tiim
eserlerine iliskin bir degerlendirme yapilmasi amaglandigindan s6zii edilen eser de incelemeye
dahil edilmistir.
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ARASTIRMANIN AMACI VE PROBLEMI

Bu calismada C)zgﬁr Aras Tiifek’in bes kitaptan olusan “Tiirk¢enin Muhafizlar1” serisi ve bir
cocuk masali olmak {izere toplam alt1 ¢ocuk kitab1 “caligkanlik” degeri ve degerler egitimine
katkis1 agisindan incelenmektedir. Aragtirmanin amact Ozgiir Aras Tiifek kitaplarmin degerler
egitimine katkis1 yoniinden degerlendirilmesidir. Arastirmanin problemi ise “Ozgiir Aras
Tiifek’in ¢ocuk kitaplarinda ¢aliskanlik degeri nasil islenmistir?” seklindedir.

ARASTIRMANIN YONTEMI

Aragtirmamizda sosyal bilimlerin siklikla kullandigi nitel arastirma yontemlerinden olan
dokiiman analizi yontemi kullanilmistir. “Nitel arastirma, sorulara cevap bulmak icin verilerin
toplandig bir bilimdir” (Creswell, 2017). “Nicel arastirmalarin egitime dair olay ve olgular1
agiklama agisindan yetersiz kalmasi ve bu arastirmalarin ¢iktilarinin egitim alaninda yeterince
yonlendirici olmamasi, nitel arastirmalarin egitim alaninda kullanilmasma neden olmustur”
(Bulut, & Simsek, 2021).

Calismanin evrenini Ozgiir Aras Tiifek'in “Tiirk¢enin Muhafizlar1” serisinde yer alan bes
roman ve “Evsiz Ben'in Hikayesi” adli ¢ocuk kitabindaki “caliskanlik” degeri olusturmaktadir.
Evrenin tamamina ulasmak miimkiin oldugundan evrenin tamami 6rneklem olarak alimmustur.

BULGULAR VE TARTISMA
1. BIR KELIME SEYYAHI

Eserin bagskahramani1 Kaggarli Mahmut ¢ok merakli bir ¢ocuktur. Bu merakin onu stirekli
gayretli olmaya stirtikleyisi eserde su ciimlelerle ifade edilir:

“Mahmut merakly bir cocuktu. Duydugu, gordiigii her seyin neden ve nicinlerini arastirmay: ¢ok
severdi. Sevmekten de Ote; bu onun igin bir tutkuydu. Bazen gecenin bir yarisinda yatagindan kalkip,
evdekileri uyandirmamaya dikkat ederek dedesi Muhammet Bugra Hanin biiyiik kiitiiphanesine girer,
aklima takilan sorularin cevabini arastirirdr. Eger cevap bulamadiysa o gece sabahi zor ederdi. Uyanir
uyanmaz da sorabilecegi kisilere sorar, cevabim 6grenmeden rahat edemezdi.” (Tiifek, 2022a,s. 7)

Yazar, serinin tiim kitaplarinda Tiirk dilinin 6nemi iizerinde durmus ve kahramanlarin dil
becerilerine vurgu yapar. Mahmut icin “kelime seyyah1” nitelemesini kullanan yazar, onun dil
ogrenme konusunda gosterdigi cabay1: “Kiiciik yastayken Arapca 6§rendi. Bagka bir dil 6§renmek ve
o dilin kelimelerinin diger dillerdeki karsiligini bilmek ona ilging ve heyecan verici geliyordu. Duydugu
her yeni kelimenin anlamin, o kelimeye neden dyle dendigini 63renmeden gecemiyordu.” (Tiifek, 2022a,
s. 14) diyerek ifade eder.

Mahmut'un dedesi ve Karahanli Devleti'nin hiikiimdari olan Muhammet Bugra Han,
dikecekleri fidan igin beraber cukur acarlar. Muhammet Bugra Han ilerlemis yasina ve
hiikiimdar olmasina ragmen iglerini kendi eliyle yapmaya gayret eder. Onun kendisini isten
esirgemeyen, ¢aliskan tavirlar su ciimlelerle okura verilir:

“lik fidam dikmesi icin Mahmut ile birlikte topragi kazdi Muhammet Bugra Han. Eliyle fidam
dikecekleri ¢ukuru iyice kontrol etti.

“Bismillahirrahmanirrahim” diyerek fidani cukurun icine dikkatlice koydu. Sonra eline kiireSi alip
fidann etrafim toprakla iyice doldurdu. Mahmut seving ve hayranlikla dedesini seyrediyordu.” (Tiifek,
20224, s. 16)
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Mahmut ailede 6zel yetenek ve davranislariyla adeta bir sehzade gibi yetistirilir. Ailesinin bu
konuda ona karsi gostermis oldugu tevecciihii bosa ¢ikarmaz, caliskan bir 6grenci olarak
egitimini basariyla tamamlar. Yazar onun bu basarisina su satirlarla vurgu yapar:

“Mahmut dedesinin ve babastmin himayesinde her yoniiyle miikemmel bir sekilde yetisiyordu.
Kagsgar'daki Hamidiye ve Saciye Medreselerindeki eSitimini basariyla tamamlamisti. Calisma azmi ve
disipliniyle bolgenin tanmmis hocalarmdan olan Seyh Imam ez-Zahid Hiiseyin'in takdirini kazanmistr.
Tlme kars: biiyiik ilgi duyan Mahmut, gelecekte biiyiik bir dlim olacagimn isaretlerini veriyordu.”
(Tiifek, 2022a, s. 20)

“Mahmut da kendine verilen emegi bosa ¢ikarmiyor hem iyi bir savasgt hem de biiyiik bir dlim olma
yolunda emin adimlarla ilerliyordu.” (Tiifek, 2022a, s. 20)

Taht kavgalar1 birgok Tiirk devletinde oldugu gibi Karahanli Devletinde de aci sahneler
yasanmasina sebep olur. Babasinin tahta ge¢me merasiminde tiim ailesi yengesi tarafindan
zehirlenerek oldiiriilen Mahmut, bu ac1 olaydan sonra bile ilim O6grenme hevesinden
vazge¢mez. Eserde Mahmut'un sarsilmayan azminden su ciimlelerle bahsedilir: “Bundan boyle
biitiin giiciiyle kelimelerin pesinde seyyahlik yapacakti. Hazinesini cogaltacakti. Gidecegi obalarda
koylerde, sehirlerde Tiirkcenin nasil kullamldigini ince ince not edecekti. Bu karanlik geceden kelimelere
tutunarak kurtulacakti. Daha sonra 1s18wyla yiizyillarca ona bakanlar aydinlatacaktr.” (Tiifek, 2022a, s.
37)

Kendisini bir kelime seyyahi gibi goren Mahmut, tiim Tiirkistan bolgesini dolasarak
olusturacag eserler icin biiyiik bir gayretle bilgi toplar. Yazar, Mahmut'taki bu gayretten su
ifadelerle bahseder:

“Gezmek, 0grenmek, bilmek... Her gecen giin yeni bir kelimeye sahit olmak, anlamak ve anlatmak...
Bundan ¢ok biiyiik haz alryordu.

Kasgarli Mahmut, Tiirkistan bélgesini adim adim dolast. Karsilastig Tiirk topluluklarini dili, edebiyati,
yasayist ve ddetleri tizerine sayisiz notlar aldi. Hatta bazi medreselerde hocalik yapt.” (Tiifek, 2022a, s.
38-39)

Kasgarli Mahmut bir yandan giindiizleri gezerek notlar almakta, geceleri ise dinlenecegi
vakitten feragat edip notlarin1 diizenlemektedir. Yazar Mahmut {izerinden ¢alismanin siir1
olmadigini: “Kasgarli burada da bircok notlar aldi. Aksam olup odasinda yalnmz kalinca notlarimi
diizenler, dgrendigi bilgileri ayrintilartyla kaydederdi. Mesela bu aksam oturmus Cigil adinin nereden
geldigini not ediyordu.” (Tiifek, 2022a, s. 39) diyerek okuyucuya verir.

Her konuda ¢ok gayretli olan Mahmut, her yeni giin 6grendikleriyle mutlu olmakta ve higbir
giinii bos gegcmedigi i¢in Allah’a slikretmektedir: “Bugiinii de bos gecirmedigi icin Allah’a siikredip
yatmaya hazirlandi$ sirada kapisinin tokmak sesini duydu.” (Tiifek, 2022a, s. 40)

Tiirkgenin inceliklerini ortaya ¢ikarmakta kararli olan Mahmut, elinden geldigince Tiirk
boylarmi ziyaret eder. Onlarin kullandi1 kelimeleri not almakla kalmaz bir yandan da
yasantilarini ogrenir. Yazar onun dil konusundaki gayretlerini: “Kasgarl: Mahmut, bircok Tiirk
boyunu gezdi. Oradaki yasantiya sahitlik etti, Tiirkcenin sahip oldugu incelikleri gordii. Bu yolculuklar
esnasimda sayisiz handa, ¢cadirda medresede konakladi. Onlarca at, deve degistirdi ama kelimelerin
pesinden oradan oraya siiriiklenmekten hi¢ vazgecmedi.”(Tiifek, 2022a, s. 44) sozleriyle ifade eder.

Mahmut'un ¢ocukluk ¢aglarindan beri sahip oldugu merak duygusu yetiskinlik yillarinda da
devam eder: “Kasgarl: Mahmut gittigi yerlerde, o bolgenin bilge kisileriyle de bir araya gelmeye gayret
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gosteriyor, onlarn bilgilerinden faydalanmaya calistyordu. Balasagun sehrinde de dnce bolgeyi gezip
gordii. Notlarini aldr sonra bolgedeki alim zatlarla tamsmaya, onlarla sohbet etmeye bagladi. Yaptig
calismalart anlatti. Aklina taklan sorular: sordu.”(Tiifek, 2022a, s. 50) ifadelerinde belirtildigi gibi
Mahmut, her gittigi ¢evrede alim zatlarla tarusarak onlardan yeni seyler 6grenmenin gayreti
igine girer.

Hazine kelimesi oncelikle maddi cagrisimlar1 olan bir sozciiktiir. Fakat yazar, Mahmut
karakteri iizerinden esas hazinenin dili ve milleti i¢in ¢abalamak oldugunu su ciimlelerle
vurgulamustir: “Ben bir kelime seyyahuyim. Cok uzun yillardir oba oba, sehir sehir dolagip Tiirkcenin
sakly kalmig kelimelerini, dil inceliklerini, kiiltiiriinii anlatan soz varligimi toplayip iste gordiigiin su
heybedeki kiagitlara kaydediyorum. Benim biitiin hazinem bu...”(Tiifek, 2022a, s. 54)

Kendine gorev olarak gordiigii hicbir isten kagmayan Mahmut'un, her yeni karsilastig:
kavrami lisenmeden not etmeye devam edisi de eserde: “Kasgarlt Mahmut hikiyeyi dinler
dinlemez heybesinden kagitlarim ¢ikarip atesin baginda not almaya bagladr.” (Tiifek, 2022a, s. 62)
denilerek vurgulanr.

Siirekli olarak g¢alismast Mahmut'un ufkunu gelistirmekte ve onu yeni hedeflere
yoneltmektedir. Oyle ki yasadig1 zamana gore zor bir is olan diinya haritasi gizmeyi bile
kendine hedef olarak belirlemistir: “Balasagun’da konakladig1 zaman bir harita iizerinde ¢alismaya
baslamisti. Medresedeki odasinda; gezdii, gordiigii yerlere dair aldigr notlar1 oniine sermis derin
diisiincelere dalnugt.”(Tiifek, 2022a, s. 63-64) ctimlelerinde de goriildiigii gibi kendine sectigi
hedef i¢in iistiin bir gayret gosterir.

Calisarak elde edilen her sey ¢ok kiymetlidir. Ciinkii ¢ok ¢aba gosterilmis ve omiir sermayesi
olan zaman harcanmistir. Mahmut da uzun ugraslar sonucu olusturdugu notlara zarar
gelmesin diye odasindan hi¢ disar1 ¢ikmamakta, notlarin1 kimseye emanet etmemektedir.
Onun ¢alisma noktasindaki bu titiz davranislar: eserde su sekilde ifade edilir:

“Estagfurullah. Uzun zamandwr aklimda olan bir diinya haritas: iizerinde ¢alistyorum. Biraz
yogunlagmam, neyi nereye koyacagimi sasirmamak icin aldi§im notlara devamli bakmam gerekiyor.
Goriiyorsun ya, odanin her yerinde son aldi§im notlar var. Kaldiramiyorum da simdilik. Baslarina bir
sey gelmesin diye de terk edemiyorum burayi. Soranlara da boyle agiklama yaparsan ¢ok memnun
kalirim. Bir siire daha kimseyle konusamayacagim.” (Tiifek, 2022a, s. 65)

Insan gergek anlamda yaptig1 ise yogunlastiginda bagka bir seyi gozii gérmez ve yaptig1 isten
bagka sey diisiinmez. Mahmut da tipki bu durumda belirtildigi gibi her zaman yaptig1 isi
dustintir: “Kasgarli mutfaktaki konusulanlardan ve medreseye gelip giden diger insanlardan habersiz
sadece ve sadece ¢cizmeye basladig: harita hakkinda konusuyordu.” (Tiifek, 2022a, s. 66)

Eserde hi¢bir emegin bosa gitmeyecegi, sonunda mutlaka istenen hedefe ulasilacagy, ¢alisilarak
elde edilenlerin insana huzur getirecegi Kasgarli Mahmut'un ¢abas: {izerinden su sozlerle
ifade edilir: “Kasgarli, haritasimn begenilip takdir edilmesine sevindi. Haftalardir siirdiirdiigii yogun
calisma temposu istedigi sekilde tamamlanmgti. Giinler sonra ilk defa rahat bir uyku uyuyacakt.”
(Tiifek, 2022a, 5.68-69)

Tk Tiirkge sozliik olan “Divanii Liigati't Tiirk”, Kasgarli Mahmut tarafindan adeta bir 6miir
harcanarak olusturulmustur. Eserin olusturulmasi i¢in harcanan iistiin gayreti anlatict su
sozlerle dile getirir:

“Arapcadan baska dil bilmeyen insanlara Tiirkceyi ogretmek icin Kasgarli Mahmut'un hazirlamakta
oldugu bu liigat biiyiik oneme sahipti. Boyle bir calismay: da ancak her iki dili de cok iyi bilen ve
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Tiirkgeyi sadece bilmekle kalmayip senelerce Tiirk boylarimin, topluluklarimin arasinda dag, oba, sehir
demeden gezip yerinde incelemeler yapan ve notlar alarak tam anlamuyla kavrayan Kaggarli yapabilirdi.”
(Tiifek, 2022a, s. 74-75)

Kasgarli Mahmut Omriiniin sonuna kadar g¢alismalarinin ve davasmin pesini birakmaz.
Omriiniin son déneminde memleketine geri doner ve kalan zamarni, talebe yetistirmek icin
calismakla harcar: “Kasgarli Mahmut 97 yasina kadar Mahmudiye Medresesinde hocalik yapti.
Yiizlerce talebe yetistirdi. Talebelerini cocugu gibi gordii. (Tiifek, 2022a, s. 84)

Sonug olarak “Bir Kelime Seyyahi"nda Kasgarli Mahmut, “caliskanli$1”nin yaninda ayrm
zamanda doneminin bir dil bilimcisi olarak tamitilmaktadir. Eserde Tiirkgenin hak ettigi yere
gelmesi ve bilingli sekilde kullanilmasina gayret edilmesi herkes igin milli bir vazife olarak
gosterildikten sonra, yine Kasgarli Mahmutun “caliskanligina” su ciimlelerle vurgu yapilir:
Tiirkcenin Arapcadan zayif bir dil olmadigini, bircok anlam incelikleri ve kiiltiirel Ozellik bakimindan
Tiirkgenin iistiin oldugunu ispatladi. Bu inancini ve seyyahlik yillarinda yasadigi tecriibeleri geng
talebelerine aktardi. Onlarin, dilimizi daha bilingli bir sekilde kullanmas: ve gerektigi gibi anlatmast icin
caba sarf etti. Son nefesini de dmrii boyunca yaptigi gibi calisirken verdi.” (Tiifek, 2022a, s. 84)

2. SIMURG’A YOLCULUK

Kitapta iki ana karakter olan Ali ve Hiiseyin, ¢ocukluklarindan itibaren siki1 dostturlar. Cok iyi
anlasir; birbirlerine siirekli galismayi, engeller karsisinda yilmamay: 6giitlerler. Eserde onlarin
bu 6rnek tavri su ciimlelerle okuyucuya verilir:

“-Evet ama sadece dilemek yetmez, ¢alisacagiz da. .. Ne istiyorsak onun gereklerini de yerine getirecegiz.
-Oyle ya kuglarin gectigi, astig: vadiler hep bu yolda énlerine cikan zorluklards.

-Evet, bizim de karsimiza zorluklar, sikintilar cikacak. Hepsini asmaya gayret edecegiz.” (Tiifek, 2022b,
s.35)

Cok iyi dost olan ve hikayenin sonuna kadar birbirlerine kiiglikken verdikleri soz {izerine
dostluklarmi korumayi basaran Ali ve Hiiseyin, karsilastiklar1 zorluklara ragmen calisma
azimlerinden hicbir sey kaybetmezler. Anlatict onlardaki bu azmi: “Ali ve Hiiseyin cocukluk
yillarmm geride birakirken birbirlerine verdikleri sozii hi¢ unutmadilar. Uzakta da olsalar birbirlerinden
haberdardilar. Idealleri ugruna ciktiklart bu yolda viiriirken yorulsalar da vazgecmediler.” (Tiifek,
20220b, s. 37) diyerek okuyucu ile paylasir.

Yazar, Ali Sir Nevayi'yi vatan1 igin biiyiik hedefleri olan bir talebe olarak tanitir. Asagidaki
ciimlelerde onu, bu ugurda usanmadan ¢alisan bir karinca gibi tasvirler:

“Bu donemde Ali; cebiri Arap hocalardan, yaziyr Farisi hocalardan, felsefeyi Tiirkmen hocalardan
ogrendi. Gelecekteki hedefi olan Herat't bir kiiltiir ve ilim merkezi yapmak konusunda kendisine gerekli
olacak bilgi ve kiiltiir birikimini olusturmak icin ddeta bir karinca gibi calistyordu.” (Tiifek, 2022b, s. 43)

Eserdeki kisilerin yasadigr donemlerde Farsca siir yazmak bir iistiinliik olarak kabul edilir.
Buna karsin yazar, Tiirkgenin hak ettigi yere gelebilmesi i¢in 6nce Tiirk milleti tarafindan ¢ok
calisilarak 0grenilmesi gerektigini: “Tiirkler eger calisir kendi dillerini tam olarak 63renebilirlerse siir
yazmada daha da distiin olabilirler.” (Tiifek, 2022b, s. 50) diyerek vurgular.

Donemin tanimnmis alimlerinden Molla Cami, bir giin Ali $Sir Nevayi'nin talebesi oldugu
medreseyi ziyaret eder. Ali Sir'in siir yazmadaki yeteneginden ve Tiirk¢e konusundaki ileri
goriislii diistincelerinden ¢ok etkilenir. Calismalarmi devam ettirmesi konusunda onu: “Tiirkler
elbette ki Tiirkge yazmalidir. Bu konudaki calismalarini devam ettirmelisin. Siir diinyasinda bir giin ¢ok
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miihim bir yerin olacak ancak daha fazla okumali, arastirmaly diger diller hakkinda da daha genis bir
goriise sahip olmalisin.” (Tiifek, 2022b, s. 51) sozleriyle ytireklendirir. Bir bagka ifadede ise Molla
Cami, Ali'yi gayretlerini artirmasi icin: “Yillardir aldigin notlar biliyorum Ali oglum. Ileride
bunlar bir araya getirip fikirlerini daha fazla kisiye ulastirmak icin ugrasacaksin.” (Tiifek, 2022b, s. 58)
diyerek tesvik eder.

Hiiseyin Baykara devlet yonetiminde kimseye giivenemedigi igin ¢ok bunalir. Derdini biricik
dostu Ali Sir’e agar. Ali Sir ise bitmek tiikenmek bilmeyen bir gayretle devlet icin ¢alismalar:
gerektigini, kendi dertlerini bu noktada gz ardi etmelerini sdyleyerek arkadasimi su sozlerle
motive eder:

“Herat1 el ele verip yeniden kuracagiz. Halkimiz igin calisacagiz. Sen artik Herat halk: icin var
olacaksin. Biitiin bu topraklar bizden hizmet beklerken boyle kendi derdimizle aglamak bize yakismaz
dostum.” (Tiifek, 2022b, s. 67)

Hiiseyin Baykara Ali $ir Nevayi'ye miihiirdarlik gorevi teklif eder. Ali Sir bu gorevi millete
hizmet etmek igin kabul eder ve ¢ok calisacagina soz verir. Yazar bu konusma iizerinden
vazifenin kutsalligina su sozlerle vurgu yapar:

“Peki... Gorevin hakkini vermek icin elimden geleni yapacagim.” (Tiifek, 2022b, s. 68)

Eserde bu noktaya kadar daha ¢ok devlet igin azimle, gayretle hi¢ durmadan calismak
gerektigi mesaji verilirken bu noktadan sonra ise ¢alisarak ulasilan sonuglardan bahsedilir.
Asagidaki ifadede okura, isteyince her hedefe ulasabilecegi mesaji verilir:

“Hiiseyin Baykara ve Ali $ir Nevayi el birligiyle ¢ok kisa bir siirede Herat'1 bircok yonden yeniden imar
ettiler. Aradan gecen wyillar icinde iilkeye 370 tane hayrat yaptirdilar. Kervansaraylar, camiiler,
mescidler, hamam ve kopriiler, hastaneler, havuzlar, bahgeler... Herat artik diinyaca tamnan bir
memleket haline gelmisti. Bilim ve sanat alaminda da ¢ok biiyiik ¢alismalar yapilyor, sarayda kurulan
meclislerde bilim ve sanat adamlart sohbet ediyor, birbirleriyle goriislerini paylasiyorlardi.” (Tiifek,
2022b,s.77)

Ali Sir Nevayi istenirse Tiirkce dilinde de her tiirlii kiiltiirel eserin olusturulabilecegini
bildiginden bu ugurda durmadan ¢alisir. Bir¢ok eser meydana getirerek iddiasinda basarih
olur. Bu basarisini biraz da ondaki azmi ve cevheri goren arkadas: Hiiseyin Baykara ile hocas1
Molla Cami’'ye borgludur. Yazar: “Ali Sir Nevayi devlet isleriyle ugrasirken edebiyat alaninda
birbirinden miihim eserler yazmay: da ihmal etmiyordu. Hiiseyin Baykara, arkadasmmin siirden ve
edebiyattan kopmasim istemiyordu. Onun gibi bilge bir kisinin kiiltiir alaminda da eserler vermekten
geri durmamast gerektigini diisiindiigiinden, yazmas: konusunda tesvik edici davraniyordu. Edebiyat
diinyasinda “Hamse” adi verilen bes kitaplik bir siir seti hazirlamas: konusunda en az hocast Molla
Cami kadar Hiiseyin Baykara da tesvik edici olmustu. Ali Sir Nevayi'ye kadar Tiirkceyle yazan hicbir
sair “hamse” yaymlayamamisti. Ali Sir Nevayi, Tiirkceyle de hamse yazilabilecegini gosterdi.” (Tiifek,
2022b, s. 82) sozleriyle giiclii bir birlikteligin biiytiik isler yapabilecegini okuyucunun goézleri
onune serer.

Hiiseyin Baykara'nin bazi dedikodulara inanarak Esterabad’a stirdiigii Ali $ir, sikintili
zamanlar yasamasina ragmen ilim hevesinden vazge¢mez. Hatta bu durumu bol bol ¢alisma
yapmak i¢in bir firsat gibi goriir. Yazar, bu olaydan hareketle gergek bir ¢alisma azmini higbir
olumsuzlugun engelleyemeyecegini:“Artik daha fazla ilim ve edebiyatla mesgul olacakti. Yazmay
diisiindiigii bazi eserler iizerinden calismak icin daha fazla zamani olacakti.” (Tiifek, 2022b, s. 87)
diyerek ifade eder.
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Yasadigr bircok sikinti iizerine bir de hocasmi kaybeden Ali Sir Nevayi, biitiin bu
olumsuzluklara ragmen calisma azminden hicbir sey kaybetmez. Bircok yazili eser vermeyi
basarir. Yazar bu davranis lizerinden ¢ocuklara, karsilasilan zorluklara ragmen ¢alismaktan
asla geri durulmamasi mesajini su sozlerle verir:

“Molla Cami'nin vefati iizerine Ali Sir Nevayi iyice i¢ine kapanmisti. Hocasimn istedigi gibi kalemini
elinden hi¢ birakmiyordu. Gece giindiiz durmadan yaziyordu. Hayatimin bu donemi yazili eser verme
bakimindan cok bereketli gecti. Ilk olarak vefat eden hocast Molla Cami'yi anlathg “Hamsetii'l
Mutehayyirin” adly eserini yazdi. Sonra da yazdigr mektuplar: topladigr “Miingeat” adlr eseri olmak
iizere onlarca eser verdi.

Bu donemde sadece kitap yazmuyor, aymi zamanda baslattigr bircok ilim ve kiiltiir ¢calismasimin da
devamhligim saglamak igin takibini yapiyordu.” (Tiifek, 2022b, s. 94)

Anlatici, ¢alismanmn hayatin belli bir doénemini degil her animmi kapsamasi gerektigini
Nevayi'nin hayatinin sonuna kadar bikmadan usanmadan calistigini belirttigi su sozlerle
vurgular:

“Nevayi, kendi 6grendiklerini insanlarla paylasarak onlarin hayatta daha dogru hareket etmelerini istedi.
Bu onun yazdigr son eserdi. Denebilir ki son nefesine kadar biitiin varli§ini insanligin, milletinin
faydasina harcadr.” (Tiifek, 2022b, s. 98)

Serinin ikinci kitab1 olan Simurg’a Yolculuk'ta yazar, eserin basindan sonuna kadar Ali $ir
Nevayi'yi okura gercekgi bir model olarak sunmustur. Onun {izerinden ¢alisma degerinin icini
tamamen doldurmus; ¢alismanin yeri ve zamani olmadigini, dmiir tiikkenmeden milleti icin
gosterilen gayretlerin de titkenmeyecegini vurgulamistir. S6z konusu olan bu eser, Tiirkceye
onem veren tarihi sahsiyetlerimizden birini segip gayretli yasam Oykiisiinii satirlarina tagimasi
ve ¢ocuklarda dilimize sahip ¢ikma bilinci olusturmasi agisindan kiymetli gortilmiistiir.

3. MUTLULUK BILGISI

Hikayenin bagkahramani olan Yusuf, kiigiik yastan itibaren 6grenmeye ¢ok hevesli ve gayretli
bir ¢ocuktur. Bilgiye ¢alisarak, hocalarmi ve ailesini dinleyerek ulasan biridir. Yazar asagidaki
ifadelerinde, Yusuf'un kisilik Ozellikleri {izerinden hocalarin1 ve biiyiiklerini iyi dinleyip
onlarin 6giitlerine kulak veren 6grencilerin bagaril olacagi mesajmi verir:

“Ailesi, Yusuf'un ¢ok iyi egitim almasi i¢cin gayret gosterdi. Yusuf, soylu bir aileye mensup oldugu icin
bu konuda sanslydi. Kiigiik yasta Tiirkcenin yani sira Arapga ve Farsca dgrendi. Dil 6grenmeye oldugu
kadar siire de meraki vardi. Kendisini bu alanlarda iyi yetistirmeye calisiyor, medresede dgrendikleriyle
yetinmeyip devamli okuyor, gozlemliyor ve diisiiniiyordu.” (Tiifek, 2022c, s. 10)

Kitapta basarili olmanin bazi sirlara da deginilmistir. Iyi ve cahiskan arkadas secimi
bunlardan biridir: Yazar:“Mehmet de Yusufla benzer ozelliklere sahipti. O da akilli, ¢aliskan ve
glivenilir biriydi.” (Tiifek, 2022c, s. 14) diyerek iyi bir arkadasta bulunmasi gereken nitelikleri
siralamigtir.

Serinin diger kitaplarinda oldugu gibi bu kitapta da yazar, ¢aliskanlik kavramini ¢ok boyutlu
olarak islemektedir. Caliskanlik, sadece derslerinde basarili olmak degil hayatin i¢inde bizzat
yer alarak toplumun menfaatine olan tiim islerde gayret gostermek seklinde tasvir edilir.
Eserde caligkanligin s6z konusu farkli boyutlarma su ctimlelerle vurgu yapilir:

“Kulenin tepesinde goge bakip yildizlar seyrettigi gece aldig1 karardan hi¢ vazgegmedi. Bu ugurda emin
adimlarla ilerledi. Medresede hocalarimin verdigi odevleri fazlaswyla yapiyor, okuyor, arastirtyor ve
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yazwyordu. Tlimleri 6grenmekle kalmayip halkin iginde de bulunuyor, nalbantliktan, savas aletleri
kullanmaya, at binmekten duvar onarmaya her seyi 6grenip en iyi sekilde yapmaya calistyordu.” (Tiifek,
2022¢, s. 36)

“Bu yiizden genglik yillarinda insanlar1 tamimak icin ¢ok ¢aba sarf etti, Meslekler hakkinda az cok bilgi
sahibi olmak igin medrese egitiminden vakit bulduk¢a meslek erbaplariyla sohbet etti. Mesela, ciftcilerin
yaminda calisti, topragi ekip bicmeyi 6grendi. Bu insanlarin devletle iliskilerine kafa yordu.” (Tiifek,
2022¢, s. 37)

Kitap toplum agisindan son derece kiymetli olan ilim kavramina ve ilim insanlarina dikkat
ceker, hepsinin caligmalariyla sadece bulunduklari topluma degil tiim insanhiga hizmet
ettiklerini: “Bir¢ok ilim adami kendi dallarinda insanliga hizmet ediyordu.” (Tiifek, 2022c, s. 40)
ciimlesiyle vurgular.

Kitabin bagkahramani Yusuf, diinyevi zevkleri bir kenara birakir. Onun yapmay1 en sevdigi is
stirekli topluma fayda verecek calismalardir. Yazar Yusuf'un bu 6zelligi {izerinden ¢ocuklara:
“Okumak, arastirmak, diisiinmek, yazmak, bu diinyada en ¢cok yapmay: sevdigi seylerdi.” (Tiifek, 2022c,
s. 40) diyerek mutlulugun bir nevi formdiiltinii verir.

Eserde galiskanligin dini yonii iizerinde de durulur. Caliskanligin aynm1 zamanda dini bir
vecibe oldugu, Allah yolunda yapilmas: gerektigi ve sonucun da bir tevekkiil igerisinde yine
ona birakilmasindan su ifadelerle bahsedilir:

“Allah; devleti, halk: icin gece giindiiz demeden ¢alisan kisinin ilmine bereket verir. Sonsuz ilim sahibi
olan Allah’tir. O, diledigine bu ilim hazinelerinden ¢okca ikram eder, diledigine de hazinenin kapagim
acmaz. Rizki veren Allah’tir. [lim de bir riziktir, hem de riziklarin en giizeli. Yeter ki sen gayretli ol, her
yere, herkese ilim goziiyle bak.” (Tiifek, 2022c, s. 42)

Anlatici, okura ¢alismak isteyen insanin buna bir sekilde vakit bulabilecegini hatta ¢ok ¢alissa
bile hayatindaki diger gorevlerini bile rahatlikla aksatmadan yerine getirilebilecegini dile
getirir. Bu duruma model olarak gosterilen Yusuf karakteri tizerinden, ¢ok ¢alismanin diger
gorevlerini ve yakinlarla olan iligkisini aksatmaya bir mazeret gosterilmemesi gerektigi su
ifadelerle vurgulanir:

“Yusuf, hocasiyla konustuktan sonra Balasagun wvaliliginde calismaya bagladi. Giindiizleri valilikte
calistyor, aksam ailesiyle vakit gegiriyor, gece olunca da kiitiiphaneye kapaniyordu. Saatlerce kitaplarin
arasinda arastirmalar yaparak vakit geciriyordu.” (Tiifek, 2022c, s. 43)

Okumanin, aragtirmanin, bilginin smir1 yoktur. Yusuf, istiin ¢aliskanligi ve onu bu gayrete
gotiiren merak duygusuyla stirekli olarak kendini gelistirir. Yazar, insanin hayatin her aninda
Ogrenmeye acik olmasi gerektigini: “Astronomiden tip bilimine, edebiyattan matematige, felsefeye
kadar bircok bilim alaminda o giine dek yazilmis en esasl kitaplart satir satir okuyup anlamaya
calistyordu. Devrin bilginleri Birini, Ibni Sind, Firdevsi ve Omer Hayyam'mn biitiin kitaplarin bulup
okudu. Arapga ve Farscay: ana dili kadar iyi 6grendi. “ (Tiifek, 2022c, s.43) sozleriyle dile getirir.

Yusuf, hocasinin istegiyle girdigi devlet gorevindeyken de ¢alismalarina ara vermez. Halkla ig
icedir. Anlatic1 bu olayla tek basina caliskanhigin yeterli olmayacagmi, ozellikle de devlet
adamlarinin halktan kopuk olmamas: gerektigini su sekilde vurgular: “Yusuf, bu dénemde devlet
isleri ve ilmi ¢alismalarla da yetinmeyip sehirdeki halkla bir araya geliyor, esnafin, ciftcinin dertlerini
dinliyordu.” (Tiifek, 2022c, s. 43-44)

EDE Egitim Dil ve Edebiyat Dergisi EDE Education Language and Literature Journal

2023

17




Ozgiir Aras Tiifek’in Cocuk Kitaplarnda Caligkanlik Degeri

Yusuf galiskanlig1 ve ahlakli davranislariyla kendini halka sevdirir. Herkes onu ¢ocuklari icin
bir model gormektedir: Yazar Yusuf'un algak goniillii ve caliskan davranislarini su sekilde 6ne
cikarir:

“Halk, onun varligindan o kadar memnundu ki ¢ocuklarina Yusuf'u érnek gosterip “Biiyiiyiince boyle
ahldk sahibi, caliskan ve zeki biri olur ingallah.” diye dua ediyordu.” (Tiifek, 2022c¢, s. 44)

Eserde serinin diger kitaplarindan “Bir Kelime Seyyahi”’min baskahramani Kasgarl
Mahmut'un ¢aliskanhigma da atifta bulunulur. Donemin Tirk bilginleri hi¢ durmaksizin
insanliga hizmet etmektedir. Yazar Mahmut'un gayretini su sozlerle satirlarina tasir:

“Kasgarli Mahmut adindaki bir bilgenin Tiirk illerini at sirtinda gezerek Araplara Tiirkceyi dgretecek bir
liigat hazirladiim duyduk.” (Tiifek, 2022c¢, s. 44)

Yusuf'un yetiskinlik dénemlerinde Karahanli Devleti zor zamanlardan ge¢mektedir. Ulke iyi
bir hiikiimdar ve ona bilge bir yardimc beklemektedir. Bu sikintili ortam bile Yusufun
calisma azmini etkilemez. Aksine insanlari ig¢inde bulunduklari sikintidan kurtarmak igin
calismalarma daha bir gayretle devam eder. Yusuf'un engelleri asma gayreti ve azmi su
ciimlelerle ifade edilir:

“Balasagunlu Yusuf, bu ortamda bile ilim tahsiline, insanlar1 gozlemlemeye devam etti.

“Yusuf artik 50 yaslaridaydi. Balasagun’daki bir medreseye kapand: ve hummalr bir sekilde ¢alismaya
basladi. Gece giindiiz demeden yaziyor, yaziyordu.” (Tiifek, 2022c, s. 51-52)

Kitabin bagkahramani Balasagunlu Yusuf, insanliga hizmet etmek icin biiyiik gayretle yazdig
kitabin1 bitirir ve ona, okuyan herkese mutluluk getirsin diye “Kutadgu Bilig” adin1 verir. Bir
siyasethame niteligi de tasiyan calismasmni bunalim iginde olan hiikiimdar Tabga¢ Bugra
Han’a sunmak {izere yola ¢ikar. Yazar, onun ¢aliskan ve fedakar davramslarmi: “On sekiz ay
boyunca durup dinlenmeden calisti. Eseri tamamlandiginda tarih 1070 yilim gosteriyordu.” (Tiifek,
2022¢, s. 52) diyerek okurla paylasir.

Karahanlilarin zor giinler gecirdigi donemde hiikiimdar olan Tabga¢ Bugra Han, bu duruma
¢ok tiziilmekte; kendisine hem bilge hem de ¢aligkan bir yardimci aramaktadir. Bu arayisi:
“Haftalardir memleketin her yerine haber gonderdim fakat ici dis1 bir, akilli bilgili, her isime kosacak bir
yardimer bulamadim.” (Tiifek, 2022¢, s. 68) serzenisiyle one ¢ikarilir.

Kitabin sonunda Yusuf, eserini Tabga¢ Bugra Han’a sunar. Tabga¢ Bugra Han “Kutadgu
Bilig”i adeta soluksuz okur ve o an aradig1 yardimcisini buldugunu anlar. Yusuf'a vezirlik
gorevi anlamina gelen “has haciplik” verir. O giinden sonra Yusuf Has Hacib olarak anilan
Yusuf, devleti i¢in yilmadan g¢alismaya devam eder. Yazar eserine, ¢alismanin emekliligi
olmayacagini vurguladigi su sozlerle son verir:

“Balasagunlu Yusuf, o giinden sonra Yusuf Has Hacib olarak anildi. Devletin giiclenmesi, halkin huzur
ve bolluk icinde yasamast icin durmadan calistr.” (Tiifek, 2022c, s. 77)

Serinin “Mutluluk Bilgisi” adli {igiincii kitabr da ¢aliskanlik degeri agisindan zengin igerik ve
olaylara sahiptir. Ozellikle eserin bagkahramani Yusuf'un insanliga yararl olmak igin ortaya
koydugu sarsilmaz iradesi ¢ocuklarin dikkatini gekecek mahiyettedir. Ayn1 zamanda Tiirkgeye
hizmet aski giiden bir insanin yasam Oykiisiiniin islenmesi sebebiyle de eser, ¢ocuklara hem
azim dolu mesajlar1 hem de dil bilinci asilama cabasi sebebiyle degerler egitimi agisindan
incelemeye deger bulunmustur.
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4. KELIMELERIN ISIGI

Kitap, Islamiyet'i kabul ettikleri ilk dénemlerde Tiirklerin kendi kiiltiirleriyle Islam’i
sentezleyerek kurduklar: yeni medeniyetin yiikselmesi icin iistiin caba gosterdiklerini belirten
su ifadelerle baglar:

“Tiirklerin Islamiyet'i kabul edisinin iizerinden birkag yiizyil gecmisti. Tiirkler; sahip olduklar kadim
kiiltiirii, Islam dininin ilkeleriyle birlestirerek Tiirk Islam medeniyetinin yiikselmesi icin ne gerekiyorsa
yapwyorlardr. Bilim, sanat, edebiyat, mimari, matematik, gok bilimi alanlarinda oncii sahsiyetler
yetistirerek diinyay: bilimin aydinli§ina kavusturuyorlardr.” (Tiifek, 2022d, s. 7)

Eserde devleti kalkindiracak esas giiciin ¢aligkan insanlar, alimler ve sanatkarlar oldugundan
su sekilde bahsedilir:

“Bir iilkenin sadece kilicla degil, kalemle de fethedilebilece§ini iyi bilen yoneticiler, isinin ehli bilim
insanlarim  gehirlerine davet ediyor; arastirmalarin yapmalari, eserlerini yazmalar: icin gereken
imkdnlar: sunuyordu. En usta mimarlar, en titiz nakkaglar, yiizyillar boyu ayakta kalacak mimari eserler
yapwyorlardr.” (Tiifek, 2022d, s. 7-8)

Egitimde 6grenci ve 6gretmen arasndaki olumlu iliski 6nemlidir. Kitapta 6grencisini seven,
onunla olumlu iligkiler kurmay1 bilen bir 6gretmenin, 6grencilerin daha gayretli ¢alismasin
saglayabilecegine: “Ogretmenlerinin giiliimsemesini goren cocuklar derslerine daha bir sevkle calisir,
ona mahcup olmamak igin 6devlerini eksiksiz yapmaya gayret ederlerdi.” (Tiifek, 2022d, s. 9) sOzleriyle
dikkat cekilir.

Eserde isminden siklikla sz edilen Salih Hoca, basarili ve sevgi dolu bir hocadir. Ogrencilerini
sevmesinin yani sira onlara derin bir saygr da duymaktadir. Cevresinde bu durumu goriip
sagiranlara o Ogrencilerin ileride devletin her kademesinde yer alacak ve topluma hizmet
edecek insanlar olacagini sOyler. Bu beklentisini ise Ogrencilerin caligkanlhigl {izerine
temellendirdigi su sozlerle ifade eder:

“Dostum, bacak kadar dedigin cocuklar yarin biiyiiyecekler, cok ¢alistp ilim irfan 6grenecekler, belki bir
alim, bir devlet adami yahut bir miiderris (simdiki anlamda profesor) olacaklar.” (Tiifek, 20224, s. 9)

Kitabin bagkahramani olan Ahmet, dogustan ama olmasina ragmen ¢ok c¢aliskan ve zeki bir
ogrencidir. Hocalarin iyi dinleyerek 6grenmeye énem verir. Azimli ve gayretli davraniglariyla
tiim arkadaslarina ornektir. Yazar, Ahmet karakteri iizerinden iyi bir 6grencide olmasi gereken
vasiflar1 siralayarak bu durumu: “Ogretmeninin derste anlattiklarim can kulagwyla dinliyor, ddeta
sozlerini zihnine kaziyordu. Okulda basarilydi. Salih Hoca’st ondaki azmi ve gayreti diger cocuklara
ornek gosterirdi.” (Tiifek, 2022d, s. 20) ctimleleriyle ifade eder.

Eserde medresedeki tiim 6grencilerin siklikla caliskanlik becerilerine dikkat gekilir. Oyle ki
derslerinde gayretli olan talebeler, smnavda bunun karsiifini alip alamayacaklar1 endigesi
tagimaktadir. Onlardaki bu vaziyet: “Ogrencilerin cogu caliskan, gayretli cocuklard: fakat imtihan
denince herkeste bir telas, bir korku oluyordu.” (Tiifek, 2022d, s. 23) ctimlesiyle tasvir edilir.

Ahmet ¢ok caliskan biri olmasinin yami sira dogustan bazi yetenekler de tasimaktadir.
Kulaklarinin ¢ok hassas olmasinin yaru sira iistiin bir de dinleme becerisi vardir. Kor olmasina
ragmen bu durumu dert etmek yerine gayretli davranip basarili olur. Anlatici, her engelin
gayretle asilabilecegine metinde gegen: “Salih Hoca, Ahmet'in ne kadar caliskan bir 6grenci
oldugunu elbette biliyordu fakat bu kadarim da beklemiyordu dogrusu. Derslerde anlatilan her seyi
Ahmet zihnine kaydetmisti.” (Tiifek, 2022d, s. 24) sozleriyle vurgu yapar. Bir bagka ifadede ise
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yazar basaridaki asil sirrin, kisisel gayrette gizli oldugunu, hocasinin Ahmet’e soyledigi:
“Seninle cok kisa siire ¢calismamiza ragmen Farsca ve Arapgada cok ilerledin.” (Tiifek, 2022d, s. 51)
ciimlesiyle belirtir.

Kitaba gore basarili olmak igin ¢aliskanligin yani sira ahlakli bir durus da gereklidir. Bu
ozelliklerin hepsi Ahmet'te toplanarak ¢ocuklara su sozlerle bir mesaj verilir:

“Salih Hoca 6grencisinin bilgisinin, ¢aliskanliginin yan: sira edebine de hayran kald1.” (Tiifek, 20224, s.
24)

Ahmet caliskan tavirlariyla gevresindeki arkadaslar: tarafindan 6rnek aliir. Onun eksik bir
yonii olmasina ragmen elde ettigi tistiin bagar1 arkadaglarini da gayretli hale getirir. Yazar su
ciimlelerle hem gayretli olmaya hem dogru arkadas segimine dikkat ¢eker:

Ahmet, hepimiz sana hayran kaldik. Onca seyi aklinda nasil tutabiliyorsun? Ben de ddevlerimi
aksatmiyorum, ezberlerime giinii giiniine calisryorum. Hatta co§unlukla senle birlikte calistyoruz ama
her seyi aklimda tutamiyorum.” (Tiifek, 2022d, s. 26)

Egitimde her cocuk farkli ozelliklere sahiptir. Dolayisiyla 6grenmelerde bireysel farkliliklar
olabilir. Yazar, Ahmet’in ¢ok deger verdigi Salih Hoca karakteriyle bu duruma dikkat
cekmistir. Ahmet’'tin bilgiyi hizli kavrayis1 ve caliskanligi sebebiyle hocasi onunla ayrica
ilgilenir. Bu baglamda egitimin bireysel farkliliklara dikkat ederek yapilmasi gerektigi su
sozlerle ifade edilir:

“Salih Hoca Ahmet ile daha yakindan ilgilenmeye, ona diger cocuklardan daha fazla odev vermeye
baglamisti. Ahmet, ¢ikista okulda biraz daha kalyor, 6gretmeninin verdigi ddevleri yapiyordu.” (Tiifek,
2022d, s. 30)

Ahmet kimi zaman kor olmasinin kendisi igin bir engel oldugunu diisiinse de hocasmin onu
cesaretlendirmesiyle gayretini daha da artirir. Onun {iziilmek ve icine kapanmak yerine
caligarak sorunlari asma gayreti: “Ahmet’in yiiziinde yeniden bir aydinlik beliriverdi. Inancim
kaybetmeyecekti. Calismaktan asla vazgegmeyecek, ilim 6grenmek, insanlara faydalr olmak icin elinden
geleni yapacakt.” (Tiifek, 2022d, s. 32) ctimleleriyle verilir.

Ahmet’in ¢aliskan ve iyiliksever arkadast Salih ona yardimci olmakta, ikisi birlikte fazladan
calismalar yapmaktadir. Basarili olmak igin iyi bir arkadas ¢evresinin ne derece 6nemli oldugu:
“Ahmet Farsca ve Arapca 6grenmeye basladi. Ogretmeninin verdigi kitaplar: bazen annesinden bazen de
Cemal’den dinliyordu. Salih Hoca’min sectigi birkag arkadasiyla birlikte okulda kalip calisiyorlards.”
(Tiifek, 20224, s. 32) sdzleriyle dile getirilir.

Basarili ve gayretli insanlar1 ¢evrelerinde her zaman kiskanan kisiler olmustur. Ahmet’in sinif
arkadaslarindan Muharrem de ilkin hatali bir davranis sergileyerek onu kiskamir. Yazar
sonralar1t Ahmet’e iyi bir arkadas olan Muharrem’in bu telasini su sekilde ifade eder:

“Muharrem de zeki ve ¢caliskandi fakat son zamanlarda biraz endiseliydi.” (Tiifek, 20224, s. 33)

Biiylik dostluklar biiyiik anlagsmazliklarla baslar hesabi, Muharrem’le Ahmet yasadiklar
olumsuz bir olaydan sonra ¢ok siki dost olurlar. Bunda Muharrem’in yaptig1 yanlistan dolay:
¢ok pisman olmasi etkilidir. Yazar iyi bir dostlukla ¢aligkanlik degeri arasinda kurdugu
iliskiyi: “Giinler, haftalar boyle gecti. Muharrem her giin Ahmetlere gidiyor, birlikte saatlerce ders
calistyorlardr.” (Tiifek, 20224, s. 43) ifadesiyle vurgular.

Caliskanlig1, diiriistliigii ve zekdst Ahmet’in bir anda parlamasini saglar. Oyle ki Ahmet'in
Semerkant’taki bir medreseye kabul edilecegi haberi gelir. Anlatict caligkan bir insanin
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basarisinin tesadiif olamayacagmi: “Ahmet’'in medresede okumak icin Semerkant’a gidecegini
Yiiknek halk: duymustu. Ahmet’i taniyanlar buna hi¢ sasirmadi. Onun ¢aliskan, azimli, zeki, diiriist ve
giizel ahlakli bir ¢ocuk oldugunu biliyorlardi.” (Tiifek, 20224, s. 45) climleleriyle 6ne ¢ikarir.

Kitapta Ahmet, iyi yiirekli bir insan olmasi sebebiyle gittigi her yerde iyi insanlarla karsilasir.
Glizel dostluklar kurar. Salih Hoca'yla medrese yoluna ¢iktiklarinda iyi bir arkadaslik
kuracaklar1 Esat’la tanugir. Esat, Salih Hoca'nin medreseden arkadasi Hiiseyin'in ogludur. O da
Ahmet gibi gayretli ve ahlakli bir 6grencidir. Medreseye kabul imtihan1 6ncesi birbirlerini
cesaretlendirerek sonug ne olursa olsun c¢alismaktan vazge¢gmemek iizere sozlesirler. Onlar
arasindaki bu samimi dostluk ve ilim agk: yazar tarafindan: “Hem bu medreseye kabul edilmezsek
her sey bitecek anlamina gelmez ki... Tek medrese burast degil, baskalarimi deneriz. Ilim yolunda
yiiviimek icin her ihtimali degerlendiririz.” (Tiifek, 2022d, s. 67) seklindeki konusmalarla verilir.

Caligkan bir ge¢misi olmasimin insan igin ileriki yasantisinda olumlu bir kaynak teskil edecegi,
Ahmet ve Esat'm medreseye kabul simnavinda yasadig: su olayla verilir:

“Miifit Hoca her ikisini de soyle bir siizdii. Ikisi de ilk bakista 5grencilige kabul edilecek dzelliklere sahip
gibi  goriiniiyorlardi. Her ikisinin de okullarindaki gayretleri ve basarilari hakkinda  bilgi
edinmiglerdi.”(Tiifek, 2022d, s. 69)

Medreseye kabul smavinda Miifit Hoca Ahmet’i sinav yapar. Sordugu sorulara verdigi
cevaplardan Ahmet'in caliskan ve edepli bir talebe oldugunu hemen anlar. Bu durum,
Ahmet’in 6zellikle gayretli yoniine vurgu yapilan asagidaki ciimlelerle ifade edilir:

“-Aferin evladim, derslerini cok iyi calismgsin.” (Tiifek, 2022d, s. 70)

“Hakikat ilminin 6grencisi olmak icin zekd, caliskanlik, gayret, disiplin kadar giizel ahlik da gerekliydi.”
(Tiifek, 2022d, s. 70)

“-Salih Hoca derslerdeki gayretinden ve basarmdan bahsetmisti. Simdi daha iyi anlyyorum bu kadar
caliskan olmanin sebebini.” (Tiifek, 2022d, s. 72)

Kitap, Ahmet ve Esat karakterleri tizerinden okurun dikkatini kiitiiphanelere geker. Anlatici,
ogrencilere artan zamanlarmi kiitiiphanelerde calisarak gecirmelerini: “Medresenin biiyiik bir
kiitiiphanesi vardi. Ahmet ile Esat yemek ve uyku disindaki zamanlarmmn cogunu kiitiiphanede
gecirirdi. Ozellikle de kiitiiphanenin en sakin oldugu saatlerde calismay: ddet haline getirmislerdi.”
(Tiifek, 2022d, s. 82) diyerek ogiitler.

Ahmet ve Esat, kabul edildikleri medresede gayretleriyle kisa siirede oranin gézde 6grencileri
olurlar. Buradan, c¢alismanin elinden hicbir seyin kurtulamayacagi;, zaman ve mekan fark
etmeksizin emeklerin kargihiginin mutlaka alinacagi mesaji verilir:

“Fakat biliyorlardi ki zahmetsiz rahmet olmaz. Tembellik yaparak ilim insani olunmaz. Bu yiizden
bikmadan usanmadan c¢alistilar. Esat zorlandi§inda Ahmet, Ahmet zorlandi§inda ise Esat arkadasini
gayrete getirdi. Bu kadar azimle ¢alisinca bagsar1 da kendiliginden geldi. Birkag ay icinde Ahmet de Esat
da medresenin en gozde 0grencileri arasindaydi.” (Tiifek, 2022d, s. 82)

Sonug olarak Edip Ahmet Yiikneki'nin dogustan ama olmasi sebebiyle oldukga zor sartlar
altinda yiiriittiigii bagar1 seriiveni, eserde garpict bir sekilde dile getirilmistir. Ogrencilere
Ahmet karakteri iizerinden sartlar ne kadar zorlu olursa olsun gayretli calismalarin karsiliksiz
kalmayacag, engellerin asilmak ve daha giiclenmek i¢in bir gegit oldugu mesajlar1 verilmistir.
Serinin diger kitaplarina gore caliskanlik degerine satirlarinda daha fazla yer veren bu eserde,
yer yer getin bir hayatin ytiireklere dokunan acikli sorunlar1 ¢aligkanlik regetesiyle asilmis ve
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cocuklarm goniillerine bu noktada olduk¢a net dokunuslar yapilmustir. Kitap, kendini her
yonden iyi yetistiren Edip Ahmet Yiikneki'nin bundan sonraki hayatinda da ilim yolunda
gayret etmekten geri durmadigini: “Ahmet hemen hemen biitiin zamanini ilmi konularda arastirma
yapmakla, diger hocalarla birlikte 6grencilerin daha iyi yetistirilmesi icin fikir iiretmekle geciriyordu.”
(Tiifek, 2022d, s. 86) sozleriyle ifade etmis, Omiir vefa ettikge ilim irfan yolunda ¢alismaktan asla
vazgecilmemesi gerektigi mesajiyla sona ermistir. Bu acidan bakildiginda eser, ¢ocuklara
bitmek titkenmek bilmeyen bir azim ve engelleri asma konusunda sarsilmaz bir iimit asiladig:
i¢in ¢aliskanlik degerini basarili bir sekilde yansitmay1 basarmuistir.

5. GONULLERIN HOCASI OLMAK

Kitabin bagkahramani olan Ahmet'in babasi Ibrahim Hoca herkesge sevilen, alcakgoniillii ve
gayretli bir adamdir. Vaktini sadece ilim yolunda ¢alisarak degil halka yardim ederek gegirir.
Eserde onun bu gayretli tavirlart: “Sahip oldugu bilgi, Ibrahim Hoca'yt daha bir alcak goniillii
yapardi. Ici dolu basaklar gibi 6grendikge, bildikge, tamdikca basin one egerdi. Ilimle mesgul olur, onun
disindaki zamanlarinda kasabalimin yammda bulunur, giindelik islerinde elinden geldigince herkese
yardim ederdi.” (Tiifek, 2023, s. 9) climleleriyle ifade edilir.

Ahmet, yasitlar1 gibi tiim giiniinii kan ter icinde kalacak kadar oyun oynayarak gecirmez.
Caligkan bir kisiligi vardir. Firsat bulduk¢a hemen her konuda tefekkiir eder. Bir giin gozii,
yuvasina yiyecek tasiyan karincalara ilisir. Karmncalarin durmaksizin g¢alismalar1 dikkatini
geker. Anlatici, Ahmet'teki ¢aligkanlik diirtiisiinii ona yonelik bir tespit iceren: “Bir keresinde
karimca yuvasimn oniinde uzamp karincalarin yuvalarina yiyecek tasimasini, aralarindaki is boliimiinii
hayretler icinde seyretmisti.” (Tiifek, 2023, s. 19) sozleriyle one ¢ikarir:

Anne ve babasinin vefatindan sonra Ahmet, ablas1 Gevher Sehnaz’la birlikte yasar. Bir gece
ablasmin gordiigi riiya vesilesiyle Yesi'ye giderek Arslan Baba'y1 bulurlar. Ahmet, Arslan
Baba’nin medresesinde talebe olur. Arslan Baba s6z ve davranislarindan onun ¢ok ¢aliskan bir
talebe oldugunu hemen anlar. Anlatici, bu durumla ¢aliskanligin insanin hal ve hareketlerine
yansiyacagini su sozlerle vurgular:

“Hos geldin Ahmet. Yagin kiiciik ama Arslan Baba sendeki cevherden bahsetti. Kisa zamanda ilim ve
irfanda hepimizi geride birakacagina inantyor.” (Tiifek, 2023, s. 40-41)

Serinin diger kitaplarmda oldugu gibi “Goniillerin Hocas1”nda da hocaya saygi esastir. Eserde
hocasmnin vgiisiinii almak bir talebe icin glidiilenme seklinde islenmistir. Ahmet de siirekli
olarak hocalarindan olumlu doniitler aldig: igin gayretlerini artirir. Eserde gecen “Hocasimin
dvgiisiinii, beSenisini hak etmek icin o giinden sonra var giiciiyle calismaya karar verdi. Arslan Baba bir
sayfa odev verdiyse, o ii¢ sayfa yapacakti. O bir kaynaktan konuyu arastirin dese o kiitiiphanede
sabahlayacak, her meseleyi etraflica 6grenip kavramadan konusmayacaktr.” (Tiifek, 2023, s. 42) ifadeleri
onun bu gayretli yoniine vurgu yapar. Yine bagka bir ifadede onun hocalarina verdigi sozii
tutusu: “Ahmet, medreseye geldigi giin verdigi sozii tutmak igin elinden geleni yapti. Bir giiniinii bile
tembellikle gecirmedi. Arslan Baba'nun agzindan ¢ikan bir dilegi, istegi ikiletmedi.” (Tiifek, 2023, s. 43)
seklinde ifade edilir.

Hocasinin ovgiileri sonrast Ahmet gece gilindiiz demeden ¢alisir ve medresenin en gozde
Ogrencisi olmay1 basarir. Yazar Ahmet karakteri tizerinden ne kadar elverissiz kogullardan
gelinirse gelinsin, azimle ¢alisarak hedeflere ulasilabilecegi mesajini: “Ahmet kisiligi ve
caliskanligryla Arslan Baba'nin en sevdigi talebesi olmay: basarmugti.” (Tiifek, 2023, s. 48) climlesiyle
verir.
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Eserde caliskanliktan kastedilen seyin sadece ders basarisi olmadigl, insanin gecimini temin
etme noktasinda da gayretli olmasmin gerektigi Ahmet’in kagik ustasi Selim karakterine
sOyledigi ve ayni1 zaman bir rica niteligi tasiyan su sozlerle vurgulanir:

“-Usta, medresedeki ¢calismalarimi, gorevlerimi aksatmayacak sekilde ¢calisir, gayret gosteririm. Ne olur
bana isini 0gret, ben de senin kadar iyi bir kasik ustas: olmak istiyorum.” (Tiifek, 2023, s. 49)

Arslan Baba vefat etmeden once talebesi Ahmet’ten Buhara’ya giderek Yusuf Hemedaninin
talebesi olmasini ister. Ahmet’in ilim konusundaki en verimli ¢ag1 burada baslar. Buhara’da
kaldig; siire boyunca da ¢alismaya hic ara vermez. Eserde bu durum: “Hoca Ahmet Yesevi Yusuf
Hemedani'nin talebesi olarak basladig1 Buhara’daki yeni hayatinda kendisini tamamen ilme adad.
Buhara’da kaldig1 yillar iginde gok iyi bir talebe oldu.” (Tiifek, 2023, s. 63) seklinde verilerek stirekli
ve diizenli ¢alismanin insan1 gelistirecegi vurgusu yapilir.

Hayatmin son doneminde Ahmet Yesevi memleketi Yesi'ye doner. Calismalarmi orada
strdiiriir. Halkla birlikte {istiin bir gayret gostererek medrese kurar. Onun ilim O6gretme
noktasinda bitmek tiikenmek bilmeyen gayreti asagidaki ciimlelerle vurgulanir:

“Ahmet Yesevi nereye ne yapilacagim diisiiniiyor, talebelerine soyliiyor, hocalarimin agzindan ¢ikan
sozii ikiletmeyen talebeleri kisa bir siirede her seyi diizenliyordu. Yesi halki da Yesevi'nin talebelerinin
yonlendirmesiyle ne lazimsa bulup bulusturup sabahtan aksama, aksamdan sabaha ¢ift vardiya ¢alisip
isleri ilerletiyordu.” (Tiifek, 2023, s. 75)

Calismanin sadece ilim tahsil etmek olmadigini sik sik isleyen yazar, medrese insasinda Ahmet
Yesevi'nin caligmalara bizzat katildigini, halk i¢in gerekirse sirtinda tas tasimaktan bile geri
durmadigini belirtir. Bu sekilde millet i¢in her anlamda ¢alisilmas: gerektigi belirtilerek su
sozlerle cocuklara her iste gayretli olmalar1 mesaji verilir:

“Ahmet Yesevi, yapilan hicbir isten kendisini geri cekmiyordu. Ne zaman aransa kih bir tas: sirtlanmig
tasirken kdh duvar orerken kih ¢alisanlara yemek dagitirken bulunuyordu.” (Tiifek, 2023, s. 76)

Kendisinden sonra medreseyi cekip gevirecek birini arayan Hoca Ahmet Yesevi, yagitlarindan
birgok konuda farkli oldugunu diisiindiigli Stileyman adindaki bir talebeyi kesfederek onu
yetistirir. Stileyman’in da gayreti, caliskanlig1 ve saygisi tizerine odaklanan yazar: “Siileyman
ertesi giin anne babasimin izniyle Hoca Ahmet Yesevi'nin talebesi oldu. Hem ne talebe! Zeki, iyi kalpli,
yardimsever, ¢aliskan, gozleri simsek gibi, kalbi pamuk gibi Siileyman...” (Tiifek, 2023, s. 91) diyerek
Siileyman karakteri tizerinden ideal bir talebe resmi ¢izer.

“Tiirkgenin Muhafizlar1” serisinin son kitab1 olan “Gontillerin Hocas1”nda, ¢aliskanligin daha
¢ok toplumdaki karsili$1 boyutuna deginilmistir. Ahmet Yesevi kiigiik yasta anne ve babasmi
kaybetmistir. Her ne kadar boylesi biiyiik bir zorlukla ytiizlesse de ona sahip ¢ikilmasinin asil
sebebi olarak caliskan bir tabiata sahip olmasi 6ne ¢ikarilmistir. Ahmet Yesevi toplumun igine
karismis ve her konuda insanlara yardimci olmak igin ugrasmistir. Medrese insasinda bile
yasina ve konumuna ragmen adeta sirtinda tas tasiyarak calismalara istirak etmis, her
kesimden insamin gonliinii kazanmay1; kisaca goniillerin hocasi olmay1 basarmistir. Sonug
olarak eserde gayretli ve azimli cabalar yine ve kesin suretle karsiigimi bulmustur. Bu
baglamda kitap, ¢aliskanlik degerini ¢ok yonlii yansitmasi agisindan basarilidir.

6. EVSIZ BEN’IN HiKAYESI

Kitabmn ana karakteri, kabugu olmadig1 i¢in ona “Evsiz Ben” ad1 verilmis olan bir stimiiklii
bocektir. Kendisini salyangoz sandig1 igin kabugu olmamasina stirekli tiziiliir. Buna ragmen
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kesinlikle bir kabugu olduguna inanur. Bir giin kabugunu bulmak iizere yola ¢ikar. Elbette bu
yolculuk onun igin oldukca zorludur. Fakat hedefine ulasmak igin siirekli kendi kendine
soyledigi: “Bu yolculuk hig kolay olmayacak. Cok zorda kaldi§in anlarda evine kavustugun ani hayal et.
Vazgegme. Pes etmezsen kavusacaksin evine.” (Tiifek, 2021, s. 43) seklindeki i¢ sesi onu her
seferinde gayretlendirir.

Evsiz Ben yoluculuguna cesitli maceralar yasayarak ve badireler atlatarak devam eder. Bazen
umutsuzluga diigse de evine ulasacak olmanin hayali, azalan gayretini yeniden koriikler.
Eserde onun bu gayreti: “Giinler, haftalar, aylar da siirse evini aramaktan vazge¢meyecekti. Hayaller
kurarak yiiriimeye devam etti.” (Tiifek, 2021, s. 52) denilerek vurgulanir.

Cok bitkin diisen ve susuz kalan Evsiz Ben, su i¢mek i¢in diistiigii kuyudan son bir gayretle
¢ikmaya calisir. Yasama azmi ve evine kavusma istegi onu yine hayata baglar. Bu amansiz
gayret, 6grencilere 6rnek teskil etmesi bakimindan asagidaki ciimlelerle aktarilir:

“Ben yavag yavag topladi giiciinii. Evine kabuguna kavustugu o ani hayal etti aya bakarken. Tirmandh,
tirmandi, tirmand.... Vazgecmeyecegim, beni kurtaracak bu ipi birakmayacagim dedi.” (Tiifek, 2021, s.
57)

Kitapta anlatilan olay agisindan doniim noktalarindan biri, Evsiz Ben’in son bir gayretle
distiigti kuyudan ¢ikmayi basarmasidir. Yazar: “Samimi gayretten hicbir hedef kurtulamaz.
Tirmandi, tirmandi, tirmandi... En sonunda kuyudan ¢ikmay: bagardr.” (Tiifek, 2021, s. 58) ifadesiyle
okura, ne kadar zor durumlara diistiliirse diisiilsiin samimi bir ¢abanin her engeli asmada
anahtar rol oynayacag1 mesajini verir.

Yazarin “Tiirkgenin Muhafizlar1” serisinin disindaki tek kitabi, “Evsiz Ben'in Hikayesi”
adindaki masal kitabidir. Kitapta Evsiz Ben adindaki ana karakter bir siimiiklii bocektir. Fakat
kendisini salyangoz sanarak onlar gibi dis diinyanin sikintilarindan koruyacak bir evinin
olmamasindan dolay: siirekli dertlenir. Tiirk¢enin Muhafizlar1 serisine gore “caliskanlik”
degerinin daha seyrek islendigi bu kitapta, az da olsa gayrete baglanmus bir caligkanliga vurgu
yapan etkileyici kurgular bulunmaktadir. Bu bakimdan 6grencilere, hedefe odaklanma ve
verdigi samimi gayret mesajlartyla ¢aliskanlik degerinin aktarilmas: agisindan basarili oldugu
sOylenebilir.

SONUC

Cocuk edebiyat1 alaninda eser veren yasayan yazarlarimizdan Ozgiir Aras Tiifek, Tiirkgenin
Muhafizlar1  serisinde  ozellikle  ilk  Tiirk  Islam  Medeniyetinin  kurucu
kahramanlarmi/biiyiiklerini secerek eserlerine tasimistir. Onlarin hayatlar1 {izerinden
kurguladig1 romanlari, ¢ocuklara Tiirkliigiin 6nemi, Tiirkgenin kiymetine yarasir sekilde
kullanilmasi, hocaya ve alimlere saygi, vatanina ve milletine sahip ¢ikma konularin islemis;
bu konular1 islerken de degerlerimizi 6n plana ¢ikarmustir. Caligkanhigin yani sira birgok bagka
degeri de satirlarina tagiyan yazar, eserlerin hitap ettigi yas grubundaki 6grencilerin birgok
acidan kritik gelisim gosterdikleri bir donemde, onlarin ¢aliskanlik degerinin 6nemini fark
etmelerini saglamaya calismistir. Eserlerde anlatilan karakterler oncelikli olarak ¢ok caliskan
ve gayretli olarak tanitilmis, son nefeslerine kadar ¢alismaktan geri durmamigslardir. Bu
karakterler caliskanliklarmin yani sira diiriist, saygili, miitevaz1 ve vatan sevgisiyle doludur.
Yazar, ¢aliskanlik degerini bu vasiflara sahip insanlarin hayat hikayeleri {izerinden isleyerek
cocuklara rol model teskil etmesi agisindan daha cazip ve somut hale getirmis, adeta
hayalindeki talebe tipini c¢izmistir. Yazarn son kitab1 “Evsiz Ben’in Hikayesi'nde ise

EDE Egitim Dil ve Edebiyat Dergisi EDE Education Language and Literature Journal

2023

24




Ozgiir Aras Tiifek’in Cocuk Kitaplarnda Caligkanlik Degeri

calismanin ilmi degil daha ¢ok gayret boyutu iizerinde durulmus, okura her engelin samimi
bir ¢abayla asilabilecegi mesaji1 verilmistir.

Ozgiir Aras Tiifek’in 6zellikle “Bir Kelime Seyyahi” ve “Kelimelerin Is1g1” kitaplarina segtigi
isimler dogrudan dilimizle ilgilidir. Bu kitaplardaki karakterlerin dilimize hizmet etme
konusundaki gayretlerini ve Tiirkce sevgilerini g6z Oniinde bulundurarak su
degerlendirmeleri de yapabiliriz: Yazar bu isimler tizerinden dilimize ve dilimizin inceliklerine
dikkat ¢ekmeyi basarmistir. Kaggarli Mahmut'un adeta bir kelime seyyahi gibi Omriiniin
onemli kismimi Tiirkce kelimeleri arastirarak gegirmesi ve bir sozliik hazirlamasi, Ali $ir
Nevayi'nin ozellikle siirlerini Tiirkce yazarak Tiirkgenin diger dillere olan istiinliigiini
kanitlama g¢abasi ¢ocuklara Tiirk¢enin ne kadar koklii ve basarili bir dil oldugu mesajini
vermeyi basarmistir. Kisacast c¢aligkanlik, her konuda oldugu gibi dil bayraginmn
ylikseltilmesinde de anahtar degerdir.

Sonug olarak toplumlar1 ayakta tutan, onlarin beraberlik ruhu icerisinde hareket etmesini
saglayan en biiyiik etkenlerden biri siiphesiz yiizyillarin bilgi ve birikimi olan degerlerimizdir.
Toplumlar degerlerini mutlaka gelecek kusaklara aktarmak ister. Degerleri aktarma ¢abasinin
vasitasi da dildir. Dilin anlasma vasitast olma disindaki gozlerden kagan bu 6zelligi, yani
degerleri kusaktan kusaga aktarma vasitasi oldugu gercegi asla unutulmamalidir. Ciinkii
degerlerini bilip sahip cikan toplumlarda sosyal gerilimler azalir ve saglikli bireylerin
yetismesi temin edilir. Degerlerin aktarilmasi ise ilkin ailede baslar. Sonra planl bir egitim-
ogretim yontemiyle okullarda devam eder, toplumda sonuglanir. Yani egitimin dayandig: {ic
temel nokta; okul, aile ve gevredir. Egitim siirecinde basarili olabilmek i¢in bunlarin asla
birbirinden ayr1 diistintilmemesi gerekmektedir. Bu noktada yapilacak en etkili faaliyetlerden
birisi degerleri yogun sekilde barindiran kitaplarla ¢ocuklarin bulusturulmasidir. Calismamiza
konu olan Ozgiir Aras Tiifek kitaplar, degerler egitimi ve odaklandigimiz deger olan
“calisgkanlik” degeri acisindan oldukg¢a zengindir. Yazar, Tiirkceye ve kiiltiiriimiize hizmet
etmis Tiirk biiytiklerinin hayatin1 bagarili bir kurguyla vermis, onlarmn ¢aliskanlik boyutunu 6n
plana cikarmistir. Bu sebeple Ozgiir Aras Tiifek’in inceledigimiz eserlerinin degerler egitimi
acgisindan ¢ocuklara okutulmas: uygun goriilmiistiir. Yine sdz konusu eserler, degerlerimiz
bakimindan oldukga zengin igerige sahip oldugu icin farkli degerler agisindan tez veya
doktora calismasi yapmak isteyen akademisyenlere, derslerde ise zengin igerigi sebebiyle
ogretmenlere kaynak kitap tegkil edecek mahiyete sahiptir.

KAYNAKCA

Agirakca, G. P. (2014). Osmanli doneminde cocuk hikdye kitaplari. Degerler Egitimi Merkezi
Yayinlari.

Akay, 1. (2019). Ahmet Yilmaz Boyunaga'mn cocuk romanlarimn degerler egitimi baglaminda
incelenmesi. Yiiksek lisans tezi, Sakarya Universitesi, Sakarya.

Aydin, M. Z., & A.G. Sebnem (2012). Okulda degerler egitimi. Nobel Yayincilik.
Bilgin, N. (1995). Sosyal psikolojide yontem ve pratik calismalar. Sistem Yayimcilik
Budak, S. (2000). Psikoloji sozliigii. Bilim ve Sanat Yayinlar.

EDE Egitim Dil ve Edebiyat Dergisi EDE Education Language and Literature Journal

2023

25




Ozgﬁr Aras Tiifek’in Cocuk Kitaplarnda Caligkanlik Degeri

Bulut, F., Simsek, S. (2021). Ozgiir Aras Tiifek’in tiirkgenin muhafizlar1 serisi romanlarinda
degerler. Milli Egitim, 50(230), 769-793. https://doi.org/10.37669/milliegitim.691929

Creswell, ]. W. (2017). Nitel arastirmacilar icin 30 temel beceri. (Cev. H. Ozcan) A Yayncilik.
Cilgin, S. A. (2007). Cocuk edebiyati. Morpa Kiiltiir Yaymnlari.

Erdem, A. R. (2003). Universite kiiltiiriinde 6nemli bir unsur: degerler. Degerler Egitimi
Dergisi, 1(4), 4-55. https://dergipark.org.tr/tr/pub/ded/issue/29196/312580

Fichter, J. (1990). Sosyoloji nedir? (Cev. N. Celebi). Toplum.

Giingor, E. (2000). Degerler psikolojisi iizerinde arastirmalar. Otiiken Negriyat.

Lovat, T. (2011). Values education and holistic learning: Updated research perspectives.
International Journal of Educational Research, 50, 148-152.
http://dx.doi.org/10.1016/j.ijer.2011.07.009

TDK. (t. y.). Deger. Giincel Tiirkge Sozliik. Ekim 10, 2023, https://sozluk.gov.tr/

Tulumcuy, F. 1. (2021). Ceviri cocuk edebiyatt eserlerinde yer alan degerlerin incelenmesi. Doktora
tezi, Sakarya Universitesi, Sakarya.

Tiifek, O. A. (2021). Evsiz benin hikdyesi. (1.bask1). Erdem Cocuk.
Tiifek, O. A. (2022a). Bir kelime seyyahi. (13.baski). Erdem Cocuk.
Tiifek, O. A. (2022b). Simurg’a yolculuk. (9.baski). Erdem Cocuk.
Tiifek, O. A. (2022¢). Mutluluk bilgisi. (9.baski). Erdem Cocuk.
Tiifek, O. A. (2022d). Kelimelerin 1s131.(6.baski). Erdem Cocuk.
Tiifek, O. A. (2023). Géniillerin hocast.(2.baski). Erdem Cocuk.

26

Tifek, O. A. (2018, 25 Nisan). Tiirkce'nin  felsefesini  cocuklara  gretiyoruz.
https://www.yenisafak.com/hayat/turkcenin-felsefesinicocuklara-ogretiyoruz-3257225

EDE Egitim Dil ve Edebiyat Dergisi EDE Education Language and Literature Journal

2023



https://doi.org/10.37669/milliegitim.691929
https://dergipark.org.tr/tr/pub/ded/issue/29196/312580
http://dx.doi.org/10.1016/j.ijer.2011.07.009
https://sozluk.gov.tr/
https://www.yenisafak.com/hayat/turkcenin-felsefesinicocuklara-ogretiyoruz-3257225

